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RESUME
A CRITICISM OF ARABIC TRANSLATION OF,
AND COMMENTARIES ON ARISTOTLE’S POETICS

The present article aims at answering the following ques-
tion: ‘How did the Arabs understand Aristotle’s Poetics?”
This is part of a wider research which tries to determine to
what extent was Arabic literary criticism influénced by Greek
literary theories. One aspect of that wider research was dealt
with in the previous volume of this Bulletin under the title of
Abd-ul-Kahir’s Theory in his “Secrets of Eloquence”’,

The prescnt article is based on a modern translation of
the Poetics undurtaken by the writer in collaboration with A.
A. Sallain. It reviews and criticises three successive types of
effort made by Arabic culture -— in three centuries — to un-
derstand the Poctics. The first step was translation. As a
representative of that stage we took ““Matta ibn Younos”
r1oth cen. A. D] who based his Arabic translation on a Syriac
rendering of the Peetics. This translation in the main corres-
ponds to the bocok as we now know it in its verified Greek
text and in its varions European translations. But the trans-
lator appears fo lack genuine knowledge of Greek life and
literature, and s Arabic style is very obscure. As an Arabic
text of Aristotle’s theory, therefore, the book is of no great
value. Its value, purhiaps, lies in two other aspects: first, as
an aid to the vesification of the original Greek text. French
scholars huve know+: that version for a long time and have
made usc of it; ana Ilnglish scholars began to draw on it from
the last quartur ¢f the 1ath cent. Chief among them were
“Margoliouth”, “Butcher’ and "Bywater’”. Secondly, it is
valuable as a source of Arabic terminology. “Matta’’ was able
to develop a workable terminalogy for rendering Greek con-
ceptions, and that has certainly been drawn upon by Avicenne
and Averoes. Thus, from the point of view of linguistic deve-
lopment, the version is of considerable value.

The second stage was one of commenting and summarising,
and its best reprezentative is ‘“‘Avicenne’” (roth to Irth cen.
A.D). As part of his larger summary of Arstotle’s logic he
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summarnsed the Rhetorics and the Poelics. In his intro-
ductio to the last he dealt with poetry in general, and Greek
poetry in particular. On very few occasions he attempted some
comparison of literature. But, unlike Matta, he wrote in clear
and understandable Arabic, except when dn‘.ﬁculty of matter
brought obscurity on his style That is quite apparent when
he 15 dealing with such maitters as the phenomena of the Greek
theatre, the distinction betweén history and poetry, and the
differentiation of tragedy from epic. On the whole Avicenne
was successful in treating of Greek conceptions, and in choosing
for them suitable arabic terms. His version can, to some
extent, he relied upon in grasping a good part of Aristotle’s
theory. The information it.contains of the history of Greek
literaturc and its arts may be helpful to the Arabic reader, but
they need verification. Most probably they are inspired by
the writings of the Neo-Platonists. The comparisons which
Avicenne draws between Arabic and Greek literatures are few
and unimportant.

The third stage is one of commentary and application, and
its representative is Averoes (12th A.D). Averoes neither
transtated (like Matta), nor confined himself to the role of com-
mentator and expositor (like Avicenne), nor wrote indepen-
dently on Arabic criticism drawing some time on Aristotelian
theories (as did Abd-ul-Kahir for example). He combined
both, commentary on, and application of the Aristotelian con-
ceptions to Arabic literature, concenirating the larger part of
his effort on the secand aspect. As a result the fundamentals
of the theory of Greek tragedy disappeared, leaving only
shadows and traces here and there. Consequéntly, European
schalars accused Averoes of misunderstanding Aristotle and of
conufsing tragedy with panegyric, and comedy with safire.
They went as far as to suggest that Aristotle’s theory of poetry
was from beginning to end an emnigma to the Arabian
philosopher.

There is truth in that accusation. But scholars seem to
ignore the fact, stressed in this article, that Averoes delibe-
rately aimed at extracting, from Aristotle’s theory, general
principles which would apply to all or to most literatures, and
in particnlar {o Arabic literature. Hence the apparent con-
fusions and transformations which have taken place in his



writing. In opr analysis of Averoes’s book we have been able
to note commendable features (1) he had the merit of drawing
attention to some Qurinic literary forms which were very
rarely found in classica] Arabic, (2) he attempted comparative
literature on a considerable scale, (3) and he showed a keen
sence of literay appreciation exemplified in many critical ob.
servations in his bogk.

Thus the present article claims to have shown that Arabic
culture in the past has Made a determined effort io understand
and assimilate Aristotle’s theory in the Poetics. But that effort
did not bear its desired.fruit, and tonsequently, poetical Arabic
production down the Ages remained — up to the advent of
modern Arabic renaissance — unaffected by that theary.

M. KHALAFALLAH



— tA —

&:::Jl,j@b))l.gch-‘)u

Lok pl s O LN G Wl 2 s
Y RA 5J=-'t55$

Godl idd_atill 25 S Ol ot
S(Bak) vany ey 2l b el 4l
CAATEA e bl g i

3550 € b b, i S ie S
Yoy ?BJJ;;Jialsé sl u.G.LJ..Lﬁ
J3V51 5 dest 1K Lo 55500 skitly
- B R YY 1 P

o it b oyl S ey
( Fausto Lasinio ) oo ) sl et
SAAYY AL 4 e

wly ot a5y a0 s 1
A A Gl 1y 8 4 25
Analecta Orientalia ad Poeticam
AAAY 4o ud Aristoteleam)

(Ingram Bywater)

« Aristotle on the Art of Poetrys

. \\"k.))).a'_{i

awly. b yawy Oud L (S, Ho Butchery
vAristolle’s Theory of Poetry and Fine Artsa

.l:--s Vvl —

;)‘L-) & s —

F i



€ e 3 B e 3 LIS gD
PRIV R PR R I
A alad A e e dais )

Vag. \..'p.ﬁ.-il at
vate 1L gt Wl ot Oyl
;-“JEL."" Loy G gae (g prg® 53@!”
. VA-g 4l

vary 4 ,ul L (1. AL Sinelair)

« A History of Classical Greek Literature».
5 bl D 3 S ao LAl Gy R
.[\"'\'f') :«9!\5:.“\}‘

pLp— __;h;'u.}.l Adlaza sy -0
et LY ddes U2 s 22 @ &L
Cvarg A WAL Y Gy,

. VANV Al s ot (. Sainlsbury)

+ A History ol English Criticisin»

Q—a—ﬁL——\\

33 de ghaas — v

‘_g.L”...lﬁl — A

-l_dﬁ::t.'.«——\i

&l s —ye



At OV i
A

«.__i._.Ei_, a_).:'.i! rl;
L‘;ﬁ“’;‘ uué‘ .J.:.C-

—t Je A:I‘.u.d\; N5 PN Y ‘-.lal &M adl 1w
2omil 3 3 geall el us b g SN ‘S_Ll: willl ¢ ply g ek
We,:fmlbfbl_g ¢ 5 oedl AU
2R JOLCIPE RS PS (PP FEPEYTE D I O p
oF AU, r._f.'a.l:i-b Eoadd gl faaib < Joltwrtes f o
Flostr ga e o plogedlion 331 e L oW doE (Da]
g il A Sae 1 595 (g Slyws e g sl St o
-{reg)
F-b dzae QU A st ahid o a e Wl g sl ‘_p
Lg.u_;.ll [ s d s S Skss it s i o 4 bl g A |_y.f E
SIEWSE S W A RO g PRV Y K RO S RO
SE am Wi il s db by canid e, i L
PECRY PP I CL L;u;.ali Cp &l s 41,:-14,.\4.1:- iom

S TN S ST CIPI I e £ J et 5’.; JJ‘ iy

— vy S el () TIT A w4 e oy e
_._);A—(TV".‘\)..:U“ V() — (tandere 1 ol 1 Ll
S AL r ) — vgo dodal aib AN ) T Ak,



—_ Y =

is palb haas e, ad Jol, @. 3 Sas A Q13K . G gead) o
Lady (re )t V) S BB ) F ot lead] ol Gl
AVIAY TP A sy e (Y e) iTiua.U‘qu‘I:u- r
bl (ree) 10 i a oy ae) 2k 36 gallpcisbe s

Area)t ™ 3 s o %3 (¥£0) ml_,_,:.-’,-n

ORI PRV § N T O ‘Jth‘J .J.u.(g.'ujl!dj;il

Y RPRCTS N TN BT | SO TS S FPCI E |
cprve) s G i s (Yer) 1Y) ) sl o i Ssud]
T LN B RS W [N SV S 2 s* Atk W g op VB
3t .HJ|C_,;...1.13“_,.,,_5‘_,;1 Gl A o Wiy b gall g% e
o] TR E K B e 8 A sl W
L_r.a.;._..g, o ’LL.(._..“-—JJ \J.odal_,d._z,ewb_,,q_ll

13
c e dat el

cda e (SKam s del Do e 2 e e g

Y- -\: BPSENN u'l-n:n SL:-?.LJ .J,_’\h ok SY o gm e
i 3] Ml el o .ﬂ*ﬂ-f\.—ﬁﬂﬁ-iﬂ"-ml-’-’ »....:K.u-."J:r.rU
_;a_}gd”f!ufais. 1y ulJ’ Ldbllj_galu.:){-u.nb_‘,?lr’
K qiin .ia.&q;,‘,.m,,u\w,.&;lu,am_,.
G e T B b S e o (SO L o
o giif . r_grL_csol.._ ch.a \3,.-._114-15\)\«\9 -y .ﬂ‘_}h:))-
ol §J-.h..».nlld-.abim‘l.ll,bld.'t-ou.:-cédi_,bch-s

‘LZ.YH.IJA..:_-.....,'IL.__-{!’j {TAvijTeo V.\lu...p ._.Ju-l(\)
Y03 1T S u i codT) fRREY) R I NY S l.x.; il
wBil VE LYY A — o vy ez(e) oy il \JJ_JI(z)

CrvVavelYAY IS - (A) vyyoovE olan



- ev _

(D) 3 G 003 W v ok i 5 3t 4 gl L gl
Cotblopalble o ok} 6l ol g, i ol Hag, il
SUid ot g aloE e g i, Fhs das G gt

- ol 55yl Plsl duts depp ¢,

Jol i gl 1 o 6 Shm B 6 Bl s 0T
I ‘_;,,l.u”_.;.ll ek o el Lail, l?.aul.:cs;{. O ¢ sl
8300, 05 8 b W sad b wudt Oleoly, L

Ul l"‘?'-"f‘:"'-’@U" dbig:.nl.la Je 48l Gl & eda Sl b g
L O gmimers E LY P g LU N, Ll
B ol g8 oo 1 e de DA 5 sy AN
¢t ssbes eais ¢ pmntie L1, o Y Gaasi & al ¥ Jaf o
RTD S I ot b alie

skl ol b oz o7 o & L5 g0 W s,
o B S SN el il ol calin Jo ol
(960 ol Ster 3 3850 a pe 4 A3 el op op et )T
R JORER P A I Je ol 3
A B e E.L_-J..s;..l SlaldNt o0 6T e el um Sda Al b 4
b e anadl L 43 4l Cile g5 ¢ el Wy L gl
e 25,0 wla e ke Teadl WMl ey e Cale N
ety B o ik
G 0 DM o i st G bl e g L,
Syl 28T gLt SR LEUA T H ] 5»}:.:__:1\_ L
Sbaeirt | N R EL UL SR X ot P TR T AR R

e K GOU AN [ N TR gl yry
SYVAL Y ST



- OT‘_

STl 5T bzt 3 a3 OF ol o el g o e by
..:.b.ib&q.ﬁ_,_, ‘f:-i‘f ﬁj;J “t"f:" (Banl 3 lb_J.:L_-ﬂ:- Jaile . Ll;...“
Mz b lald

BLA 2 &lF da Bl OW s 3 1S Liska Wb Bla s,
XSRS FRRF R HIER PR RV I PESSPE - 3 SR M F]
P SR URY IRLEY kIR X PO PN F R DR PN kR ™
s op lpeall diddl cia wpam b e IS L L YW
SIS € G b Riddlala G sy - 0L Sk
st sl bsbe OF s o)W e

Ayl L3180 S g ) sa M xS 3 bk e CBARSH G
) LAty Sy Do s Je oliz N ¢e ._ﬁ‘z& . Sadsid d.hi_,
Apdiy 2V s 3

AELE 5, Mo W a5 caadt Jal g i of s
2le shd 3 5add 1 oo ilb 3 Jas ey Bl T i el
& lan g0 pac® i Sale dT 0 60 Ml 58 5 . ol gr.l;:,.-l el op
g2k s S Sloald) op Josd le Sl oia ale ] g
2 320)p b ¢ Ll saaze 3 Bl purl g ol GoF 37 ¢ Bdemns
by LIty Lot comelh e bl a6y, 3F 5 e Lo
ey il ik St SO

a1 Sl el oSG D anadd Sl ol 331
e Loy | i o) bl el dozad s - ol iy
do cuadd Josfa e 303 35U, b cas] bl
i 4 3J~:-L.a‘_-| G-:a‘l.:.ll, % Jozll o LV oy Lazin ﬁ,f.:L- _r.,-i?
d—2h o ¢t 5ok Sl analt bl o Tl UM ¢p 03]



el 3 a1l I Jaf b e s opble 3 gl
Tham e gon sl iy M vl ol ia o] 55 M i U

4l b s Je s ud | dai S r\-l'l oMt 3 (d_,in
pidall S e § A

.a_),a\.._.._“ Ay ‘l.-Hi-L.sh St .!p...:u Bl s ¢ Lty
P Ml e W s sl aKhy g . | Ll A,
.‘ﬂw\ :-;..LS-—,JJ

Jomd blan N e i l..:.:rr- ;_._ifl-:,l‘ Um...e SEREE-HU Y S N

T Y . . - .
s B LB B S el p 3T e

ST sl aes N R L

SIETIN JUL N RN NI | PRSRRUNS U CIRr FL (R S S

-

. -J:qu L:.]‘_;Lj’ -1|a»_r (Sﬂ (

CiNA

H M . | . Y . | L e . .
) J'l Jal (;...K.:l .m:..a _% O (5.»;.1’- iz JiLl! cos i
- ~ =
_.lr-‘ d.ﬂil r._,..b-nﬁ f- tl.-s‘ u UJ I:I_,l -iq‘__:_l-"_-c ha)‘.ﬂ]:_’ ;\.Z,E"J'I ;1.:

esie U A of Fldtada Oys :.'u;s'-;LL,-. ¢ &1iske Ll
-ap-d;duiln":bul fl_",...u-! Lblbr lj“’_’di

5=
R

A e S A8 g B sl 06 5o T

_al‘,.,u:.- ol _,n.KJ\,(.‘L -'A“\:-L‘ga‘\!lg.j o dgbal J N
LR _‘__)_,_'-:g_,-.r.- ’UL(‘_}IC 'L.-[,.- ...,19 -l .J.C-._...h-ug)_’..a,_;
o s g Ao 11, L g, -l.lzs\u.,,.agl,,_..l_



-8 —

OF o 4 4d” 6l U7 . olsCon L L LA alln o
R L Dl oW B e Jomti G133 sl sl o am
b 5

3: s qasb N o =S ‘gi sl iy L‘:'-‘-".;" okEs,
S ale 5K Jalzdisly o J"—-ﬂ‘-a_,ﬁ_,ld.gl 0adaas
C’L‘j J 7‘—:1‘:'” @‘Li- R R P R LT
Wos dlas s alst o 2axdl OBl e gl W b g Sax
. ap ol ‘JLJH_’ Juddt ..rlluu. G sl 35 00 g L dcadl Wl oF
u.al.a uwh‘-l ua._;L_(l la dast e i s (_g.s.p_;ll QKF_’
q.hLﬁ'il J-""u’ uaq-il_.rnbi_,y‘_\.c_qal}quizhulbls
ot OF SUbg o matl 13l il Mze @ 30N B ale GG
iom g NAMI NS qadb M SRSy ol 1L add T 8 adl oy Mool wa
' st e

Qa5 PRSP I SR BT BPFERJN -1 PRTSCH i )
‘S.-Ll._,.al Cp i s snend 3 ma-l,-‘,a\- bz (80 A 5l 3
k.Y d:.;.ﬂ“d..:-a)i il ep ot di‘;};LmJ:- OF v . 3 gl
copas § o g LAl @,LI Cm 3 Lot

Sty SN cngaae o) on oM 5T ad SN Lia W
LR S B S PP VI o | R K TNPRIE WA TR e |
..,.f o deolit s g slEL ‘,Hgl Gl Jash Hoks 2l
. G

Lo

O G b b 7 (2 Jgol a0 s b 51 i SksT Ly
oSy el GAL 3 lde baazel oy ¢ ol gk o
Y L o i g e g s W el W ()



- 8N —

G 36 pasti a.l.a@_,‘;(d_,-ﬂ ...c“‘_.aa \A)"’JJ‘J‘)LI
ua\“_,;r_":dn\f,.u_,_, @Jn,.UlgL(
PIMHOES — Sl L1 - oS i okt
S~V i SES — Galll s B DS — L s
o ol ke Ol il ehzeNt kST o sl e e
(LAl Ol dlaV kS g bly il ST sl

bK_,.-g.u bi_‘e_srnl.l‘madﬂ]u‘-%_};fm 19_,,..?;-1 >d8
o B9 ekt 56 s Bl aol s ¢ khs Ll jup Lo
056 L akally ol Gt ik e oK a0 gL ey g
Zaks s ‘_,,.Tl_J,tuo.u.._,._it.p.u oF 5 ASH e Salt ke
wodpel BESH st s wa Bl YN PP J.m.a,_-,d.-L;_,_,.,w
m,mL(JI:L-l‘_gL;- L&l[l) OW 3 L lus Mt 8 @ 38
PO Iy KT e, (_5.@! o) ‘:lf“l?‘-."-r-" W L ks s
S el graoh i bt abt s ol S (o)
lplowe db ol 1emSG R ade T 51(>) Al 5 pa Tade
gl g pllatlen LB Ly o Sk S
L.,_-La =S ok se s ST IR e e sl s atlas Ui
HE g_":J_la.,.aJJrs HaxF b ouali s B2 r;z PR
\_,h..q-o\aJ_,l:_.a.m“_,L_,..q:-*i.uaJu b—_...a“u-;_,a P
ML an o> WMo oo b O g6 s 4ids i w s
el 3L e ) plan .__,:L,_.'a

ak:_l.-a A o QL:L-C"- "}c_ﬁs l'.__'hvl-a }1 i:.raé‘ PETY \;L l..-i

oP 5 SR B WL (2 AES o (il i W ol b Al

ln:L. d:l' cil_ (‘_5-\“ a_’ﬂl “J]_! I _'r-h_\i “: N TR -,;ll Ly ‘_}LJ.AJ
. gl

\._‘.:'



- Y

oV ice yasdl *E’:..;:&-_.:Jld.:.‘;al,.h...:\ll_s’;;i,l;i,

LJ_,.--#'“{MH,:L fdi,.h..,l.-i"ﬂuuf@-ﬁig_,d\a.lﬁ

»L..‘.;'u P g'}[-lfclac Las y bl 256 0l . L;.blgaéln)ul
.JU‘}‘GUQJAIGG};)’

i Sy ad G pastl e o BasY ) s DkSTy W
I o el am Ty o G W Glat (303 1 SES 1 205Nt
AW Ll LM e Sam g M ndd g ey e o i
o @y wanad N Gl o e G 56 L aw bt ol uM EJ,',
Jn.z,.:l,;rs_.,,.;:iuis!‘_;,g&ld,qdl;,dl__,.qusJ'r_..f.ﬂ_,..
2 WS &M, G2 ok S b g J s
GRS, 4k I et AT e d g o 33kl ¢ el
_,.’_-;qa..x o San e A é,,:.cul;. a3 abaoelialy da
e e Bl S A dV R ey Ol e gl sds e ey
RSN A ST IR JPLa RUEE RVCANTAUR A |

e 4 s A8 G Al e 58 e o o8 S LWL ()
e P TGRS Py QU IO JUPICE
SIS G BT e — AL LY D)

ST Y L g VPR P VS (O W

S S S S e G gl Lkl 3 B e pastl Ly

¢b G b L U o LW o g Y K e O g WY
Qﬁail(,l?mwué-_,inr{llq.hﬁﬁdéy.d&-Hl‘,a_q
obals ) ylacy ok Jor L3 dLA 515V G Cldh Conas
) sloy D122 1 Lo v g Uibomins sl sup Lad L Gomsd L2l ga s
3pdes Obeio (s o M &5 S8 01y padll f1 o 2L 2w



-~ QA -

é__,'tiq,?gj—li;l.‘d;-’d;iylri\dli)l;ﬁc-yélg.ind_,lé_,
e gl ¢S5 ol bis i sty plised oam o i gl el
S8 L-,acﬁﬁlbﬁ;cr}-ﬂ&&sMfl.\il’,‘-lﬂl‘}l;ul{
b C,ara.i\d.dih.’,..fl-\a.ibif\:f'f_ﬂ:b\a\\\-i;.-d:q-l)l\“
ek VB G O aden LT O L 1287 L L
caall il ol s pudl oo QL &) Al cak o

Canch N ohES ) s isJ,..le TS S :\:.-a\“ a5l .-.._.".'.’.5’ Lo &
aA d_aqll;“.__;‘,&.l.-"-leﬁlu_;dsll..!._.c-_,:ldliﬁ:S:t.;....gﬂ.m.i.xﬂ'.
Plye b @5y aaod cnsI @5 Jorg 36 il OB . am Wl dals
et J\l\)._;\.c}-;d._.l;amghaﬂlld_,-Jdtn:915\-__,(1.‘.& &
e ey &0 g 32 N WS € GV b i s
admy azmoy AT a8 F bu 1o w00l o> g D uH L dis
ce S (03 W g2

18 b U6, dabaiie 055 K8 G ldl o lNb oo L e W
0555 O dals saan 3B B K 0l ool 3 b oo B G s
2t S il 6 0 (e gadl o deyF 6L i Uk
OF AV Van L o RS DT VI OK 20N 15 5 SN 42
Ol o Wy ¢ A (ol e iz Gl il ot L F
, P RN

g OAE (1) RN G 3 el gp OO elhs L)
— Adbagm o 412 oo g ORI i ¢ JWyl 3 2ok y ¢ el
do o s Y el Gl s bt e — gpallast 3
Jb ooz M olial dlasd 3 GBI (0) L GSREN e J2 S
SHEY () - et e oG el 3 S WAL G L LT Ll
Jde & oo bt Lo o ad GMEYVaa oy L e Gably Gl e



_..aq.......

il 3 C,iLuh_,Jleda-tzulohsnleoﬁt.l_::f, Pk
o L el zally S b a’u‘i\GL:..‘ YUY N el
ol (g il U6 oY S ey g Wi Yt s
S ULINE FEEE TR C I PR P WA THE P
(L) oo b el oin J1 b o s 60 Vi -

dgs ek 2lax e gin Wiy 2 a4 2 Jo¥IL D)
~rills eLaet GlS) WY LK pait oy (1ava) i 2
— Al GBS o a5 0y Jaal 2Ll sl 5k
o (¥ AR — Sl

Baly BNl e 25 g A U b ORI BT
wile Jl e Lglaly o1 b Yvh):lz..-.:.a::_,..__.a.i.n LU IR YN
L PV N A P et o oW OB
Wiy gl o dl 2 80 o g st o bl eyt Lo
3 Gam o op Wl gl by CaS el e 81 asb
Ao s g op sl B0 gastl

Soliam old 2o Gl e o Laatlas y de gasdl oin 3o s
Cdog deglhl o 22 o an b o e ts sl o1 Y
AR S o e WY e S el gt O e (K2
R AR TPy R PR g et | 4

POl Ay AT 3 Gl i de gt oin 2,k bl
(o Al e ot doaztl) Al e yustt oib o g1l o5 Bn
Ads g dephly o2 o an Z U0 Ll Gl 1 e 63 A
odn 3BT oy . quidly dtl g, R K TBLDY PRVR [P PRIE
TSNS a5 CIE e gast o o1 e 23S dud 508N
AR [T N ;;Idnd.s:l{,all.-;:,‘:: G e Jexai



i Waids LS O gl Ny OLal GBS b 5T o673 b5 T 3
T s o oS0 3o adl oda Dyl OF
:l._E.:Es- Ql:f) Lf“‘"f’ 'A.F-_,A.’&H RTS é(.i:-'.b\“:\i:ib-ufl‘.r)} L}
b5 Feandliam o 5 @ Fb oW s 3 adb  OkSTy o sl
‘.':J&A_ﬁ-la_zlcaﬁlirjggd_n_,dlu..llu J;GG:_ Jf'nlll.l.._.i‘-j.l
i WJ\“ (315'._}’.‘.!;\5'&”&54", Lﬂ.d,\.h’l_;a?l"l*:-l}qll-”
-LJGJEJIUI.@ d:l‘l.j_’m;dlind:a: U_r‘;)u'J “r&;f"“?t"'l‘t}u’.’
.4 Ldeﬂ(uwidT}-lﬁd_’-J&‘;MlJm‘_’n{‘,ﬂ:f'&
@ Ao S AL AV,
o SV daE O ebns opd W oMb BN Ve B 6 Ll
Waue gy gatl 3 oSl Ly 5 OV ke i 8 3 dSN oyl JI
16 oS 5 cpaall ZE5 Gt U O g2 ol slet) 1 ooyl
SUN Bl bty IS 5 b 5 by | w2l N
Loty cpadl o YN
s a5 bt hm 2 JON e 05 I oa L ST o) (1)
. eyl L
gl ol Zalbled ol day ands J N1 oM b ol b O (<)
S PIH  CPI T DY O PR P - SE R g P R
SJ\JE-J‘)LTL_éd}ISJqd:é;idj‘i\dqa'ﬂé-tat_‘gha\ (=)
J——qoﬂ‘ le'c-L&.jluaJ‘uau,oyMS_am;JLﬂch‘
ok Ji U_lw_gi Os3dnin Jijl:..“i,l‘j U--L_:“gr:'a_u.:.:a-
i 3ad LIS, . aid) b e 30d i il 5,10
e Al



— oy —

czl_,b‘g,;miﬁl‘-';_,g;@s dﬂld.a\!i&.-l; Yokt bl ()

Lz Lo s b e 4 () o p ot g bt ulas,

dlh.- L—.-‘b 'LLJJ"'JCJJIL;B’):C‘—US‘*}:“C:‘J'.}:‘:L‘JJ

1A Je 1 &b bedd (1 2 gAYl con 5 ol

(=)

Va3 ¢ 4t le,r_au_,.:s)..hxuq._ata,a (ol 2

oM 2l J,aﬂ| TS Edll u!u;_ s (m.l:r— (2 dzn a7 48y
AV G lels Cp ik G 4 a3 8 (>) Gady

[

oA S o B0 a5 el Y e
asd il ¢ P i Y J=i é_“t bodd o ko ol (2)
Mes dﬂéf_«'; . J-;lcu.\:” LY i-:..<:s d'l:ﬂ‘_l..avl Z.";‘I'; de o
qr){ign ((t..il.i”p‘_jmd_gﬂl('_—:.l:“.h_ 17 q._.i_,]ﬂ,..e':f Qq..JJLE.“D s
.(.TJJJ:le sl J=M é‘"t ‘1“"*<:’ ebp QK&&
d—c\“ t._!JJb- Ja.-l:; r..lﬁ o dl:jl L_L,..:Yi c.-L ‘)ﬂ U_\:L. L dl (J )
)‘...'-l “,u.: oA t_jlll _:l F-fdj ;L‘-"V-l OJJJ. {dﬁ"{ (JJY‘
o W s ek e o ol s o
(‘J!_JL?E:JIJ ceatadd S o LAl adw 3 pe,u.'l_r_, qu:g-_lll OF
S laedl y S tad S Lels oo b
# b e B a2l e il g Gy B4 0 (g)
< ap Ll <l Y Ey ey, Fl ce s
ST I N N iptbe 03 5 ST oY i b ond e
ALY Bz 4oy of tzg.lﬁi,&ér,j,!z,k;bJ;t}zJIliaﬁai_,
(‘?-'i S GHL Ly ] l.[-.-l:;.m-l [Py R [r.L.-L kde o | Cw
(t)w)hdhj'dgail (T J‘L',}-JJ;J RHE YA ":u'.“ar.



MD)" ARl S

(-a-)l )I 4,IJ|F..\ D
(3); q:lwil ii")(j-h}dl&JJQ:\__, ;TM&IMJIIJG
S PR TR VL R SEIN PRt S U P (W N 8
Jla-d-llljan .u.;;u‘_,' s . Jnfr...rﬂj..u .l:-,;«.-.li-u«..ngl
ua)Yldu}\_;I,‘Jl 'Lpﬁﬁjn 1b‘¢.' ({L...z-u:d“dhg
ol b chrJJ-ls‘J,anlCL;LJM G A T P
aJJajlu-ﬁnl,-J.‘ng.r.QJ Nga 35 pedl 7 059% OB 8 e
' - e IR E P
[J-.!:L 9 d()\,” /J:U:' dw:l
s s e s
)

r_'.;'.‘l . lﬁj.”, lu:‘pl: \-_.n.‘ﬁl D il - ok . el
o;;l:‘l.—!l _:"u-d .J,.él‘) i.:_pil .l::-*)’_' .L_.:-:- IJ: ._‘_L..a.”

R - . . .
Sl . .-...;-' €l | sty - H
: - P I

Jasahs cady
- -

20 o anie K ebol 13 das <. ods )40 ik
\...JJ_,L’( }4....4”1.___“ jChL.LIC}J,DJ ‘b-J_’JAUcﬂJf )a-yly

..udx‘l;_-u\f«u.l.ln ada oy ((q.ulu-)q!.x-..-lea \)
L.‘_..:.L_{ Jalso tAQ =8 13 galt Slik B 25 u¢§|f Ty .u..-\]l..)i
Hass:gnon N EY AN T TR RD W o I RN »lg 2. 575
bl ._:(r;-— sl (1’)—— Essai 256 qua.lld & r.u k|
—iip lp — gkl i L——aq...ul» Lioyus S € i bt
N PR ) T & «dik)



(")st53 CL:IQIJ;» ool 3L (7).0 4 ._J.;:_.tsww

O acrdionl 5> u“():“ 3 iy o sl ad, by Jola
ﬁljo-}b-\‘\__‘ﬂ}Y‘ ¥ L._,L..;J..ojcubl_.llpcs\_,;,fu_jl.;
w;‘).l&y,.sdo_,.xLl..,;lﬁs.,a.dui,.;‘_{' ‘,mwuu!.
‘_}_;-___; ;JIJ,.YIQ.M Sl 54550 cazi Sl o5tz oy ilan adld
WHAS Al by el EI ,-h.q.ssJ,,-*.Jl‘_J.L Se 90 3O A g
2oyl JAUFL:"YkJ\:M ,:;-.:-L el ubH C_f;"l gt
R R padl i ] p3ol o o 148 a0 (& Jppuis
any sl S35 ooy G b A1 gyms ¢ 2 Y1 51 )
sdan s c\,.'-..h..l s el o )?'-.a-!l"u. eyt pae b ogally ....'931.;-.-'
iaAus-uLe'.-l,_g-Qg_h_;c Vaie lame laloas gL, 0l 0 4
Gt 0 iy 2 Vs _yadl 2 2 V1 el g 2 e
4ot El DR IOy T S =

v)

B ';. I‘L-u- .1...0‘ .LJ@JM’;MOU‘-M*LI,“H‘A"

)
,:-’ ,—”J.ﬂ." il .AJ-I.l..lu‘)a.:. .s‘..._..‘_,[s\jl L.ps.....\:-._,:-i

b .-;,_,,ullus .&..-ua. 2. 2159y Llo ta s ’u,.:-u....a,},_,,..po
o -b‘}om s -:-w h..lu_,lz.-u\.l»..ls'j .:*.*I,;'lusw
eles oY bl.s._,:' t..-_ﬁ't.lm '.,.,J:.drsl.,i.ﬂ‘:rwl
°L*‘5"15YG¢L, PR N gy u_l.mn ‘L was bl azll U
A sy — by i3y o TR O TR

tadlilp (Fl—wadl i o_iip AL Al O S PA RO
ALY D p () mm . (2a5y B s (0) — . Qlacay R 5_(*_)
., Qamd 1 B (V)



-y -

coadh s el Ny aadl Guly — BT, Ole d e b
a5y p o F s Tis o ] Bn il U] e
o i) ol gy (L35 co sl o (s 2 b iy iy
xal,.s‘_;f.- den dlivl ..a]i, _,,J.ch_rd(")(_q_,;.f”l_.,-l-a
L,,..}‘L,., il ey i bl (D 2V il Ji,du
¢ dJml,,m I rle¥l - 5 Cp ke il (o) i
f.ﬂlcs._a: -"}Ls_#«hp uluJ-'Lc,d..J!! ul‘”u*c")
mluUzL_LfJi l._‘x.}(.,a-lp-)'ada‘l!-lﬁl{ \\.Jlubdara}l\_lbl_}.élj
e M el B 2y e Dol 00 ik S
2ol i el Ay 7 S (hds gyl
Sl ozl foaadoziahy QI i Pl
i Ve ¢y ooae 3y b 3AMET, ¢ U sl M, i}ala.”L._
ool o Vo K0 At A Sy Lals oy 08

-7 -
o g2 S5 o e s e Sl e 130G
¥ 33 s gy 50 6 O dB YA s
J AN GO gy a0V iz a4
g, .L...:LI,._.} -“ﬂ-t....mtfgdvjidwjub'ﬂl‘};l

s :-sn.t.D C_") e ..-rT.l :':(l')__- QC_,’:D .L:(\)

N n( FINR ;( ) M Wi dna ) b (2)
cetofver oS S(8) L €isa st 0 1 5 (A) —¢ldaD : e (v)
:f_(\v)_. QO IS T AR AP 3 TN - 1] B 4-=:al,
ppfve) el S(ve) L oapaiv tp (AT) oL qdzied

B -3



LoNe -

Caplt okl e g sl O s atlyilo
Sady ol Gy by sale gadd ey )l b i
.,,.5,4....::)! \,..b.s‘_s_(,-). ity 51_4.17—'”4.5”5 CJJ‘I, L-r-’
.u-“.KlI My e o L,Miel |,..J....<.”d4.-"“')l,-.a}, M s
AN G e g A el e ey Jmid.\:ﬁl‘p,
3 e gl 4t 5 ey ¢ i iy Al W b il L 48T
SHIRIC U TSR F R SNPSNG [FTE [ S [
i 25 (g popadl AN E e d Lkl J;bul-ldl

e oy _,_?.-_..J.,l ,n u:'\:_._l'!d:lc_.ﬁ-; a2 4l 8 4yl ol Jax
Loy S e g iy s e i) s T e s 8
o o) pen s -L.lsdr..n.lp.an.«_.éJ-t.l.oJ | &
C;a."'! a8 0428 ot E v Al Jl;—,.ﬂ.._.u:ulj.‘_q:.u
Gty pgns 7 ot By sy e sl B2 2

cee¥taad 1 B e e B LIV G D3 A

o el damy ¢t 6K o ¢ Gl 5y cpgll as £
-,-\‘: s 2oy o158 pad 515 e a3 0 jhe J) €4
AL e#uaa.-‘_,.x.:-..'-i Tty ,'rr..SLc)Lh: el Yl o }\.J
_54~?=J3 cha_'I)Ls -u.a LJ ’9_‘:_',;, ¢ 3 e ady . ,.,l.A!ub)
o1l e m s B oy e s JF a5 20 13
ny - By oy it amgd as T s - (90 UL 5
YU RTINSO R YOS P P VO yad

C sy e (4] ke d s (T gt (r)._ €D : J-(\)



ol § Jal o 146 (V) sl o 3 e
-y-

ozl S e i &3 g 136 S 5 e el (5l
Jo 03B 1 A % 31— Ul Sy o ikl &
Al beils (9 )u_,.la-u)l,@.dl B aeds 36 . i
RSN — e oy — e A Gl l des 0 1L iy
I&“joi.L.:.:.-‘L;,_,.JI,. ZB;LJIO-{-__,-TQ Yor 33 5ol &b 3 )
2 Dy B3l 23 136 . ol J1 )8 o 2l o
o elts 3 2 tay s sl (4 S bl 3 (7) eteg
S e L By 2 8l i) SIS e
136020 e Ll y 5y il gl . W) Lo ten Ol 2 i\ b
S5 0y e L ' 2 o i a2
:é lf:C.-,cu__a?:!ics,r:ll, L;”'iouﬁgédﬂiga.m:.ﬁ Lot
Jur 6 51l el By dly M1y oyl glabes —
S .ih_,B.E.s;‘J_,;tL.ﬂl 3),:.‘\“:1';3.‘1\_;{..41*,‘._14’\_30 I
J'H( Sl gl S Olas TV pis — jaa! S ot $ gt
Nedl e iy 03154 L}JaJJ.aJludadbu. 5 e
.'a|’.n|g._.=uu \,.Asu}-]u..l ol Sy — [v- -] okl U5 g
«l‘;..b 1>l L;.JlJy ‘_.UJ.:,. v

rely—. ql,_l,.lb &) — . €=aWp: C_(T)— Cewzil® 1 L (1)
o die (V) — R 1 g PR 1N L VIR c( ISy W Y
A I T () —GapInr B (V) —@oyidn DD 0 b



—_— Y

ol e oy i () f.;lb/,,s)ti 130 oiaall 20,67,
Jlo,.. elady Pl oz i Y L lugmi Jodl e
‘L-l P QO ._,AJJlrc f.-”dja T B J..uall
J-y ,.lanl Nt u‘ut_l._,u\ir..udmﬂ,muw,u,.un
il J,fatwdeGlu.;i,di,w LF) u..,u,f..n
G e B o s JEs0 Glely 5196y 0 : Lol G Jw wlb}/:u_ll
AR ey Sl 0> 3 el eolidl ey alds e Ui
el Wil G asmlly . Gl ol aseml gy Wi S
2l pll Tisond L ag=l el i Wi e bl e

| “ . by

I_},L)G.U _l
SEES U RPN R ey
[ Jialy 4=y 5L 55

4

oty e gl L e 5y i il e B i
a1y At ey rrf-JU‘(')@f(*) Oy s iy Tlas iy
Jl...‘l N~ SYS 8 [ [ .L,L.LI(._as W:*Jlu,-ullfu-
() il O e 35 o et WL B b ol e g
¢ o0l o Jr g 7 453 desb By e Bkl o1 4G b
i g 6k 4y dga&‘l.o-,ﬂloogu&dﬁl',

GEanip (¢) . € o u,ru@‘n:&cg(r)_. (f=ig) e

(‘.,m:.'.ln: L)



f}\.ﬂ’ Q. @}/,h:_,l.ua_,"ﬂ,ul,._ S l....Id!J» ey 2 dy
Ju*i‘_;l Ju PR SIE AN --:;JL,.' J,,Jel o p
0 IR U Y 6l b Yy e G Yge, 0 i o g s
Syl L;.ﬂlrlxlu,.‘.:-fdr)l_i«.us:l L:JIf..;( BRI
_61 s ()‘_ ' '.na)\._a-b ST RN PR &G . bl dadly
o wltt-'...a D i s e dgansa b .:-42-}1“. 143 F
ot B 3 508 By B el ¢ s e e
f: M3l e elll ade pu J;ﬁ;:::."- JYCARNGRVPRR
Aelyoyo 3521 W L e, a sl gs g g0 Slas

b b e~ el e LU e g
ne Ot . + -~ B .
L ( . aL:L' )a.:d g_‘;! & OL:LD-S .:...- .\ ',--_, LI e %!:35 Sl

( ) ‘L.ll )_,.J! L'-\:LJSAJJ -"J . "..‘5.:..'; I_gjl‘t‘ aam g M

u*—uL..Uld.Lu bas . o -dj') 2> <l a __",;.C,-J_.i;‘l i

Jop e A3 oy AN — R 8y oty
11;_?*9_}):‘_}_),_):. 445 yb;ﬂ.&"__',-':: \.a'i .y‘___)l g(u“
ovy Sl e a."j) o e S s et

1]
w - - . N ~ o N LIl
LT oj)b- N \.}"JJ’; et J!E._; LS L N

Sy I Ol W sy e L e Dy 2 e
cotomg I Sy il et ¢ iyt 5 Gl Lk 5
SEETPR L SUNSEY N TRV R P RIS
- Olanlly 3 yudly f'é:dl ;,nl(‘u- ARSI B LR gu.«

Ecls D il(t) € DI p (T sy b (Y og __!_np : ,,m



e ey Byl 057 5 siedly 05t sam Wb 33V IAT sl
i 7 headly Gl Yy ) Ay g d Bl ST ey
a2 ol peial STy Ll 63 ool pctds po gl SN s . 4]
on od2e saally ¢ oS tealy ¢ adls g B T Ve ad ol
¢ e 6 Sl _ Y ¢ e A8 oyl 5 iy ¢ 5yl 8l o
e Fladl 3 oS i walzibly ¢ 543 5 oty ¢ 0 8106 %
¢yl &I B ol e Dyl 2 3 e oo ] B S iy

2 .

W36 2 s gt Jo Juvs e 3,iill s, (Y 50 Sy ry sl

- dazmiy o
- i
Edbl:’—l'-‘ |
. dd_):;'i! J(_ll N i:;i_: r_d..;l ;‘n.;_'_ .za.‘l 3 :L“ ]

. _li_.'lI; ._.li;l.:l;_:. . ‘;l::ll . _I"_.'.._.,LI _';; ’-‘.L!.j _.lifl ;,;
I R

o~
G1saalesn: rgye JG L aasldh ol Gl ode a8
O:.f_,':.s-ial..di L;o (v A g 225 sanldl JT K Ll‘;: . Godle 3 &
L,fl..:-._..l,.an t e J R REH AP 353 Anrl oy § 4G
ol o)lasl gy Lyt ety 4;irf¢.,_.«r_),3.q.u|d§uh}...
ooyl oy B )l 15167y B ll s 3145 04 15870
@z ol JQ-"J'?-L D: Joye JU € £l % l”*’;k W
&ﬁb&éi}&qui“Iéﬂf&d‘ oo (8 ’L_.’j‘m’l".

—iailit b (1) —lail g 1 {r) —@ gm0 fplry—adlalwn i b (y)
€ ol gad 2 g (1) — 4D 1 g (o)



Jll,;,md,ngupu.,,,cpuﬂlwl,,f
gt Q_umuu,fw;uﬁlfgmg,“l}l
7§ 2l e a2 () G 0 (1) i Yty 0
lflu.ﬁg._(” l-\a-p._JlaJﬁu»%J\a-biwdtL.ﬂ.m
T A o )lju’-h”: radlly medty SLI L ol ol
Shle 7 5 o3 et () 06 L Gyl oda i e e
e 136 Ll (_J,f.)t..l Adly - AB Ly s a2l 6
Boall L () G LU0 e o0y 5l b
Pl g s 3 S ey ¢ L s OV
7N Jead! O g 1l Bl g g pa e ol a8
aool aay s a5 Jaadh Ol c‘g;)-'u-}'\.‘f:_'ﬁ- B il Slade el
o e e ‘-‘-*‘i‘“’ul-“*ld}’“d)"‘ ARl g iy
3y detesal Oy ¢ ladly ol sy }Mfuu‘;t( e
s a5 ) o,&.__,.l..!i.k:-)‘i:'.-.t"_JJ...laIJ' A yalt Ll
¢ ol =5y ¢ 3yt UEJ,JCJC\_,JJJQ..LJ!_,M.M@L._,-J...

-

. -L.n.” \)a_l.ﬁ.) ¢ paall Na i:..-.ull Sl 5_;}.': T 134 \.E.‘;"l‘ NS, U
t.ﬂ.b J:'hj_".c -{I}l A -15) ‘ )..L.a.“ é‘. og—-.: 4(3 u':’,'c'"':’1 5.19.._4'4_ U;IJ
iafl ln VAU i sl ST 5w Sy et
(1)‘_;)4.»;_,..\.9(_.11‘_},;..!1«\5 o ¢k Uy Caay A a1
:J—L.” .\_L._...vis ; L." s ‘hl L.n-’, d.\ﬂcl._...a.uj‘ Lq_).“c‘_u:';
Qhsin: B{e)-—¢ €5y :.'c:i-r_p-ug:l; G YO0 By — e T (1)

\éjﬂ__a-l-ﬁj_.n‘._,'_._ﬂ.d ,,...c‘,h C_ . oqezdi Uk l'\] — A — fa)——

—ele Da{A) = LIS T I y) el Skl Lt L
B RS TREY



v o PLliaY Gty s B U e Wy < Ll gty
Ay @ ol W eisy rL.,iLﬁl‘_l..;:élJ,._,J,i,a,
,...ozb_,l,b.ﬂl,.,,.ul“f SEE ‘L-!J-dd-ﬁdﬂl‘sﬂ)f(‘);]b
.U‘C!JslcaL.JIJI RN PR NG PR POLAR RS PPN

Agsss
.-
Gy iz gtiisly G, o ey S syl 00" s

y Emed e ppliz fany Gl i Dl ode OY1 K0 S0
DU o138 LW .—nJ?\u\’q.ls_,_,]as’:|J| JuJ-\“_JL”L;
il ol 53 e LA 3 C}.lala\f\“wv«f—-a.s
;r’ ol daler 36 st e By L SN Yty ol M e
ME\" > U Leﬁibi 2 ol bbyikﬁu:’u L'Jiob'i?-
Lr. f 158 50y KT s el 8, RIS PR
S aujg‘lu){_.p‘ l:acu}c.”: ud-.-t.-.h')'l‘é;;mall
Saall b sy plias ()5 csta [1ey] 48 4 Vi
gk 5 ql%ﬂabbhﬁ'{.CabL&hjC)Lﬂ QA\JIF.KH)b
Y EER L RS S A G O P

ot 136 SV e s (Ve ) g il 3kl
08 padl g5 el pal il ¢ 3 2L ofS o edbd
t_..nu.xrl.\s_,b.‘la,g.u‘loﬂdlze.rl}l‘_;l_,lab R |

— o, Seypip (V) —.adip ip(r) —adim: Q(")
Y &(\)—-«_.C» e 5 () — €Mz ilad & pew (1)



vy

dzdy oy e 151 oW by il wie a0 oSS
SB35 ) ainy e Dbty et Y i, i

Ble by e o i (Y7 by £ ae e iy e s

b b (=)

saaldt 7y Ry ey e s o ellaes
G_H C)"'A-" 248 pa Ay b/a_)‘ 2un £, e -2 A
e Y "dl:u}ij:r--.:-; J~...).:-4Lrj~\4:
Josp 4l L-,g;,g an e p s an 4 ol ey ot f 0ys)

(r),_L i 4:,1‘-.‘_;};-.14,)(..&;:_1@ i b2 Alpdiyeie
I Gl g0 o e D Ty B 6T g
e y 0 Mo am caxly oyl 9 i-)'{\.‘ Gedzy i 0l
Aadly (e sl e ey Do akw DN 15 .{...J'M,' i »
tany SO an iz VlgVly s e Y sV i

L
)

K sartgps B o .:JJ_i.,(inf!- oadie L A

'f\

Sty dda ufd I elars ¢ oyl I sl sl o' ds e
~.<;u._ ailaiag bas A o PKI Al ol,h- «i.:.lln._g_‘;-:-;:-..-a . e
*-:.G-J\:-l-\‘.‘l ...ak(l.s-';,.;:_j,!-lo.m J‘;’E'_J’“'__:-‘: u{.:.'-. ;_\/.__ it e 28
St RS s GA T E Y e Y Sy,
Aazeal by 3Ty uJJ“olA‘!bf-wpu:Mn!..'_«-n. A Y
(V) &t sy 135,y N G2l o o 5l €Y 1ol s
P La_h..;u.p,.la.lﬁ'ad.l.-"rm ' J,..wu..a-a«.(_m'

Th(e), et s (my—gO EAT) sy JRilasd s () )
A T c"_ {'\} . Raabs ;btal . At !



Ul o b londa lnba ol 0Tl L . et 23,2 §5
Akl iS5y el do gl o s it Koy ol gy
S 4 2 a6 gy ol 5y e ly il
5= G 5 oo b e T 655 Ll b \eog b b5
Pyl die b Allg b ety Joy s il b ook ¢ oy Ji
Sty A Olle e b e B s 8 3 WSS e 0k s e U
oot OF . il o |l S5 sty i gl ) s €320
395 ¢ Jl 36 cpt oy IV sk o el ey ¢ B A
2N - TR RN N -t ] ,,‘,;rl.n 293¢ el 553 il
Matle i3 s i (25 Lo - Cosler G oy o bl G asloos
utoml 33 35 Bslel o o L3, 0 ey . G, B

-V-

G Al M o 1502 Uagly 1,00 3 1871 LG

136+ il 3yt olde 8 STy Slan il sl g Sl
Sl 4y | @ entds ¢ U a el S i
gl ool Joy otk 4OV 0 0 oy |
s S\ i g 136 ity 4. o530 36 I e i o s
r)Klli,,.:‘dY:&,;,é:.Gwdp(')gib/,lqtﬁ;f)KJldls
T30 bl 43S .cuwstql,&,;&rﬁ._,,é e ib
C.Jldh;.ﬂ}lxu.&dﬂ-ﬁ:li;,ﬁuuh&ufu‘al;.xi

CALSTY T (Y) — Ayt B (V)



— Y —

e ot S
U3 Ui Gyl 3 g0 31 087 (559 1 B e 7 e O a5,
LI T 3 il Js 08Ty ¢ oY I o_ran Sy30dY
Sy ays e3¢ GL3 ulo s (VGG et e csjed »
J..U(I._Auu.(d,(n @a.lolv-'ﬂdls,cu-\..lldl Per ,3”
JLanJbeluaauuV-lc‘fU‘_:;,J, on & g g Cm A
L5...«,,_,,.,.)1r,u.‘_!'hu!«.‘ MUlﬁwg,),.GMBplvrlal.fl
g5 Bly ¢ le p TG L f i o et o
Sl () g g L L lebisT, TG G s,
6T Loy ade il o dil Uy 0 U 309 - Yo sl i )
RO PR CHCEUHN A T T P TR
__).@,,ab\,,&,;fulm 4 s e a2 1
_,w,lu.a."uslo- EITTRNAF I PP RIS Y -L...;Ll ._33_=U i
Je 0D iy yom sl o T e ekl 23T ey i
Loadomg ¢ Sl O yp LA (YD 2L 250 J1 857150 . 5y ad
=SSy e sl gl 2 uigf*)wrufﬂl,au.n(g;;j,
JJ.ajldJ;wgﬁoJuljo,)u-l) iy LHJI,J,_,.JIJlf.sl:)IyYI
Lkl}...,‘__)l.LLI,L_J-l,u}lmo-bwl,culln..ll,q.}u'nl.,,s
39, btay sl Yy be €9 g it =g () sy kel
cslpdyyil by ¢ A Y1555 ¢ 5l s Ly . 23U gLV,
G2 p—@ad g Ll B B (V) — €830 1 b (v) —4 Sp L(\)

< @ald Jo iyt B (1) —. qeazdp r b(o J—aF e k(g)—ed
oy llewbp s () — Cizeomad 1p (A)— debld h(v)—



Vo -

ol e T 3k e

LA

\JbLHJ _,,olh‘l il CJ-L' : = ‘_II’ !...Jl, r_,.a,l]
[LWENUY Calh @t ssadd

-A~

= I LTI TR L.a‘J P al{Yl,
Ll W,JL, A i iy 61 18 A 1 el
G ¥ s C.sl{.mx'..rf: WY o it sl
J.uc.,—— P 8 RO U JS PR wc,;‘u.
°DL°-._$ JA”._B(SJ“M"',.—HJ‘-U L2 = gl ae '1Lr|
f.\,\IJL,iﬁle.-.a..._,L ey e ady e il o A
_.,J_m]h;:;cflgpgq,l:nlelj.aiyhr;Y,m._:..\:’;«t.g\Ju,.
.;-,-.L.Cji-i.ié oy Ol ggiiy Ldis e ale ab it 2,
G Ll 3kl Gl sy 2 BN ey 2 dil
Cf”&danq oo Al 454,;, _;'n ANy sy .af_s:,-":"ll;;;.—"l‘
lom il &lis ‘iﬁ‘){j-&ﬂ',‘}.a...;‘_}sll.__}a-d"J-J.BL’”\.-'-USJ}.:&'.‘
Ml;b&&;;ﬁld..&jl.h‘ C A T e
_d-l,JCJI Elsbdc s oy by o als i hdi, uj.llsq.lc.u:
b—,u-——ag.hﬁlpcudn J:u,fﬂ.uldus—-.u)ﬂua-,...b

- ((C_J".”;33{"'}” lﬂ("')'—"ﬂ it WL ’L(T}‘——'({l -\:-LD &t\'
il &(‘)—“ GJ.:JD.J..J ((f_,al-;')'-:-l‘l d



Crt A r Ay e B Al e e 2
u\,J)Ulu.b-u.c_),cu)f“QYL..JL,:L:U f«.le. 3G
RALN Ja\li laa JI ,AAUC_U,-,LI ool bt B gay U
F ‘o)&_}-ﬁjlﬁLﬂYb)mM ,I("’U\pcﬁldﬂﬁr.ﬂl
P50 R B s e JE B d (o] D Gloslay oy
iadly adl e 3l B ety A §5 6 0 o
saie dily WAL plze 3 0 06 ¢ Ay (il dupll
ctoUl s

Ji L;,,,,.,u)\‘_m._.-,-_,al,.ud.md,lll%f*)ulubb
U e 3 g By . o W b 1 ()l
xelgisl oy 'LGB‘_?‘_}J»{-‘ Q o ,ASJH‘_}.,» Jia
PJ ol o ¢ - \f"L\f"“’)’ﬂ)ti’Yiwu'dJ;'uL"ﬁ’J

o sdly ppaally o8 Wy ooy -\l e ey S8
Q. mlfusfa\l,l\!, ,.IS,L\J» Jeae 365 @ 5wy
}/bJa@l@uiy\odbwd&g&)hﬁa#Craﬂd_...uﬁ

‘b-’)} QlﬂYl gf")""J s..J,.JJ') L’J—-ﬂ”j )\-a-“} t.S)-‘\-“ "“b} L}#—)fﬂ'

\13 H u..ﬂ.uvl J‘ulﬁ‘@\bﬁ)l) V_r—.ﬂ-ll ‘}...abuj.-cvulo

oD }Alnq&um\[\:.ﬁiuiwlg_&‘jhrﬁ
.(1)&‘;‘«1_’”}.})@‘»&[@}31)( (e )ulﬁ_..“aJ|J:»-;_~ALJ

— . tail tB(v)— b B () — quV L B— W lp e (V)
At € 3D 1B (1) — G 1L (o) — Gler g (1)



A (508 ¢ M G by lf.;-.gsdh,fm Aol apgd oy 65
S Syl o all iy ¢ o3l il L ¢ il sy
A sl 5,26 ¢ Ol e i) g 515 N e S
by il Je dyaly ¢ aloy iy by il o I o 1Y
l,,.s‘:“)uJLaJI._,..LoIL,JIV-YLU,LJIuaLy,hJL},:QL'“lej

b5 | L\LL.,«;'\JJ._,J.MJ\JUA.HHLJIH:\.-WJ.’ B all e

J;l Syl Sls e saad Shay ¢ paall 3 L e i) ....sfl
sl - Clj‘ W Ly odlly oy a8 Cnlsb c-bLa.L-._.-an‘
SOy e DU o ol alkely ¢ Loy b Je s o b Lisk
sdall I_,JJJ.-.‘ ‘I‘_;)«'lJlﬁlulde»-b b diaaa At Jlel 3
N QN R WURA G S Y VE 3 TR N IR O3 1
o L ey € Yy 3 gy s ok S
S IERUT T JE PR TR U Ty PR T (PR
LM s e oy sl by ¢ At by ¢ aibly skl ¢ i sl
gy &y ¢ ily Calally ¢ ity A0 ¢ amlly Sl sy
Q.a;g(gl,;,;&...ﬂé:dlﬁ‘il} W.Jl,;gS'ﬁll,uLI sy
s B S 1 21yl oin o lin ST e b s b o
o \o 3 il oSN LS. il ey Gl 8 4 s
e 3l 5 ] a2 e o lhle sty Sl y o g8 WY
J@y‘l-“L...ln‘/lLr._,hﬂt_Uc‘lul”.Jl Bl )48 36
Jyiadll op o Oy .yl g oy Lol Moo poaw ol 4l

o Gl che gl oW i B (Y)



ppa— VA ——

Jal eyl W Dl A1 A, i e W el Jyls
ey, 4 e s §3 eyl $ue e
B wsmt Y ¢ ol Jomas dlal .y Gl
o Bz 0 e o 4 el e
-4 -

W fad g s dwtdur 20 e ol OV 2 )y
JE&E{CJ.JINJ.“MU.J» (Jq.?-J,.usI s A6 (')4..2- P
Jeag 1000 e S oYy $5 e 1TSS L
Cel e 36 TIC T R RRCIPIES Y ul,:-,:.lsd.\.sw,,wl
uo-[u\v] L;Jm.u!{.» C,n,L:laul_.,.-.JL;J&..»_,

oy J,.,Hulull Loy t,..f..w,cﬂ ely . e M) (g
Jesyedil s diosst 1y . Kl o e L,wuwu,.d\{
ﬁ‘h}-’ldu";'”\—f-“"f"‘/

T S5 65 Mg Gy 1 NV e Y0
swdlel 0 136 00 0 el AY 0t Ll e 2 1 8]
AR e It OV s 5150 6V ¢ i) oo 6
VLY eJeaN G 2 O e 2 4 s L

ioly A o b e s ye dl A e

J:.,J;.wl byt LIy 0y ..-EJ‘C’IJQL RF .J-bLzlS Gojlfls,

amﬁo;n:h(v)—ou Pip(r)— €Dk, \)

P () —ar: glel—. «1,_,)_}:Juu.ullds}) g (t)

Gl dp(a)— a2 grl—allon e oY) — qg D
vl d cbop (V) gz ip(ye)



I gl 35002 K 1 A op o b 5y 19
- e Sag

Jiel Gy (1) sl ol 41 Gy A e e - .
() 8,5 it oY 1) s UGy e AUIG s Al
s Sydls — lad ST ST 56 Jull e G L H
gl i ol e (00 S ity

[ 4]

e
| Yoo

¢ ) sl 48 d,i&,}c ' "’th' |G 1ds Sl :.'13
Torten s 81 e ol e 5 6 5 s

_ By Ay 1l
o bl e Sosgl o 4l | s 4 4 3l U
eyl 3l 5 V) Sl eyl 1S s U
Il A Ly S I el epdt s 4 %y 8,1,
o — 1S 2oV ol il e oot a4 TG
Aol dilns e i S50 1) Qi om0 ¢ iy i ud
lfl‘*_-':';'*’_vlf-}‘-:dl Al elil 5lold] o ¢ i alia 0, G ¢ JA
ol ae oy N e ooy it ¢ 61 Lo §3

e —— A —

re(8) —aol ik (r) — 0 e dbep(v). ¢ & L(y)
€YD Ip (1) —aYp:ib(e). (e lin: b q AN
Qo kD ie (4 — 0 gy d b (4) € gLl » b (v)



A7 Wy — 452 Lol o pnd blos ¢ 35 s 14 o bl
oym s 9 by oltind 4k y By elic o It L (V)58
ey 1 A O By iy 4y S e
(7175 — Sl ol s— opd) Gl € Y S () iy ¢ M)
M L2Vl oo il Jastad 56 2291 Lin o6 1t 3YT o
e ooke Jb — (8 2 ey b d () 2610 el 3 &l
( °’:J_-y.ta‘.o CP}‘?«H'J‘Jwgﬁ&ﬂt"CJ": Op- A
Wl e e 038 AL Gl A A3 o o abl i yd c5ydl
8 op e A e JIAY D5 e (D) (3 s
dflie dI il Coas) (")Lﬁ‘h-:ﬁc;»»‘d)loﬂ@: Jos
L JB osle Joyse Bl i iy . aning A syl 40l 51
: 36 ¢ a..fmfsy SANA plr?g_w I Tl il
A3 el sa 15Ny 1B 0y ] B 25 ks 0
L3 s 1 ed o a A1 JW 905 - 00N 91y Sy
LUE) My 4 o Il opd oleay ¢ Gy b i 1 3 4d K0
e 36 4 i 3 i g a3 64 oonld AP s s o
iskbty«!g,sdi’_}?_l'&.‘_jll\.__,.ffjé.UE!#HJ)I,JHUM
el (8 “:ﬂ‘-"a';ﬂ‘""‘ﬁ‘.}?i‘:r‘-‘i.i“a—-":}: Jrsp 4l
ATy ¢ edgpiinls Joyp 8o ) 2 4 555 N,
ADIS—-UaD 1p (V) . abee Ogh ( in B 1 b (:)“-— ¢ :.,i-, » :t(\)
——qkale JIp I B () — s Dibh(e). Ll p (1) - Cais

(V) edmmmrig(d) —aln i b(a) —aadin:p(y)
€ loep:l



iy ¢ﬂgd>,fJbe.ﬁiJaluLfb_yuldl, il
SABUly 6 G v "]u'u?-ijIU(.({L;JHoL_A_J-“L{_)Q,-_Jlj
o3OS 7 sy bl B ety e, e o S
8 gy JO S8y . e &1 1Y gt SN als s - ST Loy
J=9p &l \__'-)po-.:.?a:_d! L) {r_bi;_,_djh D rL..,«\:_._JofuIJ..:
Coobgn bl e 2ol 310 s S8y €0 syl e 81 Y any!
Qo 2 oo 1 i ru,m |,a,,(1,ut oW L yast s
Sende ayadt - u-:BoLJDJ- li..l.g,.,‘lonlmJJ‘s S 3l
syl A al:l-lucrﬂ;bdu«h‘il by & &5 gl

RPN N T dmumd._m.uwm
f")ulﬂ,vl.,.dl o T3 e il !"CL" J:L,!JJ.. ol
Syt ol ca b QL_IIg,m Ul Oyt A e 4B LN
c o) e ST

._\\I_

JeoS bl W il sy uads 8y SIS b 151 L
u,ulc.q Aoy s 12 L.,m.._u.crmu.lwu..mm}u
- J6 («uL..o-,w_L..I,qulsL,Uapl.u))Jhso..mrlst_}:»-gfq.u
L#])LoQYL:-»_Ju-ICB)lLCb‘((utau.o-)‘_,l_}l:.b&-\!\__)bb
8 1B ol Y e e kizSTuE |, e lJE 6 dy 08

iy p th () — el (Y) — Pl to S ie (V)



— AY —

AN oy cadedd 12 G191 s () o G y3pm el Lin
Sz Gy ey 1 3T AL g5 IO 12 s
29,88l i GOl el W adey . L £ 3Y gs
A g Lty o il y5is ¢ B all 550 g8 L1 e 5V
ot o (Dol U1 e e () a6 2 45
¢ O Szl 53 adl gy o Jaie e 120 5V, RELURTRS
o3 A 7 s Ay il sy - B by . panalts (5 07
2py LV b1 b bl ado =B Loy 2 U Al 3o )
ool I b il ade iz b U 031, s A
.Jl,.f,c_-fm”).a._l,cu..sg.'dlryt_,\.h!&,h}?.,;mfl
Jloleoy . €l J s 00 J6 cpo Lmsoe il 5pen oles 4Y

[}
. 4 r)L—Jl )l) Jl };JJ 433': LI d"‘; - (':'l“‘l _J!J

[t o]

P . -t . .
.;_\.._.‘},JLJ“’L_: C--"‘JI - 4.-.33-..: C-J#.Il - C:._.'l CJ‘:L‘J:LJ,-]

[ osaally sl & C_'.g’:
-y -

(A )“:"-JLJLJJIJ“HQDT}CJ'_}LLLLHD- :@J, . u‘}i’f EJ.Q:_J:I J_&i J,ag
¢ bmsye Q! dzdd:?.d;*’!’;(“r\_ﬁruwdu& J

te () USRI E() e e () =« e D (N
A D IS (Ve B (N) — @ 2iNE Y HADL Caa
S DiL() € sien s (A) — Cuaied



— A —

ui,:-,a&:u,i‘Jf,_,u,J,; .alflluab r-Ji,J-'I._..ab-ng
‘.LM: -f-.- L.J‘_)‘CLI_...Y(T’JLJIJUMIJJLJAU—JJ,.
430 .-,_S‘-eaj\ﬂ.._lird, ‘u)jlh..-\_;.bh:a .\..:-H....f..l oF

PN e ) sl D 5 w6 g & Sy i a3 s

. 1, ‘-"““J‘I"ajj *"'\J‘m I_’ JAJL-":"JJ 'l:t__"—f.:J"JLi
- - -
,_jl} . f_...:!- J‘" \_-'é;}:_!- e y e ,Jl A -..'_._,...\_'..‘l o SDd

2 o _‘,.M..i LR RUENCS TN \:3}',5 2 :'._.. N
SN > 'y Sy
SUETOR YW O T 0l 2 i) e ae ol 6
¢ GG Ol i et ol 6
S

JA#CE;-«-;;-LL; aa bW Hos bes oA 22 3yua' (Sdw

»
. 1 N . - . - -
a ,...'u \;.L‘Ln}.ﬂ PEPNE ST L o de L 'ias R L
- - L . Tt - S
l ,‘ » ti .‘5‘ C LY
,...- ] .._.»\... a,. —— 2 Aantt oy ,... . - R I YV Y

w2
UL.' lJ..J .MCL:, Lo'Jﬁ-\’ll \%-J}Ud;ﬁ- aa.,..:u \..b,
f.L..‘tg ..9'5.!1-\.‘!’ '-.'\H- LI }c.&}‘ x *-*;'};- ..-u::-—._;ﬁ.n..."

GL)MC;.J»QCJ.'J l)) = '..:-__‘"o-(.ﬁ;w.’»,!‘-

S ';C“.’Jl\_"ih‘f-__,_] .-».)"ﬁ"‘;lw!.L‘ '—-?"s'}"..u-

S Ot E B e e by Je e g PaF oA

ﬁwv‘ -:‘\:-I*-.ll..‘ L..EI){’J_LL\?;L-‘:-Q.-' aan &‘._LE!? ‘b-)’
for -l

. - L] . L] ., & -t - L .

ol Gl b Jly el Wiy 00 Hubly Su! aalis Sair 4

&(t} «ul»}) J(T')--- llJL.s\.“J calri—~ & {)‘ ;(\)
;»c...('l.) —= L lagie ol & .t ol oM s8] - e

. {f‘}_.-.- L]



— AL -

ulJﬂls,sl,uq!L...'.LcC.A Cl_,s\ﬂ a3V J.JL |.1, s . gLl
Y S PP Ry L.wIJ,_,JL Liy» 4;|JL.11J,.><,,
N f}LJi e r>|d.4a.t.:..u==L,. el . €z dls ol UbP-Yh)
u_.C\‘,(')u,Ldlﬁu,Jh b.,.,w*_,w,z.,;(\)cﬂ o
(O e 3 oY e i3, A b6 () s 2L Jay Y
\_)I‘_kg.u‘lw} .olr-aijmﬁq/n)oMJs.t)omioL>—
ralJlJ,_, ul{s..ﬂb‘}.e) B Ce) iy o e
L.,.otﬁ» Joms oo bl J6 — el i Ul Il oy
oY b kLl Cf'” 0dp ol g 7 ot 4 L.QT,_.LE:AJ -
sl ods Jodd 136 ) 3 gt a5y Dl s 8
s Bly L4 gl ,,ado.b-@.ﬂl.d.l (1)\1&3-\5[\_))\:
Alal o lyan prsdl s by 1 & 3 u,x,,m,,a,zl
O ehilo *J;dl’u’-’!ljﬂ Jh’thv;' -—«r‘p—j,"}:&;s
o AW Jib q. m,.ﬁﬁ.l.ﬁm CLL.I weta3) Je NI
3 elyy gml A s JOF L sl ;—LCL;AL...S
ods Jo ol G IS, Al Syl e o 0 Dol p

. 4dall

k.ﬂ“-l’ '\.M)L- tGL‘. 'L"LCLGJ_F’_.WYI‘-"'L—MLJC"-}B
r)‘ﬁbﬁ“u:,.d—l e 45 5| g (v) Laﬁ-q_:. F -u.x:al:-;: g sl
3[‘5.: 3‘ U.LS )| J_) IDl’ Cﬁ‘} uL..‘la a-L:L\J‘Ic J:-Ylj dc..-Yh

O e Gy D — iy ) SR L (\)
Clpd (1) — €yasd 15 (o )—c,,__n 5(¢) «m-l,.,,(r)
iy 1Y)



Hp izl s ooy s o Rl 58700 JI oke Ji
v oy W 4 ;,l,,:o'&!(:;;..,:sm,,l.u:.‘il(”%d_\,;
P ol b 5 bb . dais I3 b Ji Lo 5uy gt s o
by Syl id s oy et Wy L Sl ta oy d
o:,all;cjﬂ‘}&hcjill}bc\_.ﬂ'li)l,!m LAl oglycads Wb
illﬁ..JL.s-tJleJLd‘_]a-gfm led}lwu}5}|
Yoy lsr.d.k.__x_-, odid uL)idb!\loch)Uljbdl.;a:L
13} w(*),mJL.ciu.yd..tum/;-m(_,ﬂ.f&wun
Sl gl Jady e Olay ),Jlu_..hﬂ.bll ljr.JL..\NuL\L ijdy
U PO W - S 2 JS TP
sl e ndid Je dl Lo o Jeis Ll Nl () G
25 JI._»LJ;!;\J! el o Jan oo BILY L Ll el e
cadl ope B3 m&,fmu_,h;‘_u(ﬂuwlbb ol
4_,.1.: a4 A g lsJ...JILJJ:: B 4la 23 ¢ L.J’ln.lb‘_},cw”
A e o!)lc- _u‘- ul ,ach}.JIJJU,l‘L;..\rl:w‘JIUY
Oyt B Ol 4 de o fuuy it Ol 5 - Joodh B3 (2D Bl
SO ﬁ_;l Ll U L L,,J._,,L.(w)g.u_b
o2 s A a7y 15la a8 Lu-u»)(l,ual;glj.u Ny o4 yin
comedal Jod N o\l Jys N3 0 d
- Y -
o\ ot pyad gl Ty OF VI L eisund i

S e3P IS () — @ Y IWEN Gy 1 E (1) —@ e p 1 B (Y)
S5 T E(R) - a1 b (o) — gz WA 1 B (8)




&I‘lj["),omb:;.a)_f;gi.&}::‘jilm; — 'L-»-,f-&JI 4y
.‘LJcJLLa‘JIJ!r,A Ln...r——L.,,u‘ Iala.l.-l‘_}a-f(_}wwi
[1-4] f_(,{fj,.rpldh_)(uo o Dnn 2 st
_.LL‘:JI..\..-J,.F;_.H:L:IJ—‘.B/IQM«L. )’L:._Jl 4!:,.,.!,?9
‘_,a-uuYuUIIJ.nd SNy i 3 $oanly -&/IJ,..L&
sl d Ligs ((L‘JLA_J..M..I ,,._,_s,.('iua
o hssrh e (7 e S s w1 s e (D
(ﬂ-g)\ﬁo}_<|dgﬂ.l{) mw{lﬁﬁjgb'ﬂm
Ao b it 1N J*.L;uu( L.J,':!u.u,,»u
A Ta . xS Ll ol N iy s 2 (0) L sy,
uu_a..ll/-l /-i (_u.a., -IJ#A.L_a-id.,W_.}. i)

- -

Kﬁl’ Luﬂ'h.la:..ﬁ- ....a l l].o.l"J’_,:-i l“t.l. O d.\f__';‘l:c

sl - .«,..,\,tf..;k_.tdw__ qn_b_,,_-.;.L;! 82l e ys
227559 Za g oyl & GV wid 2 0135
o > e @Eww_,ddgo),_giqbu) C—'f-r-“:
a.kr. Cl,_s‘ila.u-m. o 13 d,L. N .P.-.Js.,a—.a)b
Jesp it 3 s NaatehCr e ‘-5'~G ST (RPN |
21558 ¢ I 5 415D oyp B ek — 4y i
el Jyras ¢ Bl G "‘1*'31-*;;—-‘-3‘ 5298 ol dly
b!d" ‘cna.!{ Lla..-;waiil-.i...! ¢ s ‘.b(“t!}

GIJFD..'E!(()“" ((r‘-..:f\b..a("')t-ail::‘s(‘r}- {_ﬂﬁ:a’-:u(\
A I oL Y | 3 B VPRI SRR € imhis b 1 L (o)
() SOy



&5 Lo (V) CL.m AShyar aI,L}..GLKJJJIJL&IJIWI
u.b-,J-Lng.U:Lwdun»Js‘___;IJdlI_;_,Hald;. <Joa
e A I e ¢ adl s Uy s ey s
i Y g1y ¢l i Ly o ap b LoV 1 L |
el 3l o 7 ¢ Jomae v gt f e i & L blisy
e *“’u“"‘uCJ’ (J..‘____; (')u.....s q |IJJL.L;4 MARTN
a-}ﬁ-t__ls)'c...-iul;-jf-t,_“:},l_l___og 16 . dw 4y M e o
Vt,;iu.t:'}fo,aj_{lsj;ﬂl,i\:sao.1_1,_@1.;,.‘__5:_\;{5.';._.3,_37,,,.,
>34l i3l Auapnts sl g (7 25187y 0 g e o a2e L3 150
St ¥ o fTa 00y 5 40 1,;&,fd|q,zli"
LAl - e o A1, :LCUu-ﬂlCIJsl.u‘- l’._':-J’U.}ll‘Lls
s “_J,&J, adal y o0 s oy iy ) 4 'b-}.f-d.ﬁl_j\.rcjbtﬁu
;_U:d-b-ﬂ}.e_h( ) i e g.x.%\.'ba_,{ ﬁﬁ,uﬁC_Y,
o o gl Y aoie 6 e 630 Db Bl o 2 s Wi e 2
doey 3 Al 1131 «,f(;ll.CL...,Jiu(lchfroﬂ(l
oA AN 3l G sl f.dl.u.a-ua;-ﬂ JHCL
iy WCJUJ"J“-"(-M PP RN NP AT ot
B Jlode e (21, (e I s 136 () oo i
dnwuucm, i) (M 56 5yt 4086 55 J
23 15 o 6 3158 e ¢ ool lly S Yy ¢ WS

(§)—a=Wp:b(r)—d _'D.L()—((du-.l))js V)
— A 4uid ! .L('L)(tJL.--JJD &Gu(o)——ﬁh.__.a.a'j}) b
Qp f2ilgd .L(A)—({JID 5(v)




— AA -

u-g;’_ul’.‘d)l}-} l:.,f.«wl‘t.l;; L,fLL.L;I Aol g o Al
m_uu_..u‘.,,.lpwm.ﬂa.,i,,.w,uu Joye 6 Gl
C|;|-..U:.L.,.Jsﬁfhu,L.IHQJ_,JIL;H;NUJM;u-}a
Vs Ll gl ey 05 6 p G
78y Ay ulJ_Jl_prL_.LJ d Tl s i Aud
G-d‘oﬂﬁ\}&'f‘t)dw(oujdﬂd_)-bl. Al ol
dAULr.I Ulal:luhcuﬁd_..l O] gbr._,ﬁ‘-.b-i sl I8 . 4]_;.3
dﬂJ._.qu.b-.. _JJL_UD‘L.JJ “Ae] Gy o i
Jﬂtbaﬂw:fag}o-_):.!:mluﬁ l,.(lcﬂu._ﬁ.\m s
X OOl . ey o 1S #§ SLe Ll qmjsm‘;h..,,_:g
Lb&‘_}f\';u_ua),:dn.ulw i Ja-w_,qwaf_.. i
Lls.)L.\',_,aga Lg oF L lcu;.'y_g u_n:| t:cjs uYa.QJ
Sz dll s -5 .g_u.\_Cs.k_.“L.J_? ﬁu.x!lg_m»,ag
mVL,-dl( )C|.9|JD.J~ (t)ﬁ.-lst._ll.: (’*))ch JES IR e
«J.odﬂ‘_!.aﬂljl TJ.—-JJJJ&_,L RPN Jdw dl oua Al WAy ..4;-:\1
ol Ble a2 Sl e 5 J(J,J,. | s
L‘..,L,J_.H: l._.,u,llu 20k oy s il i 9.;:@?
'w.;,o‘_,.:..m-— Lo dl sy, IL,_,:.I — u,fﬂg)};h&.
oLa-u.:_,,I,HL,lildch Vgl o U]Jn ALt Iy
B A oy fage WJI_,La_s Bl ole I.u _..a;“Lgc
.GJU..LJI‘_,:-JBLKU_,«JIJLﬁlu.J.}Ul_; 5-_1,\'4,1 s

(!)-—-—((‘.'u]fd.._ii",sz_i DL (F) . sl C(T}—-—([-L.\.m» '.nl‘
.((;_w)):.l‘:('l)——-ﬂd_,il FPib(e) - s



A i ey o el oo 5 AT e o 5T Ui
Sk G A ks i oy 13 a_'xf;r,,_,ﬂu,;‘u_mucw‘o.
S ok ol it 43 Gl d}icf“-déi-ﬁ‘(_} Y5
R u= (:QJ,AEJIOA s erfjibwlg.élc
U2l o e e Loy 05 @ty 1 s Lig 35~
o sl e ST oo d el Cinly ¢ ol e oS5 e i
~I Gl JS2 st s g LG sy A oty T,

P2 b 35 MLl i 28] e oYl

P2 B o5 4y i a1

B oy e Bl 5y O 3 di i

b0 I8 e a0 5 1 g,

Jj'mﬁ“l)hf(\ ))t:ll-nj‘rﬁ—-ﬁf
pedly opud JB?QJJJ.,LT(T;

Dally pydo g bl i il

S EYIN

&l,?l - ]y h_‘,..“ » Lo daal) .\'4? . r‘,...”’ r,..&nl]
[-oshlsdl - a7, 2t

-\§ -

J.PJ:”J,L,_(*.)B{S-U_&LIICI}T——CQSFL?UJIU.;J;_ ket
eall ST bl sty L, k1. () L,

Lo ry
Caata |18

. r,..,Jb r,dl,ﬂjcﬂlwbal‘w&_{L._lnﬂﬂLiLﬂj

'««:)L.a'v,r,‘c_-__,;_,i.u»,..h{mn:.L;(v)——-cral.m, >k ()



A dalaa Jles Oyt Lilyes Jaks (V) g3 ¢ T Al i
d;s.r. —-._,.Lni._.:l-)‘_,"Jl _,UYL. P _,aJh_JLh.h Jnliu-c_,dlubal
O S/ [CAVLE:J B UL P I lfbsa,lwl.lm‘-lo-ﬁgb..a
@l s . u--):.a.ul...; 2t "?d.mhm-~u_._ ua,lg).:,.,
86 T 980, il $ 4t 1)y hy Py !,_._.1;,1.1“ l*.il!»:t_k-.»,}
el LGl "'u\_:j_'_;iuil.ﬁ..a)'-n gi‘ﬂ‘. : »i,-:_g‘.:: € A gt p
vies B a,a! T2 o b 2 2§50 Y0 W
;LJ')I o 4 g,\.a tlawd @ sLally s ¢ 1200 «._,-..Ju»‘“_l.b
» J:“:" sl gl iy 26 Laody Lkl o
g Al g _.a:-u;.d: (chm“}ds:ai-w, .
.w,iuaw 3I ‘.-l ...a.h.‘lll.')’.d -I( n.s;l u...:,l b/
ond 3o .al"/d.. .u\’los‘lh.uj .! Lal 3|,_,.=....; al._:iJ...gl
u_;.'.-:rmc 5N L s .,.1‘.\931,,1@\" o il ¢
25 s 23 e it 25 el s Y v) A by J
Aol 7 e bl 26 S s o 5 e oS e Y sl
by ul l»dgﬂ:.)..a,' \e o];L,,- o3 '-‘”Lrj“f"l’._s'—"u"
..,‘r—rﬂy,t..u}l.!.____) Ja 4.3 | ..,1_«, al}...J.zCJz
«J‘\,ymbb-aﬁ)hn-.-..hdu,f’ -\a;,.f.)_s ..él.aji‘\‘b P 3
othe s—;i:yJ\-,.rsJ..-.x"\ -qurﬂ:lJ 76,2 anlol (F
3Ny adly 1y 5 Gld () g ux.b‘ﬁ,,x,

— & goeyn i) o« =laip: L(r)-—-({ Gu(\)
pefv) - aaik i s (n) - «J__.an c.L()-—-—a Lx.:)) 13 (1)
ciailt s {4) - @ I,_,_.» (A)——G b Jlo



—_ A —

AW £ 1 Joy o) Lo g 2oy 0675 16 100 G s

Ja ) 'J..Cq_Ul‘J.&LDJG‘\:I Ladde ' pode sy, @ JCH,
55 e o) Qi Los 4o 0yt gt ie 1 ey d bl S
ol ety e Sy s tns LDy Y Vanlie o 5
byl A g @y am e - 0 el5y L& el
Fodly aly J.‘l cr il s e A fo g ey N
b Pl S B o o ican py s 4 S s e e
WMy DG s e B A 0 S AE S ey g4l
Sl s DTN Loy 2o Gusy iy 5 st
S .,,J,.;.laLl o oedils sl S Sy e
A S ey 7 Vs et W -4-;*;-7 o3 'w ALY
An cadadaldl s Lt 4 o W .s;.u«.\ W el aay
je.u. “]-\..u._;su)msa.”,huduu
«-L.J-L;(q.)c.....gu‘_,..; .omdt o _chb)\F
el ol ,I, —PI’Q.‘ - e e ey el
HEPCRE .L;,»c_;l,_..bb__, RUBEPLER R
L...s.!.H JI{, Copds 3t H;!l,‘_h,ﬁ AL us e
e Bl el Yy el do b e 5 el F
033 1 3 3 sl e u.,u e o Yo 01Vl e bl Lt
. Syl (..s..

JUIQU;—:‘J\SJ:L:.& iy (’)I'Js)u‘a A e W

€54k b (v)—¢ ol F S by - waahon tii_-'(\)
Al prbte) —a s pb(8)



__ﬂ\"_

31 ot by de ) Jo bl sy a0 JE ML, e 54
S by ol fo s 34 S RO R P TN
i :JE!BJ.,,;&I,L;..WT-JG — )b o
5—£:J3:—!«U|J}_-JL_1JE—- '”',j quJ,nL
Ak S o P (7 GG 0 i, OB U
St N PPN e S I N I %
NS g e 1 ool 1 6 =4 ()l
Jr)‘]u—;DWLJJ:-JfM|GII4H| Jgeb B — ol 3
J,I J.,,..-.Ju*_;bJ, uK:JJ-ldL_,r g;;,.scl'a.. Je Ji Lo Y
Js=sb ._,JLasrL., sde 4 Jo 1 ) Sl ol i Lml,
Ja_,«:.d.uljuf.le daul.le.al-lddul& upd;u—l 1l
ST T e U1 TSI TL B — Bl Gotebde o
z JHJMJJW; Je¥l e Al 3 S50 Oy L ol
4],~.U eda Aol s Yoy Lﬂ[!gUl"li"J‘\lllel 6.« I‘b)'b-hi-‘-

)j-LDleD ti.-)‘..lp.d.ll Lad]lJ,,..)J,’J!L;;Yl Jl_y')fldllz.

ds op S el ra# al b € i G AN Jrs
Lot oy — s 4l 4o FUR S| PEP CO IR ol 53
a uumduufd,,u},,f.d,gbmdﬁ > JG w.n iy

(o) 0 Oy gyt sl iz A G Sl ol Jel i
Loty 136 3y 3 05 ol L 130 g el 3 iy g

Toae 53 Sl sy 0 [0 100 ) g olis o bt 3>
—qopa b)) — agUhr k() — €3=D0rb(y)

: cAP g (0)— oglsp (1)




—_— g

Ao CALS .yt ) ‘doi,.‘:.lg Flasls 13 5l ¢ Al g el Gl
BT [PV PO G sl oy Wi ¢ 48 3Ok Joae oy
& polsdl ol Ll 2ty oo S|
<Gl el n o 1 51y 5L

R NSR THIRR oy e A Loy soiss
5 e Sa i s 2 ) oG sy 56 o
s g N9V J iy 6 ¢l ) Jimp s 136, 4 L
55V et e Gl 4 ol 5T 067 156 AT M
dSQ—)Je-JyA.UI (1) Ao &GO Lo 136 C:,(LUJ s
STHG 5 o s el 5l Yl Ll 5 U™ W L
el BB 136, L R P P W DI T IN *
it e :‘_-):),:JI‘J,:LS:Q,:,:.}U&,.:B_‘;&“Lj&WléJ ey
") B A ¥ 5 o 1 5. Py
sl o o all Y JA AN Qlk ] (V) g
S Aepleles L Yot Oloy3 395 sl oty 2y 2l T
coAdl a2y

U lagl e 0 SV ne 7 238 o575 0l Uit
J5» :Jls‘t::.q_UlLs:a),_-L__.:.! QL)L.;TIJ:E!)GL;_I.Q;‘HLI Mo e
Yy T LY Ly g s ade ) fodl

:C_(!)—-—(IJi.en:I%(r)-——t:;.qn:!a(r)-—«.;f_.;nzii(\)

dar ol “lie(V— @l p:bio)y— | By aa ool

NGy (el acs Peco (A) — ¢t Dibitv) — T, Ly,
-u"’lggruw:‘-_-i:



s B Uy e a2 e 3 B ST,
g ey ) Sl e By ) 4 Sl sl
g} o lqu' ol L.Jldﬂ:d__,.u J,)uo)"lld._..:-l..
3 3sl alsias G g Dy up.hxul Lol g 3 boy o g Db 4L
RO SR .J-..-Q-uj‘ J"Jf‘\er’J‘W“)‘u"JJ
W2 X R L.u;-u;-@l LI peyr 3 u.llh‘g..,

el a1 N **)ﬁbf),ﬂ.\suﬁbfu,,wuu
Yo s ,5(4.; L,;:u Zonza | g -.,.fsj,d,, “'/c‘~
— dm.a- IS RIS :l IS .h-"..\bd 6 r\»ly
e R .‘b‘t}'t.«'d-mu-bﬂuaumo:- N, J,.
s e i b e B3] 20USG L pall il
(o) oh 312 Sy g e 1 ) a2 A S
T_;'uu_.,i §J u_nb,,w_‘..ni ey c2ls
:_,.I s_-ﬁ e )y.h,:u;u:uj:s L_o..ll,-u)_.ll__}.u
s «? d_:-'s'l wh .)L.JH.LsJJJu- Je »y. o'j bl{a.u ,q.w.h
S LA sl o o b ey e AW O
Mhsies A\ >y :d};::.SJ'._.J'r‘:jL'_j!, ol a4y st
-I.L:,'\Jl;ﬂ;-J.krl|lh;.Ji!..aj||.ibﬂ}:i)ﬁ.%}ﬁ%@h;é@
Ay L 3l g oy o o O Al g A (ol Juil 35009

, I ' - - - e
. .__..m"u..'~_u-.9«.‘_2?1(' ”‘\_153 - e_nd J_,J.Ji{”u* s

TLP) e G i) — @l e — ol 2 1o (1)
Gl on i o(n) Gilsly 1 p (o) —ak S50 5(1) ~—e oD
. qadldn: b (v)



_l"...__

g w23l By .ﬂuum&,,ﬂl, Uiy blo 4 i ot
J-«__..f.uw, i |J,Jt¢r1,¢,.,<ﬂtum,u
& oy il W Wi e s ol Y] ey A e
damy b gt lae o0 B Ml stes 2y e o A §T
Cbliy s _aafS Yy we sy we e U g1 36 el
AR *131:&—-:‘#6 oA }2;\'} clll iy a1V V)0
e 2l ol aly 15 N1 ST, ole Jys Lol gl
e ol ey SR, e
IR W JIAE e e ol 630 oy e (0D S
opes Vo el Wyaygh Vyaoam Ny e Yy s Wy &)
Um:,r.u.k:,._-:.: oY e bz ¥ o \_ S I )
st g e Dhyetd o Ve 3 Ly AN
22 Vs £ Ny alon Ny 5Ny oy W ae o 0 4l
Vb Vel 2 pabl Loy Y SOV 5 Yy
,_(3 pe \, et fan g4t _;.oo‘u‘ ey ,.4..)4:;_;{.\,\ ble
u(.h}._..u_ &8 . gyl JF ¢ Ll e b A ¢ UJ-W o e

oo S oyp o wgle il

()= Caapoyd D a(r) — @ azmisd L p ()~ Gladd 1 peb ()
RO TR N £ B S R N T I S VPO o A P Bt
_ uu.n:&;g(‘\) QY g NE



AR A e OV ST Wl e 2y 6 - A 0
(V) ol L a s g 4 V1 b e el 3 L7
ey A 550 05 G a0y LA ) ool s
Moy Doy lie QM dey 2 M Sl Y asyy 5l 05 0Y oy
i gy lady g (Dl goryogmy a0 s 0395 g 4053
L AN T ey s 5 s S s ol d i O S
sl e (B o2 Y G ey el 9 4 pa e
Sl e gy ¢ €1 388 e b <y 2 ol Bate gl
coag s €l (V) gy 400y 010 S50 05 s
- \1 -
Gieaall o o oy 2 W01 Gl 355 e iy w3ty
W5 Ol e G Ly ooy s I Lo 4 5t L M,
R O S P L R e I o S P
T S ol s () s T gy e () A PN
Szl Yo - oy ol 41 do el KT a s ) e
Jel UL sl ey e 1 Lo 0 Jpes o sa0md © o
Szl t.;ul.g;r{fuxf T Jaly € ol J§ — 2] o &
o DAl e P A o pins . b

(8) — GoasaildD I 2(%) -~ qesid 1 5(v) - €ised 1L ()
— QWD L5 €D € 5 e (V) e5a0) tp (0)— wlyeni
PE (VY = auesd 1 B () a A ik sV e (AJesld T s ()

- N TE TR g



— Ay —

_}I .n_..-":“ wabkfﬂihxc.ﬂluﬂ: b L O sl

-w’s‘“ v_- RS

o opee K oeiN s - Dl o 2l el e
s b g o e G Al (D058 ey 2wl
(") t,.._,.u.u.u;_g,,, v dly S Y bt 2 i 7
t'-‘aﬁ.i'_;;"w) ) iy ;.L - by . d—‘l' . -is‘
336 Lpded Ju8Guskal veal o b s Spdlan o
o u@ CJ_.;::'!&..L‘JL,;- .« Q!""‘;‘P"i‘“ s L.(” tlee s Ay
lose dp Slog Gpa Y N TSR P bl et ) s
Sl \1)37-_;1[ NS ,.,-b,.a!l( \-Lt-ﬂ.!"{-.l._,.nlz._-‘ ..-J.n..... »
@ S ':.J_»s-s--u‘e.‘:w_m--“)f-«» $e O 3w og el

- .-aéhi._.-'&' -.-.‘.'3 . “1.‘-’.. Jj.‘,o "1"‘“})""’- P""_‘!".-‘."..J:f-‘."

et dlye M oy dly s Jov l Rlan o ¥ !
Wb ol s A e G il S 6 s e
Wi j\msip-ubg/f )‘L,.JMJ;.;;-;_;;.‘,...-
a8 gl L SR 555 9 JB 6 Lt s
Sk §omp i . € 2hinu p: 2B by ey IO il
;;J [or 1] AQI'SKJ‘}c@; Jus .«1?:.(") L;-‘.i;i .,',.:-
NP PR & . e o - A 2dy ;;.g,.al.u;..‘n,;.:;{”i.
G5 U5 b g Lo U5 U5l B15 pm y  18Ys i
7 AL e S G g Sl e el Ky o ol e s

b olpqr) e s Salu B .C"*((l‘lu.uh _l,{u

:f-(.\“) n ey T
. 31}-(@3 .L( ) —_—tr L( )-'—((‘..;:luslb C( } UL



4o b3t e BT ol () ks

S Wl OV 0 (D &l W Lal oy -
by dde W fo 5 (r)a.liﬁf_,fj-) e Jo g Bi o i
do i do 1 5 s gy DUl e G o SIS
: (1) oo or R a8 Gpensf oy UGS pcly S fe Ly
o oo LAV s o ool 50 3 00 43 o 1457
oW e b Y S gl o 3512 Ly el L ol 205 )
Gl IS Gon - pr il Sy ooyl o s 136
DN L U PN = B I /U P UL W N
0t M6 4 G2 3 2BVl a1y AU iy e oy 0l
5o Vg sllp s b el
o tan Sy epy ot Ol 0 deag BNl 1y ey
VB g AW s et

CAY Gze Dlyal Sl 3, S5 Syl (V) 05

sl Lo gl ~ i ( "h;-j‘H & N % ::...ll oy ‘)‘»;':. oue 5l
D s pm Gy A roY] Sy el
Sl o o 5380 A Gl e B g i 5 767 (0 s
Fhugl e OV e e ¥y 2N 3L s 30T s

* - £ . Ll
R FO TR ST - U PR IR P

Te(8) — sy L b () — it b (7)— uslan ¢ e (V)
= QAT T L (V) e il B () — el itk (o) — qlaty
Al DB (V) = it B (1) Qaaslen 1 g (A)



Sy A ;' e (-,-*_..4 :.rjé“ -._Ju U)U_QIQ
N R S IV I L LS AP 435414_1:(’)_,31 J#l p
< - ST
Y PR } - he '\_”_L).“I g gl 5\ -
s ‘-*"—.t.‘ 2 9'4:3&)"—13 1-"_9"1“:'

.- A \,‘ris .a.-)wg&!-lda):v]

4‘.3_4-:11 o am 3 L ‘,"_,:-."}’I Hi.'l.a'-} -LC‘)U‘.' HJ;.J

) ., - e Lo
S oeoar e iz Yo A il ,;_..a.’lﬁ.l: J}!.‘.lq”:

[ oV il

~\V -

ot ..p..‘\'i- —— 2 I :)Ia..;- . -u..-'ll.—s-- e -L(.I}UJM =Y
CURR \'. seiz= Yy i A Y, 1.4.1, EIIRIEED LRIy i
J <, _-:J...'s: _'g-.T.:\J.' s O St 3_;_»“) j‘-'l Jﬂ‘ \") J)‘Q‘
A e ey € g p ok e A
e e W Bl sl
i

ask

- ry

. .- ' / T i H . - ’5 -
e e N, o Y () oy e a2 SO
....3'39-;“(}__}\;\-\_;;_;-'-(0););,\;; Jb-j “q"\-;)'\'"’-"dr'b\‘“'

- .p .
st syt o KW B OV IE S L A

Pelm) - g ille gl s{r)—a agallyp i b(Y)
SCRY ) HENTY IR FTE Pt B €) PO IR CR



o WM S50 L ol e ol Ll G o oYl
§ e b oy s oite g Tt () STl _ln_Ji
SH b G dy 5 waldlwbuu!,mh(*)l{;-kb
15 L;a‘:” oY €A s 3 e L2 oo a:,:-hsd&.-h.h-._&.s
Cay Jos «_,L;.l,‘_,u\gb._,lﬂl:”su “""'J‘(‘L’L”““rl’
o L2403 A.LacCJ],leaﬂh.da-CJl}l Jl oS4 ol
G e W)y hs p RISl ey

N S ﬁ»gi«.,., o> aall 3 G Lo gdl g
O ol el o QD o Jrs 3t ) J4, 36
Ju e C‘ ub\.‘“ -,.JJ( )u..u.o.l-'..?_l.l.! uJLJl‘_;U..b.uls UJJL
-.\!dv(l | UJJLJIA?-JUI(J&U-U.:‘JMUKJL:-GIJJ(‘) 'JL."
GM',L.L{J:—L; baall L 5_,4 [vey J:deilbjlr-ﬂJﬂj

il el
‘.Jj"'.) JL; L-ujj r—‘L}ﬂ— ujLﬂJ J’C« _J\:-_)) J-F.PL) 5] u-'L.“(

() 4 o) Jbug,;b‘j.,q.lpwldawi

sk ‘L’waw‘ur-d:):ﬁé;ww(}-(m—‘ s 3

e =

teewl{t)alesd i B(r) C (1 ey b(v) - aqoluzen s B (y)
a2 R ) B PSR (SRS S 4 (3 SR SO
.2 Al p: g (&) —q osls b



oS e Lti.:lﬂu_}.onjtial-_]litr&,kﬂidagu}g}“éi
6 sV G b bl oo oy 000 2B L @ gl 58 e glis
ol 555 . Sy Gl iy e ke B N Gl B8 15
,mdaa;_g,_q:ﬁzu,il‘_-_)»:ru,qpélda.&au,‘,‘_.f
e o il ) L*JIJ:J',(:&a—lloln.l,,aJ;ﬂi
( ¢ CAemy A J.,....Jh...:j-d.lﬂ(rla)lllcd..(")&cub
e.¢u,upJulua}iJm,34xJ|J,.:u:au,..a-o)'t.ouc-d-\ll
wle ol o hzdoy J B Jladnge Ny Wit Jo s e Jlodopp Jo
o3 J,Ylumild ,l;-_ﬂ\.&ub,)dl(")gy}:w,n
151 ¢ «.ﬁa«hfm,ure),,.ud..d,hj,ﬁluan,m}._lua
$>% ‘__)l N Nl,J»@j,J,\ll g g Y uld:
Al G IV Gl g o Jro ol el ade 3y (1) UL
'.a:;*wlzgrt_.,q.L&L;_,&u,,)u.—,d,,._u.( rl.udsi
ru,«.l—wlt};wlj,..).rol sV syl e @yl ol
81635 ae )] L,mma,h,b(‘)u.ugm» Jss
| Lu) UQJJ_@_,UJ:-,foJUm,?Uo,\JLL'JJm-;f-
u){{.J_U.J.,_-,fmlu».L:c.,cJJLUJali lip 4 4s Joy 3
¢ ol Bl O Jam 7L YU J 01 5 Jgi A0 Gologay YL
(Wru,MLL;L_;.:_,,;um;i},\JLJ_,,ym G35 ke
S el b g a ) Yy ley 3 Ja Vs b 3

O 1 b (¢) — ad i g () —iwib 1 B (r)— qackr 1 L (1)
W an D16 (A) — @2 L(v)——«\.m g (V) — daeled 1 b (o)
cu.-.’l..» b(v)



—_— Y —

t3bcbur e () Ve J5T 3 ys UYL oy bl , L
(vl 3390 & 3356 (a2 o sl B k50 s 4
I 3:06 o554 elll e o Ogecs ¢ Jlidll 2o (1) ol o LT G
Q?%&(’)J,YIQAIQBM!S;U&»,«,}paﬁl ;uill._j,.,,.
i sl LA 7 G sl b L] O ot T U s34,
g2l 306 din 136 0¥l 3 o e sl by
M L ol i e i s @ i V1, ¢ oMl ¥
l &.a«&il Jyy S c‘JJ.'d_,q?.A,c'a: S h_,lc\_rtzjl(sj?h.él D i
«a,l&: Mbiﬁ?&)r)&l@ﬂ'ﬁ»:ug”\éﬁu,@;
B st G N 0 Gy o dae O 5 ey 5 20 e
£ e B e sl Gl o ) O

ey el Lo @l Sy o e

-4 -

erlBbp ) L5 Doy B g s Ol il
3 i, O J;.) o sk 2o Dpate it loagt Lty 13
(V) gy s i O ks o S I S 8 OB il 3 b
Ol Judt oo 615 e oty ST Sl OV
:Ji(t):ljjl”,ll R DL C(\") PREHEW P E_(\’)—H:Jlas:t;g(\)
—qulialn; .ii(.r\)---q..ail; : .b[\f) . KL"]‘;-B t 5 () ~ 1.l l':{o) € v
FeA) D (V) — a5 (V) € gans 1B (1)
Qa2 B (Vo) —aain: & (V) — aslin Dpeo (V) @agad b S amstd
Gl 3 B (V) — G e p (V1) -



JE— \."_

Jrap® JU D Ly 3 g i n o 5 05T Lo
Colize SB . N1 ol b 6 ey e 4 ) 2 paliy
. po- N5
¥

Sl Y oy o6 e 50w UL,
TN, IR IO. < A WIS
5};...6{, p ‘2*.;£J:;'-_'Jo' 2 'ﬁ:us.ﬁ,g@__é;ljulubi,.._jlrﬁ!
Sdlel b o B335 31 Bsbade 3110 IUE s S
b f’L"” AP b sl .Oi'JLl;J-:._:!};:-LI‘:ul@}:JiJ}AJl?le
Sty 1) KT ¥ 3551 Bl L LT AL
R PPN e IO A K SRR (W P 1
O35 Aode Jalo 7 5y LTy e SVl 5535 4
‘}J&U S s A s .'ﬁ'._-,-.-ik_;;.'{,.a a2ty izl
16— Ub_)}:.'-ii.i;:'.-:;,':ié tn .;J:J;,_n“q._gfi'lnz‘_]lidirqu:luﬂ
G053 Sl sl Ltinl ol el Lz cne s SOWSS 1
53513 TSt 3 0y 5T+ s V718 i Ny ()
L ZOPEANE SR B R SSTP A PN R
e 09T s STy Sty S 5 S0 s A
ST oY AN 03 JS/:_'_—-*' s 337 9587303 344 O Ges

GQLEVID 2 g (7)o 530 15 Jagn s b (ri— lyinyn 1 5 (1)

— «S 1p (1) —allyr ;5 q0) . s o3 S - 30 B (8)

: ]5-(\ ) — s'rf’,_hl) :C(‘.] — alym :{-_(A]-—— Gd}_\-:!,_,(.]’a L (v)
CEO AT TE ) — il tp (1Y) — (i



— g i -

A NT U, ) ——u'n..allr?) iy Oy 1S 4]:19-‘..“;'\1
56 -pyﬁirun Op8pns SVl G AMAL s Tns u..:_,UlJ.r.
M 216 G ol JB 13k -l o, Al JB 6 a1 6
B io o3 Dy g8 Gy i) 3 =55 odet s
—piigay paalis g —F gl s 5 das e dan 5l ken s 5
wf peiil ST O g sl ol 23t (V) i gy 5
._,,(,.,Wﬂi Jo (.L.JI, C,)l Jars sa5Nad &g 35U Al
0 e bl e S 8 G s Sl ey sleYs
iyl i 09 gns Soall Elle oa Sia 1 3 b 5 ,1...2—_1,.)'&'
a6 51 £ Gl as s _,:,,.i}"_.-_;._‘;b‘,. 2 &l Je oo i
35S BN PRICEe VT P “C"" £ LWl
A uu: u,\{,.,*,,u*i i) w3y 8 ey e O
{J!;.\llu-"fjdlﬁ'}ﬂ.))ﬁ 088 ey Y g ot 2oy 0250

3 et 0 g I Y G e Y () 1208,
ay OG0 ad B0 oy i._-,.{..._d.ﬂ iw oK
ok ) Ll g 5 L...g.;.a..l' S npes ol e vl
My e e g SN Sy teadngy d :J., g9
G o M bl oy B a8 G5
' ' Y3 GELT Gy 8l -y L

Paniie i al i G 0 £y -, ste B 5 tpi (1)

() € e 1L (6) ~— Gl 1 B (1) — alids By gy
Qg FemrepleD T s (V) — ALY 1B0)—=tnl, 30000 5 (o) — Uy



S -

-Y3-

Lt e OO, UJIL; Js ch.ulu.l;-r)Uld.orals
I pody g m i (Vg GESELOV 045, 0 o den
S8 - G ples (7 J«J..p..ﬁ,wn.,.;@mmm,ai by
0 Al Gl S G0 = J5 )0 U7,y o il e
LJ.\!!_,L.,.;“’L,,L-,;,,..K!!,-!}J}L,,( ) 5 poesmadl g3
033304 . J‘,U u,-”muh;._t,u,,.,,u,\(t. ol s
Jorl ) o 3l o Js YW Gogagle ¢ ¢ Jil o Jb pdlin e
Guyﬁud:l.a,? ‘_;K!G‘_{nd._,bu{@.h._,ala-w-t.):tw
(v ) rA»u,.n:\Jl v AL Bl (gn fay O399 Sl RGN
,_pmlpuw( )r,.n)uuv}l,‘,gl,.iw.m,.m RYAM
3 i € f,—;glu‘}u-uil,n Js 5 ol J5 . r..f,-u)l‘_}a
i e @ r‘{bo)lf.dq..f._.ﬂolad (Vs 4l
‘..,)..ls Q«f-P.LJ‘-_’dlajMQ_,UJG‘-J:-J&.-);_,O)‘?-{DUJ-&U#,”.
ﬁflgat-gﬁ;b «J,.r.,..blwh ‘

s IRy L_é*d.*)uﬂ-Jﬁd.*JJ-{*f“ )l jod
(3 sty 5 2 ot oo a4 131 g A ST g

€02l (r) BTN wlin 2 p () — oy 3o 5390 2 5 (1)

(¥) — b sualys e chsd ; g.(\) — «oy=dlsrzhlo) — aa s22 £ (¢)

&“-‘(\ *y—alyylyy 2 Ll1)_KMJL-‘D BA)y—. ({fa\-l Ha
. G L t(\\)wlv



— g —

L:.b-l;_}g-JJJLai-lo.ip.:.@.xiJ(JB.J}l?-YI,r_E;JIJM
e SR gty By 55 2501 e 45 b oy 32 Y g
S e N YT ey iy (V153,905
| 6oy 0§ 537 L o e

LS PRSI By IS PLL IR P UL g
,Hl,{_‘gé?,@ (1) u?_jab/@‘u

[l b

-YY-

S PR PCIPRUE PR L TRy e R P

S o Il 5 ante 136 30 A i Ll 342l)yin )i,
0 du o 98 2N ) il ey oy by 4
syl Sl U e il ) 15, [1oa] 8 2l iy b
P sl Gy 6y 48 0pe L55 Bilosdy il s r“f*"
Jrar v oy B adl sl G NI S 2, SN
S e koo ey il e (VY 281 000 a5 A
ik ooy olil) S ok 3y oy s il Al 03000 f
a1y Bl Cardy ol ondy By ey N1 82 415
Bl 2l GV i Yy eVl py Yy ey o 1 AW i, 36

iafli 3k (1) — QoD 1o (1) — €alaem T e (V) — €, W00 2 p (1)
QoamsB 2 b (A) . €55 D21 (V) — qLIID ¢ 5 (1) < qdlalp ¢ L (o)
Cpastp ek (V) — € JlgsD 2 pio (Vo) — &l tly 2 2ip 2 L (9)



—_— Ny —

I ESRTY-| PR RO A P PO
3] el Ol s 06 a s allinh, W Gaon: PG4

it oMW o bk Lo oLl (s5hl Jually 3yl 50l ool
ek o els 075 L 2 L e I
SS o ety b ﬁl—:.-o‘erj'aélcgﬂl PRCTIN
PN dj,dljdaj|f( ),.ng,.h),t_,;,t,u,_,du(r)dk
«'o-l%,.ac_salcalpl(")tajldl.,uuu;l, cg.o(‘)d,”
o el e T U s by ) gl u_.,uql.&

ool ey el lf..)l ks 136 . iy 2l I ,,Nl Zlsle
M G o SU Sy ib o oydy el o
g g_q.n.u&.au HAE . ey o HB 2
“l'rlujl‘-l:- 136 .19,‘_, 3&!&@\&&3\3%%\,@”3&\1
oy .u,.vl, Gk ¥l 350 oy G5 Ll 2, Hubs L I8l e
(vacu sl e 25 Al 2 BT L ol 5 Dy ot
@CJ_JI,,A?.&;!_,:.(”) M.Lx.,\nd,(“)uﬁ\ O R
Ay oLt Bl g3l et cv-f-“,!u:c:\-n S iy e p -
WU PRRLPICRIE S s 135 o &y ST gl
b Bognd — 5 b5 ey ‘___)&f‘ju.tb Ja:L..sJ,A
S 156 (0 ety otV el it GOV

PE(R)— “l_,«"l:» PE(E) il i B (V) — G2 e (V)
(Al aail 1 B (Y) — €D 1 (3) = Gk D T p (o) — LD
— €D DB () ) — € hdlD? pho Ge Bl 1 L (1) — €D
= @op D 5 (VY) =~ G LD T p (AY) G0 S ADIB (0 Y)
-ﬁa)h-.-]bb)l-k——“m t('it)



— ‘.A—

.3),:.-13_3' . -n

OF ety syl eda xg 5 K ng oYl IS
e SN sy Gadl Ll as L 8 ¢ ke
- 4125 -,-"’dbh;aul;iufdrﬁliﬂxujxﬁ ‘
s 59 iy B O gty 3o s 3 el L>| 55
jl UIJ"‘J‘ .n.L AU(L-UKJJ'\/UJOJL"J}D- J‘*’?‘JJ‘D?J"’
Lﬁ;—,”‘)kCl}l( \_Jlﬁl )ld_',J.chl}I-ﬂ'J JlJ.DI }IJLI
Lg.\ﬂ J-J1&-J>JUJA’“L-’ t_jja“?')ﬂjlu,.’ylfl'-(’ L:.XH 'a-’f'd'
;U.L,rjq. |u_ﬂ.JILL°b}:-‘u-ﬂ .auy,i,a{'ojj...a.”& 4...,.1.'4,"1
'l“"j-t’ ..a-—‘l‘_gj.q..l..l.. ,LU!LSJ.:,J.UWEJJ Lkrhuls
f”L..\,: A (sl 05 s 136 . SN, s G ae
Cpl’JJ ﬂ:—n”J.-b‘, J;LLIo J}J‘t’j) U’“"IILL:U““"Iﬁ LQJJJJ-!
05 356 “‘),—k,)! J:|3.-U!J.a5qjﬁ'Y|J4_a..L.J| ‘I,«Jll,.a‘_sll
TS PRI r-:"r'”a" Wr.u«_“ PN u.un.:
u\__)lf-YI 5,_LJ,.: Jye w!.t.:.l.n dos 4_.194.11! La.u;lJ,..J

¢y fl Okes

—— ey

L {2}-‘(!-—:-L.-s)) .L(‘l'j'“—-q._ml- .L(T} '—"([,n_ﬁﬂoa{\
_q,_,l,lln B(v)—aledl iy .Ll'\l'-—(tg'.b» gle} —aip
IS DERYS RN S Y 5 ()



b ills iy sl pils J o
@S—)‘\.ﬂ asl! J)Q' (._.3

S¥eVadanscd Al 4341, 3 K LY duny

P8 grd Gnll ST 5211 1y 21 oilyd wsls Gl
A Wity w1 Jad Gl ) Melo 35 Liiia i 131
Sy L US55 o5 B (S e 4
05 Y 1y ¢ 53,3 o5l (e S e
(93 . el 5,08 g3l bl Sy el g 03l ¢l
ol elo adiy ¥odub 5 13 SV UL gy ils 4y
s e G G A e Sl b G L Sl ey
oy dltlibiy ettt 5, a1 13 o ondo¥l el o
s s Sms J1 V3 502 5000 Yy ¢ 0, 24 S
Lf:ll Bl s e a2l Lyl Yy ol 2l 513 1, 02\
(s oes W iy ¢ daz ) ol APIEAN szl S50 g0, 08
WL sy o GBI VI Akl
Bpoll fyly Sy 56T a0 Ll b3 o 1y Y

Fgaslan ST A Oy i Vo y | G o5 15w
Yl ) E Nl gl 5o A 5%hs Ol g e
S o b LW 0y 2t () il



Ay Lol Ly wislil) o A edh s ¢ A4 s Lty
Syur 3 o s gl oW G AT gey e Uy Wl il 2l
oA 6, 20887 14, N1 §5 087 o il 3 sl s
A i WY (s 2SS sk 4K O yalt 3
el OO 07 2ol e s Ja ¥y ¢ JyobT ey ot sl
Lol sy Al &l ol o 8GH p 5a6W G 12 aew e
o8 EE C8 AN KH o bia Ly w28 g w e
Lall gguas I,.J,:GI IR _;.C.ES.u wzst Jl 5] oy )b
ey Lo Ol G gy g ¥ HdsVy 3 S
TR L N Y A NPT I W S PR S K G A
35 51 5874 17wl SCH G 1o W asiW ooy e 1Y
ST LG A a oG
P R g P M e WY £ - i) LS

e

whe Bl e ol P 895 06755 ¢ il e Ly b
(502l S0 SO s Ao Sldd 1 le3le
A St Gosa BT Ay it o b sl
B s I i e SIS i ST Gy

-l ey ¥ LY R 08 O (8 gmr J1 £3ked
Rl Sl 2 d LW 5E s i i by il L
GbUI g LT 5L, H(—U Yl AW s
ZaoSpadly lall Galys o I3l 5 5ua 245N 55 Al KGYL
Sl oL é&i S o G o gL e U s )
Al o S ey el gl ais fa sY, MYy~



— \\ — -

iy C‘lm i.:.aﬁc'l.x: ot oAl saa Uty sy o] )
o pd ) IR Fh o o8 e il QLG ol 1
7 el L Y 3 A e DY s G
et Codlenl A 3NS5 R Je ot
b Lot LIS S oy 5l S~ e e e
SUSKE LoVl i Pisls by SIG e, bt ol g
Y o pai G 2al 35 5L s 3 eyl y 4 Lall
sl s ol SV e, i o il
2l dl Gy iy, J goes lfLal.CJUQ' A _,,:; e
fod s oW 3 Sl e 3T Sy
coally I s G ST o Do alle ylt iy,
Ol Bk (L) ol G Syl O g O A1 Gk
A oudas ol 5 i el 4t 30U oo A e e 3Ll
el 5l 4V, 3 e 0 A 020 ) sl s Y 5l
SO A e N P CA el s el
shie G a @Y G G e Jeeled o2 v e )
ot S b o G L_;:,G-f ¢ 5> Y 5 i an Yo WY S
S5 T gt s g Vsl S el i,
2t o201 13 2 50y J1 (ki) WS35 U
iy O, ) e il LA W Ll ol
S el WY Gy STH{EL RS MTIE R T RPAI
25 Ol Yy ¢ &3 Pl By szl il alaly il
o Ut S il Ll K U2l dubeatal) s”



~ Ay —

G 3 Wlsle oges £ kel 3 2ol 4l A O
Ao K g ap kML g Tl Y
A6 e e O o dudal Sl oo ol it G 33B) e 61 3l s
RSUEMUTIN HRE R JC I PRIy YRR Y [N N
A : Aot 3y eyl o R Y L35 T ST 1A
G A il el e e el Bl br O Ope il

b gy ity wl sl Gl G

b < pall a0 ol 8T Ui;J,.U )l
H:.y}U' 4 ) d"““ ¢L) & (o ) ul L-J.c.e..u‘- Ao 5 ki
e b e S A g Gl s s W e Zoadt
:'4._1 SRR T R rpl a2 Y S 4

ey ﬂ_.:«_'u‘ls‘..u & wad a2 éul-..-..,\_;\..lll [RFS

R ,__,_.a- AR .'-s.g_f %.-1; 4.;3 4.:..4;“ ..__.;.’:\.” le; : ,f.l?al)::_v-

:.»1“_.;4.,.-..\f Viye o - s e e Laagh 3l o
EAL o e A3 0 A Al e Al sl el Jyall U
5 Ay e Ay ¢ L 3 AigY OUS 5 g
SN ude-m.h Sl By 3 (1 39>) J)l:.-l e ¢ u.\ﬂ s g
RO 2 R SRSIEIy PRI O E A POX
" e by b Ui ol o e 05T W e gyl il S
S s Sy ‘...n‘lb/«;s ol .lcallcl.l(.\._.t_.a_, el ol
A S 5 e LY S AW Ll 0 G e L
AT ot 2 N1 G G 1y e il s Ogell I



— e —

AL e e 8T 2B S e s A0 il Y
el £UA18 Yt Coalial ity sl of a2 66 131 2y ¢ i
po (e mthy ot TAS 12t oat AT el G all ST (V)
amtt) ) G oat el a2 an LSO Wb L ol 15 8
GGl a3 Bl 0T el W
et Ua Ko Kz e |G iy DU e (A 2n) 425

BTN C;"_t,_.:.Yldll:J vl
RS R ORI T Y [ R Y

s A L ey and eV o W 3 I 51 )

(Sl S35

' [ C et i b "

R PG VISR =g SN T R

- - — . - i - A

2ol ay g v Bacdye o O S s iy ol i)

oo e ety b 2Wy oy gd 8

. Ll soly e oicf S L—-U‘
":-’)3{_:”“}41-53'-‘:{5—1-"(&3?“:"

Mio o €y 2o ol 1AL U s Gy i)

( 7 adll bl

SUF I PPOYT QU015 PR ¥ GREF Y ARG P

J:_.E:'LI .)u:;i"' 37 A LS'IJL‘_ d'l:\-" c"-ﬂ ;J"lLY| u“!l‘! J"L'.:' LJ‘l‘.‘.)
(1L



— Vit —

G o Ayl 287 s Uyl Gk

ol jus! _,_;.TL‘..&IJLLIL_L;J
(J-.;-:.“ ‘;3 85 p olle) Lo JS/JA _}L)l ollae E:,‘, Ay .L:- ‘93 5;'&;({)
4 gad J}Td-li— e 5 o th s

;\_,T A il Py = o)‘.:TJ_ﬂ'-l

Jl ()ll_] J':_ﬁ’l-) :l._\.'.ql ‘:;E. Jl?é Lb.ll &- L)_-_-:_q:__: ;.-,,.,:1: ‘L.,l C_‘J:lpdia-)
(R SNE s }UI Sl o L_!,IJ?‘.:{,?UJl b gald Tt )
Sl A kel aa gy el ‘\L.“ Gy Pl e Lai 2
1 adly 4l
uj_ Js..\;}:_éj aez 1Az &J}I Shie
dhsi go iy spaill 5V ol s Qs s e 51V G 1)
(blos!
T 35 03y Sty i)

:L;(L_.;:- .\_3|,__A,u.-g" sA |
b Glos Golly Ll Ja By b 30 5 LSS )
(gl gl
d..alﬂ J}Cl L_i aJ)._.s":vJ_l:_.:.:I dLL:éT

el D au ! s Sl (‘L‘..\..

(Shos Gl oo Sooaal 136 Lo 0 o el £ o)



— Ve —

,{J.u_., RIRCRITRCH I g
:.a-_-;.'.'JL.‘L..iu() a> 5] Ja. ‘5,;,\.(

Sk Sanly il Shsdls S 5 e 28 bt e S
( 3y 3

3ot sl Jnl e e eadi SET TS ey
““J‘.'!'fl}l-;-’ﬁf A aaie It .._.,.,ai ba T Layd p2 {(__;,': i
.)L\'! VPO | RS, (}, .“;1 = ;h‘\ji Lil:.a? S :;,_;-u”
22w b A -
~i>1::°' oAl ol S sl c b .{J, .:.-.i;i ;;,C"-;;! oF G

e lagoele daly Yo a3y By -l o Wl o W6 2N
i Jo Wil a IR oY i,_.-n.‘ PNERE ;Jl
a3l e SR Y s 2 ke e we sl Saa
3o G (RS 2l 5) 4 gy s sl 7 5
A ;;:;;;:'-J;'{Q?.i._. .‘."14;'5"‘ \;.\{T ;. g1 O J.s-.ill 235 8 —- DA
Sl - (ke 7SV 6 s (s ) 813 31 08T Lt il
LA e

CXETEICR L ' S PPN U}T
JJ"-"‘""-"E;&_:" J\/-'-“-*-'u" e
SR N U RN NPT PR S P S N
i pgr o gnall
s& )y bl u‘k..ﬂdj &5
Spens Dl 542 {ﬂ.x:illj.;_



— i\ —

b caih By Oap a8 UGl il i ca e Bl
—pre— e o DB e B Y (Ul U ey e
S r...l J
(ol (QLJ,JsL.) JEl ogiis 4 3 .L:! Oy 29

J L;Ln.ll, by O_GLI ol L of .._»L &u:}% = 3 (A )
o)t s 14 Jb S bl o cpirdl 512 55 KA
LLVILE Sy aiee oL le oyl oda I ¢ 5] o) & (Ehnd
3o o a2 S CYeep) - RY Sl e d....s_,suLabl (.,..; e.
b A2 gl {15 3 paniy I Gl DLV e R ol
OC A IS I [ O s Wl Rl Sty Gark
i) Gl H5G ud ly oL n..w 5 ully coily Sy
se lage al_; Jll oty ¥ Lnda] lfo!jl J Sl Sy C}q dn ksl
el LY Slsls ol L ul.u.)l; JljJJ‘ Shool A Yei 4 gd
,al,ch}¢ ..._.}.a.__,,( 3eels A WYl odes s u._.pl
ontlonr S e %,:_'.z} 2o el s L Lyl
GG elis W £ 50 syl i o 1 (JE7) 5 ( L)
o s DS e bt SISl 1 ol at i ol g
Wys 55 A (J() (L;'L-) 2933 ¢ Ryl Al o] Ao
(JE )42 535 s opian 27§ ] ool baonl B J1s 4
Wlrlipcd] Gy bl 5.0y G Wt o Spadl B 5T 45 o
Yo 2o\ LTJ‘{, Ls*‘-'lr"@}dut” il £ o o] e
sl L, uL.:ﬂ o Oy .LDYI tf.s'.b ¢ Pyl dtb.ﬂi



. —— |_\Y J—

[y X EYWEN :L.::.:l SJ.:"-L'F o.‘\.a__:%lJE:_n QEJ.JIJJL:S\JI

h_.ﬂ.lJal:Ji’ '-” J"“; IL?...: ) 'I ""..'- J.A.- ‘I."‘E- ‘__é J\)I-Yl CJ.'.’“ L;' \:l-i.\'_-l.)t,
JB}IJDJ:&I ¢ ol -.:- JJ:“'I __; '. o ( L— -..JJ..” ﬁ:Lﬂ
|J4 Lg L-"l L 5“. l ot '_';::! ;J g.’.Uj‘n‘ E;L’wj).n' J}E”

X - oA e
I\C‘J-.Q.A = ’-A._J‘ [ 3 t-{.;.— _c-..: o _‘-_}}1 J..n._ J" L—’ﬁ v ‘UJI:I

Bl 2 &-}m. PUPCIVIRIIE JF I - F P JJQI.
. g:L.,_-\ll

quh,rt G2 B o p i (dsa8) Lyl GG el2y
)f’ j- '\q. (; L-_..-'-I‘;al )‘__,u)\.—u .)Jn.‘.\_.'.;.ﬁlu.-l._:-*-kéﬁ
— ” Jl""")'-‘-'l‘__;J"'J’ LIJL..,.-Y ) nlr - .,l....-c,)u JC--—JILLQ
bl._',.!_.?}l z J\.n a_,(j:l - IAWET J 'u-r.;ur.‘l'h m.-aild\_fﬁj

el e 2dl R Ip_l_.,,..

L.‘.lz-g JJ...a.\.“ Ji\/_."ﬂ puty r]JI o gl IL‘:—’-"—‘"U‘W-—-—'

1

da sy b edlasS” e U s e o
My e Ud coar 68 gla 2wy 44
° )
ne & 3 e SakS oy
Lkl Syl 3 P e



— VA —

[ 3\ d:;},;L:LI___;:L.iaL;,:?;,_J

- | o-a ) /.' .
2r r“—‘“ar“’ ,_',....)'Lj:.‘ R,
\..”f-"‘j) L;-L)a-.k.a_){aé/)f"im
B L T T

;;-a)lgl(ﬂ‘.& "l 2 aoSs

Syabo e (D €Y Ol O e B S il s

\l; !fy_n \J: ;.a.!\lf 1).‘.‘ .J"L" JJ_.! H ‘_:L.J_l "@:I' "f'a-'g:' .__?:i;‘ Up-.__.
ok S ol L s s

. s Cap - -~ . -
2l gy syl & LG s S

FZJ] oi{.\t [P {Jj.’ai);;da'\” Wl ooz g ass l.(;:'.i;u wa

e - TH - . -
. E(ﬂllg);\ﬂ q?_fm g Ao I AN P

o ﬁa'-f:'



e CJL.—PEZ’.«@ g_)é-g-’
K SN sl 5 3a.@ill 5 Vs

(& vav daw)

o= Y g, ANeals

\J‘ .._,:-J’h..._,-l -l_.lu ‘-! b r} gxl ,._JL"‘- ..u 91-'

Sllhagslacdl s, In_;l..;ro .h_!),\,}l
j.}j\'ll,_;llh,‘_l. dle iy {.,J,a..\’ 1,.1,_.:)_.1.«
2alllis o 3 LK

}

u],ll or.-b;.\,.C\l dndly Ls‘_..;l_,dnuhl.ll_,&.:
w! As 31 Flall gl SAF 6 m1,.¥,u|u~,a>ujo.ﬁl,\,d
B3 rLLwl,\l 1 &,y {Jwﬂu AR a2
5 dledl 1315 L ) -._,J_.»,-(\ S gkl i O ot G 2l
Wi Al Jo it oy S I QN5 Rl G 88 W | O s
S Soad 6 |>_,..|l3-_;L=3 }l 2H5 .,3]’[’ .LJ:.L».L.JL_;JL,-(
235k 500 8 iy 5 S sl g clh sl Wy Yad I
SLRLE B Gl 5l e plel 5t W e Lzl Y5 5 el

gg:._,!\.ﬂ f._.au_,lssl( V)




—_‘Y.—.

'c”' oy sl ddy 5 G}J,uujsj,:w
f“ du_,.!..ﬁ.\“ w,J.srLU‘_;._,,I_,Jbu:,IIJ.#a.MJ@jltLaJI
Dag ok JEgEiiINH T ..sj\,.l(\)ufwdf})b
uil.u,,,i rhajlc“.ll Jj‘a—lj{b_}-‘-.c‘gh c..,mli‘,-l._...xs. Ve 43
g .L.U 3 ;_,.,Ije 4.._;J.~C'9l a3 Jjb)m__tlf\.il.xz-iu.lf
J«.(-t..w--cl.lf_ll | la‘..lakﬁ_‘_g,_gls/.-,rf.cmﬁ and
5, U I S |3...o-|r1:b- “?"Ja— skl y Jbﬁ‘
O’: Sl ‘__;‘J.-a.nl Jys 1§43 U.L_,L:s W uls aly g opss
F..;dj-u_;&.,C\“)ml:-bu\L.Lut)ﬂl .a.:\L_-,,.),Ju;cJa,uu
Aol e Yeds oy e g R g ::’J»J-u-
QJA;C\J'.,FJJ_;BJJ A2l -J:, )h-lu::-t SO M e
Ls il ‘uliu@ﬁL)La-tf\lDd}-...\ -‘_‘n|n.L'Jc).>_..||,.3j sl
JL\QJJL_Q el Al e DL LSS 2 ey A6
S g .'.-.\,1 m,y@h slagls sy 5Y, lxlqm&.
'-.'.J.c _am_.._--u».L.C\JI Sladeals an i e .L.C\JI

Y P [V ,.L"'l 3 sls s Y NP LNC-T LI Iy ‘Le
b u).x--qsl)dlob.\mb( )pw 5 e et 5o 0l £
Sy ¢ W ass J“.,L;;, u,,,ﬂd.ufwl, s
L;J_.! J§ C,a]l &3 Sl :_f_e\!,_)’l #:;J—{.Ll,_gm‘:_,tujlc:..ﬂ
b Jl 151s 3.;\.. o L‘;\:-j._“_,...i;..QL;z._,ﬁ.‘._;(}t.J, f,'_‘"; H

sl u];diwwbjbg.bl}#b_,&,cmd| ; |,;

o _,.;\-I - IJL (v _\)



— Yy —

«,.x._f—ﬂ._.\ll B (R L.LIL,..Jb 5 A 1 e 2l U5
*,JJAQJLI, JaL@-JIQI._.AaLJaoL okt *-'r J,LI J,\
s QI dl s )Las ol bj\.ll.f do _....La.b ad> QLa- ,.,-._a_,..as
Vet g _ lng...llJl‘_*JH,f...\ @m =i J6 5 8 @Jsc_uﬂ,
(,!wﬁ.oiw@.__. it ol 5 U M5y G A 165 A
1578 JU1 b 1yilbls 58k 3 S 55 G LML
C o) e @Y iy gl s

-V =

il L—i*‘] N P SR SR TR TSPt
C 3 iy blasy LSO e dil b 75 oy
UGLSJ-'«C’\J'JFU“UH.Lc-dﬁjlda.b-cub.u_.”ub)ui
g Sy i Lack SUl o 18 28 U5 il (g5
et LaJL,.l,,m,_,;_;uHubdu, _L:L.,.,:sn
WS ate s 5287y iy (e A T L F £
Ml 4 &l 4l by eda o f.\j_) S el S
5 o o o6 CN s Sl e p £ 4 e
Jo 0B Vs el ) et 2L (Bl 13a & sy 0l
S el JB Wbl s il 37875 igintny ita Ll Y
Sy T s O s 3 e g L) B0 M0 50
o s )_,(JHJ;J‘-L» o ‘bl:_,., A L_)J..aﬁ“-)ts-'l Golad!
23SV Jui o il 50726 e 3 0 g e n A ol O



—— \'TT —

A L ;L('u:.;é‘-,)ngJLa:.‘__'_)_,.l..ll;.Ls'.s;i sl
r_,:-_,'..a”.,l:—) ..—julb J\,...“ ﬂl\flyblj b}ﬁa _;ML.UJY‘
P

-y -

s m;-t..‘f—-_n'ﬂl a;f‘_gou-ﬂ_»-u Jesd (;
ey I,-l NEIRE -ul:-...... & Ol sy ¢ Dby ezl u|>J1 e 25
Vsl bt 3 ) o Wl JMIJ;JG.A,l,M
Jg&‘m_ﬂ @J.L.CVL,,L,,CJNI O 5 b o & 3 6
Sl ol e rm'ldual_llmuj‘ﬂ ) ey ezl
e 5 Tl A R Sl L, Y 1o =
By A g)m,.lld,lp,..a'w;w,-t.-l... ﬁj.a.ll)l.u‘!
ERY |J|\J|d|,.,,._,,§\1,,‘,..u,lul,w.ﬁ: oy
..r:L_:- M,,&L;l,ﬁ{ﬂ_,l,uu oyl u]ﬂ‘_};
A5 b Seedl glall S dlien by G2 b 0,8,
,L_,.__,,CJ,@L_'ﬂL,mﬂ,ofr,.‘,uwu_h A 08
J”JLJmJIJL;Ul/r ...... d}(‘ﬂ‘_,:.d..‘d;:;_,\j_,}m
Ols uU’M s )l e 5 s Jo 1sd O s)lady e 7
o lanedd il y AL 5yl Gl s 353 SR skl Ol 255
prrnt 130le ol e sty 5yl s Sl o 51,

u{d uw;obﬁl,uﬂhﬁp,éf){jfl&l

(VA ¢



— e — .

£ Ol 4,V 5l 5 5 1 oy (el
ot b Gl 55l b ol ol o1 4SO
13 e bl LI g S B 215 0l b el
S Ly 1 3Ly e oy ST 1 1l it 0988 I3 Lok
‘__Jbu&uﬂn-.l wlgu.U:uKoulj.aJlJAL Oped) 4cled & 5Ly
g O o 4.::,..1! el ol g2 gall aazy by W o4l 63l4by s
O£ g ul,LpuLﬁllJ»u-a;de.,cbd.g\Jl Ji
Py o b e L.au).,x.ﬁ\" ,.L._s,u{.s,.a.x..‘__,d,un
ot Ol el &y b{_guu,ul ¢ M il o o) POy
NP2 o MU | W Y ) P [ Ll Ko g3 oz
e ey Dy by M By 0l L sl 2l
N ey Ly ,., ‘Jdgﬁ;,?d.!.;-. (;;LJ/.‘,. 298t
ST -\lfJ 1_...1-.....LUJ o L LazbBG s puallells fo A5
232 A bty Ol o e 4y, 34855 5l d s
L J‘dibiJUi._,.x.cho)J..CYl TP LJ....Jr.l wln...'d:uK’
(1) P ya 5! .ﬂt..-lfu bl 2 oy u_a- i ‘l,.. J ‘-JJJU&(Y’
P NtUNN AW DY e 545 L il s W P05 C;Y!
o el u,-\slfuf_ut,_,gm,.uwka RN
J-—LCL;«.L.UJlA ;‘,.u.(;JI_, o w,\.ﬁ\” WURNE R A (P
DA M e 3 B by ) ooy L $ A 0 Ll
CJJ_-IJ.%,,.\A_.L;I,,WL,& Il ol L

\,-C_,Ni 2 ki (v)




— YL —

P e AL ol ke sl e
B G ¥l ) o i Y2 L Jy 5870 30 Sl sl
s 55 S e 0 3, b W LY 3
g OBl WV e Loy ol o s 0y by condll 2,41 205
O3 s ;_,){'L_L g,.x:{ﬁ;'; rf;;wﬁ.;l ﬁ:\lo,_ﬁa.'ﬂl w4l 3
bl 65 Sl o 1546 ol oy YL AL 2
13,45 o5 (:d-“" 763 K 155ms 5l L 35 5% v
Wy 1 poliadh o i e bag il e 1459 001 oo 208 S
I3 815G iy Iy e Ol V1 G Vel s by Fydaes sy R
Wyioply bl A al Ol sadli of

R i s sl )01 3 e ST s e o \é ol
N R P PR pey [ FE g PSR RP e E I
e L N JSL S W dJ Uy e Sl 1 oL2 0l 25l 5 3
oy 3wl S8y s 2l I e aee Jud b e e, ST
Ca paY J..ﬁdlhr:o:.a\..llgbl Je 59 d,.p(...lm_u:g&lap,
Jaall s s b Lo,V GG g ST ol
& blep GGl EYs W 0 sl yoy JU o) 5
Ly 55D s ol 8 oo 01 6 e 2 U g
I3 ok 5N sl ol S 2 s oy bl b e 28

AUIEHSW L g8

ol L dlee o R e )

2 S ko e Bl 2l o Bl ol Pl



— Yy —

o 38 o llly 151 2 L1l Gl s o 5 $A
A ol oy Jd 5l 7y 5 My 1 Ji ol
AL Ly oy s s 55

e Oy s s e J33 7y b1 0> s ale oo 41 ¢
Jst
Ja:ﬂl):] o el s .\:V) laay Jlll il L{..\:J:
@LCYL:.&%},:LE&:JI@JLJI ST iy B2l gl Jokt Us
S KEJU gy el K71 %> g bus (3> GlL e e b
A o 00NV o sy Gt 53 Jis 3142 of SLase 55
-\z._.:)zlgL'ills{-JJ_J‘_J,;f.._}_ai;l;glduuh_,{__n‘ ....... Gl i
Ao Bl WLy o bl o e, wr od Ui sl
Ot 6 oy ol £ e i 3,2 554 s 0
PN Gy p eoli e s n s Ogallt Jod s 2l o, W
Lt Ll 05 oty Ll i el G el ol Ojloy e
ol B s et Bl i,
ﬁ:.(jal Qldlﬁzrpﬁ;,grﬁ;;;@lo)uﬁfhj é',;dl
DL P JRes £ 3 21 L]y A ol oyl
AUl 7,5 oA 15 A S ae s 1 s
Lpe o3l oy 2 g 2 201 sy s bazza S5 )V g n
L Y O gl Loy 43 o 2 NS ) e A3
o A dele B g B 6y A0 s a0l sk
..... ) dJ.lL_,._gIJ}LILj.t?._@_,?(L;J;:Jl,%L_@)l::; g5

]



— Ay —

953 o) 3% HDes e 5J;‘J1J‘:;UJ:J‘"TIQ|(‘:
) ( o dlyass vl s, SIS e iS5 il 1 L
_._..«-6-«-— adal - .,-.,._ad_,!—'-ddu_,ulﬂ| A daly 1) g
Y TP L P PV b e £ e, Y “"CL,
i.‘..l..t.«) et w ) o O n b:—.J..i'..\:- o J.?-..ﬂ.‘h__,ﬁj As,_ -L:aljl -bf.‘
et :* b et e ;--‘ COIC WU VS PR
P CSTIC IO R N W e | P PO S PR
A5 32y v v‘Z"JT}}iJ’} ¢ ;\5)—« bl -‘!.-l
\._,JI.:-—__'JEf-'Ja'.?! sae Olso N ( ’, ’r'J..l Pt e «U.x‘.C's'
._..;\1' Ey a2 -\.L'h-_._,...a- g i g .L‘Lij 0.0..0: 4l du)Ul Ob il
L

_;-j._-lL..'.f (e 'j_l....':-] o L".\.... g -\...- ._9}-.- le i..uJ.L! a-h.] l)?}

v \J

! -
' Lo T ~t | - !
i —dr ._;""' 404 --4‘....-.'} -_-"4..,...." .._.;_-.x . NI .h.._'.'.; o J}.uhl
- A - - ; \
-
)

T . 2 AL AT AUREC W G, g PO Y
o3 ! Lt e 2R Le g ZAD .f-.-: ﬁ.jw.'f ST U ,9.:\;-1
‘ldl ol s el .J. .1«.C'§’I ‘_;“L..»:-'u_a.....‘..r,:--
O t_g.-\il rim g gl Sgeted o SU s 3 1s 2 b 2 Ay
Ot b ,«_JH 395wl Dmed (e Dadan JE 4 1L (..é, A Al
D = e eI P . B R W VL._!‘
vpju'i,l,,?f Ky adsam Jopdll 4o 2 4 ._..a,:ﬁ.. -
é,_n ,a.:_;\!(&ﬁ" .x...-JI‘_gJJ.I,f.L_mlLbJe,JﬁM,.J
g P00 fb.l..a-&'lﬂ,-u Oyhdl op il LI D 21 S

Ab s2UL Gl TYIRERNTY (..,LJ m)L” okl ol r.r.. é)nll



— \Y —

o 3 Wgngad udl € 01l 33 pedl ol ol 1) i)
@_m U8 bl e o B il Sl 43 5y o 0 5 6
J‘dquﬂlﬁjluﬂl‘}lﬂlwq}l 222 e el G gl
bt i (38 58 1) gl e e s 2l Ji
?5—-—“)*-’3 sl 202 Jal 1pda i Y ok P *K JLndl
%51 C,au ¢ R 5V ol ety lables L a6 01
vt bea ol J5 ol sleld 34~C\JI Jea sl ool U
& b ol L.q\_A_-uL_..(lLuu.a;Ls{:L.,euJ.\..C'bt
m&m 3 33 b Ol 6 ¢ Jui 12 51 4 jrecl] Wiy
S (-::.d..; yp uUl,:der.LuLU 5yl s olal ..U.c Joeil
sz eyl Ll du_,;d.-ul OsPrs 4 sl ST sl 4oy SV
3 a2 e e 5 33050 51 0§ A
Sy Ald G| e oDl 4 2fyl B3 4y QU o 136 52 ey
ladl Lol Ly e el o iChe Lo By b
ST anidls b B O3y Jlo Jly UL ol
dJ—-SL‘Jc-lHLPMK:éJ‘JImLaJI:lP\JUMJ‘_}JLJMS
4 ‘:Ly A o8 = U—'—‘J“‘_J,-c B,k 50 J Eds e ~J|
Juuj,m,, ;cw)Jhc\lldlu,v,djftJ.u.,Lm
5 21 gas b ol 3% el d..)uJI.LcaJu..“ o «;.L.g\'l
5yl JJY,AJL;, el | Gl dp o padlla ), .s)s A6
e MV, pall b i () IR oY J.,,,

Yl il_,lul \)
qﬁ'ﬂ.l h...f:ail Jrlj‘rl.:la(( v)



— AYA —

o 3 Ly b ) ST )58 2 iy s 5502
g ,,.u =il asl e o il };L- % JWC\HL;:L;LU\U Jshy
A E e U KL L‘,c,, N ECAETEPCL @Y
Rt 1.}_—1 Do day e bte i s f—ﬂ‘b_)—kcmdlwbegl
29818 ol g 15 01 a0 133 s o U Sl
I d\a RN S _\)b..,., o 2| 03 & okl e o iz
139 5 e iy gt e b by SOl e
Sy ool gty 65 Ll g e O 2 4 10T 03,20 Yy o A
b iy vedy gt wxde 05 ol e G el
S SR BN gy Sl 85 i by 5 s Ol gl
s bt gz ol i ogie aly e oy 2 byl z£
G o Bk O e B3y s 55 08 TG i

A B

PRV TP o LY R [P
A S e JUG U3 6RO U o B
B ol G Uf.n(uﬂ oy Lo 7 gl

e
el sl B e g L
IERPREEh [ UQI:(Jb,ﬁ_sCLrA,gN e WS
o Js e o 3l oaed e g ,Lmu,ajw,u.wu_;
\nHvu.l,(uxmdgu,«‘,.uduw.ﬁuc:@uu«.:h
AIS gt



— vy —

LA SCAT SR T YRR

DoMe oK > e Gl e
BT ol s S by Wl 5t el s gh
1513 40 o e e A e o 1 5 Uit
A Ty 8 e 3 eSO 1 )
i Mk o§ Sl il d g2 w Oplll it o

N el o 1ol 551 131 s Al A o S

S






FAROUK I UNIVERSITY
BULLETIN
OF THE FACULTY OF ARTS.

VOL. Ili - 19486

For copies of the Bullehn of the Faculty
of Arts, apphy Lo Faroukh 1 ['nivers'ly
library, Moharremi Bev. Alexandria

ALEXANDRIA
imprimeri¢ du Commercs



The printing of volume I11 of this
Bulletin has been finished in the
month of January 1947 by the
Imprimerie du Commerce, Ale-
xandria, under the supervision
. of ET. COMBE. Ph. D., Director
of the Library, Farouk I Unj-
versity.



FAROUK I UNIVERSITY

BULLETIN OF THE FACULTY OF ARTS

Volume III. . 1946

TABLE OF CONTENTS OF THE EUROPEAN SECTION:

—— e

'Em. de Martonne : La France ¢t I'Europe . 1-%
Alan J. B. Wace : A Puwlemate  Inscription

trom Hermopolis Magna

(1 fig. B S
M. Ventura : Pythagore ot ta coneeption

oniwogique moderne . . 15-25
K. Liddell . The «Hallucination» Theo-

ry of «The Turn of the

Screw,. . . 20-34
J- Grenier 1 Existence et Liberté . 353
Sabet El-Fandi Y i1 une orist des ma-

thérmatiques  contemporal-

nesr ..« . . . 3759
A. de Marignac .+ L’Electre de Sophocle est-

elle une picce mal cons-

truite N Vi o)
R. Savioz - : La Guerre d’Alexandrie. . 74-98
Et. Combe : Le texte de Nuwairl sur

I'attaque d’Alexandrie par _
Pierre 1 de Lusignan . . gg-110






LA FRANCE ET L'EUROPE

Conférence faite & PUniversilé Farouh 1er & Alexandrie,
le 6 Mars 1946.

Ma premidre parole doit &tre pour détromper les auditeurs
auxquels le titre de cette conférence aurait pu faire croire qu’il
y sérait, en quelque mesure, parlé des graves questions politi-
ques intéressant la Frdnce et I'Europe. 1l ne s'agit que de Géo-
graphie et c’est sur la carte d’Europe que j'ai voulu vous
convier & méditer.

Imaginez un géographe qui, aprés avoir parcouru quatre
continents, passé quatre fois I’ Equa.teur, navigué sur |’Atlanti-
que Nord et I'Atlantique Sud, et méme sur I'océan Pacifique,
se trouve, 4 la fin de sa camére de Professeur et de chercheur,
enfermé pendant cing ans dans son pays, dans I'impossibiliié
méme d'y voyager... Peut-8tre n’est-il pas étonnant que toutes
ses pensées, ses réflexions aient porté sur ce pays et que I'expé-
rience acquise par I'étude de tant de spectacles différents Iui
ait permis d'y découvrir des traits géographiques dont I'impor-
tance avait pu jusque JA lui échapper.

Il lui a semblé qu’il y avait 13 1'occasion d’une démons-
tration capable d’intéresser un public éclairé, particulidrement
dans une ville o1 I’on peut dire que la science géographique est
née, il y a plus de 2000 ans, N’est-ce pas & Alexandrie en effet
qu’'Eratosthéne a démontré que la Terre était une sphere et a
réussi & en mesurer la circonférence avec une précision prodl-
gicuse étant donné les moyens dont il disposait, I’errenr n’étant
que de quelques dizaines de kilométres, par rapport aux mesures
de la géodosie modeme?...

Essayons donc, non pas sans doute une mesure aussi exacte
des dimensions de la France, qui est actuellement une chose
aisée, mais une définition de son individualité géographique;
opération singulitrement plus délicate et plus compliquée.

Le probléme revient 4 déterminer et expliquer Ia sitaation
de mon pays dans I’Europe, telle que la montre au premier
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coup d’oeil une carle murale. Pour comprendre la France, il
faut comprendre I"Europe...

I. L'Ewrope el ses lrois tsthuugs,

De tous les continents I'Europe est le plus petit, On a pu la
qnalifier de «péninsul¢ asiatique», 3 peine plus grande que
)'Arabie, I'Inde ou V’Indochine, Au point de vue physique son
ossature montagneuse semble en effet prolonger celle de I'Asie,
les Alpes sont une replique réduite de I'Himalaya. An point de
vue humain, ¢’est & 'Asie que ’Europe doit en grande partie
son peuplement, modifié par les grandes invasions jusqu’au
Moyen Age. Elle lui doit méme les premiers éléments de civili-
sation, la plupart de ses plantes et de ses animaux domestiques.

Mais la «péninsule asiatiques a son originalité, sa forme et
sa structure propre. Le trait essentiei ¢n est une articulation sans
exemple dans aucun autre continent. On peut hésiter dans Ja
Russie sur la limite de 1’Asic, mais, en allant vers 1"Ouest, on
voit bientdt les terres étranglécs par des golfes qui sont de vraies
mers: Baltigue, Egée, Adratique. Le continent s'émiette en
presqu’fles ou en archipels : Scandinavie, Iles Britanniques, Es-
pagne, Italie, Balkans. Les mers du Nord ne sont séparées des
mers du Sud que par des isthmes de plus en plus étroits.

Le premier de ces isthmes rencontré en venant de I'Est a
rzoo Km, de largeur, entre la Baltique et la Mer Noire. Le
second n’en a plus que 1000, entre Mor du Nord et Adriatique.
Le troisitme est réduit 4 700 Km. de la Manche an Golfe du
Lion, cu méme A 400 de ’embouchure de la Gironde aux étangs
du Languedoc.

On congoit I'importance de cv rapprochement des deux
fronts de mer I'un, le front méditerranéen, tourné vers les routes
maritimes du commerce et des civilisations les plus antiques,
V'autre, le front de I’Atlantique et des mers du Nord, destiné a
un développement plus tardif. Les trois isthmes européens oit
fixé dans la protohistoire, ou méme la préhistoire, les routes
du fer et de I'ambre. Les Empires fondés sur un front ont
tendu, par l'un ou l'autre de ces isthmes, 4 atteindre P"antre
front. Rome, Byzance ont tenté vers le Nord, ce que I’Empire
germanique du Moyen Age, la Pologne un peu plus tard, le
«Reichy au début du XX* sitcle ont essayé vers lg Sud. Une
seule formation politique a réussi 2 prendre pied sur les deux
fronts, sans effort presque, c’est la France qui occape solide-’
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ment depuis des sitcles I'isthme le plus occidental et Ie plus étroit.
On peut hésiter sur le nom 4 donner & 1'isthme oriental:
Polonais? Roumain: entre Baltique et Mer Noire?... ou au se-
cond isthme : Germanique? Italien? entre Mer du Nord et Adria-
tique? Le troisidme est incontestablement 1'isthme frangais.

Les avantages de ceite situation de la France sont évidents.
C’est par I'isthme frangais que Rome a étendu le plus tot et Je
plus solidement sa civilisation vers le Nord. César atteignait ie
bas Rhin avant I'dre chrétienne et la Gaule romanisée était
bientdt 1'image de ce que devait é&tre la France, avec deux fa-
¢ades: 'une sur le monde méditerranéen, V'autre sur les plus
vastes horizons du commerce mondial.

Les progrés dans la rapidité dc la circulation n’ont pas
diminué I'avantage de I'étroitesse de l'isthme frangais. Il fixe
toujours les routes les plus rapides. Le voyageur prenant un soir
brumeux le train & Calais peut sg réveiller aux bords du Rhéne
sous un ciel lumineux au milieu des oliviers et des vergers en
fleurs. C’est par la France ‘que passe ’axe dés relations les plus
rapides des iles Britanniques 4 ’Extréme Orient, combinaison
de train acceléré et de steamer connue sous le nom de «Malle
des Indesa.

L’isthme frangais est bien un des traits les plus caractéris-
tiques de I'Europe, Il faut regarder d'un peu plus prés les causes
et les effets de ce grand phénomene géographique.

‘1. LIsthme frangais et la structwre curopéenne.

Et d’abord rendons nous compte du rapport entre 1'isthme
frangais et la structure de I’'Europe dans son ensemble,

On doit distinguer trois Europss, celle de 1’Orient, celle de
I’Occident et celle du Centre.

L'Europe orientale, est d’aprés ses contours, une masse
aux contours relativement peu articulés sémblant vraiment le
prolongement de 1'Asie; c’est la Russie au relief faiblement dif-
férencié, pays de plaines immenses comme celles de la Sibérie,
ou s’étalent des bassins fluviaux tels que le reste de ’Europe
n’en connait pas, Don, Volga, QOural... oli les mouvements de
peuplades ont continué jusqu’a l’aube des temps modernes,
mais ol P'unification a pu progresser facilement, une fois cons-
titué un groupement de forces assez puissant.

L’Europe occidentalg: ¢’est au contraire la pointe de Ja
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«Péninsule asiatiques rétrécie vers I"Ouest, morcelée par les
isthmes; s’émiettant en fles et presqu’iles s'ouvrant & toutes les
influences, encorg compa:hmentée par des montagnes en bas-
sins BXigus.

L’Europe céntrale, moins massive que ’Europe orientale
parait cependant singulidrement moins morcelée que I’Europe
occidentale. Les montagneés y laissent la place & des bassins
assez étendus pour étre le cadre de gronpements nationanx.

Or 1a position de Ja France est celle d’un intermédiaire en-
tre I’Europe occidentale et I'Europe centrale. Etroitement unie
a célleci, elle a accds avece trois des articulations de 1/Europe
0c01denta_le la péninsule italienne, la péninsule ibérique et I'ar-
chipel britannique.

"Nous allons en voir toutes les conséquences. Essayons
avant d'en apercevoir les causes.

Pour cela on peut se demander dans quelle mesure 1'isthme
européen le plus étroit représente une image géographigne plus
ou moins stable que les deux autres isthmes. Quelle serait le
résultat d’'une montée ou d’une légére baisse du niveau des
mers? Un coup d’oeil sur la carte hypsométrique et bathymaétri-
que donne la réponse.

Un relévement de 200 m. de Ja surface de |'océan noyerait
complétement l'isthime oriental ou polonais, et réduirait la lar-
gueur d¢ l'isthme central ou germanique 2 celle des Alpes suis-
ses, mais I'isthme francais subsisterait avec les plateaux cal-
caires qui forment, avec des altitudes de 400 m., un pont entre
les Vosges et 1¢ Massif Central.

Une baisse de 200 m. de la mer aurait des effets plus gra-
ves encore sur la physionomie de I’Europe, en asséchant presque
tonte 1a Baltique et la mer du Nord, plus d’isthme central ou
oriental, Mais I'isthme frangais serait & peine élargi entre golfe
de Gascogne et golfe de Lion, car le grand talus sous-marin
formant le bord de Ia plateforme continentale qui descend brus-
quement de 200 m. & des profondeurs de 2000 m. se suit en
direction du S E de I'Irclande jusqu'au fond du golfe de Gas-
cogne au pied des Pyrénées.

Aussi l'isthme frangais n'est pas senlement le plus éiroit,
1l est aussi le plus solide, celui qui serait le moins affecté par un
grand phénomene réduisant on étalant les océans, phénoméne
qui n’est d’ailleurs nullement wn simple jen de 'esprit, car le
détroit du Pas de Calals n’éxistait pas avant I'apparition de
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Phomme et la mer du Nord a été réellement & séc pendant la pé-
riode glaciaire comme le prouvent les ossements dragués sur sox
fond.

A quoi tient cétte solidité de listhme frangais? Certaine:
ment & son relief et & sa structure.

La structure de la Fralice est comme un résumé de celle de
I'Europe, dont les éléments dé vuz se retrouvent assemblés et
conime soudés plus éiroitement.

Les éléments pcuvent étre réduits, la plateforme russe mise
a part, 4 deux catégories essenticlles : de hautes montagnes dont
les Alpes sont le type ct des reliefs moins accentués, massifs et
bassins assemblés surtout dans !’Europe centrale.

Yes hautés montagnes de type alpin dressant & plus de
2000 et parfois jusqu’a jooo in. des crétes aigues couvertes de
glaciers, forment de puissants bourrelets allongés suivant des
lipnes généralement arquées, siivant l'axe des plissements et
dislocations qui ont boulcversé un. zonz continuc de I’Espagne
au Bosphore: Pyrénées, Alpes, Carpates, Bollans, et qu’on
pourrait svivre ¢ncore A fravers toute 1’Asie jusqu'a I'Indo-
chine, C'est la «zone alpines.

L’assemblage dc pefits massits montagneux et de bassins
plus ou moins déprimés forme ce qu'on appelie la «zone her-
cyniennes du nom de la grande forét «hercynienne» que les
Romains y ont découverte en pazsant le Rhin. Les massifs,
dont les sommets arrondis dépassent rarement 1000 ou 1500 m..
représentent ce qui reste d'anciennes montagnes, qui ont pu
étre aussi puissantes que les Alpes avant d'étre nivelées par
I"érosion. Les hassins ol alternent plaines et collines sont le
témoignage de l'invasion de mers comparables & relles qui mor-
célent 1'Europe actuelle.

Or nullé part on n'observe un développemcut et une asso-
ciation aussi étroite des deux éléments de la structure de I’En-
rope que dans 1'isthme francgais, oli ils sont rapprochés et com-
me soudés étroitement. ;

C’est en France qu’est le plus haut sommet des Alpes. Lo
massif central frangais est de tous les massifs hercyniens, le plus
vaste, le plus €levé, le plus accidenté par des dislocations qui
sont le contre coup des plissements alpins. Le Bassin de Pams.
berceau de 1'unité frangaise est le plus vaste des bassins her-
cyniens. Mais surtout on note un rapprochement des reliefs
hercyniéns et des reliefs alpins qui parait poussé jusqu'au para-
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doxe. De Lyon jusqu’a la mer le Rhone cherche sa voie entre
les derniers chainons plissés des Alpes et les lourdés croupes du
Massif Central, obligé de scier des gorges profondes tantdt dans
les calcaires alpins, tantdt dans le granite hercynien. Nulle part
un contact aussi étroit des deux structures. -

C’est sans doute & cette sorte de soudure que l'isthme
frangais doit sa solidité en méme temps que son étroitesse. Que
cette combinaizon géographique soit réalizée au contact de I'Eu-
rope occidentale et de 1’Europe centrale ajoute encore i sa
valeur,

II1. Conséquences diyerses.

L'oppr=ttion des denx fronts de mer entre lesquels I’Eurape
s'étire vers 1'Cuest en se morcelant de plus en plus n’est nulle
part pius marquée dans le climat et le tapis végétal que dans
'isthme frangais et nulie part avec un avantage ausst frappant
pour le front méridional.

Le front scptentrional participe en France 3 la douceur
acéanique de I'Europe occidentale, avec ses bivers tempérés
¢t pluvieux, alors qu’il prend sur l'isthme germanique et encore
nln- <ot ["isthme polorai= le caractére contineéntal. La moyenne
rles températures de janvier est de 6° 4 &° de la Normandie 4 1a
Bretagne. alors qu'elle s'abaisse & 1° aux bouches de 'Elbe, 2
— 2 4 celicz de 1a Vistule.

Mais surtont le front méridional est, en Franece, nettement
méditerranéen, avec des moyennes de janvier de 7° 4 8°, des étés
secs et briilarts. La forét de Pins d'Al=ps ou de chénes verts
remplace la chénaie A feuilles caduquss; le fourré odorant du
«maauis» aux feuilles Inizanies et aux rameaux épineux ou la
¢ERIT'FUESH auXx buissons nains semés sur le sol calcaire dénudé
remplacent la lande ou la prairie. Il faut chercher au fond de
J’Adriatique des traces de cette végétation caractéristique sur les
falaisses de 1'Istrie ou drs iles dalmates, alors que la tempéra-
tnre moyenne de janvier re dépasseé pas 4° & 6°. Les rivages
de 'a mer. Noire, des bouches du Danube 3 Pextrémité occi-
dertale du Canrcase. sont encore moins favorisés. Les steppes de
PUkraine et de Ja Crimés ont des moyennes de janvier infé-
rienrs 2 0°, et c’est & peine si les falaises calcaires de Yalta peu-
vent éveﬂler sous son beau soleﬂ qurelgue- souvenir - médlter-
ranéen. -

Ainsi I'isthme francals n’est pas seulemént le plus étrm*
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il"est audsl"& phus exposé aux influences méditerranéennes. L.
doit' dbhc” étré celui od'ces influences peuveént pénétrer le plus
loin que 1'on considére le-tapis végétal ou les cultures, le monde
a_.ni_:’;ial'?ét mémie les sociétés humaines.

"En’effet nous y trouvons ’olivier qui remonte le long du
silloi‘din Rhépe jusqu'd Montelimar et la vallée de la Durance
jusqu'd'Sisteron. Las vigne prospére en Alsace, accompagnée
dansles collinés calcaires sous-vosgienne par des insectes mé-
diterranéens. Le chéne wvert apparait en bouquets sur les pla-
teaux calcaires du Quercy. L’érable de Montpellier est chez lui -
jusqu’aux Charentes prés de 'embouchure de la Loire.

La population de Ia France cst, sans doute, comme celle
de tous les pays européens, formée d'éléments ethniques variés.
- Mais son caractére propre tient au mélange d’éléments d'ori-
gine méridionale, méditerranéenne méme, avec des éléments
d'origine nordique ou orientale. L¢s derniérs y ont afflué par
vagues successives, Celtes puis Germains, jusqu’'au début de
I'ére chrétienne. Les premiers ont, sous le nom de Ligures, con-
tribué 4 former le fond caractéristique du Midi frangais. Avec
la conquéte romaing le flux méditerranéen a été renforcé et les
bases de la vie sociale ont été définitivement fixées. L'amalga-
me, si solide qu’il a résisté A toutes les secousses depuis prés de
20 siecles, n’empeche pas que subsistent des contrastes heureu-
sement harmonisés.

Si 'on ne s’étonne pas que les types nordiques tendent 2
prédominer d'un cHté, les types méditerranéens de 1'autre, on
ne doit pas s'étonner davantage de pouvoir tracer 4 travers la
France Ia limite de deux systtmes de culture et d’habitat dont
les raisons d’étre ont été si discutées: le systtme d’exploitation
collective 3 champs assolés auteur de villages agglomérés et
celui des fermes dispersées mettant chacune en valeur ses alen-
tours étroitement cloturés.

Conclusion.

L’analyse pourrait étre poussée plus loin. Nous croyons en
avoir assez dit pour montrer qu'on peut définir Ia France par
sa situation géographique, unique en Europe et qui en fait
comme un résumé de ce petit continent, si différent des grandes
masses d'une Asie ou d'une Afrique.

Nous y voyons un lieu de rapprochement des contrastes,
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de combinaison des éléments méditerranéen et nordique, océa-
nique et continentaux, qu’ll s'agisse du climat, de la végéta-
tion, des groupes humains enx mémes.

Il s’agit d’un pays de contrastes harmonisés oir devait se
former un tempéramment national étranger aux excés. Dans la
vie économique Pactivité industrielle ¢t la concentration urbai-
ne n'y dominent pas comme en Angleterre ou en Belgique, I'ac-
tivité agricole et I'habjtat rural comme en Hongrie ou en
Roumanie...

Dans I'art et la littérature, ia France n'est pas le pays des
géants, parfois déconcertants (un Michel Ange, ua Wagner,
un Shakespeare) mais celui des génies délicats : un Racine ou
un Voltaire, un Watteau, un Bizet...

Telle est la France vue par un géographe qut 1 beavcoup
va et quelque peu réfléchi.

Dans cette ville d’Alexandrie, oh elle compte tant de sym-
pathies, il a paru que ce portrait éfait capable d’intéresser.

Em. de MARTONNE



A PTOLEMAIC INSCRIPTION
FROM HERMOPOLIS MAGNA

—— -

In March 1945 during the excavations, under the direction
of Mr. Makramallah, of the University at Hermopolis Magna
{Ashmunein) M. Barraize of the Sorvice des Antiquités, while
ragagsd in re-vrecting the fallen columns of the great Graeco-
Romun Basilica 1., found five inscribed biocks of a Doric ar
clutrave which had been re-cmployed in the foundations of the
Basilica. T am inuch indebted 1o M. Barraize for information
about their discovery and for photographs of the inscription
apon them and to Mr. Maktamallah for communicating the cir-
cumstances to me,

In view of the importance of the inscription and of the
architectural members associated with 1t, it has been thought
that & provisivnal puoblication here would he of serviece to
scholars, pending the completion of the excavations and th-
publication of a full scivatific report.

The inscription, « tacsimile of which is shown in Fig. 1,
reads as follows:

Baowhel [(TroAspaxiy @ [(Mrolepaiou wai "Apawdng
©edv *Abergdv kal Baoidioon Bepeviky tf adehofi adrod
kai yuvaiki | Oeolg Edepy éraig xail MroAspaie kal 'Ap-
owvdn [O]eois 'AdeAgols & dydApata kai TéV vady kai
T& &Aha Evidg 1ol Tepévoug | kot TV oto[&]v of taocod-
uevol ¢v 1 ‘EpuomoAlty voud k&rtowkor innellls edepye-
olag évexev Tiig elg adtodc.

This can be translated thus
“To Kirng Ptolemy, son of Ploleiny and Arsinoce, the Brothe:
Gods, and to Quezn Beiznike, his sister and wife, the Benefactor
Gods, and to Ptolemy and Arsinoe, the Brother Gods, the

1) Barraize, Annales du Service des dntrgurlds XL, p. 741 £f.; of
Roeder, tbid XXXIX, p. T45 £
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cavalry soldiers established in the Hermopolite Nome (dedi-
cated) the statues and the temple and the other things within
the sacred enclosure and the portico in recognition of benefits
to them." .

The date of the inscription is clear. It was engraved during
the reign of Ptelemy II1, Euergetes I, and his wife Berenike,
246-221 B.C. The inscription contains two of the usual official
fictions. Ptolemy III was not the son of Ptolemy III by his
sister Arsinoe, but by his first wife Arsinoe the daughter of Lys:-
machus, King of Thrace, Berenike was not a daughter of
Ptolemy II and sister of Ptolemy III, but daughter of Magas.
King of Cyrene, a stepson of Ptolemy I.

The xatoi<ot who made the dedication, were Graeco-Ma-
cedonian military allotment holders established in the Hermo-
polite Nome and in this case cavalry. The word x&rowxog is
‘the regular technical term for such military colonists: Both
cavalry and infantry were so established in military colonies
as part of the Ptolemaic regular army, and from the end of the
third century B.C. the term katowkog replaces the older
xAnpot xo¢, in this sense. (1)

The x&roixot were organised on a military basis, the ca-
valry being commanded by Hipparchs and the infantry by
Chiliarchs. These military colonies had their own national
Hellenic life and had a gymnasium organisation and their owa
noAtTeduata  or autonomous communities (2). Such military
colonies were established all over Egypt, especially in the
Fayum. One inscription was erected in the reign of Ptolemy VI,
Philometor, by the cavalry and infantry settled in the Ombite
Nome (3). In Cyprus there were similar settlements, but many
of these seem to have been foreign mercenaries, such as Lyeians
or Cilicians (4), though Cretans, Achaeans, and other Greeks
are recorded (6),

The whole questiorr of the Ptolemaic military colonies is
not yet clear, although we possess much information on the
subject which cannot be discussed here in detail. It has been

(1) Bevan, History of Egypt undzr the Ptolemaic Dynasty, p. 173 1.
(2) Pauly-Wissowa, 2. v. x&1otk0c,

(3) Dittenberger, 0.G.1., No. 114.

{4) Dittenberge:_-, op. ¢it., No's, 148, 147, 148, 157.

(5) Dittenberger, op. ciz., No's. 108, 151, 153,
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fully treated by Oertel (1) and Bevan (8) givgs a brief account of
the system. Similar military colonies were established by the
Seleucids and by-the Attalids in Asia Minor and the information
about these which is perhaps in some respects even fuller than
that which we have as regards the Ptolemaic x&towkou has also
been well discussed by Qertel (3).

There are two long inscriptions from Hermopolis Magna
with long lists of names dating from the second and first cen-
turies B.C., the latter from the reign of Ptolemy XI (4). These
probably record some of the kd&vowkov of later date and it is
interesting that among them in the later inscription one or twp
Egyptian names occur. Perhaps these were the sons of Greek
fathers and Egyptian mothers.

This new inscription from Hermopolis Magna records the
erection and the dedication to Ptolemy III and Berenike and
to the Brother Gods (Ptolemy II and Arsinoe) of statues, a
temple, and other offerings within the sacred enclosure, and
also of a stoa. It is not clear whether the latter was within or
without the sacred enclosure.

The temple to which this inscribed architrave belonged is
presumably the temple mentioned. Since we have in all so fa:
twenty six blocks of the architrave we can form some idea of its
character. Two of the corner blocks seem to be missing, It
was a peripteral temple with six Doric columns at each end and
ten probably along the sides. No capitals have yet been
unearthed, but there are one or two fragments of Doric columns,
a corner of a pediment, and one or two pieces of the upper part
of the triglyph frieze and of the cornice. The whole was gaily
painted in red and blue on stucco applied to the nummulitic
Iimestone (6} which is the material employed for this and all the
other Ptolemaic architecture {0 be mentioned below. A few
fragments of Ionic capitals suggest that the interior columus
were lonic. There are no signs of the statues and it is too much
to hope that they will be found.

(1) In Pauly-Wissows 5. 1.
{2) Op. cit., p. 167 1f.
. lgg)f}n Pauly-Wissowa Ipe. cif. Bee also Rostovtzeff in C.4.H. VII,
..(4) Breccia, dlerandria Cat., Iscrizioni Greche e Latine, No. ¢4 a;
Milne, Caz_r- Cat., Greel Inscriptions, No. 9208,
ﬁi) This stone was quarried in the hills in the desert a little to the
north of the necropolis of Hermopolis, Tuna el Gebel,
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This ternple was presumably the centre of the Ptolemaic
sacred enclosure which lay beneath the Graeco-Roman Basilica.
Of this enclosure the southern wall of mud brick seems to have
been laid bare in its complete length. The western wall which
has been traced from the southwest angle of the enclosure for 2
considerable distance northwards, but not yet to the northwes-
tern angle, is broken, presumably at its middle, by the ruins of
an Ionic Propylon which lie above a flight of steps, ‘apparenily
later in date. Against this west wall outside is 4 series of small
rooms of Jater date, probably shops, in one of which a group of
bronze vessels was found.

Within the sacred enclosure atong the inside of the southern
vaall run the foundations of 2 Doric stoa, with a sfone {nummn-
-lific limestone) stylobate on a base of mud brick. Whether this
is the stoa of the inscription or not we cannot yet say. Within
the sacred enclosure in the southwesiern corner are the mud
brick foundations of small buildings and a large circular brick
space, perhaps a sacred pool or tank, the date of which is un-
certain,

The site of the Ptolemaic Doric temple has so far not been
found, It has not yet been identified in the ruins between the
Ionic Propylon and the west front of the Basilica. Perhaps it
lies lcfm the axis of the Propylon bentath the nave of the Basilica
itself.

Bétween the west front of the Basilica and the Propylou
lies at a much lower leve] a inud brick building which had been
filled in with sand. Probably it was abandoned and {filled in
when the Ptolemaic sacred enclosure was being laid out at a
higher level. It should thervfore be pre-Piolemaic and belong
to a yet earlier sanctuary.

In addition to the architectural remains already mentioned
there are many pieces of a Corinthian building of the same num-
mulitic limestone coated with stucco and painted. These in-
clude many column drums, capitals, and bases of an Attic Ionic
type. a scotia between two tori. The capitals were painted in
violet for the ground, orange brown for the stalks, and blue and
red for the leaves and flowers. The angle volutes were broken
off when the building to which they beclonged was dismantled
and the capitals were packed together in the foundations of the
Basilica. Of this Corinthian structure several blocks combining
architrave and frieze are preserved. The architrave has three
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honzontal division: and the frieze was decorated with a design,
not yet clear, in blue on a red ground. The foundations of this
Corinthian building have not yet come to light and it remains
for study of the architrave blocks o determine its plan and
show whether it was a temple, a stoa, or some other structure.
All this Corinthian architecture is well executed and of good
early Hellenistic stvle and apparently contemporary with the
Doric temple. . - -

In these remains we thus have for the first tirme in Egypt
from one site a considerable body of purely Greek architecture
nf the Ptolemaic period. Nothing similar is yct known from
Alexandna, the Fuyum, or cliewherc. e have here forte-
nately preserved for us beéneath the floor of the Graeco-Roman
Basilica, which is almost certainlv not earlier than Hadrian, a
large part of a Piolemaic sanctuary with its temples, jts porti-
coes, and other buildings of the second ha.f of the third century
B.C. This is of great value not merely for the history of Pto-
lemaic culture in Egypt, but for the development of Hellenistic
architecture as a whole both in Greece and within the bounds
ot Alexander’s empin,

Alan J.B. WACE
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PYTHAGORE. ET-LA CONCEPTION
ONTOLOGIQUE MODERNE

-

Dans le domaine de la vie spéculative il arrive parfois a
I’homme d’étre amené par les circonstances & rompre avec ses
habitudes intelléctuelles, & s’arracher & 1'état auquel il se com-
plaisait, pour suivre une orientation nouvelle. Il est alors com-

- parable au navigateurqui, dégu parle mirage qu’il prcpait pour
un phare, se résout & chercher & 1'horizon une lanterne réelle.
C’est & peu prés ce qui arrive & notre siécle.

Il y a environ vingt-cing siécles, sous le ciel de I'Hellade
parurent deux étoiles d’aspect différent; 1'une s’offrait par son
éclat tangible et concret, 'autre se cachait par son allure idéale
et discréte. j’'ai nommé Démocrite et Pythagore. Le premier
assignait, comme origine, au monde, l'espace et les atomes;
I’autre, I'harmonie et les nombres.

Si I'on tient compte de la loi du moindre effort qui a son
mot A dire dans les différentes entreprises de I'activité humaine,
on ne s’étonnera pas que la conception de Démocrite efit parti-
culitrement fait fortune, Par sa matérialité et son caractére con-
cret, glle exige un moindre effort; et se préte mieux a2 nes mé-
thedes discursives. Voild pourquoi une certaine philosophie fa-
cile finit par s’installer dams I'édifice de 1'atomizsme; édifice
qu’on prétendit &tre construit en béton armé, jusqu’au jour ot
ses nombreuses fissurés en précipiterent la ruine.

Aprés une casse sérieuse il convient de _dresser un inven-
taire pour se rendre compte des dégits et de ce qui demeure en-
core intact. Dans ce méme but, je me propose de passer rapi-
dement en revue les principales théses du matérialisme et dis-
tinguer entre ¢e qui apparhent au passé et ce gu_l peut étre con-
sidéré encore commeg durable.

Ala fin dp dernier si¢cle, la science physique reconnaissait
trois grandes lois de conservation; celles de la matiére, de la
masse et de 1'énergie.

La premiére, la loi de la conservation de I3 matiére, est la
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plus antique; elie fut formulée par Démocrite et Lucréce pour
qui, J'univers est composé d’atomes incréés et indestructibles.
Démocrite disait plus précisément que le doux et l’amer, le
chaud et le iroid aussi bien que les couleurs ne sont que des
créations de l'imagination humaine; qu’effectivement rien
n’existe sauf 1'espace et I'atome (1),

La seconde de ces dois, celle de la conservation de la masse
est relativement moderne. Newton avait fait observer que ie
corps est 1ié 2 une quantité, 4 une masse invariable qui donne
la mesure de son tnertie; cé qui, en deriére analyse, est son
poids. Partant de ce principe, Lavoisicr, vers la fin du 18* sig-
cle, crut avoir découvert que le poids total de la matiére consti-
tutive de I'univers gst constant; que rien ne sc crée, rien ne se
perd dans le domaine de la matiére, quelles que solent les trans-
formations chimiques qu’elle subisse. On connait 'exempl:
classique de la chandelle briilée dont on pourrait reconstituer
le poids s'1l était possible de recuetllir tous les corps en lesquels
elle s'est transformée.

Enfin Ja troisiéine loi, celie de la conservation de 1’énergie
est la plus récente de toutes. Elle présuppose que I'énergie est
essentiellement unique, qu'elle se manifeste sous des formes
multiples, dont ia plus simple ezt le mouvement. Des séries
d’expériences ¢nirepiiae par Joule .nire 1840 et 1850, ont
démontré que 1'énergie sé transforme, gnais ne se perd jamais.
Si dans un train lancé en mouvement une quantité d’énergie
motrice disparait cczla n’est qu'en apparence. Car, en fait, la
quantité absente du mouvément est compensée par une quantite
équivalente d’énergie se manifestant sous d’autres formes; no-
tamment : le bruit du train, la chaleur née du frottement des
rails par les roues etc.

Ces troiz lois faisaient partic intégrante de o Science.
Les physiciens du 1géme siécle les considéraient comme étant
les lois qui gouvernent I’ensemble de la création.

Or, ces édifices d’ordre spirituel bien qu'ils soient a 1’abri
de nos engins de guerre, les plus puissants, ne sont néanmoins
pas invulnérables. Au contraire ils sont parfois extrémement
sensitlles 2 la moindre découverte philosophique. C’est ainsi
que I'apriorisme de Kant, en enseignant que I temps et 1’ espace
n’ont aucune réalité et qu’ils ne sont que des cadres imposés a
(1} Fragm. Phys. p. 3o%;

Népw yhuxd wai vépe mx 61.r, voup Qepudv, vope puypdv, véuye
Apou. 'E-req 32 Gropa xal xev



la matitre par notre pensée, a porté le coup d¢ grice antant 4
P’espace de Démocrite qu’d 1’étendue de Deascartes et méme a
celle de Spinoza qui voyait dans l'étendue un des attributs es-
gentiels de la substance. Il y a plus. Il résulterait de cette doe-
trine kantisane que la matiér; elle-mé&me n'existe qua dans l'or-
ganisation physico-psychique de 1’hemme. C’est 1A du moins
la conclusion de Fréderic Lange dans son Hisfoive di matéria-
lisme. {2) On devrait donc, reprendre la formule méme de Démo-
crite et la compléter en y ajoutant que les atomes et 'espace
aussi ne sont que la création de Pimagination humaine.

Mais laissons ces régions philosophiques trop abstraites
pour rester dans le demaine du laborateirr. ' est aujourd’hui
établi que 'atome de Démocrite présum< (asicabie et ind:struc-
tible est composé d'électrons chargés d’éleciiiciié négative et de
protons chargés d’électricité positive. La matiére n’cst domne
qu’une collection de charges électriques.

Tant qu’on assignait 4 I’atome une eristence permanente
et indestructible, on éait en droit de le considércr comme 1'é1é-
ment constitutif des étres. Igunivers était un un‘vers d’atomes.
Quant aux rayons émis par eux ils n'étaient que d’une impor-
tance secondaire, On estimait que 'atome peut passer i 1’état
de radiation juste comme 1a cloche peut, par le choc du battant.
passer 3 I'état de vibration ¢t faire entrndre du bruit. Mais il
était aussi absurde de voir dans les rayvors émis par V'atome
Vélément constitutif de "atomc, que de voir dans Ie bruit 1’€lé-
ment constitutif de Ta cloche.

Or, Ies cheses ont changé depuis gu’on reconnut que 1’ato-
me ¢st constitué de charges électriques. On srit aujourd’hui que
lorsque I'atome émet des rayons, sa masse diminue d’une quan-
tité égale & la masse de ces rayons. Disons, pour employer I'ex-
pression de Jeans, qu’elle diminue juste comme le porc-épic
que I'on dépouillerait d’une partie de ces piquants, diminuerait
de son poids. (3}

Contrairement 2 ce que pensait Lavoisier, on me reconstitue
la masse de la ehandelle brilée que si 1’on fail entrer en ligne
de compte la quantité de chaleur et de lumidre émises par Ia
chandelle, Ces rayons ont réduit la quantité dé la matitre; au-
trement dit une partie de la matiére s’est changée en force.

On assiste ainsi 4 I'écroulement de la loi de 1a conservation
de la matiére, une des plus vénérables lois de la Science physi-

{2) Voir I'Introduction & cet ouvrage par Herman Cohen.
(3) JAMES JEAN The Mysterious Universe, Chapter ITI.
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que. I en est de méme de la loi de la conservation de la masse.
Les trois lois de la conservation se réduisent en une seule:
I'énergie se conserve; elle ne se perd pas. Mais si elle ne change
pas de quantité, elle change de gualité. dans ce sens que 1°éner-
gie se change en matidre et vice versa. ’

En derniére analyse, dons Yunivers pergy, il n'y a que des
vibrations, du mouvemert; justc comme dans le langage télé-
graphique il n’y a que des traits ct des points. C'est la pensée
humaine qui donne a ces vibrations un sens ot en fait la matiére,
'espace, la chaleur, Ja lumiére, lc son otc. juste comme le télé-
graphiste interpréte le message regu pav des choes, plus ou
moins lents, gun’il iraduit en mots, phrases, discours; et nous
met ainsi en présence d’'une scéne vécue. Mais, effectivement,
il n’y a que du mouvement.

Nous voici & un pas de la causc vitime, Car, aprés lout, il
faut bien quc le mouvement soit suspendu & une réalité. Nous
sommes tout prés de ce centre invisible dont I'univers n’est que
I'écoulement extéricur, comms dizait Emerson. Mais ne nous v
précipitons pas. Nous ne pouvond®bas impunément quitier nos
procédés discursifs en saisissant intuitivernent "objet de notre
recherche, i la manitre des anges ot des prophifes. Les grands
mystiques le font bien; mais, en général, nos cortemporains héri-
tiers de trois sidcles de scientisme ne penvent pas se passer d'un
certain apparat philosophique. Restons donc dans ce demaine.
Démocrite rous a dégu; allons voir Pythagore.

D’abord, quelques mots sur ~a psrsovnadité. Lu vie le
Pythagore est cnveloppéc de mystéres. 1! naquit 3 Samos au
VI* siecle avant I'#re vulgaire. On L fait voyager ot s'instruire
sur les sciences ot 'e: religions chez les Phéniciens, los Chaldéns,
les Mages de la Porse, Jes Hindous, lex Arabes et lés Juifs et
surtout chez les Egyptiens. Mais i n’v a aueune preuve valable
de ces prétendus voyages. 1l est néonmoins établi qu'il quitta
sa ville natale pour aller s"insialler 3 Crotone, ville de I'Italie
ancienne ott il y avait un terrain plus propice a la réalisation
de ses projets, I y fonda unc écolc. Sa personne é&tait entourée
de tout I'éclat do merveillenx. 11 fut, dit-on, adoré par les siens
comme un étre supérieur, par suite de ses prophéties et des
miracles de toutes sortes qu’il aurait produits. Aristote aurait
rapporté notamment qu’on a vu Pythagore simultanément i
Crotone et & Metaponte, ancienne colonie grecque. On raconte
aussi que Pythagore, aprds la mort d'un ami fut en relations
constantes avec ’dme de cet ami, qu'il avait la faculté de domp-
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ter les animaux sauvages par la parole, qu’il prévoyait ’avenir,
qu’il avait notamment prédit trois jours & 1'avance un tremble-
ment de terre, en regardant 1’'eau d’une fontaine etc. etc.

On sait que Pythagore profcssait la doctrine de la trans-
migration des Ames, d’aprés laquelle, 'ame d’une personne
morte reviendrait sur cette terre dans un autre corps. Pythagore
hii méme passait rour avoir été le fils d’Hermes dans une vie
antérieure. Hermes, dit-on, lui avait accordé la faculté de con-
server 4 travers les phases de son existence, le souvenir de son
passé tout entier. Aussi, seu! parmi les mortels, Pythagore avait.
il le privilege de percevoir I'harmonie des sphéres.

Gréce a Vextraordinairc prestige de son fondateur, 1'école
de Pythagore ne tarda*pas & devenir un centre atirayant vers
lequel afflua unc foule de disciples des deux sexes. L'école de
Pythagore n’était pas sculement une association scientifique
mais encore et principalement une corporation religieuse et poli-
tique. L’admission dans la société était, dit-on, subordonnée a
des épreuves rigoureuscs et a 'observation d'un silence de plu-
steurs années. On se représente généralement Pythagore ayant
Yindeéx verticalement appliqué 4 ses lévres en signe du silence.
Ses disciples se reconnaissalent 3 des signes secrets. On en dis-
tingait trois classts. Les uns étaient des novices, des auditeurs
libres, des exotériques. C'étaient les akoustiki. Les deux autres
classes les mathématik! et les phyciki étaient les titulaires; les
disciples proprement dits, les ésotériques.

- Parmi les sciences, l¢s Pythagoriciéns cultivaient tout par-
ticulierement, outre In Philosophic proprement dite, les Mathe-
matiques gui doivent avx Pythagoriciens leurs premigres dé-
couvertes. En appliquant les Mathématiques 4 la Musique, ils
furent les créateurs de la théorie scientifique des sons, partie si
imnortante du systtme pythagoricien. Mais ils ne se sont pas
arrétés 1A. Tls se servirent de la Musique tantét cemme un moyen
de guérison et tantdt comme un precédé d’éducation.

Apres les sons, les figures géométriques sont le premier
objet auquel la théorie des nombres a dfi 8tré appliquée; puis-
que la forme et les relations des figures sont déterminées par
les nombres. Enfin, les Pythagoriciens se sont livrés 4 1’étude
des spheres célestes, a I’astronomie qui constitue un des princi-
naux objets de leurs investigations.

Avant d’aller plus loin, je voudrais — ne flit-ce que pour
donner A cet entretien une coulenr locale ~— appeler votre atter-
tion sur le fait que la Confrerie musulmane connue sous Je nom
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de sliallGlyil les Fréres de Purelé 4 subi e influence consi-
dérable de 1"école pythagoncxenne et Hous en a transmis maints
détails iritéressants. La premitre épifre de la magistrale Ency-
clopédie de cette confrerie, intitulée »liall 3l 2l gL, — épitre
consacrée & 1'étude dn no;n_b‘re ——coOmmence par ces termes:

0 Frére pienx gt clément sache qu’étant donné que la
doctrine de nos nobles Fréres — que Dieu leur accorde sou
assistance -— meéne 4 I'étude de toutes les sciences des éires que
T'univers comporte, notamment: l'examen de la créatio_n des
étres, leur dérivation d’une cause, d’une origine unique et leur
formation par un Créateur unique grand et puissant; va qu'ils
{ces Fréres) alldguent des arguments empruntés anx nombres
et aux figures géométriques en suivant I"exemple des sages Py-
thagoricigns, nous avons été amenés A placer en téte de nos
€pitres, celle ol nous exposerons certaines données de la science
gui a pour objet les propriétés des nombres et que 1'on désigne
sous le nom d'ad arithmétique et ce, en guise de préambule afin
de faciliter 3 ceux qui veuleut s’instruire, la recherche de la
Sagesse, dite la Philosophie ete.”” (4)

Passant ensuite & la classification des sciences, les Fréres
de Pureté, suivant I'’exemple des Pythagoriciens, réconnaissent
aux sciences Mathématiques les quatre branches que woici:
I'Arithmétique, la Géométrie, I'Astronomie et la Musique {3}

Et pour justifier ce privilége reconnu i I’art musical i I'ex-
clusion des autres, les Fréres de Pureté recourent i la mise au
point que voici :

“0 mon Frére — que Dieu nous accorde son assistance par
son esprit! — sache que tfout art exercé par nos mains, a com-

-

(4) Raossail Tkhwan assafa Hd. Egypte 1928 p. 23.
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me matiére, des corps naturels et aboutit & des formes corpo-
relles. Tel n’est pas le cas de l'art de la Musique. Il a comme
matitre, des substances spirituelles qui sont les imes mémes des
auditeurs. La musique prodmt sur e]lexs des effcts d"ordre spiri-
musicaux peduisent sur les 4mes les mémes effets que les arti-
sans produisent respectlvement sur les matitres qu’ils manoeu-
vrent dans ['exercice de leurs métiers’” (6.

Voild pour la classification des sciences de I'école pytha-
goricienne, vue par les Fréres de Pureté.

La formule caractéristique la plus générale d¢ la Philoso-
phie pythagoricienne affirme que le nombre constitue 1'cssenc~
des choses; que tout est essentiellement nombre 7.

Le philosophe stagirite précise quc contrairement aux iddes
qui, pour Platon, constituent les prototypes, les modéles des
choses, pour Pythagore, les nombres constituent, cux-mémes,
les choses. Ils en sont 4 la fois la matitre et la forme.

Or, les nombres sont pairs ou impairs, cette divergence est,
d’aprés les Pythagoriciens, 4 la base de tous les contraires, de
toute la diversité que comporte la création, notarmnent l¢ par-
fait et I'imparfait le bon et le mauvais, le chaud et le froid, Ia
lumidre et 1I'obscurité etc.

Si les éléments des choses sont de nature opposée, un lien
est nécessaire pour les unir et leur faire produire des étres. Ce
lien qui crée 1'unité au sein du multiple, 1’accord au sein da
discordant consiste dans des rapports numériques que nous ap-
pellerions volontiers la formule algébrique ou la formule tout
court; et que les Pythagoriciens appelatent I’ Haruronie.

Ils 'appelaient aussi l'octaue parce que, pour eux, les rap-
ports pergus étaient les mémes dans tous les phénoménes aussi
bien dans lés mouvements des corps célestes que dans les sons

(6) Ibid p. 132
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produits par la Musique. 11y a plus, d’aprés les Pythagoriciens,
les astres par leur révolution produisent une série de sons qui,
réunis, constituent une octave. Si nous n'entendons pas cette
harmonie, c’est parce que, en régle générale, on ne pergoit une
sensation que par son contraire, Par exemple, nous ne perce-
vons la lumidre qu’a travers 1’obscurité, Far contre, faute de
silence absolu nous ne nous apercevons pas de ’harmonie des
spheéres, Nous sommes dans le cas des nabitants d'une forge
qui, étant exposé.:. a en entendre sans cesse le bruit, finissent par
ne plus s'en apercevoir parce qu’ils n ont jamals connu le si-
« lence. Ainsi que nous 'avons déja du, Pytndgore seul, parm:
les mortels percevait 1’harmonie des spucres; cela s’expliquerait
par (' ofiglne de nature céleste qu’on atiribuait 2 ce personnage
mystérieux. N

Au chapitre correspondant dans les Epitres des Fréres de
Pureté, ceuxci semblent étre convaincus que les ondes sonores
émises par les sphéres célestes sont captées par les Ames hu-
maines et que le but de cette musique consiste 4 inciter ces 4mes
a s’élever vers ces sphéres lorsqu'elles auront quitté leurs corps
respectifs, ¢’est-a-dire aprés la mort = |

Voila un tableau rapide de la vie ¢t la doctrine de Pytha-
gore. Vous conviendrez qu'autant I'espacy et les atomes de Dé-
mocrite se recommandaient par leur caractére concret, autant
I'’harmonie et les nombres de Pythagore échappent 3 1'esprit
par suite de leur caractére abstrait. Ila fallu, en éffet, vingt cing
siecles d'activité scientifique pour qui nous soyons aujourd’hu
& méme de reconnaitre que I'harmonie ¢t les nombres de Pytha-
gore nc sont pas de vains mots; puisque tous les phénomeénes
matériels de la Naiure sont conditiginss par des vibratons qu
prennent un tens chaque fois qu’elles se réaliseat dans des pro-
portions ‘numériques constantes, selon des formules a.gébriques
déterminées.

C’est dans ce gems que Camilk Flimmarion disait, & juste
titre, que tout est harmonie; que la corde frissonne sous
P'archet, la cloche vibre sous le choc du battant, les molécules
s’agitent en cadence, comme les sphéres dans ’espace.

En effet nous savons que les lois de Kepler qui régissent les

(8) Tbid p. 152 - 16L
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planétes ne sont que des cas particuliers du grand principe de
Newton e'cprimé par les nombres, et d’aprés lequel : deux mo-
léculfﬁ 'aftirent en raison dirécte du produit de leur masse el
en raison inverse du carré de leur distance.

C'est précisément parce qu¢ tous les corps célestes obéis-
sent & cette harmonie, 4 des régles exprimables par des formules
numériques, que leur révolution peut ére tracée d’avance, On
dirait que l¢ Prophéte Tsaie en a cu l'intuition lorsqu’ll attribuc
au Créateur l¢ mérite de faire défiler lts armdes des corps céles-
tes par le nombre, co s'écriant ; hamots! béumispar tseuadm.

Mais, pour bienn comprendre Pythagore, 1 faut que nous
saisissioas o woHen de I'harmonic en prenant <t mot dans son
.u‘CEptiun fa plas farge. “L'Harmonie, dit encore Flammarion,
n’est pus seudement ld phraséologic musicale éerite sur des por
ées et jouées par les instruroents humains; eile ne consiste pa-
seulement dans cos chefs-d’oeuvr. vénérés A juste Hire qui vin-
rent éclore au jour d'inspiration dans les cerveaux des Mozarl
et des Buolwven, UHarmonie remphit Punivers de ses ac-
cords’” {9,

En ctfet, ¢'est simvant un accord, une harmenie que les
corps simples forment des corps cormposés. Cont parties d’oxy-
géne, tn poids, < comhinent par exemple avec 12,50 d’hydro-
géne pour former de I'tau et avee 350 de fer pour former du
protoxyde du fer, Il nexiste aucun moyen 4u monde pour que
ces rappoits constants puisseny étre modifiés d'ane facon quel.
conque.

La Musique proprement dite est, clle-méme lormée tomt
cntiére par ¢ nombre; chaque son est une série de vibrations
en quantité définie et les rapports harmoniques des sons ne sonl
autre chose que des rapparts pumériques. La gamme est une
échelle de chiffres, et les accords ne sont qu'une eombinaisan
algébrique.

Ces rvmarques tondamentales suggérées par 1’étude du
son, s’appliquent aussi bien 4 "étude de tac lumigre. De méme
que le ton dérive du nombre des vibrations sonores, de méme
les couleurs dérivent dit nombre des vibrations lumineuses. La
coloration d'un pay=age st une sorte de musique, La verdure
des prairies comme le fond dune mélndic est formée par le
nombre,

(9) CA’VIILLF FLAMMARIQON. [dieu dans ja Nature, Livre 1.
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Si, en quittant ce domaine, nous examinons, celui du mou-
de orgamique, nous y trouverions Ja méme harmonie, les mémes
Fapporis numenques, Les végetaux se moddlent selon leur type
lacal; leurs teultes se succéaent autour de la tige en nombres
caractérisuques; leurs tleurs obéissent également 4 un ordie
numeénque qui constitue un des éléments ge leur classification.
Méme remarque pour les animaux. L'homme lui-méme est une
unité formée de deux moitiés symétriques: une moité gauche
et une moitié droite soudées ensemble.

Galilée avait dit avec raison que le grand livre de la Nature
est écrit en langage mathématique. La Nature semble étre au
courant des régtes des Mathémaunques pures que nos mathémati-
ciens puisent a Jeur esprit, indépendamment ae toute application
d'ordre pratique. La chute d’une pomme, les vibrations d’une
cloche, les oscillations d’une pendule, le flux £t le reflux de la
mer, les mouvements des €lectrons d’un atome s’elfectuent par
des agents qui semblent &tre tout & fait au courant des lois et
principes des mathématiques pures.

D’aprés le témoignage de Plutarque, Platon disait que Dieu
fait constamment de la géométrie [Taatwv EAeye 1ov Oeov a&l
YEWUETPELY

Nous savons, en effet, que dans la cosmogonic de Timée,
le Demiurgus proceéde 4 la création des éléments en véritable
géometre en créant le feu d'un tétragdre, 1’air d'un octaédre,
I'ean d'un ecosaédre et la terre d’un cube.

Mais, ce que Pythagore et Platon n’ont entrevu qu'a tra-
vers un voile, grice au progrés de la science, nous le percevons
de plus en plus netlement, Dans le domaine de la Physique, il
y a aujourd’hui quasi unanimité sur le fait que le cours de la
science aboutit 4 une réalité non mécanique. L'univers com-
mence 3 ressembler moins 4 une machine qu’d une pensée: Le
grand Architecte de I'univers apparait comme un mathéma-
ticien,

On parlait jusqu’ici d’énergie cosmique, on est aujourd’hui
en droit de parler d'une pensée cosmique, d’un foyer initial de
lumitre spirituelle dont les reflets sont nettement déchiffrés sur
des phénomeénes matériels qui en sont la fidéle expression.

Vous devinez sdrement la conclusion de cet entretien. Il y
a environ cinquante ans, des habitar*s de notre globe, poussés
par le double plaisir d'expansion et de curiosité, agitérent lon-
guement le probléme tendant & établir un contact entre les ha-
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bitants de la Terre et ceux de la planéte Mars. Evidemment it
fallait commencer par notifier & ces voisins célestes qu'il existe
des étres pensants sur la Terre. Or, 4 défaut d’un langage com-
mun, toute tentative de communication s’étant avérie stérile,
les savants eurent I'ingénieuse idée que voici: Dans les vastes
plaines du Szhara on allumerait d énormes chaines de fea d’ar-
tifice, pour former un diagramme illustrant le fameux théoréme
de Pythagore. A ces spectacles, les mathématiciens de fa pianéte
Mars ne pourraient rester indifférents; ils y répondiaient par
d'autres démonstrations mathématiques; et par des efforts con-
jugués, le contact serait ainsi étabh.

J'ignore si I'¢xpérience fut tentée. Pour ce qui concerne no-
tre étude, je dirais que les rdles sont renversés. Ici ce n'est point
Dous qui émettons un message 4 une planite quelconque, c'esi
notre planéte qui en regoit un de I'univers tout entier, un mes-
sage rédigé en un impcccable jangage mathématique, venant
d'une source o1 tout est calculé, tout ¢st mesurs.

A la lecture de ce message nous sommes portés 4 .ous de
mander comme le Phophéte Isaw : Qué doie a mresurd [os eatx
dans le creux de sa matn? Qui a pris les dimensions du ciel &
Vempan? Qui a jaugé par le tiers A’ une mesure la poussiére de
la terre? Qui a pesé au crochel les montagnes et les coleanx
avec une balance? (10).

Poser 1a question, c’est la résoudre. Ce qui est pensé pro-
vient d'une réalité pensante. Nous voici face & face avec Lk Dieu
invisible Créateur et Gouverneur du monde. Le Prophéte sus-
mentionné qui a vécu environ trois sitcles avant Pythogore
Vintitule Ossé chalom bimromduw:. Celui qui fait régner le Cha-
fom, la paix, {'harmoaie dans Ics sphéres célestes. Il ¢st évideni
que le concept d"un Dicu uniqu: a de quot faire régner la paix
aussi dans nos modestes sphére: terrestres, La Notion du Pere
céleste scientifiquement congue peut et doit servir de signe de
ralliement 4 tous les hommes sans distinction de race et de reli-
gion. Elle peut et doit servir aussi de réconfort 3 une Société
gémissante sous le poids de la doctrine déc-vant que fut Te ma-
térialisme,

Dr. M. VENTURA
Grand-Rabbin d’ Alexandrie.

(10) Isafe IL, 12.



THE “HALLUCINATION”
THEORY OF “THE TURN OF THE SCREW

The “hallucination ’ theory ot the ~The Turn of the Screw”’
1s best known in the discussion of it by Mr. Edmund Wilson in
‘The Triple Thinkers”, though he disclaims having originated
it. He states it «: tollow: | “according o this theory, the young
governes: who tellz the story is a neurotic case of sex repression;
and the ghost< .1 not real ghosis at all but merely the halluci-
nations of the goveress.” This theory has beéen argued with
such persnasiveness that it is time o refnie it, and it can be
refuted both by "nternal and by external cvidence.

Mr. Wilson analyses the story at length, in the interests of
lus theory, so it will be well to provide an analysis of the story
on its face-value. -

In the prologne one Douglas introduces the governess's
manuscript.  He makes it clear that he completely believes in
her story, and regards her as a person of the greatest distinction
of mind and character. She is the daughter of a clergyman;
in answer fo an advertisement she comes up to Londan, and is
offered a post by « rich, young bachelor who wants a gowverness
for his orphancd niece and nephew. The conditions attached
to the post are that she is to take complete responsibility, and
never to bother the guardian about his wards. She accepts; it
is admitted that she has fallen in love with her ¢émployer.” She
goes to Bly, his house in Essex, where Flora, the little girl has
been left with the house-keeper, Mrs Grose, and some servants.

She learns tiat the boy, Miles, has been expelled from his
school: no reason is given. She also learns from Mrs Grose
that the former governess, Miss Jessel, went away, and died;
Mrs Grose is obvionsly unwilling to pursue the subject.

In his analysis of this part of the story it is hard naot to feel
that Mr Wilson has béen shightly disingenuous, in his attempts
to shew the morbid mind of the governess. “The boy, she
finds, has been sent home from school for reasons into which
she does not inquire but which she colors, on no evidence at all,
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with a significance somehow sinister... She learns that the former
governess left, and that she has since died, under circumstances
which are not explained but which are made in the same way
to seem ominous.”

After a period of halcyon days, when the children are at
their most charming, and when the governess thinks all that is
needed to complete her felicity is the presence of their guardian,
approvmg her ¢ndeavours for them, there comes a change

actually like the spring of a beast.”

The figure of a man appears on one of the two towers of
Bly, first taken by her for the master, and then seen obviously
not to be he. Later he appears at the outside of a ground-floor
window. She observes that he is wearing smart clothes, not
his own. Mrs Grose at once identifies the description: he is a
valet of the master’s, Peter Quint, who had once been left in
charge at Bly, and used to wear his master’s clothes - Quint
was deads Mis Grose also reveals that he was a bad character,
and that he was “'too free’’ with Miles, and "‘too free'’ with
everyone. The governess believes that he has come back 10
haunt the children, and that it is her duty to protect them.

Soon afterwards the governess is sitting by the side of the
lake, and Flora is playing near her. She becomes aware of a
third person on the other side of the lake. Flora has her back
to the water : “'she had picked up a small, flat piece of wood
which happened to have in it a little hole that had evidently sug-
gested to her the idea of sticking ip another fragment that might
figure as a mast and make the thing a boat. This second morsel,
as I watched her, she was very markedly and intently attempt-
ing to tighten in its place.”’ ‘The governess looks up and sees
a handsome but evil woman in black, whom she concludes to be
her predecessor Mrs Grose confirms that Miss Jessel was

“infamous”, reveals that she had an affair with Quint, and
implies that she went home to have a child by him, and died
in consequence. The governess believes, encouraged in this
belief by Mrs Grose, that the childrén knsw of and connived at
the affair between Quint and Miss Jessel, and had been in some
way corrupted by them; she further beliéves that they know
that their dead friends haunt Bly.

At this point-Mr Wilson states, correctly, that there is as yet
no proof of anyone but the governess having seen the appari-
tions. He also calls attention to the Freudian imagery: the
little girl's symbolic game with the pieces of wood, which so
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held the governess’s gaze, and the first apparition of the male
spectre on a tower, of the female by a lake. These points will
be considered later.

The only circumstance hic admils as contradictory to his
hypothesis that the ghosts are ballucinations, is the fact that the
governess’s description of the fust ghost is identified by Mrs
Grose as Cuint, of whom she has nu. yet heard. With great
ingenuity he tries to shew thal sho has built him up out of a
chance hint from Mrs Grost that there had been someone else in
the place, other than the master, who “liked everyone young
and pretty.” However the description of Quint is so circums-
tantial thai it cuunot be 50 easily explained away. Furthermore,
Miss Jes-ul 15 also =cun distincy before the'new governess has
any cletails about her, and she is convincod of her “infamy”’,
although the worst Mrs Gros; had ever hinted was that she was
not sufficiently ~ careful’” in some matters. Before her appear-
ance behind the lake, nothing was known to her successor of
Miss Jessel’s affair with Quint; we ape expressly told that there
had been no scrvants’ gossip.  But the chief objection to the
“hallucination’’ theory is the character of the governess herself,
so carcfully «stablished in the prologue, and maintained
throughout tne story, us that o1 a girl keeping her balance and
courage in the most irightful circumsiances.

Alter a sveonri, brici, haleyen period “there suddenly ca-
me an hour'’, the nanator tells us, “atter which, as I lookdback,
the affair seems to me to have been all pure suffering.”’ There
is a third appearance of Quint, and the mysterious conduct of
the childr¢n convinees the governess that they are in touch with
the ghosts. They're hisand hers... Quint’s and that woman’s”’
she tells Mr« Grosc. ~They want to get to them.”” Quint and
Miss Jessel are coming back to kegp the children safe for Evil.
Mrs Gros¢ wants the governess to write to their uncle, but she
decides that she must keep to her pledge, and not bother him.

The children kecp up the fiction that their uncle is coming
to see them. Miles asks his governess when he is going to school
again, and says that he will get his uncle to come down to Bly.
This plunges her in an agony of indecision, and she is tempted
to run away from the situatiorr, but decides that she must not
desert her post. Mr Wilson states at this point: “she is now
apparently in love with the boy’’ — but this is not apparent on
a natural reading ol the text,

There follows the second appearance of Miss Jessel, and a
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curious manifestation in Miles’s room, where Mr Wilson admits
that the supernatural element can only be explained away by
throwing doubt not only on the governess’s explanation of her
sensations, but also on her record of the =:nsations themselves.
“She has felt a 'gust of frozen air’, and yet sees that the win-
dow is ‘tight’. Are we to suppose sh¢ merely fancied that she
felt it?*” 'We shall sce later the value of this admission.

Flora, having been lost, is found by the side of the lake.
The governéss for the first ime names the ghosts: “‘where, my

" pet, is Miss Jessel?”' she asks. The d:ad governess appears,

dreadfully, across the lake. ‘“'She was there, so 1 was justified,
sheé was there, so I was neither cruel nor mad:’” {The first per-
son to examine, and to reject the hallucination theory is the go-
verness herself). Mrs Grose does not see the apparition, and
Flora denies that she sees it, turning in a violcnt reaction of
hatred against the living governess. She continues in this state,
and is sent up to London with Mrs Gro:e.

Miles and the governess arg I ft alone togeth-r. She presses
him to tell her why he was expelled fromw school, and he con-
fesses. He “'said things”’, to “a few’”, to thos~ e liked, and
they must have repeated themn “to those they liked.” Tt all
sounds very harmless”’, is Mr Wilson's extraordinary com-
ment. It is hard to imagine anything much more harmful: the
litle boy of innocént even angelic appearance, with a mind
filled with the abominations of Quint and Miss Jessel, spreading
his dirty secrets round the school. In a moinent the governess
has seen an even more dreadful possibility : “there had come to
me out of my very pity the appalling alarm of his being perhaps
innocent.”” He might have been the innocent carrier of the
germs of corruption, ignorant of what he carried. and unjustly
punished for carrying them.

This is the moment of the governess’s victory, when Miles’s
soul is purged by confession, and there is complete confidence
between them. Quint makes a last atiémpt against him;, the
boy does not see the apparition at the window, but the gover-
ness cries: ‘'no more, no more, no mor: !”’

“Is she hére?’’ asks the boy, and names Miss Jessel. Mr
Wilson comménts, in ‘direct contradiction to the text: “He has,
in spite of the governess's efforts, succeeded in seeing his sister
and has heard from her of the incident at the lake.”” We have
Mrs Grose's word as  well as the governess’s that the children
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have not mst — but Mr Wilton is bound to go to this length if
he is to keep his theory.

The governess says that it is not Miss Jeszel. ~Tt's he?"’
asks Miles. Whom does he mean by ““he’” ? she enquir=:. *‘Peter
Quint - yon devil.”’ |

She holds him in her arms, shews him that the {zure has
vanished. He gives o cry, and dies in ber arms. {3n4h “h-)-
lucination®’ theory she has frightened him to death. Gn 2 nat-
ural reading he dies, worn out by the struggle betwezn good
and €vil, in the moment of triumph, like Morgan orcen
The Pupil.

The “hallucinaticn® theory can then on'y be a- d

(1} It wo disbilieve Dovylas” estimiie of the Joosoroess’
character.

(2) If we give a very strained sxphnation of her de-cripion
of Quint.

(3} Tf wr believe that she is delnded about U vty ven- -
data experienced in Miles’s room, not only in her ini- rpretation
of them.

{10 If we belicve, on no evidence, that AMiles bhd go inlo
touch with Flora after the sccae by the Tl

But the chict objection i< one of gen-ral impri ~~ion : th
is not what the story means. and only perverted inecnnity, of
a kind which has little to do with litcrature, could have detected
the “‘clve.”” This i~ the ultimate answer te all such dhrories,
from the Shakespesiv ~— Racan controversy to Vervali’s bril-
liant perversities about Greck tragedy. In this casc, ‘here s a
desire for a “scientific’” exp'anation, an nawillingne:s to make
the necessary “suspénsion of disbelicf” in ghosts, which is
utterly opposed to the spirit in which the book should be rcad.
It is only because the theory has received the support of 2 critic
of Mr Wilson’s importance that it is worth proceeding further
to its fina! refutation.

Mr Wilson cites the prefac: to *'The Turn of the Screw’’ ac
external proof of his theory.

(1) Peter Quint and Miss Jessel are not “ghosts at all,
as we now know the ghosts, but goblins, elves, imp=, demons -
as loosely constructed as those of the old trials for witcheraft.””

(2) Henry James speaks of “our young woman’s keeping
crystalline her record of sotmany intense wnomalies and abswi-

-
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dities — by whick I dow'l of course szan her exblangiion of
them, a different snailer,..”” (Mr Wilson's italics). Mr Wilson
says of the words in italics : *‘these words seem impossible to
explain except on the hypothesis of hallucination.”

But if we believe “‘our young woman's’’ record of the ac-
tual happenings to be crystalline clear, it is on thiat alone ex-
tremely difficult to aceept the hypothesis of hallucination, as
I have already shewn. Moreover the preface itself shews us
how we can donbt her explanation of the happenings, without
supposing her to bg the victim of hallucination. She clearly
believes that she sees the spirits that once animated the earthly
bodies of Quint and Miss Jessel; ave can believe that she did
indeed see ab exime apparitions, that another person with the
. right vision could have seen, rwithont accepting her view of their
éschatological status. They are mot gpirits of the dead, matter
for psychical research, but ‘‘goblins damned’’ — devils that
have assimed the form of Quint and Miss Jessel to tempt the
children. And tthis is surely the clear mneaning of what Henry
James says in the preface.

If Henry James werc trving to hint inhis preface that the
ghosts were hallucinations, then he was going about this in a
very torfuous way; it scems rather that there alone he has pro-
vided ¢nough evidence to discredit this theory.” Yet Mr Wilson
can write : “When swe look back in the light of these hints, we
become convinced that the whole story has been primarily in-
tended as @ characterization of the governess.”” If this were
what he really intended, then swe could only explain Henry
James’s references in his letiers to “The Turn of the Screw’”
on the hypothesis that he was a pathojogiral liar.

As he nearly always did, Henry James began to sonstruct
this stery mot from a character, but from a scrap of anecdote.
This scrap of anecdote had been told him by Archbishop Ben-
son at Addington : “the vaguest essence only was there — some
dead servants and same children. This essencé siruck me and
I made a note of it (of a most scrappy kind) on going home. "’

On the character of the governess, his letter to H.G. Wells
isquite final : “'Of course I had, about my young pvoman to take
a very sharp ling. The grotesque business [ had to make her
picture and the childish psychology I had to make her trace and
present, .were, for me wt Jeast, a very difficult job, in which
absolute Jucidity and logic, and a singleness of effect were im-
perative. Therefore I had to rule ont subjeciive complications



of her own — play of tone &c., and keep her impersonal save
for the most obviocus and indispensable little note of conrage —-
without which she wouldn’t have had her data.'’

In short, the governcess is the Jamesian observer or nar-
rator, deliberately left floxr, and only characterized up to the
point which will rake her observation plausible. The point
1 the story lies in the original anecdote told by the Archbishop.

Mr Wilson argues that it lacks *‘scrious point'’ unless sex-
frustration is the point; and he links it with Henry James’s stud-
ies of spinsters in “The Bostonians™ or “"The Marriages.”
Rut the affinily is cvrely rather with “The Pupil” or “"What
Maisia Know’’; with the latter book, published 1n 1896, a year
previols to “The Turmn of the Screw’’, the affinity is particularly
close — that book ends with the rescur of a small child by a
faithful governess from possible corruption at the hands of two
immoral step-parents.

Of "The Turn of the Screw’” Henry Jomes wrota to F.W.
H. 3yurs : “'the thing [ most wanted not to fail of doing, under
prnaity of extreme platitude, was to give the impr=ssion of the
communication to the children of the most infernal imaginabie
evil end dasw v ~— the condifion, on their part, of being as
exfcoed n3 wi can humanly conceive children to be.”” This
ig surely a srfficiently serious point, and the fact that the de-
tails of thv I+l are lefl to our imagiaation, links “"The Turn
of the Screw’ with other stories of Henry James's where a
secret 1s never revea'ed to the reader, e.g. "The Figure in the
Carpet”” and “'Oweu Wingrave.”

The data given to Henry James by th: Archbishop were
an old houvse, and two children haunted by dead servants, with
the design of “getting hold” of them. He has added a gover-
ness, a rich and handscme grardian, and an old house-keeper.
Whence do these three figures derive? I think from *Jane
Eyre”. Jane Eyre went as governess to th- orphaned ward
of a rich hacheler (as she thought him), and had a housekeeper
for coirpany; she also was in love with her employer. Whan
the first apparition of Quint is seen, the governess of “The
Turn of the Screw’” asks herself: “was there a ‘'secret’ at
Bly — a mystery of Udolpho or an insane, an unmentionable
relative kept in unsuspected confinement?”’ It is much to say
that she had been reading “Jane Eyre’’, as well as *“The Mys-
teries of Udolpho’'; the evgnts of “The Turn of the Screw”
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are dated about the time of the publication of Charlotte
Bronte’s novel. But Henry James knew *'Jane Eyre”, even
if the governess did not, and it is hard to resist the conviction
that he was here thinking of the mad Mrs Rochester,

It is from Literature, not from the abnormal psychology
of Heénry James or of his governess, that the relations between
her and the ghosts atise.

All that is left of the “hallucination™ theory after close
examination, is the fact, on which it was based, of the sexual
imagery in ‘“The Turn of the Screw’’ : the man appears for the
first time on a tower, wearing the clothes of the master, with
whom the governess is in love : Miss Jessel appears for the first
time behind a lake: Flora plays a symbolic game with pieces
of wood. This is an interesting discovery, but of limited impor-
tance, and it is dangerous to draw too many conclusions from
it.

Mr Stephen Spender makes the following comment in “The
Destructive Element’” : “"The only difficulty is that if the ima-
gery were worked out consciously, it is hardly likely that James
would have anticipated Freud with such precision. The horri-
ble solution suggésts itself that the story is an unconscious
sexnal fantasy, or that James has entered into thg repressed
governess’s situation with an infuition that imposed on it a
deeper meaning than he had intended.”

This is not, as we have se¢n, “the only difficulty’’. And
fortunately a solution can be suggested less distasteful than to
call (however indiréctly) a great writer a *‘repressed governéss."’

The sexual imagery is of a surface nature, the decoration
of the story and not the story itself — it is giving it a quite dis-
proportionate importance to call the story a “'sexual fantasy”’
on the strength of it. On might as well, on the strength of Miss
Spurgeon’s studies, say that "Romeo and Juliet" is a sun mytb,
because she has shewn that the dominating image in that play
is Light.

The imagery in “The Turn of the Screw’’, one need hardly
doubt, comes from the subconscious of an author, who was not
aware of its sexual significance. Nor need that conclusion
alarm us, if we consider what his conscious intelligence was af
the moment triumphantly doing — it was making a great work
of art out of a diabolically dirty story, treating the theme both
with candour, and with crystalline purity. If some unresolved
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elements lingering in the unconscious, (one can hardly touch
dirt without some of it sticking), have found their resolution
in the imagery, and have added to the total atmosphere of evil,
it is only another illustration of the way that everything at
times miraculously works together for good, when a novelist
is producing a great novel. If we are aware of the symbolism,
and do not lct it delude us, it adds to our appreciation of “The
Turn of the Screw.”’

Robert LIDDELL



EXISTENCE ET LIBERTE

—_————

L’auteur suppose qu'il est libre. En possession de sa libertd
que va-t-il faire? suivant quel principe agira-t-il?

1.- Le choix réfléchi. Chaque parti présente un pour et ua
contre. La difficulté subsiste méme lorsque le choix est trés
Hmité; elle se déplace senlement. Cette imposzibilité de décider
de 1’nsage & faire de la liberté vient de ce que I'homme ne veut
se déterminer que pour le meilleur. Or le meilleur, serait-il dé
terminable, peut se révéler comme le pire. ¢ moins bon st né-
cessaire, 4 cOté méme du meilleur. Le 1nauvais pent conduire
au bon. Supposons que 'homme considére qu’il n'y a pas de
choses meilleures mais des choses qui s’équivalent, alors 1l
prendra une de ces trois attitudes : ambiguité, alternance, acte
divergent pour essayer d’obtenir les choses sans sacrifice de
I'une au détriment de Pautre. Mais ce ne sont que des compro
mis, non des solations.

I1.- L'abandon. 5i Uintelligence est incapable de me gui
der, je ferais mieux de¢ me laisser aller complétement @ ma na-
ture. Quiétude de celul qui s’abandonnant, n'u pas besoin de
choisir. Les divers procédés destinés a orienter l'action zans
qu'’il soit besoin de réflexion,: lc coup de dés, le tiruge au sort,
la divination. Mais la fixation sociale et religicuse de ses pro-
cédés ; I’hérédité, I’ordre du monde, indique que 'homme veut
ramener le haga.r_d i une loi acceptable par Vintelligence. I1
serait pourtant beau que chaque étre obéit & sa nature et remplit
sans essayer de la comprendre {a tiche qui a lui a été assigné.
par l¢ destin. Objections: notre fonction ne nous définit pax
enticrement; si elle le faisait, la société scrait condamnée 2
I'immobilité; la caractéristique de 1’homme, et essence de sa
liberté est peut-étre dans le refus, par suite de ln surabondance
de son étre.

111.- L’engagement arbilratre. D'aprés la conception pré-
cédente la Nature était fixe. L'est-elle vraiment: Les temps
modernes 1’ont nié. Au siécle dernier surtout les conceptions
traditionnelles de Dieyn, de la société, de la science, de Uart
ont &té remises en question. On ne croit plus qu'il v ait une
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nature humaine, Conséquence-: Phomme pent beaucoup, puis.

qu’il a l'ind_qst_qig; il peut tout puj Wil n’est limi par rien;
il n’a méme plus de ﬁal]elre, --'il-'ﬁ'a" uﬁﬁib’gohdigﬁ ne stabi-
lité apparente cache une instabilité totale, Discussion de la va-

leur théorique de la décision arbitraire : elle n'est pas plus
justifiable que Je laisser-aller,

Jean GRENIER



Y-A-T-IL UNE CRISE DES
MATHEMATIQUES CONTEMPORAINES?

§ 1. — Une crise de sigueur en matiére de mathématique
a provoqué dés le 19 siécle, parmi les mathématiciens soucieu::
d’assurer lenr discipline, des critiques fiévreuses des notions
et principes fondamentaux de la Géoméirie et de |’ Anglyse.
Elle a posé ainsi un problémg d’un genre nouveau, essentielle-
ment philosophique: celui du fondemeni de ces disciplines.
C’est autour de ce probléme que sont nées, on le verra plus
loin, les écoles les plus opposées en mathématiques contem-
poraines.

En effet, certaines exigences du progrés intensif (1 des
mathématiques au XIX" si¢cle concourent avec celles qui ¢
sont manifestées en Géométrie (2} & la critique de 1'éuvidencs
tninitive des principes de 1'Analyse. D’abord, il y a eu le besoir
de donner une base solide 3 cella<ci en élucidant les difficultés
déja mfires pour le Calcyl Infinitésimal en ce qui concerne le-
séries divergentes, le minima, le maxima, les dérivées, eic. Ev
1826, Abel pouvait se pleindre encore qu’on raisonnit sur de-
séries divergentes: “Elles sont quelque chose de fatal, dit-il,
et c’est une bonte qu’on ose y fonder aucune démonstration.
Ce sont elles qui ont fait tant de malbeurs et causé tant de para-
doxes’’ (3), Des malheurs et dés paradoxes parce que les notions
de I'Analyse éfaient assurées jusque lA par l'évidence 'de leur
correlat géométrique (spatial). D’Abel et de Cauchy, jusqu’a
Weierstrass, lés Analystes se sont voués i la critique et 4 Ia
révision de leurs idées fondamentales — infini, continuité,
fonction, limite, dérivée, nombre complexe, irrationnel, etc. --
en les affranchissant des bomes ofi I'intuition géométrique les
avait longtémps retenu enfermées, et en les développant hors
de ses limites arbitraires. Cette critique réussit enfin depnis

(lf Au progris eztensif qui est 'adjonction de telle ou telle théorie
uouvelle, nous opposona le pro. 23 intengif qui ast le fruit d’une refle-
xion en profondeur sur los faita déja acqnis & la suite de laguelle ceux
ci epparaissent dans de nouwvelles combinaisons ou structures (Cf.
notre Extension de la Logigue et fondement des Math., oh. 11T, § 22).

(2) Nous ee pous occupons pas ici do Ja Gépmétrie, dont la critique

a révélé, on le sa.l_ta la eoexistence idéale de plusicurs géométries autres
que celles d’Euclide.

(3) Abel, daus le Journal de Crelle, t. i, 1820, p. 311.
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Weierstrass et Meray a apporter son fruit: Elle a affiné les
sciences mathématiques juzque dans leurs parties les plus déh-
cates en les édifiant entitrement sur 'idée du nombre eniier.
(est en ces deux auteurs que s’épanouit en effet ce qu'on a
appelé avec Kroneker et Klein I’ eritAméfisation des matkéma-
figiees. Mais tandis que la critique approfondie de 1’Analyse
Infinitésimale semblait chasser 1'idée de l'infini et de Vinfini-
tésimal, en rédui-ant ses théorémes aux cas des variables indé-
finiment croissanteés et décroissantes, un travail se faisait sus
I’ Anithmélique elle-roéme: Une exploration plus soignée des
principu:- de celte science, par Georg Cantor, arrivait 3 resou-
are Fenigme de U'lnfini, en déuuisant les paradoxes qui, depul:.
Zenon d'Elée, avaient arrété la pensée dans cette direction,
Cette exploration div thdéorie des ensembles ne confirme pas
senlement la tendance anthmétisante en’mathématiques, mais,
comme l'analyse de Zenon, touche de prés la Logique, surtout
sous sa forme algébrisée; ct cela en faisant appel A certaines
uofions et propriétés opératoires qui caractérisent particuliére-
ment la logique de I'Ecole de Boole. Telles par exemple la no-
tion méme d’ensemble’” qui n’est autre que celie de “classe™,
et les opérations additive ¢t multiplicative dans le domaine du
transfini qui donnent des résultats analogues a ceux du prin-
cipe de tautologic on de dualité iogique. On a ‘par exemple en
lugique :
a4+ a4 - a
a s oa = a,

ce qui est I'amnalogue, p.ex., des théorémes suivants de G. Gan-
tor concernant l¢ nombre ordinal tranfini:

noon+n
Nz o=

n {1 +nn
=7

autrement dit, dans un cas comme dans un autre les opérations
additive et multiplicative ne changent en rien ’égalité. Par con-
séquent, Vaxiome de I'inégalité (le tout est plus grand que la
partie}) d’Euclide est une proposition qui est en défaut par rap-
port aux classes logiques ainsi qu’aux nombres transfinis, "“Mais
si nous ne concidérons que la mathématique et laissons de coté
les autres sphéres intellectuelles (la logique p.ex.), la théorie
des ensembles embrasse les domaines de ’Arithmétique, de
la théoric des fonctrons et de Ja Géométrie; elle les réunit sur
la base de l'idée de puissance en une unité supérieure. Lis-
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coiling et continu se trouvent de la sorte considérés du méme
point de vue et mesurés avec une mesure commune’’ (1), Tel
est le fait supréme qu'a établi Cantor..

§ 2. — A peine la construction de sa théorie mathémati-
que du transfini est-elle terminée, aprds un départ difficile dans
une méfiance justifiée par 1'échec dés spéculations antérieures
sur I'infini actuel (Zenon, Gallilée, Leibniz, Cauchy, Bolzano,
Dn Bois - Raymond, etc), que des pardoxes sérieux viennent
en secouer lés fondements d'un ébraniement menagant de s'é-
tendre & 1'Analyse et soulevant parmi les mathématiciens des
discussions interminables quand a la justification entiére de la
théorie cantorienne ou A sa délimitation possible.

Dés 1897, Burali-Forti avait signalé une antinomie con-
cernant la considération dg la totalité des ordinaux transfinis:
Cantor démontre que les nombres ordinaux transfinis peuvent
étre rangés en une série linéaire telle que de deux nombres
inégaux, 1'un soit plus petit que I'autre, et que le plus grand
ordinal soit lc terme de'fa série. Or, Burall-l" oril remarque, en
substance, que la série peut avoir un nombre ordinal plus grand
encore que son dernier terme, et que par conséquent le plus
grand ordinal transfini n'est pas le plus grand ordinal transfini;
ce gui cst une contradiction (2'. Peu de temps apres fiit .décou-
verte ’antinomie 'de Zermelo (3} - Russell, que ce dernier pu-
blia le premier en 1g03. Elle concerne le nombre cardinal trans-
fini, et peut s’énoncer comme suit: L'ensémble de tous les en-
sembles qui n’ont aucun élément en commun peut étre regardé
[ui-méme comme I'un de ses sous-ensemples, c’est-a-dire coni-
rae un ensemble qui se contient et ne se contient pas i la fois,
ce qui cst une contradiction (4. En 1905, J. Richard publia
encore l'antinomie suivante : avec un nombre fini de mots, il
est possible de définir un nombre au sujet duquel on pent dé-
montrer en méme temps qu'il est indéfinissable par un nombre

{1) G, Cantor, dans Math. dan., t. XX, p. 182

(2} Burali-Forti: Une guestione sue numeri bransfinite, dans Fen-
diconti del Clircalo matbematico di Palermo, X1, 1687, p. 164. VoIr
aussi g1 Logica Mathematica, 1919, p. 330.

(38) «J avais trouvé moi-méme, déclare Zermelo, cotte antinomiv
indépendamment de Russell et Uavais communiquée... au proferseur
Hilbert avant 1803». (Aeuver Beweis die Wohlprdnung, Math. Aun.
t. 65, 1908, p. 1191n.)

{4) Russell: Principles of Mathematics, 1803, p. 101. — Les Para-
dozes de Ia lonigue, Rev. de Mét. et de Mpr., 19}5 p. °67; méme Ioc.,
1910 ot 181). — On Seme difficulties in Igg, dans” Pro.. of Landar
Math Sor.. 1908,
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fini quelconque de mots i+ Sulvent ensuite maintes autres an-
tinomies 2}, qui ont toutes déterminé les mathématiciens i en
chercher une solution ou & les éviter; et dans ce but ceux-ci se
sont vus amenés a jusufier la théorie des ensembles dans son
intégrité ou 4 la délimiter 4 certaines de ses parties, manifes-
tant ainsi pour la premieére fois dans 1'histoire des mathémati-
ques des divergences telles qu’ils se séparent en Ecoles non seu-
Jement 4 1'égard des ¢n-embles, mais encore 4 I'égard de toutes
leurs disciplines constituées. Cest donc 4 propos de ces antino-
mies que s'est allumde la controverse, caractéristique de notre
époqne, qui divise les mathématiciens en deux camps opposés:
idéalistes et empirisics comme iv dit Du Beis-Raymond 3}, ou
encore forialistas ot fnluitionnisfcs "comme on le dit cominuné-
ment avjourd'hut en siivant i deésignation de Brouwer 4, 11
ressort meéme de 'état actuel des disciissions que les deux atti-
tudes mentales opposdes ne paraissent pas seulement comme
historiquement liéés aux origines des quelques doctrines ma-
thématiques, mais vneore comme denx interprétations pozsi-
bles des doclrines toutes formdcs, ainsi qu’on le voit déjd dans
le dialogue de Pawd du Bo.:-Raymond entre un idéaliste et uu
npiriste, ou tout récemment doans 1o dialogue du mathémati-
cien suisse, F. Gonseth 5). Par consfquent, 1l y 2 eutre forma-
Tistes et fututtionni<!-. A'xherd nne opposition localisée dans
la thidenie des #nseinbles dont dépend le sort méme de cette ma-
thématique du transfini; en-ite ua opposition généralisée 3
coute les mathématiques consttuée:, an sujet des principes mé-
thodologiques capables de lez fonder 2t dont I'enjeu est certaines
théories rathématiques classiquement admises. Nous nous oc-
cipons pour l'instant de la premiere opposition (la seconde sera
disrutée anv § § 6 et 7). .

§ 3. — D’abord, du point de vue de 'empirisme, Poin
caré fait ressortir, le premier. que toute proposition concernant
le tranfini doit étre regardée comme une proposition concernant

{1) J. Richovd. dans Lev, Glen. des Se . 1005 ot deta Uathemotica.
13006, p. 295; 1909, pp. (77 et 195, .

{3) Telles aux celle du rafrinipe des caraiogues. des mots prédi
cables ot imprédicables. cte. et Veir an cvemple typigue de ens para
doxes dans Colerus: 3 Pythoye-e o Hilkert, tr, ir., p. 251

(3) Da Doi:--Raymeond: L allyemic e Firetfontheoriv, 1582

() Browwer: Iufwitrgiesm vl fureolisi. dane Bull. of dwer
Math. Sec.. t. XX, 1914, p. $1-96.

(5) T Qonseth: Math. of Réatite, 1035



le fini, autrement elle ne sera pas ‘‘vérifiable’’: “"Comme les
vérifications ne peuvent porter que sur les nombres finis, il
s'ensuit que tout théoréme sur les nombres infinis, ou sur ce
qu’on appelle ensembles infinis ou cardinanx transfinis, ot
ordinaux transfinis, etc... efc..., ne peut étre qu’une fagon
abregée d'énoncer des propositions sur les nombres finis. S’il
en est autrement, ce {théoréeme ne séra pas vérifiable, il n'aura
pas de sens’’ (1), Inutile donc d’isoler le transfini, de lui attri-
buer des propriétés qui ne se vérifient pas pour lé fini.

De 12 I’attitude empirique, plus explicite de Barel, de “‘re-
garder comne »éels les étres avec lesquels il (= le mathémati-
cien) vit quotidiennement et dont il parle couramment sans
avoir été jamais cxposé a un malententdu’ (2). Partant de
ce critere, il distingue entre ‘‘des pariles de la théorie des en-
sembles qui ont effectivement contribué au progrés de la théo-
rie des fonctions™. et “des constructions logiques purcment
verbales dans lesquelles on jongle avee les svimboles auxquels
ne corvespond aucune infrition” (3). Les paradoxes des ensem-
bles ont précisément leur source, selon lui, dans ces construc-
tions logiques ou vides d’intuition: “ Je ne comprends pas, s’é-
crie-t-il, le point de vue des analystes qui croient pouvoir rai-
sonner sur un individu déterminé, mais non-défini; il y a 1 une
contradiction dans les termes...”" (1). Or, qu’est ce que I’indi-
vidu défini caractéristique du systétme de Borel sinon 'intuition
— par opposition aux constructions logiques — d’une part du
nombre entier, et d'autre part du continu géométrigue? Clest
2 partir d’eux que s’étbalissent les objets mathématiques: Si
la suite indéfinie des entiers est parfaitement saisissable, ¢’est
qu’elle €st soumise au conirdle de lintuition montrant
qu’*‘aprés chaque entier, il y en a un autre’’. Par contre, la
suite des ordinaux, que Cantor appelle “‘classe I1"’, ne fait pas
partie des mathématiques réelles, “car la proposition analogue —
ay deld de¢ chaque suite indéfinie de fonctions croissantes, il
y a une autre — ne suffit pas 4 nous donmer une idée nette du
transfini’’; et il ajoute au sujet de ces ordinaux de la Classe IT:
“Lorsqu’on. raisonne sur ces nombres ou sur un ensemble de
méme puissance, on ne peut donc faire que des raisonnements
trés généraux ou symboliques, dans lesquels I’ensemble considé-

(1) Poincard: Setence et Méthode, p. 136.

(2) E. Boral: Lecang sur la thdorie des fonctions, 1614, p. 169,
(3) Ibid. p. 18L

{4) Tbid., p. 92
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ré esf représenté par un symbale unigue. De tels raisonnements
en tapt que raisonnements généraux sont légitimes du moment
qu’ils sont exempts de contradictions, mais ils sont vides de
tout contenu précis. Pour pouvoir leur donner un coniena, il
faudrait préciger la désignation des éléments de 1'ensemble, et
c’est précisement ce qui est imnpossible. La théorie des ensem-
bles non-dénombrables se réduit forcément & unc sorte d'algt-
bre de logique dont les symboles ne recouvrent aucunc réalité
accessible, les divers mathématiciens ne pouvan{ 8tre assurés
qu'ils sont d’accord sur cette réalité puisqu'ils n’en ont pas une
représentation commune’’ 1., Borel évite ainsi d’envisager une
solution des antinomies en amputant toui sinplement les nom-
bres transfinis : “‘ces constructrons logiques’” qui ne possédent
nullement cette réalité mathématique caractéristique “‘des étres
avec lesquels le mathématicien vit quotidiennement”. — Cette
position de Borel est plus ou moins partagée par d’autres émi-
nents mathématiciens tels que Baire et Lebesgue. A-t-on Je droit
de disposer ainsi de la théorie des ensembles au nom de la seule
intuition? Et Vintuition peut-elle fournir une “‘représentation
commune” qui assurera 'accord entre mathématiciens? On ver-
ra des intuitionnistes, plus radicaux encore que Borel, tels qu
Brouwer ct Weyl, qui montreront que 1’ Analyze regardée par
Borel comme l'expression méme de ces étres mathématiques
dont il était question tout & Pheure, souffre elle-méme et au
nom de la méme intuition de cerlaines imperfections dont le re-
mede sera encore une amputalion plus radicale que celle du
transfini, puisque plus menacante aux parties les plus établies
de la science mathématique: I"Arithinétique «t Ja Géométrie.
Par conséquent, Ja distinction entre é&tres mathématiques et
constructions logiques, sur laquelle s'est busé Borel ne¢ semble

. pas assurer la validité d’une doctrine wathématigue étant don-
né que Uintuition tst un évenement {fout personnel, ainsi @u'on
le voit de la division des unpiristes entre eux.

§ 4. — Si les empiristes sc fondent sur I'intuition dans Je
rejet du transfini cantorien. et par ce réjet ne s’embarrassent
point des paradoxes signalés; par contre les formalistes soutien-
nent que la cousistance logique A elle seulé suffit a valider une
doctrine mathématigue clle que la théorie des ensembles. Par-
tant de 13, ils cherchent, pour sauver intact 1’édifice cantorien,
2 triompher de ces paradoxes : soit en axiomatisant cet édifice
{Zermelo, Skolem, Fraenkel, Neumann), soit en générali-

(1Y Thid | p. 1601
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sant ces paradoxes aux objets purement logiques et en infro-
duisant une théorie deiypes logiques qui a pour but de remé-
dier au mal antinomique  sa sou.:ze lointaine (Russell, White-
head, Ramsey, Quine). Nous sommeés donc en présence de denx
solutions formalistes différentes mais aussi voisinantes en tant
que formelles.

Pour Zermelo, 2 qui revient i'initiative d’axiomatiser la
théorie des ensembles en 1608, les paradoxes sont dis & la défi-
nition canforienne de la notion d’ensemble comme ‘“Zusam-
menfassung, von bestimmten Vohlunter-schiedenen Objekten
unserer Auschaung oder unseres Denkens zu einem Ganzcn’';
_ et il établit un systéme d'axiomces ol cette notion est prize com-
me indéfinissable. *‘Partant de la théorie des ensemble histo-
riquement existante, dit-il, il faut chercher les principes qui sont
nécessaires pour la fondation de cette discipline mathématique..
J’ai I'intention ds montrer comment cette théorie créée par
Cantor et Dedekind se leisse ramener & quelques définitions et
A sept axiomes qui semblent indépendants les uns des autres’’
Il s’agit ce “restreindre assez les principes pour exclure les
contradictians et.., garder pourtant ce qui a une valeur” (1},
I.a méthode, remarque justement J. Cavaillés (2) est celle dont
D. Hilbert avait donné le modeéle pour la géométric dés 18gg
Entre les objets indéterminés qui constituent le champ de la
théorie, I'axiomatique définit par ses propriéfés une relation
fondamentale E: élément-ensemble. Les seconds termes de
cette relation seront les ensembles : ou plutét la théorie ne s’oc-
cupe que de déduire logiquement de nouvelles propriétés i
partir des propriétés initiales de la relation ¢, sans s’inquiéter de
la réalité cu de la structure des termes. L’axiome I -— de I
détermination — définit une relation : la relation d’égalité =suite
'des relations E et ¢ (M=N si McN et NcM, ou si pour tout
X EM, x E N et reciprcquement). L’axiome II —— des exnses-
bles élémentaires — pose comme ensembles : I'énsemble vide,
les erzembles constitués de un et de deux éléments. L’axio-
me JII — de séparation — . si une proposition E (x) est définie
pour tous les éléments d’un ensemble M, M posstde toujours
une partie ME constituée par tous les éléments x de M pour

(1) Zermelo: UInterschungen wber die Grundlagen der Menglehre,
I, Mfath. Ann., 1908, p. 261, ¢ité par J. Cavailles: Remargue; sur io
formation de la théoriy abstraste des ensembles, 11, 1938, p, 120.

](2) Voir av sujet des axiomes suivants Youvr. cité de Covaillks,
p. 1212,
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lesquels E (x) est vrai, Les axiomes 1V et V posent respective-
ment 'existence de Uensemble des parties. BM. d'un ensemble
donné ¢t de 'ensemble réunion CM formé par les €léments des
éléments de M. L'axiome VI —de choix — si T est un ensem-
ble dont tous les éléments sont des ¢nsembles disjoints noa
vides, leur réunion CT contient au moins une partie S, qui z,
avee chaque élément de T, un et un sew! élément commun. En-
fin 'axiome VII — de Uinfini —: il existe un ensemble Z qu
contient comme éléments ensemble vide et avec tout élément
a I'élément de forme 14} Ainsi disparait par exemple ['anti-
nomie - Russcll : de 'axiome III résulte gne tout ensemble M
contient an moins une partie qui n’est pas ¢lément de M. Mais
Zermlo ne montre pas commnent la théorie de 'ordre et des
nombres ordinanx peut se déduire de ces axiomes, comme il
reste d'ailleurs & démontrer gque ces axiomes sonf consistants,
c’est-dire ne penvent pas amener & un ensemble paradoxal. Re-
prenant cette question depuis 1922, Fsaenkel et von Neumaun
cssalent de compliter Paxiomatique de Zermelo en modifiant
les axionies t en précisant leurs rapports entre eux et avec
"édifice cantorien. Mais ¢n ce qui concerne la consistance des
axiomes, Goédel a démontré en 1928 que la non-contiadiction
ne peut pas s¢ démontrer & 'intérienr du systéme dont on veut
démontrer la consistance, ¢e qui semble limiter la portée de
I'axiomatique.

§ 5. - JL’autre tentative formaliste dc résoudre les anb-
nomies sans mutiler I'édifice cantorien est celle des logisticiens
H est évident que, quelic que soit la portée de I'axiomatique de
la théorie des ensemnbles (et en dépit de son incapacité de dé-
montrer elle-méme sa non-contradiction) cette méthode ne peuat
pies salizfaire anx logiciens tant qu’elic n'écarte que des ant-
nomies lovilisée<. ialssant ainsi & "ombre la solution de I’anti-
nomique enr géndral. It vst done d'une importance particuliére
pour les logiciens de fonder une théori¢ pouvant remédier aux
paradoxes en général ¢t permettant de régler le sort des anti-
nomies des ensembl¢s sans sacrifier les principes fondamentaux
de Cantor autonr desquels elles ont pris naissance. C’est 13 le
but de Ia théorie des types logigues de Russell - Whitehead.

Poincaré qui s'est intéressé plus que tout autre mathémati-
cien & l'aspect logique de ces antnomies, a bien remarqué
qu’elle proviennent d'un cercle impliqué dans les termes mémes
qui définissent les paradoxes signalés. Par eéxemple, dans le
paradoxe de Richard: un nombre indéfinissable par un nom
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bre fini quelconque de termes, est cffcctivement défini au mo-
yen des termes: un nombre indéfinissable par un nombre fin.
quelconque de termes, Cette définition posée antéricnrement
anx objeis définis est, dit-il, "'non-prédicative’’, ¢t une défini-
tion est non-prédicative quand elle contient un  cercle vt
cierx b, 7SI Ia définition d’une notion N dépend de /ous les
objets A, eile peut étre entachée de cercle vicieux st parmi les
objets A il y en z qu’on ne peut définir sans faire intervenir la
notion N elle-méme’” '3, ) ) i

De la méme maniére, Rossell regarde les antinomies com-
me des vercles vicieux dds 4 la supposition qu’une collection
(I’objets (un ensemblei puisse contenir des membres qui peu-
vent senicment €tre délimis an moyen de la collection prise
commne iotalité, Iles collections de cefte soriv sont absurdes of
n’ont aucun sens. ot o'est pour les éviter que s'introduit la théo-
rie des types : Celle-ct distingue une Aiérerelie de typus logiques
dans les collectoni~ ¢n question qui sont toutes déterminables
par des forclions proposifionnelles ayant des variables appa-
rentes. Ce gni importe alors c’est de délimiter le champ de I
avriabilité de ces variables de sorte qu'une tonction proposi
tonnelle donnée ne puisse avoir comme argement la fonction
propositionnelle clle-méme. Et ¢’est ainst qu'on triomphe, dit
un, des antinomies. Cetle théoric, exposée tant le long dis Pris
cipin Mathematire de Whitehead ot Ruossell, n'a pa< cu 'assen-
timent des mathématicins, va qu'elle présente un caractén
chaotique et contient un axiome dit de séduwcithihid qu’it fan
postuler sans démonstration. D’aiilcurs, Rnsszefl lui-méine dé-
clare que “la théerie des types n'appartient pas d’une fagon
absolue 4 [a partie acheviée et certaine de notre sujet Mc-d-d, du
formralisme logistiquej. Cette théorie cst encore passablement
chaotique, confuse et obscure”. Et il ajoute: ‘Le besoin d’une
doctrine des types n’est point douteux, mais cette doctrine at-
tend une forme précise’’ 3. Cette forme s’obtient-elle par i'ex
ciusion de l'axiome ¢n question: C’est du moins cc que pré-
tendent des auteurs tels que P, Ramsey "t et le polonais Chwis-
tek {8} qui ont récemment remanié, séparément, la_théorie des

{1) Poinearé: Scienier ot Meéthode, p. 207

(2 Ihid. dans Rer. de Mt ep de Muorale, 1803, ) 138; v e Meth
p. M2, -

(3) Bus:cll: Introduction a la ghifes, madn.. tv, fr.. p. 115

{4) F.P. Ramsey: Foundotions of Mathematics. 1801,

(8) Chwistek: L'ber die Antinpmen der Principer dor Matkrmatit.
dans dfath. Zeitschrift, 1922, p. 241 et suiv., Adnnales de la Speiétd Py
lonaise de. Vath., Il. Krgkaw 1624, p 915 1. 1925, p. 22-41.
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types. Mais Russell qu: est au courant des ceuvres de ces deux
auteurs ne s’est pas déclaré en favéur de ce ramiement. D’ay-
tres tentatives pour la production d’une théorie des types plus
précise (par ex. celle de I’américain Quine {1)) ou pour s'en
débarrasser totalement, attireut actuellement l'attention d’un
certain nombre d’auteurs.

Ainsi donc, en ne s’en tepant qu’'a la doctrine classique
de Russell - Whitehead, on peut affirmer que, pas plus que les
tentatives précédentes des empiristes et des axiomaticiens, celle
des logisticiens n’a pas élucidé les difficultés de la théorie des
ensembles ni n’a rencontré un assentement général, bien que
la solution — s’il y en a une — de ces difficultés semble dépen-
dre d’une doctrine logique telle que celle des types. Quoiqu’it
en soit de toutes ces tendances opposées au sujet de la validité
intégrale ou partielle de )'édifice cantorien, on se fairait au-
jourd'hui une idée unilatéralc de cet édifice, si on se confinait
dans 'une ou l'autre d'entre elles; et en fait cet édifice n’est &
’heure actuelle qu’une juxtaposition des théories plus ou moims
différentcs de 1'oeuvre cantorienne primitive. Et comme le re-
marque justement Poincaré : “C’gst sans doute parce qu'il y a
des Ames différentes et qu’d ces dmes nous ne pouvons rien
changer: il n’y a donc aucun espoir de voir |'accord s’établir
entre les pragmatistes ¢t les cantorens’” {2),

§ 6. — Historiquement pariant, le formalisme logistique
en €laboration entre 1903 et 1910 a squlevé la critique de Poin-
caré, comme le formalisme axiomatique de Zermelo a soulevé
la réaction de Borel. Ce conilit opposant formalistes et empi-
ristes, primifivement sur le terrain limité de la théorie des en-
sembles, s’étend par la suite A toute la mathématique et enga-
gent les discussions dans des voies plus difficiles. Cette extension
du conflit .est dile d’une part au comple: affermissement de la
méthode logistiqu¢ en mathdématiques cntr: 1gro et I913 et
d’autre part & Ia réaction empiriste de Brouwer et de son école
(Weyl, Heyting, eic...) contre la construction exclusive des ma-
thématiques par des voies algébriques et sur des bases entidre-
ment logiques (3); ¢-3-d, contre des constructions basées sur le
langage mathématique et les raisonnements logiques. Cette
réaction dirigée 4 la fois contre D. Ililbert (pére de I'axiomati-

él) W. Quine: System of Logistic, 1834, Cf sussi Prpc. Naz.
deads. Sei. 22, 1938,

(2) Poincaré: Dernidres Pensées, p. 181

{3) B. Wavre: 7-i-il une crice des Math.? dans Rev. de B{éL. et
Mosn. 1924, p. 435.
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que moaderne) et les logistiviens, a pris toutetors de 'ampleur
en touchant, dans l’empire des mathématiques, des régions
plus vitales que celle de la théorie des ensembles; et c’est ce
qui a soulevé la réaction de D. Hilbert, au nom de la technique,
pour sauver cet empire de la mnenace intaitionniste. Des lors, ¢
monde des mathématiciens s’est divisé 2 partir de la seconde
décade de notré siécle en intuitionnistes — plutdt ndo-infuition-
nistgs — et formalfstes, on en browwesicus et hilberliens, sans
exchure cependant toute une gaimime d’interinédiaires.

Nul n’a songé cn effet avant les browweriens a 1netire en
doute certaines doctrines mathématiques classiquement certai-
ues, Par une réaction audacieuse, ccux-c1 montrent & présent
que les paradoxes des ensembles zont des symnptémes d'ane na-
ladiv plus protonde : "On considére fox untinomies de la théoric
des ensgmbles, dit Weyl, commne des escarmouches qui n'inté-
ressent que les confins les plus extrémes de Uempive dgs mathé-
matiques et qui ne menacent v aucune facon la séeurité et la
solidité de 'empire lui-indine... Un examen sérteux et sincérs
de la question ne peut que conduire a4 la cenviction qu'il {aut
interpréter ces iirégulurités dans les régions frontigres.., com-
ing des symptdmes; ¢’'vst par I que vient au jour le mal secret,
yue cache le jeu en apparence parfait des rouages dans les do-
maines centraux. et qui est I'inconsistance ¢t le manque dc
solidit¢ des fondements sur lesquels tout Vempire est assis™ 10,
1l y 2 denc quelque part, dans I’Analyse, un défaut grave, pen-
senf les brouweriens, source lointaine des maux : la notion du
nombre wralionnel. Cette notion leur svimble étre basée sur un
cercle vicienx: Le nombre irrationnel est défini par la cox-
pure = ; Vexistence de celleeel se démontre par Uidée d'unc
borne supérieure d’un ensemble infini dis nombres rationnels;
et finalement I’existence de cette borne par la eonstirmection d une
coupure, Ces auteurs en concluent que fous les domaines ot
ceite notion d’irrationnel intervient sont compromis dans lenr
solidité et doivent &irc abandonaés a Vouti) du ‘démolisseur .
C’est contre pareilles amputations que Hilbert s’éléve : A-t-on
le droit de rejeter ainsi l'irrationnel et tout ce gui est bati sur
ui? Cette vue, réellement ““r¢volutionnaire'’, telle que la qua-

o ——— e

(1} Weyl, dans JMuthematizche Zeitsehrift (10213, cité par ¥, Gon-
seth: Nondement des Math., 1926, p. 184,
(2} Celte définition, dfie & Dedekind ot Canter, doit étre distin-
g}.\é de cette autre basée sur Viddée de fimize ot dfie & Weierstrass et
eray.
(3) Weyrl, méme loc.
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11f1e Weyl en parlant de Brouwer (1!, ne semble. pas satisfaire
au technicien impartial, *'Si lemstence du cercle viciens; dit
F. Gonseth, ne peut éiré niée, on peut tout de méme y regarder
deux fois avant d’adopter les conclusions de Mr. Weyl: elles ne
sont pas logiquement nécessaires. Admettons méme que toute
facon de définir le nombre irrationnel comporte un cercle vi-
cieux, nous n’en pouvons jamais logiquement tirer que"cecis
il n’est pas possible de ramener sans pétiion de principes la
notion du nombre réel quelconque & celle du nombre rationnel
et du nombre entier. Mais de cette constation &4 V’affirmation
que la notion du nombre irrationnel et celle de point, de ligne
continue, etc... sont condamnées, il y a un abime”’ (8).

Si on cherche maintenant 3 décrire une doctrine d’ensem-
ble du point de vue néo-intuitionniste et & en préciser les con-
tours, on est lout de suite frappé par Vaspect d’une entreprise
qui desinit in piscem puisqu’on se trouve en présence de quel-
ques vues iragmentaires, difficilément constituables en une
doctrine qui puisse se présenter comme ¢tant La mathématique
du peint de vue néo-intuitionniste et sur laquelle il y ait accord
entre ces auteurs, Car aussi loin que je puisse en juger d’aprés
les travaux de ces auteyrs, chacun 4 son systime propre et
méme parfois des vues qui vont & l'encontre de la méthode
intuitionniste et paradoxalement en conformité avec la méthode
formaliste contre laquelle s’insurgent ces auteurs. Ainsi par
exemplc, les no_mbres réels sont construits chez Weyl de la fagon

“umfangsdefinit”’, c-i-d, 4 l'aide d’un petit nombre de princi-
pes logiques, auxquels est adjomte I'induction compléte ou ma-
thémahque en tant que principe transfini unique. D’autre part,
le méme auteur esquisse une espéce de théone des types logi-
ques semblable a celle de Russell (3},

Mais en dépit de ces différences individuelles déconcertan-
tes, 1l semble que les neo-intuitionnistes sont unanimes sur
quelques points dont le premier en importance est celui-gi:
méthode et fondement des mathématiques sont 1'unique indui-
tion. En ccla ils se reclament de Poincaré et de Borel (4), mais

{1} Wey! dit que «Brouwer est le révolutionn en matidre des ma
thénlza.blquesaguntempmulnes, vu ses amputations audacieuses, voir mé-
me loc., p

(2) F. Gonseth: Fond, des Math., 1895, p. 181.
(3) Weyl: Das Continuum, 1818,

(4) Voir sur oc_point une déclaration de Heyt.mg reprodulbe datis
tronseth: Philasophie Mathématique, 1939, p.
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ﬂlégmmement pu1squ au moins la these de Poincaré “exister
en mathemaquae ¢’'est élre ndn-contradictoire’”’, diminue par
elle-méme-s6n ‘exigénce de tout fonder sur la seule intuition,
et-que d’autre part I'intuition chez Poincaré est le “vérifiable™,
alors que pour Brouwer la démonstration de la non-contradic-
tion des mathématiques méme classiques serait sans impor-
tance pour juger de leur validité, *'de méme que l'impossibilité
de démontrer la culpabilité de V'accusé ne constitue pas unc
preuve pour sen innocence’” (1). Et en ce qui concerne l'intui-
tion, les brouweriens se refusent tous 4 l'intuition géométfrique:
quant A ce qu’ils admettent, on trouve des explications obscir-
rum per obscurius qui concernent, cc me semble, I'infuition
lemporelle comme génératrice des entités arithmétiques {nom-
bres naturels) grice & 'activité de I'esprit qui isole par abstrac-
tion ces entités du contenu psychologique de cefte intuition ct
surtout des symboles linguistiques qui les extériorisent (2, <t
c’est de ces entités que se constroisent dans la conscience md1
viduelle tous les objets mathématiqucs, dv sorte qu’existence
en mathématique signifie constructibilitd (et par non-contradic-
tion comme chez Poincaré). Aiusi dong, alors que les forma-
listes hilbertiens regardent les objets mathématiques commr
des possibilités logiques dont l'existence se révéle universellc-
ment, objectivement et indépendamment de la conscience indi-
viduelle par Ie fait qu’ils sont non-contradictorres, les néo-intui-
tionnistes se reéplient sur des actes de conscience individuelle qui
révélent comment ces objets peuvent étre coustruits meniale-
ment. C'est pourquoi une explication de Vintersubjectivité s’est
montrée depuis longtemps nécessaire, et c’est ce qu’a recem-
ment tenté de faire, pour combler la lacune néo-intuitionniste,
G. Mannoury (3).

Un deuxiéme point sur lequel il y 2 .iccord entre néo-in-
tnifionnistes est I'indépendance des mathématiques 4 1’égard
des signes du language mathématique que les hilbertiens ont
voulu Soumettre (dans leur ¢héoric de la démonstration ou de la
mélamathématique) i un traitement lui-méme mathématique

Brouwer: Zur Begrundung dev fntuitionwtzschen Uatkematik,
da.ns ath. dnn., t. 95, 1926.

(2) II est trt:s difiicile de dégaper unc nceeption commune et nette
de cs quo Jes néo-intuitionnistes entendent du mot sndyition. En cela,
comparer Heytin (Fdans Qonseth: Philos. Matl., p. 73-44) ¢t Brouwer:
Intuitioniam a ‘ermaitsm dens Bull. of Am. Math Sge., 1014,
p. B5-6.

(3) Mannoury: Die signifaschen Grundlagen der Mathematek, 1934
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pour lul precwrer  da padoison o la stabilité d'un instrument
matériel’” 1, «t dont lv- signe- sont par conséquent regardés
comme étant en cux-mémes des éalités mathématiques des que
le traitement avgued ils sunt ~oumis démontre leur consistanc.
logique (non-contradictionr. Ceite iondance marque aussi le.
travaux de I"Ecole de Vierne:  Ce qui nous séparent des adep:
tes de cette dcole dit un brouwericn, c’'est l'estimation du rdle
du langage. Nons maintenions qui la tiche ne consiste pas dun-
I’étude des langues, nj dois colies des 1dées que la langue tache
d’exprimer, mais dans Lo cieadon dves ildées Cies-mémes®” 2

Un worsidme point - b rojot Ga kerdican kon datin [ Comunc
tondement valide dis 1 - anomiehis mathématiques, surtowt
tels qulila e venvouuen s Ll et alsioo e des ensembles
En eftet, 1ex camorious Connrdistes) regaidenst tutte guestios.
cn mathénutique wummae poasont Hre traachée par 'alierna-
tve, et G. Captor regued o e wnserable coinrme saffisamment
déterminé dés qu'on peuvail dirc d'nn élémenr guelconqgue
qu'il lot appartenait ow won. Falksnt preuve de grande timi-
dité en présence de 'iubit. o= uén-inmntionaistes acceptent in-
distinctemenr comem dogine (it Pesprit n'est capable qué d'un
iwombye find A uctes de frsse conzéquence nécessaire du
point de vue psvehologisie qui veat gue Uexistenice en mathd-
matique soit I coustinsniid L o par suite =i Von pose par
exemple la yynesiion e sivoir si au cours du développement dé-
cimal d¢ N -argiry & un sgonnnt donué ke snite 0, 1, 2, 3...4.
cette question est absorde et ne peat pas se trancher par oui ou
non, vu qu’elle implique des actes de pensée d’un nombre in-
fini . "Remarquens, précist Heyting, que nous ne rejetons
pas le principe du ticrs excly comnme étant faux, nous noms:
bornons i le considérer comme trop mal fondé pour servir de
base aux mathématiqu:-" 1. Powr wrancher une question ma-
thématique, il ne faut donc par recourir au raisonnement abs-
trait au moyen du &ertiem nou detier; il faut montrer seulement
la possibilité de construite mentalement, c-i-d, de calculer sur
des objets cxistant préadablemont dans PVintuition . On est
done loin des ensembles absiraits qui posent des existences,car

{1 Brouwer: Mathematid 0 fegenschafl upd Spracke. dans Mo
neatakefte f. Math, n. Phy2, t 38, 1929, p. 158.

(2) Heyting, loc. eit., p. 7a

{0 Qonzoth: Foend, de: Hath , (uvn

(1 Heyting. loe at o 7u

(6 Ibid.
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tout ensemble doit &tre construit des éléments indiscutablement
préexistants. D’oll une transformation radicale des mathéma-
tiques classiques. Surtout le conftnuun traditionnel depuis De-
dekind ne peut subsister commt un ensemble infini parfait ().
Nous avons déja vu le rejet, par Weyl, du nombre irrationnel,
gardien dn coniinu géoméirique. Brouwer montre aussi que le
“point’’ dans un continu n’est jamais actuel, mais peut étre
siulement regardé comme limite des divisions infinies; auwme-
ment dit, le nombre irrationnel n’est pas actuel, mais peunt étre
seulement déterminé approximativement par des fractions dé-
cimales infinies dont la continuation devient selon son expres-
sion unuedium de libae devensr qui né se compose pas de §'élé-
ment (points) mais des parties elles-mémes continues. Préciser
est assez difficile: on peut dire que le continuum ne peut pas
étre regardé commme un ensemble infini dosé, mals comme
- I'expression d’'un processus continuable indéfiniment, comme

" cin medium Ireies Werdens'' = .

Tels sont quelques principes fondamentaux de la recons-
ttution des mathématiques du points de vue des brouweriens.
‘Ces principes du néo-intuitionnisme, comme le remarque ¢
mathématicien bien avisé, Fraenkel, font perdre sa validité &
la plus grande partie de I’Analyse classique €t de la théorne
des enscmbles. Mais il est encore plus impressionnant que mé-
me les domaines conservés ne se laissent fonder qu’avec de
grandes difficultés, ct de petites parties seulement ont vraimen:
réussi @ &tre prouvécs jusqu’d maintenant’’ (5. I est vral que
la reconstruction néo-intuitionniste des maihématiques n’est
pas encore achevée; mais puisque les vues des intuitionnistes
dans ce gu’ils amputent aussi bien que dans ce qu'ils édifient
ou conservent, renconire la plus vive résistance non seulemen:
dans le camp de leurs adversaires les formalistes, mais aussi
parmi les purs techniciens peu soucienx du probléme du fonde-
ment, nous nous abstenons d’insister davantage sur cette doc-
trine et nous passons aux formalistes.

§ 7. — Ceux-ci se sont réunis longiemps autour de D.

{1) Un cnsemble est parfai¥ quand il est en mine temps depse et
Jermé. Et 1] est denss quand ses aéments sont tous priagpaur (Haup-
teleent); et il est fermé (abgeschloszenc) quend toute sériz fonds-
mentale & un élément-limite dans Uensemble.

{2) Brouwer: [ie Strukter des Kontinusms, 1830,

(3) Fracokel: Discontinu et contina, IX¢ Coug. Intern. de Philos,,
Parig 1937, t. VI, p. 168
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Hilbert, dont la méthode axiomatique appliquée dés 1899 & la
(Géoméirie est restée célébre et a provogué I'admiration indivi-
sible des mathématiciens modernes au nombre de gqui figure
en premitre place le nom de Poincaré. Entre 189g et 1918,
année ol Hilbert a commencé sa campagne contre les brouwe-
riens, un événement important s’est produit: I’apparition des
Principia Mathematica (1910-1913) de Whitehead - Russell,
ouvrage qui donne le point de vue des logisticiens au sujet des
fondements simplement logiques - des mathématiques. Aussi,
Hilbert en tient-il compte dans sa compagne, de sorte gqu’entre
ses mains, axiomatique e# logistique collaborent ensemble dans
Védification de sa théoric de la démonsiration ou mélamathé-
matigee, destinée 3 fonder les mathématiques sur nn formaiis-
_ me intégral.

En 18qg, par conséquent avant la méthode logistique et Ia
méthode néo-intuitionniste, Hilbert ne pouvait distinguer en
maticre de méthode que la méthods génetigr. en théore de-
nombres, a laquelle il opposait sa méthode aviomatiqueen Ceo
miétrie. La premiére est celle de la doctring arithimétisante qu
reconstituait toute I’Analyse 4_partir de I'iddée du nombre en-
tier et des opérations dont jl est susceptible. Ainsi procédaient
\WVeiersttass ¢t Kroncker ¢n Allemagne, Meray et §, Tannery
¢n Prance. — C'est seulement a la spite des géométries non-
enclidiennes et de Ja conception la plus large qu’on s’cst faite du
principe de la dualité projective qu'on est parvenu d lidée
d’une méthode axiomatique en géométrie; c'est & dire A I'idé»
d’étres géométriques abstraits, susceptibles d’une multitude
d’interprétations ‘dans 1c domaine de |’intuition (pure ou empi-
riquej, dont les seules propriétés sont enoncées au moyen d’un
systéme d’axiomes, librement choisis, congus comme simples
relations logiques (appartenance, inclusion, égalité, etc...) et
qui ne prétendent pas étre vrais en éux-mémes. Ce sont, selon
I’éxpression de Mr, Lalande {2;, des fexss dont la vérité, s’il en est
question, estla possibilit¢ d’endéduire d’autres propositions; ou
encore selon V'expression des logisticiens des fonctions propor-
tionnelles qui ne disent rien de particulier sur les choses comme
les propositions proprement dites, mais qui sont des cadres dis-
ponibles & recevoir une multitude de pareilles propositions, par
consequent des expressions variables ou indéterminées que G.

(1) Lalande: Fue Phel, suppl. — olexis»
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Frege a légiimement qualifié de pseudoaxiomes 1 par oppost-
tion aux axiomes déterminés d’Euclide, -— ’est précisement
‘cette nature variabl¢ ou indéterminée d’un systéme moderne
d’axiomes qui a posé le probléme épinenx {longuement discuté
par Hilbert) et présque insoluble de fa non-confradiclion  des
axiomes, étoffe commune de la safurdfion {un sysiéme cst sa
turé ou fermé si I’adjonction d’un nouvel axiome le rend con-
tradictoire) et de 1'indépendcnce (un axiome est indépendent
des autres si le systéme f{ormé dc ceux-ci et dec sa négation est
non contradictoire}. En 18gg, dans I’aménagement d'une axio-
matique en Géométrie, Hilbert 2 résolu ce probléme épineux
indiretterment et par délégation : Ja non-contradiction de I’arith-
métique est déléguée 4 la géométric. C'est 1 Ja ~onséquencs
nécessaire de 'arithmétisation des mathématiques.

Ce sont 14 les deux méthodes qu’opposcnt Hilbert 1'une &
I'autre en 18gg. La question qu’il se pose alors est de savoir
“si la yméthode génétique est Ja seule approprife wux nembre:,
la méthode axiomatique pour Je¢ fondement de Ia Jéométric. .
Voici mon opinion, dit-il: malgré Ta haute valeur nédagogique
¢t heuristique de Ia méthode gérstique, la méthoed~ axiomati-
que est préférable pour une repré=tntation définitive -t un com-
plet affermissement logique'de Ja théorie des nombres réels’” /2
Et dans un mémoire : Sur le Concepl du Nosrbre, il donne un
systéme d’axiomes destinés 3 fond-r les nombres ~#els, et cal-
qués @t peu prés sur ceux de la géométrie ™. Lo Xifficulté ~st
tci d'établir directement la non-contradiction de cetie axiema
tique inifizle sur laquelle repose la non-contradiction dc toutc
la mathématique v comprise la géomeétrie.

Hilbert reconniit de bonne heure ’obstacle : d¢< 1g00, lors
du II° Congres des mathéinaticiens (Paris), il regarde comme
un grand probléme 2 résoundte la démonstration de la non-con-
tradiction de I’arithmétique, pour laquelle, 4 1a différence de
ce qui a lien en géométrie, “il faut cette fois prendre la route
directe’’ (5). En 1g04, ayant en connaissance des travaux les

(1) G. Frege, dans Jakresherich' Ior deutechen Mathematiker —
Wereinigung, 1903.

(2) 6. Elfendi: Eztencipn de la logique ot Fond. des Muath., § 23.
p- 178-203. i

(3) Hilbert: Grundlagen der Geometric (Anhang VI) p. 246.

(4} Voir Pexposé de ces axiamés dans Poirrier: Le nombre.

(5) Hilkert, dans 77* Congrés Inter. des Mathématiciens, Paris
1900, t. IV, p. 300.
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phus reents de Frege - pére de ta logistique - il retnargue
que fonder I’arithmétique sur la logique'’ n’est pas posstble
parce Que pour exposcr les lois logiques, certains concepts
rrithmftiques comme celui d'ensemble et celui du nombre car-
dinal sont indispensables”. Reste donc la scule ressource d'un:
“1éédification wriiltande de la mathématique ot de 1a logi-
que’” 1. Mas crite démonstration reste 4 P'état d’un projet
jusqu'en 020 tors deia constitation véritable ue =1 théorie 4-
o ddinonstieiers on méamathématique, destinée 4 sauver ses
méthodes ¢t ses resultats des ampertations, réclamées par les
mtuitionnistes, cuxquelles il ne veut pas se résoudre.
Nt ie reget de Ty ténrie absraite des -n-embles, (n parti-
cohier Parithi tque do transfing “la plus admirable, cffiores-
o de Peermit mathématique” . ni suriout le renoncenient aux
Cilrenles dumooii-deLons o citervient e tiers exclu, oe le
votvent re-ipne. =3 cencde signulé par Weyl (cf. § 6) est in-
Sunieostabic, du moins il st ineifonsit. "Brouwer a’est pas la
tvelution come croit Wovl (~he § 6, mais le renouvellement
d e wenictive o pidtseh avee d’apciennes inéthodes qui, A
i'ur L'poqm sruinue pits éns 1giqu ment utilizées, ont comple-
STl LLFl‘Jut. t mintoant qtic e pouvoir ceniral est armé

Coenforce piany D e Dedebiad - £ Canter, sont a Pavance
crace s Dinseecd?t 2 T <plution véritable de toutes ces
Looibs =g 0 pay b breawerniens est done une formali-

conoeh s rseaniign, - ordee & 1 logique symbolique
eonpe s oot AR 0 o Whitehead - Russell.

Fa dorrliv gon fde Venisembir des mathématiques pro-
voo-yvatein goodrel dues siga s ou des formules concernant

wf e qui pewt elre dit mathérnadque et logique; et la méta-
matacinatique devient b scicnee dont 'objet est 1'assemblage
aec signes on tormiles, feur organisation en unités de dépen-
deqree ou théeries™ ¢l u pour tiche primordiale la démons-
tratien de Iz non. wntrudn tion formelle. Dans son article : Dir
wesschen Grondsge . der Mathen ik ¥ Hilbert fonde Ce 5y5-
reme de soe s iy avatp groupes d’axiomes: ceux de
Vimplheaiio: , do la sédgetic i (désignée par un trait hori-
zental), de I"édgediic et du nombre entier. 11 prétend avoir dé-

« a1 Tilhedt. don: "nha.r'rdiun-g;q d 11l Intern. Math Kangress
ik par oevatdés Jiam, eé Yyeb. Form., p. 90,
B Hnb-un. dins Cavallles, p. ©35-1.
(3) Hilbert, dans ath. Aun., 1925, p. 1716
v Dans Mot gerlsehe daaden, 1023
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montré la non-contradiction des axiomes métamathémabques
sujvants :

L..c... A>(B=>4A . . . . . dansPM 202
{A>@A>B}-[Bax (>0} . . 45
{(A>B->CQ}-{B>MA>0Q}. . 04
B>C>{@Aa+B>mA>0} . . .05

IL..... A3 @AB. .. . . . . .. 25
A>B>{(R>8->B}. . . . .6

Moo a=a . . . . . . « . . . . 15
a=b>A@->»>AMHmB . . . . . .21

IV, .... a4+1 =10
d(atl) =a

. Ce sont la selon lui les axiomes mélamathématiques sur

lesquels se fondent toute la mathénatique positive. Nous

avons noté par des nombres leurs analogues dans Principia
Muathénatica auquel nous avons donné le sigle PI. Le procéds
de démonstration des formules dériviées i partir de ces formules-
axiomes est celul gni vaut dans tout systtme formel : la réglh
de I smbstitnlion qu’on rencontre chez les logisticiens : Peano
¢t Russzell, ot dant le schéma chez Hilbert se présente comme
<uit

S=>T
¥ .

La démoustration cst vxemple du 1 maniére a la fois dout
la théoric des enscmples peut étie intégrée au formnalisme et
dont ja métamathématique situe ot résoud les problémes, Nous
ne pouvons pas toutefois suivre ici ves problémes délicafs .¢
de caractére technique dont le mathématicien avisé est ic seul
juge pour savoir si oui ou non les amputations brouweriennes
sont par la refutées. Ce qui est certain pour nous, ¢'est que le
probléme fondainental de Ia non-contradicton des mathéma-
tiques n'est pas vncore résolu une fois gue Jogique et arithmé-
tque sont simultapément édifiées. Cela est di essentiellement
au fait que les axiomes de base sont des fonctions proposition-
nelles et non des propositions proprement dites. A supposer
méme que tous les axiomes soient, actuellement et dans les
limjtes des épreuves faites, consistantes, rien ne peut nous
assurer que dans de lointains développements ils ne révéleront
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pas de contradiction. D'aulre part nous croyons qu'ung fois
appelée métamathématique, les difficnltés n’ont pas cessé
d’exister, ellrs ont sculement changé de nom. D’ailleurs, 'c
mathématicicn Gocdel o démontré en 1928 I'impossibilité de 1
démonstration de la non-contradiction au sein d'un méme sys-
ttme d’axiomes. Notons cependant que Hilbert n’élait pas
satisfait de ses premiers résultats et qu’il n'a cessé de revenir
a la question de la non-contradiction d'une axiomatiqur méta-
mathématique. Une fois de plus, il a déclaré en 1928 que ses
recherches ont abouti & des résultats définitifs. Mais nous igno-
rons 5°il les a publié avant sa mort survenue en 1937. Ce que
nous savons c’est que la théorie hilberenne, 2'é€tant pas com
pleétement ¢élaborée, o animé, dans cette direction, d: 2 travaux
ireportants tels que ceux de W, Ackermann, de Bernays, de
J- Herbrand, de v. Ncumann, de Frasnkel, de Destouches ete.
Nous savons aussi que quel que soit le résultat de ces travaux,
il ne peut pas satisfaire aux néo-intutionnistes qui refusent
d’admettre la non-contradiction comme preuve de 1’existence
des objects mathématiques... Lo crise continue, mais la tech-
nique mathématiqgue n’en souffre réellement pas.

S. ELFENDI



L’ELECTRE DE SOPHOCLE EST-ELLE
UNE PIECE MAL CONSTRUITE?

—————

Dans son ouvrage sur la technique dramatique de Sopho-
cle, M. Tycho de Wilamowitz a soutenu que Sophocle, dans
ses tragédies, ne s¢ soucie pas d’unité générale, mais ne vise
qu’'a faire succéder de¢s scénes dramatiques ou pathétiques,
— belles en s0i —, sans lien intcrne 'une avec Pautre (1)
L’intrigue, assez liche et maladroitement construite, ne servi-
rait que de prétexte i ces sc2nes; et il n'y aurait pas de pro-
gression interne qui en justifierait la succession. Une tragédie
de Sophocle ne serait qu’une suite de morceaux dramatiques
faiblement reliés les uns aux auwtres, et les _cénes, magnifiques
prises isolément, n’en aurajent pas ¢té écrites de fagon 4 con-
venir entre elles et 4 la tragédie entiére. Les tragédies sopho-
cléennes ne formeraient donc pas un ensemble solide, fortcment
charrenté, conforme & la délinition donnée par Platon de
I’oeuvre d’art parfaite qui “‘doit &tre constituée a la fagon d'un
étre animé : avoir un corps qui soit le sien, de facon a n’étre ni
sans_téte, ni sans pieds, mais avoir un milieu en méme temps
que deux bouts, qui aient été écrits de fagon 4 convenir entre
eux et au tout.” (2) Ce qui reviendrait 3 dire que Sophocle
n’aurait pas écrit de tragédies véritables.

En effet, que serait une tragédie qui n’aurait pas son unité
propre, son corps organiquement constitué, sa progression in-
terne reliant et justifiant toutes les scénes de telle sorte que
chacune d’entrs elles prenne sa signification morale et acquitre
toute sa beauté du fait qu'elle est partie intimement consti-
tuante d’un tout harmonieusement et solidement construit? Que
sérait une figure de la frice des Panathénées qui n'aurait pas
sa raison d’étre comme élément de I’ensemble du cortége triom-~

(1) Tycho von Wilamowitz-Moellendorf, Die dramatische Techanik
des Sophiokles.

(2) Platon, Phidre, 284 o (trad. Léon Robin). CL ibid., 268 o: To
dAov owlotaxobat.
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phal inscrit autour du »aps du Parthénon? Ou, mieux encore,
— car une tragédie a des limites plus étroites que celles d'ung
frise courant & I’extérieur des quaire faces d’un monument;
elle doit &tre plus solidement composée —, que vaudraient des
groupes de statues rassemblés dans le cadre unique d’pn fron-
fon s'ils n’avaient tous, outre leur beauté propre, une beauté
supériéure qu’ils tirent de ce qu’ils forment tous un ensemble
concourant 4 l'expression d’une idée générale qui est celle
ayant inspiré le sujet complet representé dans ce triangle par-
faitement délimité qu’est un fronton, <i bien que l'oeuvre
d"art, c’est le fronton et non pas les groupes de statues qui en
constituent led éléments?

Au cas ol la thése de M. de Wilamowitz serait conforme
a la réalité, il faudrait réviser tous les jugements portés sur
Sophocle dont a fait le représentant le plus parfait de I’art clas-
sique, le frére de Phidias et d’Ictinos (1). Sophocle ue dépasse-
rait nullement V’Euripide qui a écrit ces pidces mal faites, mais
contenant des scénes touchanties ou pathétiques, que sont, par
exemple, Hécube, Andromeque ou Les Troyennes. Cela cerait
grave.

kP

Nous nous bornerons ici & examiner Elecire pour voir si
cette tragédie confirme ou, au confraire, infirme la thése que
nous avans bridvement résumée {2),

Si l'on croit que le sujet Q’ Electre est, comme celui des
Choéphdres, 1a punition de Clytemnestre et d’Egisthe, ¢’est-3-

(1) Cf. Platon, .bid., 265 ¢ - 269 a. Sophocic (et Euripide; maie 11
est évident que Platon songe & D'auteur d’Hippolyte, des Bacchanies
vt des deux Iphigérics; d'aillears, 930 a, c’s:. dane la bouche de Se-
phocle seul qu'est mize I'affirmation sur Vait de lo compesition d'ans
tragédie) Sophogle ¥ est présent¢ comme un poite :achaunt fort biwa
ane la tragédie nlest rien dautre qu'grgunieation de soy éléments cons-
tituants et erganisation qui convienne & leur rapport mutyel aussi bicz
gw’d Yensemble: Tpaywdlay... elval... THv tovtov (les différentes
scones) odataov, mpérouaav dGAAAOW & Kal 1§ She ouvioTapévmny.
(2) Jo tiens & rappeler que les circonstances nées de la guerre ren-
dent, pour %u habite Alexandrie, tonte information bibliographique
impossible. C'est ainsi qu’: notre regret nou. .'avons pu consulter:
Alldare, Sophocle. Etude sur les resworts dramatigues de san théGire
et la comporition de ses tragédies; Jehb, Sophacle, éd. critique et com-
mentaire; les commentaires de I'¢d. Schneidewin et Nauck; '4d. de
I}rul}n; Pédition partielle d'Electre, avec commentairss, de Kalbel;
Particle de Navarre sur Sopbocle imitateur &' Eschyle, Rev. d. Et.
anc., 1800. On voudra bicn tenir compte de ces circonstances et nous
€XCUEEr 51 IGus noud rencontrons avee qui gurait déja, sans que mous
soyons & méme de le savoir, traité la question que nous abordons iei.
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dire le parricide d'Oreste, alors le véritable intérét de la tragé-
die est, — non pas, comme chez Eschyle, 1’accomplissemeut
d’une volonté divine —, mais bien la solution des questions
suivantes {1) : Comment Oreste va-t-il réussir I'entreprise diffi-
cile pour laquelle il revient & Mycénes aprés vingt ans d’ab-
sence? Quelle aide pr* il attendre de sa soeur Electre et, en
général, de ccux qui sont & I'intérieur du palais? Quels moyens
employer pour s’introduire dans ce palais? C’est, du moins,
ce qui est annoncé de fagon trés claire dans le grologue: Nous
sommes arvivés aun moment o I'hésitation  n'est plus & sa
place, c¢’est Uinstont d”2giv. (v. 21 sq.) (2, dit le vieux précep-
teur. Oreste, alots, expose quel est son plan : il se tiendra caché
hors du palais oul le piécepteur viendra annoncer qu’Oreste
est mort aux jeux pythiques de fagon 4 endormir la méfiance
de Clytemncstre et d'Egisthe ¢t & pouvoir s’introduire dans le
palais, y apprendre tout ce qu’on y fait et le rapporter ensuite
A Oreste pour que celui-ci, diment informé, puisse en connais-
sance de cause accomplir son meurtre. Par conséquent, it
s’agit-12 d’un intérét d’intrigue, de curiosité, intérét de roman
d’aventure ou de pigce policiére.

Tel étant donc I'intérét de cette tragédie, il convient de se
déemander si chacunc des scénes et leur succession concourent
bien au développement de cefte action ainsi congue, si lem
progression est bien en rapport avec le déroulement de cette
intrigue (3).

Aprés avoir entendu le prologue, le spectateur s’attend &
voir se dérouler, traversée de difficultés habilement ménagées
par le pette, 'action annoncée. Il sera donc étonné que la
parodos, précédée d’un court passage de mélodrame dit par
Electre seule, contienne un long et émouvant dialogue lyrique
éntre le choeur ¢t Electre dans lequel est dépeinte 12 coadition
misérable de Ia jeune fille. Son &tonnement ne sera pas moin-
dre lorsqu'il verra que le premicr épisodeprésente de nouveau,

mais sur un mode plus “‘raisonné”, 'exposé des soufirances

(1) El., v. 32 sq. Apollon n'a pas donné & Oreste Pordre de venger
gpn pire; sur sa demande, i1 Iai a dit quels moyens employer & cetta
.

(2) Traduction Masqueray, éd. «Les Belles Lettress, Coll. des
Univerzités de France, publiée sous le patronage de I’ Assoeiation Guil-
laume Budé. Presque tous les textes d'Ele¢tre que nous donnons en
francais sont empruntés  cette traduction.

(3) CI, Phédre, loc. cit.: §1&Bzalg 1 xal aloraots.



—~ 60 — .-

d'Electre et de sa haine pour sa mére et pour Egisthe, lorsqu'il
verra (ue ce beau morceau est suivi d’une scéne non moins.
belle entre Electre et sa soeur Chrysothémis an cours de la-
quelle il apprend dans quelles dispositions crelles Clytemnes-
-tre se trouve a I’égand de sa fillé ainée. Cette scéne lui appa-
raitra comme manifestement destinée 2 iNustrer les matheurs
et ]a haine d’Electre, ainsi que sa farouche volonté de persister
dans son attitude de blime hautement exprimé et manifesté
a l'égard de sa meére et de l'amant de cette derniére. Seul le
récit que fait Chrysothémis du songe effrayant qu'a eu Clytem-
nestre lui rappellera, bien que de loin, que la tragédie doit
aboutir au meurtre de I'épouse meurtriére par son fils. Encore,
quand il verra Electre préndre contre sa mére des dispositions
raisonnées et volontairement affirmées, donner des ordres pré-
cis & sa soeur pour s’assurer de P'aide divine dans son dessein
d’assouvir sa hainé ¢t de venger son pére, le spectateur sera-f-il
en droit de se demander pourguoi la jonre fille semble étre
appelée & ¢ntreprendre & elle senle 'action dont le prologue lui
avait pourtant clairement montré qu’elle scrait le fait d'Oreste.
Qu'Electre alfirme, ¢n plusieurs passages, qu’elle attend avec
impatience Oreste en qui elle 2 mis tout son espoir, ne suffit
pas pour rattacher c¢3 scénes, en cles-mémés dramatiques au
plus haut point, au sujet véritable de la tragédie. Et il a Vim-
pression que intérét de curiosité, éveillé en lui dés Je début
pour le déroulemént de I'intrigue, n’est guére satisfait. Il ne
comprend pas ce qui relie entre clles et & 'ensemble de la tra- -
gédie ces sctnes belles et fortes auxquelles Sophocle le fait
assister.

La premiére scéne du deuxitme épisode ne fera que ren-
forcer cette impression. En effel, en quoi la terrible altercatior
entre la mére ct la fille fait-elle avancer Paction vers le dénoue-
ment attendu, el méme comment s’y rattache-t-elle? Le poéte
n’a-t-il pas voulu sinplement faire cette scéne pour clle-méme,
a cause de sa force dramatique propre? Ei le récit de la mort
prétendue d'Oreste, quoiqu’évidemment relié & I'action, n’est-
* 1l pas trop étendu, trop développé, {raité pour hi-méme comme
un magnifique morceau d’épopée ¢n raccourci dans lequel le
poéle aurait voulu donner la mesure de son falent? Quant 3 la
scéne unique du troisidme épisode, ne donne-t-elle pas aussi
I'impression de n’avoir aucun lien avec 'action puisqu'ellc
montre, au conrs d’un dialogue violent entre les deux soeurs,
la décision que prend Electre de tuer elle-méme sa mére? O
est Oreste? Quels sont les fruits qu’il prétendait retirer de son
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stratagéme? Quand donc ie précepteur viendra-t-il lui donner
les renseignements attendus? Pourquoi ne nous montrer que
les réactions I'Electre en face d’évenements qui semblent la
concerner elle seule, alors que le sujet de la piéce est la mise &
mort de Clytemnestre par Oreste? Et, d’ailleurs, lé spectateur
sait qn’Oreste n’est pas mort: peu Iui chant donc qu’Electre,
par le déploiement de son éloquence, obtienne que Chrysothé-
mis 1"aide & tuer Clytemnestre et que, devant le refus de celle-
ci, elle se décide A le faire senle! Le spectateur ne peut s’inté
resser 4 ces projets, & ces décisions d’Electre, puisqu’il sait
qu’en définitive ce ne sera pas elle gui condpira & son term-
P'action meurtridre qui formé le sujet de la piéce. A moins que,
commence-i-il A 3¢ demander avec un réel malaise, & moins
que le prologue n'ait été qu'un faux départ et qu’Oreste n’ai
rien A voir avec le dénouement de 1'intrigue, & moins que les
actes qu’il semblait lui avoir £té dévolu d'accomplir ce soit cr:
réalité Electre qui les commettra et qu'il y ait, A 1’action an-
noncée dans le prologice , substitution d'une nouvelle action®
Cependant, méme dans ce cas, bien des scénes seraient inutiles
an progres ide cette nouvelle action, comme celle de 1’alterc

tion entre la mere et Ia fille,

Or, Oreste arrive accompagnant 'urne censée contenir se~
cendres. Va-t-on enfin assister 2 la reprise de 1'action suspen:
dug depuis le début de la parodoes? Si le spectateur se rappell
que le stratagéme consistant & annoncer la mort supposée d’'O
reste avait pour celui-ci un double but: savoir, par le rappor.
que doit 1w faire le précepteur, ce qui se passe dans le palais,
et connaitre les dispositions actuelles d’Electre (1) —, il ne
pourra s’empécher dg constater qu’Oreste arrive trop tdt, puis-
que le préceptéur ne lui a pas encore rendu comnpte de sa mis-
sion, et qu'il agit donc avec une souveraine maladresse dont
Sophocle doit étre rendu responsable. Ce dramaturge ne sait
pas méme conduire I’action avec vraisemblance, en conformité
avec ce qu’il faisait prévoir dans le prologue! Etlz constatation
de cette faute sera aggravée par le fait que la scéne de l'urne,
qui remplit le quatridéme épisode et au cours de laquelle a lieu
la Teconnaissance @d’Electre et d’Oreste, — reconnaissance qui
est, évidemment, en rapport avec 'intrigne —, ést construite
de telle sorte que tout I'intérét porte sur le désespoir d’Electre,

(1) Of. v. 80 sq.: Oreste voudrait écouter ce que dira cells gu’il
supposa &tre Electre, Clest donc qu'il igonore quelle est sen sttitude
getualle & égard de ¢a mdre et d'Egisthe.
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désespoir auquel le spectateur, intéressé an succes de 1’entre-
prise d'Creste, pe saurait prendre la moindre part puisgu’:!
sait gu’il est sans raison, et sur la joie d’Electre torsqu’elle re-
trouve son frére vivant (1). Cett: scéne magnifique, d'un pathé-
tique exwaordinaire, un des plus beaux morceaux dramangues
qui aient jamais €€ écrifs pour le tnéatre, est donc inutile a
I"¢conomie de la tragédie: elle n'en fait nullement avancer
I'action avec laquelie elle n’a aucun lien réel. Voild gui est
grave, puisque cefte scéne, qui contient plus de 300 vers, st Ic
morceau capital de la tragédie. On ne saurait méme en justifier
la présence en prétendant qu’elle a pour but de faire conaaiur=
4 Ureste qugls sont les sentiments d Electre. Le spectateur les
connait, lui, depuis le vers 76! Or, une pitce de théitre doit
€tre composée pour lg spectateur et non pour un des persoi-
nages.

Si le cinquitme épisodese rattache davantage au sujet de
la tragéaie cependant il semble que Sophocle n'y r¢vienne qu'a
regret et se piaise bien plus & renouveler la scéne de la recoa-
naissance et & faire exprimer une fois eacor; & Elcctre sa joic
et sa haine intimement méi¢es qu’d faiie avancer vers son de-
nouement i’action suspendut presque entierement depuis by
parodos par une scric de scenes dont nous avons div qu’eile:
paraissalent n'avoir aucun Iien jutcrne entre elles, ni avec la
piéce cntitre. Quant au sixiéme épisedz, beaucoup plus court
que les autres, il est bien celui que le proluguc faisait attendre,
g€ncore que, daos la premiére scéne, Lo poélc ne nous fasse as-
sister au meurtre de Clytemnestrc que d’une maniére détournée

Que penser d'une tragédie ainsi construite?

1L

Pour qu'une {ragédi¢ soit une ccuvre d’art ayant une
unité réelle, il faut qu’il y ait en clle vae progression organique
qui en relie toutes Ics partics selon un ordre uoi lai soit néces-
saire. Cette pregression doit étre en rapport intime avec U'in-
térét véritable de la tragédie, si bien que }'on peut dire que la
composition d’une bonne pitce de théitre est fonction de son
intérét véritable,

Mais en quoi peut consister cet intérét conféran. a la tra-

(1) Toute & en douleur, puis & sa joie, Electre scmble oublier
qu'elle avait décidé de prendre sur elle Uobliration de tuer Clytem-
pesire. Par consdgueat on ne peut miéme pas justifier la présence do
cettc setne en la rattackant & ce qui, un woment, aveit paru gevenir
le wéritahle sujet de la trogédie.
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gédie une progression interne, condition de son unité réelle? Si
cette progression réside dans le développement d’une action
dans ees rapports avec l'intrigue, si les s¢énes doivent étre re-
lides les unés aux autres par la succession des péripéties dont le
déroulement conduit au nocud, puis au dénouement de cette

action, @lors Electre est une pitce fort mal consiruite.

Cependant, est-on bien sdr que ce soit uniquement gans
ce développerment de 'attion par rapport a l'intrigue, ¢'est-d-
dire par rapport au sujet extérieur de la pitce, que puissg et
doive résiaer le vérilable de la tragédie? A en croire Vol-
taire 11}, qui s'y connaissait et dont les pitces sont, pour lu
plupart, bien faites, ce serait en cela, et en cela seul, que rési-
derait 1'intérét d’une oeuvre dramatique. Dans son théitre, en
effet, le véritabie intérét consiste dans la succession des péri-
péties qui sont commandées par le seul déroulement de 1'intri-
gue. Dans le thédtre d’Eunpide et de Racine, ce déroulement
des péripéties est He au jou des passions; dans celui de Cor-
neille, il est commandé par les heurts de volontés qui s’affir-
ment dans des directions opposées, il a pour but de faire valoir
les obstacles que les passions suscitent 4 chacune de ces volon-
t¢s; dans la tragédie métaphysique et cosmogonigue d’Eschyle,
il provient des conflits entrc Je: torces divines qui s’y affron
tent, Mais que P'action s0it 1nue par I'un ou 'autre de ces res-
sorts, chez tous ces dramaturges la progression qui confére 2
la tragédie son unité générale nait toujours de la maniére dora
l'intrigue se noue, puis se dénoue, ¢’est-i-dire de 'action elle-
méme (2},

Sophocle concevait-il ainsi l'intérét véritable qui est la
raison d’étre d’une tragédie et qui lui donne, non seulement sa
charpente, son armature, mais savie intéricure, sa progression
interne, son mode méme d’existence? L’analyse rapide que
nous avons faite d’ Eleefre montre 4 1'évidence, — et, faite du

(1) Yoir les Lettres i M. e Genonville, en tore de sou Ocdipe; La
Dicgeriation sur iq tragedic ancienne of mederne, cn téte de Sémuramis.
lo Commentaire sur Corpeidl, & propos A'Ocdipe. Dans les Letires,
Voltaire affirme que Sophoele no czir absolument pas conduire une
action dramatique, qu’ii w'est gu’un vil rhéteur dont ley vers... sons
d'un déclamatenr. Ce repyoche no pourrait-il pas s'appliquer & plu
sienrs scdnes o' Elecire (v.u v, 51C-873, 871-1057) 1

(®) En ¢ qui eoucerue Eschyle, celn n'opparait elairement que
dana 'Oresiie; car les tragédies de cot auteur #taient des trilogies lides
dont 'unité profonde ne se révile que si 'on embrasse d’un seul regard
les trois pidees & la fois
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méme point de vue, celle de toutes les pieces de Sophocle ame-
nerait 2 Ja méme constatation —, ou bien que fel ne doit pas
étre le cas, ou bien que cette tragédie est, comme nous I'avons
dit, une pi¢ce mal faite.

Or, voici comment Maurice Croiset pense que Sophocle

conduit 'action de ses tragédies. Dans ce thédtre, 1'intérét véri-
table, “'c’est, dit-il, la volonté de 1'étre humain... Une résolu-
tion ferme et haute, appuyée sur des motifs parfaitement clairs,
tel est... le fond méme du drame, ou plutét son dme... Sophocle
a dégagé, d'une légende indifférente (1), un élément de cons-
cience et de volonte, et il a toujours constitué 1’action drama-
tique de fagon 4 le mettre en lumidre... De cette conception...
. résulte un genre de progression qui 1111 est propre... [et qui]
répond au dessein général... de metire en lumiére une volonté
réuéchie tendant & un but qu’elle atteint ou qui lui échappe...
En discutant avec les uns, en se défendant contre les autres,
le protagoniste éclaire son 4me, et de scéne en scéne I'intérét
profond qui tient tout en suspens apparait davantage... Et par
suite, la tragédic e concentre, tout en se développant, elle su-
bordonne ses effets divers 4 un effet d’ensemble toujours crois-
sant, elle prend une sorte d’unité intime qui est saisissante,
parce qu'elle a pour centre une senle &me et dans cette dme
une volonté’’ (2. L’inirigue donc n'aurait pas d’intérét aux
yeux de Sophocle, du moins en elle-méme : elle ne serait qu’un
noyen, commandé par le genre dramatique, devant SErvir une
fin supeneure a elle, C’est cette fin qui serait I'intérét vérita-
ble de ses piéces. Juger la composition d’une tragédie sopho-
cléenne d’aprés la conduite de l'action en rapport avec V'intri-
gue serait se servir d’un critére qui ne li convient nullement.
Comme on le voit, ¢’est I une thése radicalement opposée 4
celle de M. d¢ Wilamowitz.

L’unité profonde d'une tragédic de Sophocle résiderait
dans V'éclairage toujours plus vif de V'ame du protagoniste,
dans la mise cn lumiére toujours plus évidente de la conscience
qu’il prend de lui-méme et de ses motifs d’action qui se trans-
forment en volonté de plus en plus netterment affirmée. Ce se-
rait 'affirmation progressive de cette volonté qui comman-
derait I'économie profonde de la tragédie. LA serait le véritable

(1) De cette remarque de Croiset, il ressort 1ue, pour Bophocle, le
sujet extérieur de l'intrigue nest pas le véritable sujet.

{2) Hist. de la Litt grecgue, 3me éd., p- 62 eqg.
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ressort de l'action dramatique, et les péripéties ne seraient
imaginées que pour permettre ay protagoniste de prendre cons-
cience de lui-méme et 2 sa volonté de s’affirmer. C’est en fone-
tion de la formation de cette volonté que la tragédie serait
construite. C’est de la psychologie du protagoniste qu'elle tire-
rait son nnité, -

Or, P'étude de la psychologie des personnages sophociéens
montre que cette volonté n’est pas gratuitement formée des L
début de la tragédie. Elle a2 son iondement dans les sentiments
premiers du perspunage. Ces sentiments, mis en, branle par uu
évenement extérieur, donnent,naissance 4 une volonté qui,
passant d’un état premier, purement affectif, 2 une conscience
de plus en plus claire, cherche A s’expliciter, 3 se formuler en
idées fondées toujours davantage sur des raisons. Ces raisons
de vouloir ont un lien intime avec les sentiments: elles sont
les sentiments devenus conscients; si bien que cettc volonté
devenue idées claires n’efface ni ne remplacé les sentiments qui
subsistent comme substrat de la volonté (1). Comme L person-
nage est animé de séntiments différents, bien qu’apparentés,
ces sentiments varieront selon les situations, pourroat méme
a certains moments paraitre reprendre le pas sur la volonté 2
laquellle ils ont donné naissance. Mais la volonté, elle, ne vari-
jamais, malgré certaines détentes momentanées qui se tradui-
sent-par un retour & 1'état affectif premier, — état qui n’est
jamals en coniradiction avec la volonté. :

ki

Il nous faut maintenant considérer de prés Electre afin de
vérifier si Je déroulement des scénes obéit bien 2 cette progres-
sion interme dont parle le savant francais. Le résultat de cet
cxamen permettra de répondre 3 la question qui fait-l'objet
de cette étude ef, en ce qui concerne du moins cette pi¢ce, de
justifier Sophocle du trés grave reproche que lui adresse M. de
Wilamowitz.

Tout d’abord reconnaissons que le prologue pourrait ai-
guiller le spectateur sur une fausse voig en lui faisant croire
que les actes d’Oreste formeront le sujet de la tragédie. 5.
cette scéne d'exposition, qui ne manque ni de beauté, ni de

* {1) C'est en vela gque les personnages eophocléens différent totale-
ment de ceux.de Corneille. Rien, en Antigone, ne s'oppose & ce qu'elle
{raduise en acies sa volonté, puisque celleci est conforme & ses senti-
ments; d’oll Pabsence compléte chez Bophocle de ce qu’on pourrait ap-
peler des «stances de Rodrigues. (Cf. Le Cid, 1, O, et El., v. 938 sqq.)
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grandeur. permet 2 'auteur de planter magnifiquernent le dé-
cor et met le spectateur au courant du sujet extérieur qui four-
nit au dramaturge 1'intrigue de sa piéce, elle ne fait pas prévoir
quel en sera le sujet véritable. C'est la, semble-t-l, unc
faute (1), qui pourtant est compensée par I'effet théatral trés
puissant par lequei elle se termine {2' et qui fait porter dés lors
lors 1'intérét sur Electre, protagoniste du drame,

A partir de 1a, la succession des scénes ze fait-elle en obéis-
sant & un principe d'unité qui consisteraif en une progression
qui serait celle-1a méme de I mise en [ymidre toujours plus
Svidente de la conscience ¢t de ia volonté d’Electre, cette cons-
cience et cette volontt $ant intimeoment reliées & des sentiments
prémiers qui persisient tout su long de la tragédie? Ou, au
contrairc, ces scenes :ont-glles de magnifiques morceaux dont
la succession ne serait commandée par aucun princips d’unité?

Puisque c'est ae la psycholoagie du protagoniste que la
iragédie tirerait son unit¢, voyons quels sont les sentiments
dont Electre ¢st animée. Ils sont au nombre de quatre : la haine
3 I'égard de sa mere et d’Egisthe; le désir que sa haine soii
assouvie et que, par la, 1w soit assuré le bonheur et les hon
news dont clle est privée par sa mére <t par "amant de 3.
mere; 'amour fraternel; enfin, lo désir intermitient de mourir,
désir qui ¢st 1i¢ & ia fois & son amour pour Oreste <t au décou-
ragement provoqué par ce qui €31 cause de sa haine.

Si elle hait, ¢ <s1 qu’elle est profondément malheureuse.
Les premiers mots qu’elle dits, derriére la coulisse, — ce qu
leur confére une grande force tragique —, sont: J& poi pot
Bootnvog {Hélas! inforlunée que je suis!,  v. 77). Et, trois
vers plus loin, Ia premitre fois que son nom est prononcé, il est
accompagné du méme adjectit SGogtnvog; puis vient le mot
gémissements qui semble devoir s’accoupler au nom d’Electre
(v. 8o - 81). Elle est exclue de la table paternelle, couverte
d’un indigne vélewent (v. 185 - 1g2). La scéne de Paltercation
avec Clytemnestre (v. 516 - 633) illustre son malheur, en fai-
sant voir au spectateur la cryauté de sa mére & son égard. Sa
haine a une cause lointaine, mais foujours vivante, elle a vu

(1) Ce qui sembie donmer raigon 2 Voltaire qui, dans la Dirserig-
tioq..., entre mille traits des auteurs moderncs que Spphacle edd fart
plotre d’tmiter, cite les scénes d’2xpositien, Voir, plus bas, p. 71, notre
essgi do justification du prelogue.

(‘B) El, 9. M-8
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le crme : Ma mére, el son compagnon de lit, Egisthe, ont fendu
la téle de mon pére, comme deés biicherons un chéne, avec une
hache meuriridre_ (v. g7 8q.). Or, elle aimait son pére et voit
maintenant dans le lit d’Agamemnon  cclui qui l'a tud de sa
main (v, 206 - 274; cf. passim, les nombreéux passages ot elle
invogue avec tendresse ¢t emotion lg souvenir de son pére).

Le désir de voir sa mére tuée, sa haine assonvie, le désir
de renirer en posession du bonheur dil 4 la fille d’Agamemnon
sont exprimés en maints passages (v.g. v. IT10 - 120). Mais, 2
I’état affectif, ce désir ne se traduit pas en une volonté géné-
ratrice d’actions . tout au plus, ces sentiments sg¢ traduisent-ils
par une attitude d’opposition, de bidme continuel, par de:
accusations cousragensement formulées A toute occasion. C'est
pourquoi elle attend  iloujours Oreste pour mellre un terme é
. ¢as douleurs (v. 303 sq.). Ce désir de voir arriver son frére
n'est pas dii uniguement au fait qu’il tuera Clytemnestre son
complice {1;; il a aussi pour cause un profond amour fraternel.
Electre n’est pas toute haine (cf. v. 1311) : vivant des circons-
tances heureuses, elle €lit éi¢ aimante, capable de joie et de
tendresse. Cet amour fraternel, que I'auteur d’ Antigose sait st
bien dépeindre, s’exprime tout particuli¢rement dans la scén-
de 'urne (v. 1007 - 1287). Quant au découragement que par
fois Elecire éprouve et qui lui fait désirer la mort, il apparait
surtout dans le court monoclogue qui suit le réeit du précepteur
{v. 8o4-822) et qui se termine par ces mots: Et alogs gu un des
gens du palass me tue, st je Uimportune: ce sera un bienfait, si j.
meurs, wun ckagin, si je conlinue d'cxister: je n"ai plus aucu
désir de vivre 1l apparait également, & 1'état affectif pur, dans
le dialogue lyrique quisuit (v. 823 - 870). Ce profond désespoi:
éclate aussi, tout naturellement dans la premidre partie de la
sctne de I urne, celle qui précéde la reconnaissance (v, 1097
1214). Comme on peut le voir par nos références, ces senti
ments du protagonste courent, comme autant de thémes dans
une symphonie, tout au long de la pi¢ce & qui ils donnent une
texture qui est déjd un élément d’unité.

Cependant, sl liés soient-ils les uns aux autres par Jeur vé-
rité psychologique, ils ne suffisent pas 4 conférer A la tragédic
cette progression organique qui est la condition d'une pitce
bien construite, Quelque touchante ou pathétique qu’en soit la

(1) C'est par 13, cependent, que le sujet de l'intrigoe est relié au
snjet véritable.
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peinture, les scénus desunées A les gxprimer, toutes dramati-
ques qu’elles puissent étre, ne feraignt ensemble pas aptre
chose qu'une ae ces wagedies mal construites d’Euripide dont
nous parbions au début, m Croisgt a raison contre Wilamowitz,
c'est dans la wanstormauon des sentiments en jdées et en vo-
lonté, transtormation hée au déroulement des péripéties qui
en sont la condiuon coatngente, mas indispensabie, g aux
conironlauons au protagorsie avec les autres personnages,
que woit Iesiacr Ja verliavle progressiony de la tragédie, 1l con-
vient donc d’'examiner maintgnant de ce point de vue notre
Ppiéce.

Apres le munofogue vt le dialogue lyriques de la parodos
ou kicclie exprune -ur un mode, attechii tous ces sentments,
elle les expose uans sa premuere scene du premier gpisedeaye.
une grande clarie ¢t btaucoup de lucidité. 3°ils ne sont pas en-
¢OIc Uansmles €n voionie d agir, — aucune circonstance n'est
encore venue donner i'occasion de cette transmutation —, ils
aevienpent ciaurs €f se icngent sur des raisons dont on voit
Electre prenar. une nette conscience. Cc double exposé, ce
passage du lyrique au langage parlé sont d’unc haute sigaifi-
cation : ils marquent le premier pas vers une actualisation vo-
lontaire des sentunents, [Fuis arnve Chrysothémls, personnage
dont les sentiments sont analogues a ceux du protagomste
mars dont 1 ame faible cst incapable d’en faire j jamais des rai-
sons d'agir, personnage desting i servir de repoussoir, au sens
pictural de ce lerme, au protagoniste 4 qui, par ses hésitations
et sa taiblesse, il fait prendre conscience des raisons qu’d a de
vouloir et d’agir. Comme Chrysothémis donng A sa soeur des
conseils de modération, celle-ci refuse de lessuivre; et ce Tefns,
dont elle doit rendne compte 4 Chrysothémis, qui n’est pas son
ennemie, 'améne a exposer plus clairement qu’auparavant
ses motifs de haine, =2 volonié de troubler le r¢pos de sa meérc
par ses blimes hautement exprimés. C'est 1A un second pas
vers J'actualisation volantaire de deux sentiments: la haime, le
désir de vengeance. Puis Chrysothémis annonce 2 Electre qu>
Clytemnestre ¢t Egisthe ont décidé, si elle ne met un frein a
ses reproches, de I'enterrer vwante, — événement extérieur
destiné & mettre en Jumiére la conscience que le protagomste
prend de I'un de ses sentiments, le désir de mourir. Electre
alors affirme avec wne volonté lucide qu'elle préfere la mort
plutdt que de renoncer 4 I'assouvissement de sa haine. Mais
sa soeur lui apprend le songe effrayant qu’a fait leur mére et
lui explique qu’elle est envoyfe pour déposer des offrandes



sur Je tombeau d’Agamemnon afin de détourner la fureur
véngeresse du mort Aussitdt Electre reprend espoir; au désic
de mourir se substitue 'de nouveau I'espoir de vengeance qui
s’exprime, — troisiéme pas —, parun acte volontaire, une dé-
cision : elle donne des ordres précis 4 sa soeur pour contrecar-
rer le dessein de sa mére. Notons en, passant que, dés qu’elle
reprend espoir, Electre est capable de tendresse; elle dit: O
chére soenr! (v. 431) 4 Chrysothémis si malmenée par elle un
instant auparavant. C'est qu’elle n’est pas par nature haineu-
sé; pour qu’elle devint I'implacable Electre, il a fallu que la
haine s'infiltrdt en elle (¢f. v. 131I). La encore, un élément
d'unité fourni par la psychologie du protagoniste.

Ay deuxitme Zpisode, Electre, toujours en scéne, est mise
en face de sa mére qui aient prier Apollon de détourner les
menaces entrevies par €lle en songe {1, Comme Créon vis-a-
vis d’Antigone, Clylemnesire est un personnage ayant une
volonté férme et bien arrétée dés le début de la piece, volonté
a la formation de laquelle le spectateur n’assistc pas; car ce
personnage tn’a d'intérét que dans la mesure ol, parson oppo-
sition au protagoniste, il oblige celui-ci 2 exposer les motifs
qui le font agir. Son r8Je ¢st donc analogue & celui que le podte
a dévolu, ici, & Chrysothémis, dans Antigane, i Ismeéne, mais
" non point identique : I'nn et Yautre consiste a faire ressortir,
le premier sur un arriere-fond un peu ternc ¢t de méme teinte,
le second par un vif confraste, la tonalité de ’'dme du prota-
goniste. Cette rencontre, outre qu’elle illustre Je malheur de la
jeune fille, donne 4 Electre I"occasion d'affirmer, avec d’au-
tant plus de force et d’assnrance que le récit du songe P'a
rerrplie d’espérance (2), sa volonté et ses raisons Jevenues
maintenant idées parfaitement claires : en un réquisitoire d’un+
logique ardenté, elle jusfifie sa haine: sa meére n’a avcune
excuse, tous ses actes ont été iniques et la condamnent sans
appel & mériter la haine de ceux qui, aimant la justice, se sou-
vieanent de 1’assassinat d’Agamemnon. Tout cela, si Electre
le sentait, elle ne "avait pas encore “réalisé’’ avec une sem-
hlable clarté. Cette scéne, qui ne fait nullement avancer I'ac-
tion extérieure vers son dénouement, s’inscrit donc, comme
quatriéme pas, de fagon nécessaire dans la progression interne

(1) On voit que, méme en co qui concorne 'intrigue, cetto tragédie
est fort bien agencée.

{2) C'est 1o une preuve du lien inthre enive les sentiments ei 1a
volonté.
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de la tragédie. Péripétie fournie par le déroulement de }Yintrs
Zue: le précepteur arrive qui annonce qu'Oreste n’est plus et
raconte longuement les circonstances de sa mort. Est-ce la un
hors-d’ceuvre? Bien au contraire : cc récit prend toute sa signi-
fication, intimement liée A I'intérét véritable de la tragédic, =i
I’on songe que le spectateur voit Eiectre 'écouter et recevoir,
dans son amour fraternel et ses espérances de vengeance, c-
coup terrible. De nouveau le désir de mourir s’ernpare d’elle;
elle en fait la constatation Jucide : ce n’est plus un simple sen-
iiment, c’est un acte volontaire (v. 8oy - 822) 1), Puis son ds-
sespoir éclate dans un court dialogu. lyrique (v. 823 - 3;0).
ce retour temporaire & 1'un des états affectifs premiers est un.
péripétie profondément li€c 4 1'intérét véritable. C'est encor:
un pas, le cinquiéme, tout au long de ce chemin psychologique
fqui est celui de la progression interne d la tragédie, un pas en
arriére certes, mais qui se fait sur la ligne méme de la routr
intime suivie par I'Ame d’Elecire : dans la chorégraphie, 1-
dansenr peut revenir 4 une figure précédente sans que, pou

cela, il y ait rupture dans la progression de la danse, d¢ mém

que, dans la frise des Panathénées, cortége en marche vers le
lieu oir sont les douze dicux, on voit des personnages tourner
le dos an but vers lequel se dirige la procession sans nuire ie
moins du monde au mouvemeni unique qui anime len-
semble (2.

(1) Les mwois: E¢ alorg qu'mi des gens du palows me tue, § je i
portyne... j2 n'at plus aucun dégir de vivre {v. 820 sqq.), zont Pexpre. -
sice d’un sentiment pramier, In désir de rzouric. Par eosire, cenx-er,
qui #'inserivent & 1'intéricur ds cette affirmation: Ce sera un bicnfait,
st je meurs, un chagrin, @ je continue dexizter, sont I'expesd rationnei
des motifs du vouloir auquel a donné naistance ce sentiment, dend les
circonstance: ménapées par ls podte ont faii guw'Elecire fiit amende &
prendrs conscience. Nous donnon: ici cette analvie déinillée de ces
trois vers comme exemple de cclle qus 'on pourrait faire de presque
tous ceux de eetle tragédie: elle confirmersit toujours notre theze.

(2} Entre deux passages analagues de la tragédie (v. 86-308; 804
870}, il ¥ & une syméirie remarquable qui fait ponser & celle d’un fron-
ton. V. 88 -250: dialoguo lyrique exprimant des sentiments; v, 251 - 3089
tirade parlée ol ces sentiments deviennent idées elaire: (soit 2/3 con-
tre 1/3). V. 604 -822: tirade pariée, ol le: semtimentr sont exposés en
idées clnires; v. 823-870: dialogue lyrique exprimant ccs sentiments
(soit 1/3 contre 2/8). Mais entre les deux memkbres de ce chiaswe, il o'y
8 pas rigonreuse identité, ca qui serait contraire & la rogreszion dra-
matique. Dans la seconde tirade, les sontimsnts eont nfes 1ddes claires,
parce %ua la protagoniste est déja fort 2vancé dans la prise de cons-
cience de ses affections; dans la premidre. les sentiments ce cherchent
des raisons pour devenir motifs d’acticn volontaire. Il v a donc pro-
grds de la premidro & la seconde. .
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Au troisiéme é€pisede, nouvelle péripétie liée au déroule-
ment de lintrigue, Chrysothémis revient toute joyeuse du
tombeau d’Agamemnon oil elle a vi. des offrandes déposées
par quelqu’un dont elle ne doute pas qu’il pe soit Oreste. Sans
lui dire que leur frére est mort, Electre la laisse faire ses joyeu-
ses suppositions et le long récit dé son pélerinage. Maladresse
insigne de ’auteur qui cherche ainsi 2 raccrocher sen vérita-
ble sujet tout en repoussant aussi loin que possible )'obligation
de dénouer son intrigue? Non pas: ce silence cruel, — la dureté
est manifestation de force —, donne & Electre le temps de se
recueillir, de surmonter son désespoir, de laisser bouitlonner
en elle ies sentiments de haine ct de vengeance. Enfin, avec
une bri¢veté significative, sur un ton froid et dur, elle opprend
i sa soeur la mort d'QOreste. Puis soudain, avec une force ad-
- mirable, elle annonce qu’elle se décide & accomplir elle-méme
le meurtre, elle motive sa décision par des raisons précises,
fopdées sur l¢s sentimeuds suivants: amour gu’elle porte A
son pére mort, sa haine de Clytemnestre, son désir de recon-
quérir le bonheur que sa mére lui 2 interdit. C’est un nouveau
pas, le sixiéme, vn pas décisif qui conduit d’un état affectif &
son actualisation volontaire. Jusqu’alors, avec une clarté d'i-
rlées que nous avons vue s’affirmer progressivement de scéne en
scene, elle ne voulait rien d'autre qu’importuner activement
Clytemnostre et Egisthe, boine lzsangdelavie de sa mére,
comme le disait cette derniére (v. 785 sq.), en attendant pas-
sionément qu’Oreste vint pour la tuer. Maintenant, cstte vo-
lonté devient plus nette et plus précise: elle tuera elle-méme.
Et le refus que Chrysothémis oppose A sa demande de colla-
boratior lui donne V'accasion de montrer & quel degré d’inten-
sité est marvenue cette volonié qui s’appuie sur des raisons nées
des sentiments, Telle était donc la raison profonde du strata-
géme d’Oreste qui est une invéntion de Sophocle {1): placer
Electre dans une situation telle que deux de ses sentirments
fondamentaux passent d'un état affectif plus ou moins cons-
cient 2 une volonté ferme et clairement affirmée.

L'un des plus forts aussi parmi les sentiments d’'Electre
est la haine causée, nous 'avens vu, par les malheurs de sa
destinée. C’ést par le malheur que s'explique complitement
ce qu’est Electre. Au quatridme épisode, la malheurense Elec-
tre prend dans ses bras V'urne censée conténir les cendres de

-

(1) Ni dens la légende, ni dans Eschyle et Enripide, on ne woit
Oreste se faire passer ponr mort



son frére. Pourquoi cette scéne? Simplement 4 cause de son
pathétique intense? Elle est au contraire intimement liée au
sujet véritable, puisqu’elle est ] pour que le protagoniste at-
teigne an tréfond de son désespoir et qu’il exprime, avec une
netteté que le chagrin n"obscurcit pas, la conscience qu’il prend
de I'immensité de soni malheur. Evidemment, Electre oublie
complétement la décision qu’elle avait prise de tuer sa mére.
Mais, encore une fois, Ja mise & mort de Clytémnestre n’est pas
le sujet vértiable de la tragédie; d’ailleurs, le spectateur le
sait, c’est Oreste qui tuera la reine. Le prologue, qui avait pu
le tromper au début, rend maintenant au spectateur le service
de lui faire comprendre que ce n’ést pas le coup de poignard
qu’Flectre voulait donner a sa mére qui est intéressant, —
Oreste s’en charge —, mais bien le fait qu'Electre en fiit arri-
vée jusqu’a prendre une pareille décision. Iei, 1a courbe de la
progression Interne s’infléchit de maniér€ 4 rejoindre, en une
convergence qui est art supréme de composition, celle dun dé-
roulement de I’intrigue extérieure et 3 se confondre totalement
avec elle: le stratagdme d’Oreste et les actes meurtriers qu'il
est sur le point de commettre vont maintenant coincider tou-
jours davantage avec la mise en lumidre de 1'Ame d’Electre.
En effet, si I'altercation avec Clytemnestre avait permis a
Eleciré d'exposer les raisons de sa haine, elle n’avait pas en-
core eu ’occasion de toucher du doigt I’atrocité de sa destinée.
Maintenant, elle est en face du plus atroce malheur qui pit luj
arriver. Cette scéne de I’urne constitue bien un pas en avant,
le septiéme, dans le chemin douloureux que suit Electre en
prenant conscience d’elle-méme. Mais on se rappelle qu’Elec-
tre a, dans le fond de ea nature, plus vrais que sa haine, une
immense capacité de tendresse, de joie, un immense besoin
tle bonhenr. La scéne de la reconnaissance est 13 pour qu'elle
puisse savoir avec clarté, huititme pas, ce qué c’est que le
bonheur d’aimer, d’étre joyeuse, d’espérer, bonheur qui, dé-
sormais, est manifestement possible (1), Les circonstances lu
permettant de détendre sa volonté de hair. elle voit vraiment
clair en elle-mémé. Elle s’explique les raisons de tout ce qu’elle
a ressenti et éprouvé: car, depuis longlemps, la haine s’est
infiltrée en moi, el maintenant que je ¥ai vu, je ne cesserai de

(1) Ce passege contient des rappels trds conscients et trésy préeis
du sentiment de haine (cf. v. 1243-1248): & cété de la progression que
nous avens mise en Inmidre, ligne majenre selon laquelle se développe
la tregédie, cette persistance des thimes fournis par les sentiments
premiers est un lien qui cimente les unes aux autres tontes los scknes.
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‘pleurer de joie, ditclle dans deux vers (v. 1311 sq.) qui don-
nent la clé de toute sa psychologie. Il fallait qu’elle passit par
ces alternatives d’espoir, de désespoir, qu’elle fit amenée & se
décider & l'action supréme, que le malhecur le plus atroce
s’abattit sur elle pour qu’elle it enfin capable de porter sur
elle-méme ce diagnostic définitif. C’est 1A le point culminant
de I'oeuvre ol tout le reste tendzit en une convergence de plus
en plus concentrée autour de I'’Ame d’Electre.

Quant aux dernidres scénes, celles du sixitme épisode,
tont en dénouant I'intrigue, elles sont pour Electre I’occasion
d’affirmer sa haine, et avec quelle violence parfaitement cons-
ciente (v. 1407 - 1418) I Si Sophocle n’attire pas l'attention du
spectateur sur le meurtre lui-méme, mais sur Pattitude d’Elec-
" tre au moment oit Oreste tue sa meére, c’est parce que 'intérét
véritable de la tragédie n’est pas le meurtre commis par Oreste,
mais Electre prenant conscience de ses sentiments, les fondant
en raison et les traduisant en actes volontaires. Et les derniéres
parolés d’Electre sont encore de la haine traduite en un acte
volontaire (v. 1483 - 1460 (2]). La aussi, c’est 1a volonté d'Elec-
tre qui est mise en valeur au moment ol Oreste méne Egisthe

a la mort.
Rkp

La conclusion de cet examen est évidente : Pintérét véri-
table de la tragédie est la conscience qu’Electre prend de ses
sentiments, leur traduction en idées claires, leur justification
par des raisons toujours plus nettement exposées, leur trans-
mutation en états volontaires. Les péripéties fournies par I’in-
trigue, celles qui proviennént du sujet réel, toutes obéissent A
une progression continue qui suit la courbe de la transformation
des sentiments en éléments de la conscience et dé volonté, la
courbe le long de laguelle, *lc protagoniste, comme le dit
Croiset, éclaire son 4me”’. Méme en ce qui concerne le pro-
logue, Elecire est une tragédie parfaitement construite.

A. DE MARIGNAC

(2) Les vers 1485 sg. sont une interpoletion manifeste,



LA GUERRE D'ALEXANDRIE

' INTRODUCTION

Le titre de Bellum Alexandrinunqu’on donne généralement
a cet opuscule de 78 chapitres cst incxact. Seuls les 33 premiers
chapitres ont trait & la Guerre d’Alexandrie, les autres étant
consacrés au récit des deux expéditions contre Pharnace, a la
guerre d’Hlyrie et aux événements d’Espagne. D’autre part, les
préliminaires de I'expédition d'Egypte sont narrés par César
lui-méme dans les 7 derniérs chapitres du De Bello. civili, mal-
heureusement inachevé, dont le Bellum Alexandrinum forme la
suite.

Ces deux textes se rapportent done aux mémes événeinents,
bien qu'ils ne soient pas du méme auteur. 1ls conztituent la
source la plus authentique que nous possédions sur cet épisode
de la Guerre civile, et sont, en méme temps, un document de
premier ordre pour [Ihistoire d’Alexandric et d’Egypte :
« ..:l'auteur du De Bello civili, est 2 la fois témoin oculaire et
principal acteur des événements qu’il raconte 1),; quant au
Bellum Alexandrimon, si I'antcur '2) n’a pas assisté aux diffé-
rentes péripéties de la Guerre d’Alexandrie, il en 4 noté les
détails sous la dictée de César lui-méme.

Le De Bello civili a 6té maintes fois traduit en frangals:
nous nous contentons de donner vh sommaire des 7 derniers
chapitres (106-112) du troisitme Jivre. Une traduction diz BeHum
Alexandrimema paru dans le recueil de Nisard intitulé : Salluste,
Jules César, C. Velletus Paterculus et A. Florits(Firmin-Didot,
Pans, 1879, 1 v. in-8, 728 pages.) Elle gst de M. Dumas-Hinard.
Le traducteur a suivi le texte latin de 1’4dition Lemaire.
Depuis lors, la critique a fait des progrés. Les éditions R.
Schneider et A. Klotz, que nous avons utilisées, sont beatuup

(1) Paul GRAINUDQOR, fa Cucrre d Alerandrie, dans: Reeuedl de
travaux publids par lo Facults des Letires, Lo Caire, 1831, Tme fascicule.

{2) Cn ne lc connait pas ovee cortitude. A s'en tenir & le letiro de
Ja préface du VIII® livre du De Belle Gallico, il faut odmettre en toute
vraizemblance, pense Klotz, qu’Hirtius est I'avtour du B. 4,
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plus exactes. Nous nous sommes cfforcé de suivre de plus prés
le texte latin, en gardant, chaque fois que la syntaxe frangaise
le permet, I’ordre des mots lafins, leuv valeur précise, les tour-
nures mémes de ['auteur, en maint.nant au besoin I’ambiguité,
la lourdeur ou la longueur de la parasc latine; bref, 2n conser-
vant, dans Ia mesure du possible, au ricit latin son caractére
propre. L'espace limit¢ réservé A v - urtich ne nous permet pas
d'y joindre un long commentaire m d'iadifquer les nombreuse;
difficultés du texte iatin. Nows n’ 1 donmons que les explica-
tions indispensables.

On consultera -~vec grand profic {ouvrag. de M. P.
GRAINDOV - Le Guerre d’ Alezn2vi-. "1 Graindor résout,
autant que possible . s probidny . que -ouléve ¢l onisode
militaire.

R. SAVIOZ



-7
fin 5}

Sommaire des sept dernisrs chapitres 1105~112) do Nléme livre du »Da Balfo Civill”

Aprés Pharsale, César passce en Asiv, ou il ne reste que
quelques jours: il est pressé de rejoindre Pompée en Egypte.
Arrivé 2 Alexandrie avee doeux légions et 800 chevaux, i ap-
prend Yassassinat de Pompde. 1! est accveilll par une popula-
tion hostile, ingri¢te de s sneeds, 1 fait venir aussitét d’autres
légions d’Asie, mais Jui-aném. +st retenu dans le port d’Alexan-
dric par les veat: “ehins. T s'ocenpe d'zbord d’arbitrer le
différend qui divisait e o Pioldmée «f sa soenr Cléopitre.
Leur pere, Ptolémée Auldies, avait désigné. par testament, pour
ses hériters Uuiné dv sex fils +4 Painde de sos filles, et avait
demandé ap peuple romain, sou alli¢, de faire observer ses der-
ni¢res volontés. Mais l¢ jeune roi et <a socur avalent pris les
armes pour décider bquel e s denx aurail tent le pouvoir 4 lui
seul Pendant qu. César ¢t occupd & aplanir ce différend.
Veunuque Pothin, gervorie ur de jeure roi, fait venir de Péluse
a Alexandric, & iesn di Cesar, Parmdc rovale, commandée
par Achillaa. Césai déjwiie o la part du roi, vers Achillas
Dioscoride et Sérapieni. wris conniilye s < ntentions; mais
Achillas les fait assas<imer.

Achillas avatt e (xecilente et puissante armée. 11 s’em-
pare de [a ville, & 'exeupticn du quartier occupé par César au
sud du Grand Port, ofi ~"Hev it {e palais royval. César distribue
habilement ases cohores & ontree des tues. et soutient Uattn.
que dans la ville, Copond.ie e menace pius grave le press:
au nord. En effei. les comems toatent de 3"eimparer an plus vity
de Ja flotte égypticmc Jdrv v Port Est. Celle-ci comprenait
50 galtres yevivas W owio ey Pharsde. 22 aotres station-
nant g'ordinaite 1 Vhewonnie U beavcoap d'antres bateaux
dans les arsenaux. Aonti-~ e du port et de la mer, aurait
pu intercepter les vivres ¢ - peaforts destings 3 César. La si-
tuation était done s criugue . Aussi César n’hésite-t-il pas 4
briler toute cette flotte: «1. pur une habile manoeuvre, il s’em-
pare de Vilot sur lequel "¢+ 11 Phare, bastion qui comman-
dait I'entrée du Grand I'ort. Par cette action rapide il libére sa
propre flotle et pent recevaoir désormais librement les secours
attendus du dehors. I augmente les jours suivants ses fortifi-
cations dans la vilk.

Le De Bello Civili 3¢ tesmine par la bréve mention de la
fuite d'Arsinoé, soeur cadeiic de Cléopatre, du palais roval et
de assassinat de Potnd:, . Coadnistrateur dn royaumnte.
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LA GUERRE D'ALEXANDRIE

I. — Quand la guerre d’Alexandrie eut éclaé, César fait
venir de Rhodes, de Syri€ et de Cilicie touie la flotte; & la Créte
il demande des archers; & Malchus, roi de Nabathée (1}, des
cavaliets; il ordonne de se procurer de toutes parts des machi-
nes de guerre et de lui envoyer du blé, de lui amener des troupes.
Entre temps, ses fortifications s’augmentent chaque jour de
nouveaux ouvrages; et i tous les points de la place forte, qui pa-
raisscnt moins sirs, on adapte des tortues et des mantelets (2);
en outre, par des ouvertures pratiguées dans les maisons on
frappe 4 coups de bélier les maisons voisines; et, antant 'on
démelit ou, par la torce, on gagne du terrain, avlant For avan-
ce 1os fortifications. Alexandrie est & peu prés & 'abri de Vin-
ceadie, parce que <es maisons sont construites sans bois de
charpente; leur structure est consolidée par des vofites et elles
sont pecouvertes de gravats ou d’un carrelage. César cherchait
surtout 4 couper du reste de la ville, en poussant en avant ses
ouvrages ct ses mantelets, la partie de la place forte qu’un ma-
récage '3 s"avan¢ant du midi rendait trés étraite; il considérait,

(1% Lu Nabathee ftait wne vaste région 'éteudan de | Kaphrate i
la wer llouge. Malehus «avait hérité de son prédéesvzeur, Arétas, la
naine de Porupée et de san parti, et devait fre tout disposté a {...) venir
eni abden & César, (GRAINDOR, La Guerre & dlvenpdric, p. 73). Pompée
avait repouss® Arctas de la Palestine en 63 avant J..C.

{2) Les tortues +t lox mantelets éinient des ouvrages e défenses de
differentes sortes,

{3) Lo ot epadus. souleve up emburrassant problame topographi-
que. Désigne-t-il le lae Marcotis lui-néme on an marais alimenté par
le Iac et par le canal dérivé du Nil? A quelques nuances prés, ¢'est a
Tune ou A I'autre de ces denx hypothdsea que se rangeut en définitive
tes eritiques. .

Pour M. Grzindor le pales du Belluwn diccandrinum n'cst auntre
que Je lac Mareotis. Or cette hypothése forve le sens du mot lat’n, qui
normalement. signifie warécage, marais, £lang, ot, de plus, elle entraine
le eommentateur dans zne explication compliguée sinoa invraizembla-
ble. En effet, il ne peut s'agir du lae Alareotis, puisqu’il semble établi
que le canal partant de la branche eanopigne du Nii suivait & peu pris
le cours d canal Mahmoudich actuel et séparait sur toute =a longueur
la tville d’Alexandrie du lac Mariout, et, par conséquent, ce palus da
lae. 1 est veni que M. Graindor suppose, cn s'appuyant sar Strabon,
que voe canal rejoignait Uaxtrémité septentrionzle du poréxs Mareotis,
pour 5o continuer ensvite vers Pouest jusqu’au Kibétes.» M. Graindor
ajoute: «Lin tout cas, il fuut ahselument renoneer A supposer que le
canal contournait Ie nord du Inc 3larentis dans ioute la longueur de la
ville.n. Impossible d’entrer ici dans les détails de la discussion.

Malgré Pantorité de Sirgbon et do M, Graindor, co pglus nlest,
a netre avis, ni le laec Mareotis ni son prolongement, mals un marais
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d’abord, qu’en divisant la ville en deux parties, la bataille se-
rait dirigée par un commandement unique; ensuite, qu’on
pourrgit porter secours aux troupes ¢n difficulté et amener du
renfort depuis {'autre coté de la place; mais, en tout premier
lieu, qu’il aurait de ’eau et du fourrage en abondance; sa quan-
tité d’eaun était trés Hmitée; gquant au fourrage il n’avait abso-
lument 2ucun autre moyen de s’en procurer; le marécage pou-
vaif Jui en fournir larg¢ment 1'une et l'autre.

II. -—— Les Alexardrins, de leur c6t8, ne mettaient nj hési-
tation ni retard dans leurs préparatifs. En cffet, ils avaient en-
voyé dans toutes les parties du territoire égyptien, jusqu’aux
frontidres du royaume, des ambassadeurs et des recruteurs
chargés de lever des troupes; ils avaient transporté dans kur
place forte dés armes et des machines de guerre en grande quan-
tité et groupé une masse considérable d’bommes. En outre, ils
avaient installé dans la ville de vastes ateliers d’armes. De plus,
ils avaient armé les tsclaves adultes; a qui les maitres assez
riches fournissaicnt la nourritune quotidicnne et la solde. A
l'aide de tant d hommes bien répartis ils défendaient les forti-
ficatiors aex quartiers excentriques; ils maintenaient en réserve
ies cohortes de vétérans dans les endroits les plus fréquenté;
de la ville d. maniére que, dans quelgue endroit que 1'on com-
battit, elles pussent se présenier avec leurs forces intactes la
ol il faudrait porier secours. Iis avaient fermé toutes les rues
et ruelies avee une triple barricade construite en pierres équar-
ries €t n'ayant pas moins de 40 pieds de haut; ils avaicnt muni
toutes les parties Lasses ce la ville de tours trés élevées a dix
étages, De plue, ilv avaient construit d’autres tours mobiles de
tout autant d’lages auxquelles ils avaicnt fix$ des roues, «t
qu'ils déplagaient, an moyen de cibles et de bétes de trait, dans
les avenues toutes droites, partout ou il leur semblait bon.

IT1. — La ville, trés productive et trés riche en toutes choses,
pourvoyait & ccs préparatifs. Les habitants, trés ingénieux et
d'intelligence irés vive, exécutaient cux-mémes avéc tant d’a-
dresse les ouvrages qu’ils nous avaient vu faire, que c'étaient
les ndtres qui paraissaiént les avoir copiés; ils inventaient aussi
beaucoup de choses ‘de leur propre initiative; et, dans le méme

gavangant du edté sud dans la partie est de la ville d’Alexandrie et
nlimenté par les infiltrations d’¢au du canel et peut-2tre aussi du lac
Mareotis. C’cst ce qui nous paraft ressortir du texte du Bellum Alezan-
drinum, César, qui n'en était pas éloignd, cherchait 4 &’y appravision-
noreneat ot e fourcage, mais Achilles réussit & 1’en empécher.
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moment, ils attaquaient nos fortifications ct détendaient les
leurs. Cependant, voici les propos que leuss chefs tenaient dans
les conseils dc guerre: Le peuple romain pronait peu & peu
I’habitude d’occuper ce royaume. Quelques années appara-
vant. A. Gabinius se trouvait cn Egyptc avec son armée (1
Pompée, en fuite, s’y était réfugié; César y était arrivé avec de:
troupes, et le meurtre de Pompée ne leur avait profité cn rivn.
d'autant moins que César s'attardait chez eux. S’ils ne 'en
expulsaient pas, leur royaume ‘deviendrait une province ro-
maine; il fallait agir promptement : car, coupé du dehors pu.
le mauvais temps particulier 4 la saison. César ne pouvait rece-
voir des renforts d’outre-mer.

1V, — Cependant un désaccord s ctait éievé, comune o
['a montré précédemment ;! , enire Achillas, qui comnmandait
les troupes dc¢ vétérans, et Arsinog, fille cadelte du roi Pto
lémée; 1ls se tendalent des embliches Vun & Paubre, chacun
voulant accaparer tout le pouvoir; poussée par 'cunuque Gu
nyméde, son gouvernear, Arsinot s’en cmparc la premiére cl
fait assassiner Achilias. Son allié et protecteur mort, Arsino#
détenait tout pouvoir, Elle confie I'armée & Gunywmnéde. Ce dor
nrer, dés son entrée en fonction, zugmente ses largesses aus
soldats et dirige tout avec nne égale vigucur.

V. — Le sons-sol d’Alexandrie contem des goleries praa-
quées dans presque toute son étendue; des canaux, comnmuni-
quant avec le Nil, aménent U'cau duns les maisons particuliéres.
ou, avec le temps, elle se clarifie peu & peu et dépose. Les pro-
priétairés des maisons et leurs familles avaient coutume de s’en
servir; car oelle qu’apporte le Nil est tellement limoneuse ot
trouble qu’elle engendre toutes sortes de maladies; mais la plébe
devajt s’en contenter, patce qu'il n'y a pas de fontaine dans

(1) Ptolémée Auldtés avair di se réfugier & Rome par suite de e
voltes provoquées par ses exactions. En son absence, les Alexaudrins
mirent & sa place sa fille, Bérénice, épouse d"Archelaus. Ptolémée obtim
du sénat romain 'aide de Gabinius, proconsul de Syrie depuis 1'annéd-
57, En 65, Gabinius réteblit sur le trdne Ptolémée, aprds aveir tud
Archelaus et Bérénice, massacré un grand nombre de riches et canfis
qué leurs biens. Il repartit pour la Syrie en laissant en Lgypte wie
partic de ses trp_ur];ea dmur totéger le roi. Ce sont ees mimes troupes,
mentionnées dans le De Bello Tiradi (chap. 110) et dans le Bellum dle-
zandrinum {chap. 1V), qni formrient lo noyau important de Farmé-
d’Achillas.

{1) CI. De Belln Civily, 111, 118, 11
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toute la ville. Or, ce fleuve (1) coulait dans Ia partie de la ville
qu’occupaient les Alexandrins. De ce fait, Ganyméde se rendit
compte qu’il pouvait couper I'ean aux nétres, qui, répartis par
guartiers pour défendre les fortifications, puisaient 1’eaun dont
ils avaient besoiu dans les citernes ct les bassins des maisans
privées. .

V1. — Son plan arréeé, Ganyméde entreprend cette oen
vre importante et difficile. 11 commence par boucher les canali-
satians et cotiper toutes voies d’accés aux parties de la ville qu’il
occupait; puis, au moyen de machines hydrauvliques actionnées
par des roues, il aspin en masse I'cau de Ia mer; il en fait
couler sans interruplion des quarliers snpérieurs vers cehyi de
César. Clest pourquoi I'cau gu’on puisait dan: les maizons
voisines était légérement plus salée que d'habitude; nos soldats,
trés surpns, se demandalent comnment cela s’était produit; ils
avaient de 12 peine 4 se fier & leur gouit, parce que leurs cama-
rades, postés plos bas, disaient qu’ils buvaient une eau de mé-
me saveur quu celi. qu’tl- avaienr précédemment Fhabitude
de boir¢; en comparant les eaux e en les gofitant, ils se ren-
dirent compte consbien ellis différaiont cntre ell-v. Mais, en
peu de temps, I'eau des bassins supérieurs devinr absolumens
imbuvable, tandis que celle des bassins inférienrs s’altérait et
prenait de plus en plus un gobt salé,

VII. — A ceite constatation tont doute disparait et faiu
place & une fraycur tclle qu'ils & crurent tous réduits a la der-
niére extrémité; au point que les uns se plaignaient de ce que
César tardait & corner ordre de s'embarquev; que les autres
redoutaient [dans cette opération] un sort beaucoup plus dur,
car ils ne pourraient cacher awx Alexandrin: ies préparatifs
de la fuite. élant «i peu distants d’cux, ni trouv r refuge sur les
bateanx vous la pressian menagante des ernemniz. Il y avait, en
outre, dans le quartier oceupd per César ui grand nombre
d’babitants qu’il n'avait pas expulsés de b urs maisons, parce
que, en présence des ndlres ils feignaient d’étre fidéles et parais-
saient avoir abandonné le parti de lsurs concitoyens. En sorte
que, si j'avais 4 soutenir que les Alexandrins ne sont ni fourbes
ni téméraires, j’épuiserais en vain toutes les ressourocs de mon

~ {1) Le terme latin fluwmen désigne un cours d'eau d'une certaine
wmportance. Ci. De Belio Gallicn, (1, 12) aFlumen et drors. 1o Sabdne;
B.4. XXIX. 1, flusnen, canal 2tvoib se déversant dans le Nil Il g’agit
ci-dessus nen pas de la Lranehe canopique du Nil, mais du eanal qui
alimente eneove aujourd'hui Alexapdrie et connu sou: le nom de canat
Mahmoudich.
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éloquence; car quiconque connait 4 la fois et leur race et leur
caractére ne peut douter que ce ne soit I’espéce d’hommes Ja
plus portée a la trahison.

VIII., — César calmait la frayeur de ses soldats en leur
montrant des motifs de consolation. On pourrait, affirmait-il.
trouver de I’'eau douce en creusant des puits; touds les nvages
ont par nature des filets d'ean douce; si jamais la nature du
littoral égyptien était différente de celle de tous ies autres, ce-
pendant, puisqu’ils étaient maitres de la mer et que les ennemis
n’avaient pas de flotte, on ne sauraif i empécher d’aller cher-
cher chaque jour de l'eau par bateaux soit & icur gauche, g
Paratonium, scit & leur dreite, A {'ile J1j; les venis ne seraient

I'autre de ces directions. 1l ajoutait qu’en tout cas ii n’élait
nullement question de fuir, non seulement pour ceux qui esti-
maient leur dignité avant tout, mais pas méme pour ceux qui
ne songeaient qu’a leur salut; que c ctait une queston impoi-
tante de résister aux attaques des ennemis depais les retran-
chements; qu’en les abandennant iis seraient acsavantagés et
par leur position et par leur nombre; que, d’autre part, montes

(1) L'identinication de Paralonitr ¢t de | UL vl yaeseitn continus
4 embarrasser les historiens. Yeoici, en bref, les précisions qu'apporte
M. Qraindor: Au Xme livre do la Hhar-tfe, Lucaiv :nentlonne une
Pargetonia wrbs, qui désigne, d’apres In eoniexte, A} xandrie elle-né-
me. «Dans ce npm poétique eemble 5’¢tre consoryve e ~ 1 souvenir d'un
quartier d’Alexandrie ou de so banlieue, dvidemmutt v sin de la edte,
puigqu’il était synonyme d'Alexamdrics. Xon Ioin de o cuartier. 2
I'onest de la ville devait se trouver une souree d'eaw. Ce n'est pas la
une simple bypothise, puisque le B. A v 12t alivsios + X, 25, Elle s
trouvait «pric du proamontoive de Chersont-ws, @ 7o -cade- a Poue-s
d’Alexandrie:. Cezar lo conpmissit. «Cleal 1y gqu'il 113 Jan s provision
d’cau lorzqu’il se pertern au-d.vaut de 1o XNXVII Mo ot clest 1,
sans aucun deute quil faut chereber Voaaplamanent 0 Uénignmtiqus
Paraetoniony.
. Quant & Yile, M. Graiudor, apris aven vejete dos i-v: by puthises
invraisemblables, conclut: wSur 1o droite ¢ Céoap 1 n cxistult gude
que les fles de la rade d’Abaukir, telle calle qui porwe aujourd’hui le
oom de Nelson. Elle n'est qwa 25 kilaw tres envirpn d’Alexandrie,
c'ost-i-dire & nne distance gui permettait aisiinent e s'v rendre et
d’en revenir en un jour, Buns doute est-c# i ou dans an des flots voi-
tins qu'il favdrait chercher Vinsuls dont i} et quostion dans le Belluw
Alexgndripum. A moins quil ne s'agis: dune il di-parue sous les
flots, comme Anthirredosn. (Za Guerre d'.llerandrie, p. 33-%4). AL E.
Combe dit que les Croisés au moyen dge s'approvisionnaient en caa
dans les eiternes de I'tle Nelvon, ré-ervoi = Voaux d: piute. Ces citer-
pes remontaient & une haute antiquité, [lles existalent sans doute
déjd au terrps de César. Il parait Slonc évident que 'insule dn B4,
est l'ile Nelson actuelle. Cf. Bulletin de Ia Sec. royele d’Archénl.
&’ Alex,, No. 24, 1928, art. E. COMBE, I awm ayabe de File Nelsop.



2 bord de- bateaux, surtout en s'aidant de barques, exigerait
béaucoup de temps et de peine; que les Alexandrins avaient
pour cux 'avantage d’une extréme agilité et d'une connaissance
parfaite des lieux et des édifices; qu'une victoire les rendrait
particuli¢rement andacicux et qu’ils occuperaient les hautenrs
et les maisons, «t qu’ainsi ils empécheraient les ndtres de s’em-
barquer pour fuir; J’ils devatent, par conséquent, renancer
4 un tel projet € ne penser qu’d vaincre 4 tout prix.

IX ~- Aprés aveir ainsi harangué ses soldats et reveille
leurs honnes dispositions, Uésar charge les centurions de irans-
mettre ordre o mterrcinpre tous les antres travauy et de réu-
RiT tons hes 2 hOTEs POUT cretscr Ges puits, sans se reldcher aucun
et de o niit. Grace & cette entrepiise, 4 laguelle chaque
homme. =appliqua avec ardenr, on trouva en une seule nuit
cde T'eau douce vn quantit¢ suffisante. Ainsi, par un travaii de
roucte durée, on fit {chouer les manoeuvres compliquéss des
machines ¢t les suprémes ctiorts des Alexandrins. Deux jours
nlus tard, L trene-sepliemie l€gion, comnpusé de soldats de
Pompée qui s Judent sowmnis ¢f que Domitius Calvinus 1
avaient rmbarques sar des navires de transport avec du blé,
des arme effenarves o défensives, dex muchines de guerre,
tut entrainée vors s chtes d’Afrique un peu au-deld d’Alexan-
dric. Le vent du sod-est, qui soufflait saus tréve depuis plusieurs
jours, avatt empéché ces navires de gagner le port; mais toute
cette region @ dos wndroits excellents pour jeter ancre. Comme
s v Ctaient retenus depuois longtemps ot qu'ils souffraient du
manque d'eau, ils dépéchérent 8 César an uviso pour I'en in-
former. .

X. -- Afin de pouvoir décider par lui-méme ce qu'il y
avait a faire, César monte sur un navire et ordonn< i toute sa
flotte de le sunivre; il n'embarque aucun zoldat avec Iui, car,
comme il devait passablement s'éloigner, il ne voulait pas dé-
garnir les retranchcments. Quand il arriva prés de Pendroit
appelé Chersonése, il cnvoya d terrc des rameurs pour faire
provizion d’eau; guelques uns d’entre cux, s'étant trop éloignés
des navires pour st livrer au pillage, furent pris par des cava-
liers ennemis, Les Alexandnns appritent de ces prisonniers

{1) Cneius Domitiws Calvinus, consul en 34, commandant du cen-
tye de Parmée de César A Pharsale. fut chargé par César de gouverner
les provinces romaines d’Asie. T eut & lutter contre Pharngce, (B.4.,
eh. XXXIV XLI)
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que César lui-méme était venu avec la flotte et qu'il n'avait pas
de soldats 4 bord. C¢ renseignement leur fit croire que la for-
tune leur offrait une bell- occasion de mener 4 bien |'affaire.
C'est pourquoi is chargent de cormbattants tous les bateaux
¢n état de maviguer et se portent « la .encoitre de César qui
s'en retournait aveg sa tiov. César 1 voulail pas combattre
ce jour-la pour deux motifs: Il n’avail pas de soldais & bord
et la 10" heure du jour ‘1 était déja passée; or, la nuit don-
nerait plus d assurance, Ju scmbi=itil, aux ennemis qui pou-
valeni compier sur leur coniciissaroe o< lrux; eile lul dteran
a Jui-méme jusqu’d l'avantage d'vucourager les siens, car un
enconragement n'est pas assez efficwc - si fon ne peat noka jes
actes de bravourc on dv iichetd. ( '¢xi pourquor Gésur dmgm
vers la cofe bos mavires il put: o pensait pas quue les e
nemis I'v suivraient.

Xl -- Unp navire de Rhode: o Lale droite de César.
s'était plau. a técart du re~tv do b tluiwe. Les cnnemis ayaut
TeMArque, My Peuvell sv ¢ uilCilss | o balicvlin Ul 101 Lnpéitec
sement avec quatie navires pontds e aweonp dlagtres décon
verts, César fut contraint de fui prvtor ~ceotrs pour ne pas subir
en face un hoaleux anrgid; vivu guo.-, ~ guelque chtse e grave
&taif arrive o cos maladroits, ils Veuszont bien mérné, pensait-il.
Le combat fut engagé aver nae g vigueor de la part des
Rhodiens; comme ils s'¢taient disi g~ dans tous les combats
par leur lactique ot feur bvavem. . o a0 s refusérent pas &
soutenir tout ¢ poids de 1attagque las ette circonstance sur-
tout, pour qu'on ne Pt . wr reprochor an revers éventuel da
a la néghgenee de Jewis homg -t 7 <l pourquoi Vissue (o
combat fut trés hewrcuse. U qua’ iteme cnnenv= fut cap
tucée, unc autme coulée. deux .- dégarnies duv tous lours
équipages; cn outre, un grand :eaor @’hommes furent mas-
sacrés sur les autres navires. Si I av 2 avadt mis fin an com-
bat, César se serait emparé de touic lu Iotte ennemie. Ce revers
consterna les ennemis. Malgré un e veni debout. César fit
remorquer jusqu'd” Alexandrie pe- © - wavires victorienx les
bateaux de transport.

XI1. — Les Alexandrins turent d’autant plus accablés par
ce désastre qu'ils ve voyaient vaincur non par la bravoure des
soldats romains, mais par i’hahileic des hommes de notre

(1) 5 beures de Lapres-midi.
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flotte 1! ... ils se retirérent dans hes heux supericurs afin de pou-
voir se défeidre depuis lés maisons et de 3'y retrancher en en-
tassant toutes sortes de matériaux, parce qu'ils craignaient en-
core une attaque de notrc flotte méme prés-du rivage. Quand
Ganymeéde eut promis dans i conseil de remplacer les navires
perdus et d’augmenter fe nombre de batcaux, les Alexandrins,
pleins d’espoir et de conliance, s mirent ¢ radouber les vieux
bateaunx et s’adonnérent avee braucoup do soin ¢t de ‘diligence
a cette besogne. LEi, bien qu’ils eussent perdu plus de cent dix
navires de gucrre dans ko port ci los arsenc:ox 27, cependant =
ne renoncerent pas au projet de restautir lear tiotte. Ils vo-
yaicnt bien, en eftet, gue Césav ne pourisit iccevolr ni renforts
ni vivres, si euX-mémys avaient une pais<:ote flotte : e outre,
ces hommes ;1¢s mar:r.s, vserces dés lows onfance ¢t par une
pratique quotidierms aux usages d une vide ol d'une région
marnimes, désiraient 1o ourir 01 un élément qui était pour eux
un avantage natarcl ot famiier: t ils s¢ 1.ndaient compte a
quel point fcurs petites embarcations feur avaicat servi - ; auss:
s'appliquérent-ils de toat kear zéle & véparcr leur flotte.

XIIl. — A twoute- les bouches du Ni! des vaisseaux ion-
tatent la garde pour oviger lez droits d'enuce. Iy avait avss,
au fond des arsenaux du pulais royal de vienx navires qui 'a-
vaient plus servi 4 1a navigation depuis de iongues années. I
radoubérent cvs diviices, ramenérent les wutrez & Alexandric
On manguait de rames; on démollit la toiture des portiques.
des gymmases, des édifices publics; les pontres servirent de
rames; 'habileté naturclie des habitans procura telles choses,
la richesse de la ville (n fournit welles autres. Enfin, on ne pré-
parait pas une navigation loinf2ime, mais on pourveyait A la
nécessité du moment, et on savait que la bataille se livrerai
dans le port méme. Aussi, en peu de jours et contre l'attoate
générale, acheverent-ils 23 quadrirtines, 5 quinquérdmes, aus-
quelles vinrent s’ajouter un grand nombre de plus petits ba-

(1) Lacune dans fe tosee Lt

(2) César ineendin ca dlolt eevypciomie e Gdelme des hostiljle
Cf. Summarre, p. T6; H.07 CX1

(3) Allugion aux attugues repelses a Limpeoviste contre les voi-
seaux de César. Dion Cassius, plus explieite que gutedr du LA .
dit que Ganyméde réussit 1 braler ou o eapturer des pavires de trans
port romains. (DIO, XLIT, 10, z, Piws bas, au chop. XIX, I .
conticat une allusion plus prévize a s faits; i est quostion de navires
que les Alexendrins «avaicnt coutune ienvoyer pur lea passpges sou-

les deux ponts (de VHentastade) poar ingendior Yl peansport. !
Césarn,
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teaux non pontés. Et, aprés avoir essayé dans le port méme 1
Ja rame chacun de cés bateaux, les Alexandrins les chargérent
de soldats d’élite et s’apprétérent & combattre de tous leurs
moyens. César avait g navires de Rhodes (des dix qui lui
avaient été envoyés un avait échoué en route sur Ic littorai
égyptien), 8 du Pont, 5 de Cilicic, 12 venant d’Asie. Dans co
nombre on comptait [...; quinquérémes ¢t 10 quadrirémes; les
autres navires étaient de plus petite dimension et Iz plupart
non pontés. Cependant, confiant dans le courage de ses soldat-
et renseigné sur les troupes ennemies, il se préparait au comba!

XIV. — Quand, les deux adversaires, furent arrivés cha-
cun & un¢ pleine confiance en ses forces, César contourne I'il-
de Pharos avec sa flotte et vient ranger scs navires face 3 'en
nemi : & U'aile droite il place les navires thodicns, & Paile gauche,
céux du Pont. Entre eux il laisse un intervalle de 400 pas, dis-
tance qui lui paraissait suffisante ponr que les navires pussent
manoeuvrer. Derriére cette igne i1 dispuse en réscive les agires
bateaux de la flotte; il désigne cxpr.=2émvent & chacun 1'unité
qu’il doit suivre et soutenir. Suns hésiation les Alexandrins
font avancer leur flotte et la range en ligne de bataills : en pro
midre ligne ils placeni 22 navires; au secend rang ils disposent
en réserve le mesté de leur flotle. Iis font sortit encore un bon
nombre de baieaux plus puiits el de butques chargés de trait-
incendiaires et de torches, dans 'espuir de tervifier les ndftres
par leur nombre, leurs cris ef les Rammes. 1l y avait entre le-
deux flottes une pass. éiroite ¢t des bas-fonds, qui s’étendent
jusqu’a la ¢ote d’Afrique (¢’est pouirquoi on dit que 1+ moitiv
d'Alexandric appartient A I’Afrique) /1"; on attendit asscz long-
temps de part et d’autre pour voir qui prendrait Pinitiative do
traverser ta passe; car, celui qui <'v engagerait serait venisem
blablement fort embarrassé. ot pour déplover sa flott: ¢t pou-
se retirer. si la sitvation devenait trop rritique.

XV. —- La flotte de Rhodes avait i sa téte Euphranor.
dont la grandéur d’ame et la bravoure bien connues tui avaient
valu d’étre choisi par les Rhodiens pour commander leur flotte.
Remarquant I’hésitation de César, il Ini dit: «César, il me sem-

. (1) Les anciens péographes nc sont pas d'accord sur la frontibre
qui sépare I'Asie de I"Afrique. Les uns la placent sur I’étroite bande
de terre qui ra de Porl-8aid & Suez; d’zutres, sur le Nil; certainyg la
reculent encore plus & Pouest et considérent I'Egypte comme faisent

artie de I’Asie. Clest & cette derniére opinion que parait se ranger
‘anteur du B.4.
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ble que tu crains, en engageant le premier tes navires dans ces
bas-fonds, d’étre contraint de combatire avant d’avoir pu dé-
ployer le reste de ia tiotte. Contie-nous cette opération : nous
soutiendrons le poids dc la lutte et nous n¢ tromperons pas ta
confiance, en attendant gue le reste de la flotte nous suive.
C'est vraiment pour nous une grande honte et une grande peine
de voir ces'gens-la nous braver plus longtempss. — César 'en-
courage, le comble d'éloges, puis donne l¢ signal du combat.
Quatre des navires rhodiens traversent la passe; les Alexan-
drins Ies entourent ci fonoent sur cux, Les Rhodiens soutien-
nent fe chor et mavocuvrent avec art et habileté; et leur tactique
réussit si bivn que, melgré la disproportion rumérique, aucun
navire oo s'expese de Hanc a I'¢nremi, aucun ne laisse enlever
$es rames, mais tous ~ avancent tovjours proue en avant contre
les vaisseaux enncmiz. Entre temps, le reste de la flotte les a
rcjoints. Alors, faute de place, il faut rcnoncer A la manoeuvre,
et I'issuc du combat ne dépend plus que de la bravoure. A
Alexandrie tous lex ndtres ¢t tous les habitants délaissérent les
travaux de défénse nu d'attaque, tous gagnérent les terrasses
des maison: ou cherchaient place n’importe ou pour assiste:
au combat; chacvn faisait des prieres et des voeux aux dienx
immortels pour la victoire des siens.

NVI. — Av veste, 'enjen de la bataille était tout & fait
différent peur les uns ou pour 'es autres. En effet, dans le cas
d’une défaite, les nétres seraient bloqués par terre et par mer,
victorienx, ils auraient devanl eux toute 'incertitude de I’avenir.
Tandis que, <1 les Alexandrins 'emportaient avec leur flote,
ils seraient maitres de tout; vaincus, ils pourraient cependant
tenter une derniére chance. 'était en méme temps pénible et
pitoyable de voir un trés petit nombre combattre pour les plus
graves intéréts ¢t preir I+ <alut de tous; si 1'un d’eux venait 3
manquer de fermeté ou de courage, tous les autres anxquels il
n’aurait pas ét¢ donné de combattre pour eux-mémes devraient
également capituler. C’est ce que César avait répété les jours
précédents aux sicns puur les <ngager 3 combattre avec d’ap-
tant plus de courage qu'ils voyaient le salut commun entre
leurs mains. Et chacun avait adressé les mémes exhortations a
un camarade, & un ami, A une connaissance, le suppliant de
ne pas tromper son attente ni celle de tous ceux qui I’avaient
judicieusement choisi pour prendre part au combat. Aussi
combattit-on si bravement que I"habileté ni 1'art ne furent d'au-
cun secours aux ennemis habitués 4 la mer et 4 la pavigation:
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que, malgré leur supériorit¢ numérique en navires, le grand
nombre ne leur servit de rien; que leurs combattants, choisis
d’aprés la valeur personnelle parmi une telle masse d’hommes,
ne purent égaler la bravoure des nétres. On prit au cours de
la bataille une quinquéréme ct une hiréme avec les soldats et
Véquipage, ct on en coula trois autres sans que les ndtres ne
subissent de perte. Le reste prit la fuite vers la ville, qui n'est
pas €éloignée; 1a les enneinis défendirent leurs bateaux du haut
des moles et des édifices qui dominent la mer et empéchérent
les nétres de s’en approcher.

XVII. — Pour éviter que de tels événements ne se re-
produisent A Vavenir, César estima qu’il fallait mettre tout en
ocuvre pour s’emparer de U'ile 91 et de la jetée y conduisant.
It venait, en effet, d’achew;r en grunde partie ses fortifications
dans Alexandri€; il était plein d’espoir de pouvoir attaquer en
méme temps I'fle, la jetée ot Ja ville. Cette dérision prise, il fait
monter dans de petits bateanx et dans des barques dix cohortes
et des cavaliers gaulois armés & la légére, choisis parmi ceux
qu’tl jugeait les plus capables; «t. pour diviser les troupés en-
nemies, 11 fait attaquer avee e navires pontés "autre cdté de
File 2 aprés avoir promis de randie< sérempenses 3 celud qui
prendrait P'ile le premer, Tout d’abord. les cnruemis soutinrent
dans I'ensemble 1'assaut des nitres. Ko ctfet, +n méme temps
qi’ils combattuient du hant des terrasses des maisons, des sol-
dats biep armés défendaient e rivage, dont I'escarpement n'of-
frait pas un accés facile cux matres: ot ils gardaient Pentrée
étroite de la rade avecdes ==quifs et 3 navires de guerre habile-
ment manoeuvrés. Maix, nprés avoir pris connaissanec des lieux
ot vondé lex guéds, quelaues uns des ndires prennent pied sur le
rivage; ile sont bientdt swvis par d’autres; iz attaquent aussi-
tot avec vigueur les ennemis qui ¢ pressnient sor la plage:
tous les Pharites tournert le dos. Fn Jes vovant fuir, la garde
du port quitte son peste, aborde avec ses bateaux le rivage
prés de la bourgade, ¢l e préeipite hors des navires pour dé-
fendre -les maisons.

AL I s'agit de Pile Pharoe ot non de la petite ile sur laguelle
- ¢levait le Phere, velide it Touest & la grande ile par nne courte jetée.
[_.a'petltc ile était tombde entre les mains de (ésar an début des hosti-
titds. Cf. Sommaire, p. 78 et B.07, 111, 112

(2} Sur de edtd ou fut ddeloehe cate artsaue of CRAINDOR
foe Guerre & Alex., p. 107 s
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XVT1II. - (' pundant, les ennemis ne purent résister bier
longtemps depuis lenrs fortificadeas, bien que les maisons
fusseni pax. toules pro gn'aw'l»- gardées, d'un autre genre que
celles o' Alexandric. aw o hanfes tours, relides entre elles,
tinssent licu Ge rompart -t gue i ndtres n'eussent emporté
avec eux ni ¢ hedfes i cfak @ ni sien de ce qui ést nécessaire
pour G sicge. Mads kouens - eieve anx hommes la raison et la
détermiz:fon, paraly-c i ves muinbres. comme il arriva alors.
Ces memes hommes ' qui enssent éié capables de résister en
terrain plat - t uni. L'ff‘.'."}'f‘:i ot i fuite des leurs et du massacre

diun puti o boeone L ~*cr dans des maisons de tren-
te piect de Bt ol oS Dvteng du midle dans la mer ot se
sauvert L e v ey Do Aeinte de 800 pa. Toutefois
beaicepd one oo nc s pmset it tandis que le nombre
des pre-omis = Slev Lot gone L

XIX Cesar, 3000 weondd e budin aux zoldats, les

mvite & uilhor s s T Cver un fortin a Ja téle du
pont le plos rapproch’ & Phacoes of y établit une garnison.
Bans lev 5 idgue foe §hapt e svagent abandonné ce pont; les
Alexanring dlfendalu Uinire plos solide et plus prés de la
ville. Moz, te Jendema i, Cdeet Mlagque de 1o méme maniére,
parce au i ORI ¢ oy pents il I sumblait empécher
toute irripdioae e 1 pa s it e ereimis et les brigandages
sondains T "5 i i oh 0 N epseurs de ce pont ap
moyen Joo Lipuaiies p‘;;.-f coe o avlres et en langant des
traitz, ¢t o aveit refou’. :? n~ o ville: déja il Avait envoys
A terre rols coleiles cnaiiea, car l.—;trmtesse_ de la jetér ne
permedait pas ¢ v pavr coand nombrg s’y établit; le reste
des troupes Hait maint an . x postcs sur les bateanx. Ces
dispositions priscs, Céeor doo v P'ordie d’élever des palissades
sur le pont du c6té J« 'ennem et d’obstruer ¢n le comblant d-
pierres le pazsag: ouv: it vnx ravires ennemis sous Parche qu.
soutenait le pent. T -eeend eovrag - ochevé, il était absolu-
ment impossible 3 vne burors A passer; mais le premier était
& peine commencé nur *rnf-- < iroupes des Alexandrins s'é-
lancérent hors de |1 vlie et o 1oaszérent sur la place assez spa-
cleusé €1 facc des e tranrchements. tardis que les navires qu’ils
avaient coutnme d’envor- v pur les passages sous les deux ponts
pour incendicr les iransports de César vinrent s¢ poster prés
de la jetée. Nous combattions du haut du pont et de la jetée:

(1) Cf eb. X1I. nute .
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les Alexandrins, depuis I’esplanade qui précédait le pont et
depuis les navires disposés e long de la jetée.

XX. — Pendant que César était occupé 2 dirigér les opé-
ration et 3 ¢xhorter les fantassins, les rameurs et les hommes
d’équipage quiftent en grand nombre nos bateanx de guerre
et s’élancent sur la jetée, les uns poussés par la curiosité d’as-
sister au combat et les autres aussi par ’envie d'y préndre part,
D’abord a coup de pierres ct'de frondes ils écartérent de la jetée
les bateaux ennemis et semblaient produire un grand effet par
le nombre de leurs projectiles. Mais hientdt une poignée d’Ale-
xandrins audacicux débarquérent au-deld de o:t endroit sur Te
flanc découvert des Remains; comme ces dernicrs s’étaient
avancés sans les ¢nscignes, en désordre et & la légdre, ils se
mirent de méme & se réfugicr inconsidérément sur leurs navires.
Enhardis par leur fuite, les Alcxandrins quittérent en plus
grand nombre leurs bateaux et attaquérent plus vigoureuse-
ment nos soldats pris de panique. En méme temps, ceux des
nétres qui étaient restés 3 bord, se hitent de retirer les &chelles
et d’écarter du mdle leurs navires, de peur que 'ennemi ne s’en
empare. Copsternés par tous ces événements nos soldats des
trois cchertes qui s’étajrnt postés sur le pont et A 'entrée de
la jetée. enténdart drrridre eux de grands cris, voyant fuir
leurs camarades. pyert & faire face 4 une gréle de projectiles,
craignent d’étre enveloppés par derriére et d’avoir la retraite
tout & fait couné= par suite de I’éloignement de nos vaisseaux:
ils abandonnent le retranchement commencé & la téte du pont
et, dans uns course précipitée, cherchent & atteindre nos na-
vires. Une partie d’entre éux trouvent place sur les bateaux
les plus proches, qui coulent sous lc mombre et le poids des
hommes; ceux qui tiennent bon et hésitént sur le parti & pren-
dre sont massarrés par lés Alexandrins; d’autres, plus hen-
reux, attejenent les vaisseaux légers & l'ancre ot s’éloignent
sains et saufs; un petit nombre, se protégeant de leurs boucliers
et comptant sur leur courage, gagnent 4 la nage les embarca-
tions voisines.

XX. — César, occupé i exhorter les siens tant qu’il put &
tenir ferme sur le pont et prés des retranchements, courut le
méme dange€r; quand il les voit tous plier, il se retire sur son
navire. Comme un grand nombre de soldafs 5’y précipitent A
sa suite et qu'il est impossible de manoeuvrer ni de s’écarter
de la jetée, César, préssentant ce qui allait arriver, s’élance dn
bateau et gagne 3 la nage ks navires qui s’étaient arrétés plus
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loin 1. De 13, il envoie des barques an secours des siens en
détresse et €n sauve un oertain nombre. D’ailleurs, le navire
qu’il vénait de quitter sombra sous le grand nombre de soldats
et périt avec les hommes. Dans ce combat on eut & regretter
la perte de 400 légionnaires environ et d’un peu plus de mate-
Tots ¢t de rameurs. Les Alexandrins construisirent 2 la téte de
ce pont un fortin qu’ils renforcérent au moyen de puissants
retranchements et de nombreuses machines de guerre; ils reti-
rérent de )’eau les pierres entassées sous 'arche du pont et uti-
listrent librement par 1a suite le passage pour lancer leurs em-
barcations contre César.

XXII. — Nos soldats, loin de se laisser troubler par cet
échec, pleins d’ardéur et de zéle, redoublérent d’efforts pour
attaquer les ouvrages ennemis dans une lutte quotidicnne; et
chaque fois que I'occasion se présentait, ils ¢n venaient aux
mains avec les Alexandrins, qui faisaient des sorties préci-
pitées (1'... les exhortations prodiguées par César ne réussissaient
pas 4 modérer ni les efforts des 1égionnaires ni leur envie de se
baitre, de sorte qu’il fallait plutdt Jes contenir et les détourner
de combats si dangereux que les exciter i la lutte.

XXIII. — Quand les Alexandrins s= rendirent compte que
les succes affermissaient les Romains et que les revers les exci-
taient; qu’eux-mémes ne connaitraient pas nne troisidme fois
A la guerre la chance de pouvoir &tre les plus forts, agissant,
comme nous pouvons en gdédunire par conjecture, soit sous
Vinstigation des amis ‘du roi demeéurés dans les garnisons de
César, soit de lenr propre initiative aprés communication faite
au roi par des messagers secrets et aprés en avoir regu 'appro-
bation. ils envoient une ambassade 4 César pour lui deman-,

{1) Dans le B.4., cn le voir, 1) et question ni du mantezu de
pourpre que César aurait abandenné «pour ne pas scrvir de cible anx
Alexandrins et pour nager plus facilereents, ni des documents impor-
tants qu'il ourait tenu élevés au-dessus de I’eau en nageant. La légende
du manteau de pourpre abandonné n'est pas invraizcmblable: Dion,
A,Pplen'_ Florus, Budtone en parlent; son historicité n'a pas été contes.
tée. Mais Vaneedote dis papiers parait suspecte, bien ou’elle seit rap-
portée par plusicurs autours aneirns. Les historicns modernes la rejet-
tent aver raispn. «Qutre aue le Bellum Alezandrinum n'en fait su-
cune mention, remarque M. Graindor, on s» demande comment Cécar
aurait réussi o préserver ees papiers du contact de IPeaun puisqu’il fut
obligé de plonger pour sortir de la barque ¢t échapper aux coups de
Vennemi (...) Enfin, on ne comprend pas pourquoi Cesar emportait
avee lui des documents de tole importancs, alors qu’il zurait pu le<
laisser on sitreté dans son campn.

{1} Lacnne dans te texte latin.
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der de congédier leur roi et de lul permettre de passer chez les
siens; les ambassadéurs fontvaloir que tout le peuple, dégoité
du gouvernement provisoire d'une jepne fille (1} et de la domu-
nation cruelle de Ganyméde, était prét a faire ce que le ro
ordonnerait; que, si avec son approbation ils prormettaient 2
César loyauté et amitié, la crainte d’aucun danger ne retien-
drait le peuple de se soumnettre.

XXIV. — César ne connaissait que trop cette nation per-
fide, toujours préte & feindre des séntiments qu’elle n’a pas;
il jugea cependant 3 propos d’accorder aux Alexandrins Ja
faveur qu’ils demandaient : s'ils étajent vraiment sincéres dans
leurs revéndications, le roi congédié, croyait-il, demeurerait
fidéle; si, au contraire, comme cela était plus conforme A leur
caractére, ils voulaient avoir le roi pour chef dans la conduite
de da guerre, il y aurait plus de gloire et plus ‘d"honneur pour
Iui César de faire la guerre & un roi qu’a une bande d’aventu-
riers et d’esclaves transfuges. C’est pourquoi, aprés avoir ex-
horté le roi 2 veiller sur le royaume de ses péres, & épargner
son glorieux pays déja honteuseément ravagé par le feu et d’an-
tres fléaux, & ramener d’abord ses sujets a la raison, & les y
maintenir, 4 étre loyal envers le pcuple romain et envers lui
César, qui lui témoignait une si grande confiance =n le rendant
4 ses ennemis armés. César, prenant la main du jeune roi déja
grand (1) s’apprétait & lr congédier. Mais le souverain, instruit
dans I'art de feindre, pour se montrer digne de sa race, se mit
2 supplier en pléurant César de ne pas le congédier : 11 Iuj serait
moins agréable de régner, assurait-il, que de jouir dg la pré-
sence ‘de César. Aprés avoir séché les larmes du jeune roi, Cé-
sar, smu lui-méme, le renvoya chez les siens €n 1’assurant que,
sl était sincére, ils seraient bientdt réunis. Comme si on 'avait
14ché «de priscn €t mis en liberté, ce prince se mit & mener si
vivement la guerre contre César que les darmes qu’il avait ver-
sées lors de leur entretien étaient, croyait-on, des larmes de joie.
Oue telle chose se it produnite, nombre de lieutenants, d*amis,
dé centurions et de soldats de César n’en étaient pas fichés,
parce que sa bonté excessive avait été e jonet de la fourberie
d’un enfant. Comme si César avait ét¢ vraiment amené 3 agir
ainsi par pure bonté et non par un calcul trés sage.

{1) Arsinog, sosur cadette de Cléopitre.

(1} Ptolémée devnit avoir alors 13 ans: il teit de 8 ans plus jeuns
que Oléopitre. Cf. SCHNEIDER, B.4., ch. 94, note 3, p. 18,



XXV. — Les Alexandnns s'aporguient gu'en s'étant don-
né un chef ils n’cn étaient pas devenus plus puissants ni les
Romains, plus faibles, Ils éprouvérent unc grande amcrtume
de voir leurs soldats ¢ railicr dr la jeunesse et de 1'incapacité
du roi; ils se rendirent done cumpte su’il n’avaient rien gagné.
En outre, des bruits cournient que de grands renforts étaient
ameénés i César par voie dv trrre depuis la Syric et la Cilicie;
ot qui n’avalt pas wicore ¢« annoncé 4 César; ils décidérent
d’intercepter les convois do vivres qui arrivaieni aux notres
par mcr. C’est pourquot tls postérent en rmbuscade des navires
rapides aux endroits propicc- prés de Canope, pour guetter
au passage nos navires. D&- que 1o nouvelle lui parvint, César
fait équiper ¢t appareiller su flotte. Il en confic le commande-
ment & Tiberins Néron 1. Partent avec cette flotte lcs navires
de Rhodes et avec eux Edphranor, sans lequel jamais un com-
bat naval n’avait #1¢ liveé, ¢n tou! cas aucun sans un bon
résultat. Cependant fa forturc qui, d'ordinaire, réscrve ceus
qu’elle a comblés de faveurs pour un sort plus rude, la fortune,
différente d’'autrefois  énif devenne contraire 3 Euphranor
En effet, dés qn'on = tet approch’ di Cangpe et qu'on eut
rangé de part ¢t d’aure ! < flottes en ligne de bataille, elles
enfrérent en action. Sclor. zon habitnde, Euphranor engage le
premier le combut. Il transpeice of coule sur plac une triréme
ennemic. Tandis qu'il poursuit 1a tricfme voisine, le reste de
notre escadre étant trop lent & le suivre. il ost entowré par les
Alexandrins. Personne ne lu: potte aide, <oit qu'on pense qu'il
2 assez de ressources en Jui ¢tant donné son courage ¢t sa chan-
e, soit que chacen rratgne pour <61 Ainsi e seul qui =e distin
gua dans ce combat périt <enl aver -0 auadriréme victorieuse.

XXVL - Vers le meme temps, Mithridau d- Perga-
me ‘Y, homme de naissanc - ilfostre, qui $’élait distingué 3 W
guerre par son talent et =i bravounre. fidéle ot digne ami dve
César, avait été cnvové en Svrie ot en Cilici: au début de 'a
guerre d’Alexandrie pour v recruter des froupes auxiliaires.
Grice aux dispositions les plus favorables des hahitants de ces

() Le questenr Tiheeins Clndin- Neépon., pers dn futur empersore
Tibére.

" (1) «Fils de Ménodotos +t e la pineesse ralate Adoboziana, Mi-
chridate, lorsqu’il était lowt iepve encors. avatt ¢bé cmmenc a la eonr
ga-r Mithridete Eupater .1 “ail veré de noumbreuses anndées auprée
le tui, si bien qu'i! pas:ait pour son fils naturel. En tount .as. ¢'est a
Pécole de ce faméux guerroyeur au'il apprit Part de lo mucrre ot devint
un général dont ia science n'était pas meins pricde nue la hravoure .
(GRATNDOR. Lo Gueore o Aoy . 124 197Y
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pays et & sa diligence personnelle, il avait réussi & rassembler
rapidement de nombreuses troupes avrce lesquelles il arriva i
Péluse par la route de terrc qui relie I’'Egypte a la Syrie. Achil-
las avait fait occuper par unc forte garnison ctte place forte
d cause de son emplaccment iavorablu. En cffet, I'Egypte tour
entiére ést pour ainsi dire gardée par deux portes, Pharos et
Péluse (2} qui y donwrent acces l'ine par mer, V'autre par terre,
Mithridate la fit investir 3 V'improviste par de nombreux effec-
tifs, malgré la résistance acharnée des muitiples garnisons en-
nemies. Grice au grand wombic de ses troupes fraicacs; qu'i.
covoyait relever celles qui éaient décimées ou fatiguées, grice
anssi & =es azsauts opinidtres ot constants, il emporta cette place
le jour méms ou il Navait attaquée ¢t v établit sa garnison.
Aprés cet heureux expleit, il poursuit sa marche vers Alexan-
drie. pour rejoindre Césir + . Roevétu do prestige qui entoure
d’ordinaire un vainqueur, 1} pacilic toutes les contrées qu'il tra-
verse ot les contrnint & s déclarer pour César,

XXVIL 1y a un vndroit qu'on appelle Delta, pas trés
loin d’'Alexandriv, géndérakmem le mizux connu de toutes cea
contrées; 1l o regu ce nom de sa ressumbiance svee la lettre
greeque o en effct, un bras dérivé du Nil - diviz. en deux bran-
ches laissant entre elles un ¢space qui va s'6élargissant progres-
sivement jusqu'ay moment oit oll7s 3¢ jettent dans la mer, o
le littaral forme enue clles Uintervalle le plus large (1. Quand
le roi apprit que Mithridate s’approchait de o t endroit et sa-

(2} Peluse otase situe. o 30 studes e Uenthouchure do Nils
(STRABOX, XVII, 1, 21). Cette ville dtaie relide au Nil par un eanal,
ce qui permit i Mithridale - Jadre participer sa flotte a a-saut de
lu place forvte. (DIOD, XLITL. 110 35).

(3 Lauteur du Beflvs Hergadreonup oe donne sucun detail sur
fa marche de Mithridate da Péluse jusgue i Vendroit oh cut lieuw I
bataille déeisive décrite au chapitre suivont. Mithrvidate ne pouvait
songer i travevser le Delta en ligne droite de Pelus: a Alexandrie pour
rejoindre Clésar: les bras du Nil et Ius nombreuy ennawx avraient trop
retardé sn marche. Il 5. divigea done vers le <l choisissant ainsi la
vole la plus fongue, qui contournait e Delto

{13 Quel est Vendroit qac ie B 4 appalls Delta of oi faut-i] situer
le Hieu de la bataille décisive entre les troupes de Prolémée et celles de
César et de Mithridate? Cue deux preblowes n'ont pas requ jusqu’au-
{'qurd’hul .de solution défiunitive. La diffieulté vient, d’une part, de
imprécision des textes, ct. d'antr: part, ides profondes modilications
topographiques, «n particulier. du Wil, des caanux «t du lae Mareotis
depuls le temps oit e sont Adveoulls lex évén ments jusqu'a nos jours.
Impessible de relater iei les déliats antre Jos historiens relatifs 4 ces
problémes. Dmupossible dgzalament dentreprendve une discussion néees-
:airement longue et complexe. Nous essayeror: de préeiser les prinei.
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chant qu'il avairt le fleuve i traverser, il envoya en avant de
nombreuses troupes avec lesquellgs il croyait pouvoir vaincre
et détruire Mithridate ou sans aucun doute l'arréter. Or, bien
qu’il soubaitit le vaincre, il lui suffisait cependant de I’empé-
cher de rejoindre César. Cés troupes d’avant-garde, qui purent
traverser le fleuve depuis le Delta et rencontrer Aithridate, se
hitérent d'éngager le combat pour ne pas avoir i partager
I’honneur de la victoire avec celles qui les suivaient. Mithridate,
grice 4 sa grande prudence, soutint leur assaut en se retran-
chant, sélon notre usage, dans son camp. Mais quand il les vit
s’approcher imprudemment et insolemment des re'ranchements,
il fit une sortie de tous cOtés et en massacra un grand nombre.
Si les autres n’avaient réussi, grice A leur connaissance des
lieux, 4 se mettre & 1’abri ou, en partie, A se retirer sur les na-

Fa-ux points sur iesquels doit porter I'étude minuticuse des textes, de
a topographie ct des opinions émises.

Tout d-abord, de quel Delta o agit-il dans ie Bellum Alezandre-
a#umi Les anciens distinguaient trois Deltas. Strabon, par exemple,
dit qu'on appelle Deltn [espace compris entre les deux branches ex-
tremes du Nil et le Littoral et ausst l'estyémité ou la pointe de ce Del-
ta, arnsi que, cbt trelsidbme lieu, o village situé & certe extrémité, e
wexte du Hellup dlerandrinum mauque (gle précision. Voicl, pour notre
part, comment hou. l2 comprenons: Le Delta, (el qu'il 7 est déerit, ne
peut étre le grand Delta de Strabon ni méme l'un de: deux auntres,
car dabs le SBellyn dlerandrinue il cst question de le division d'une
branche du Nil — et non du Nil encore entier -— en deux autres bran-
ches. 11 nous parait évident qu'il s’agit de la Lranche ouest du Nil,
qui se divise 4 son tour pour former les branches canopique ei bolbi-
tigue. Par Delta Io Helluwn dlezandrinum désigne donc l'espace cam-
pris entre ces deux branches ot la iner, L'endroit {lecus) ol s'opire le
partage des eaux ¢st bien connu (noblissunus) ¢t pas wres loin (2on
ute longe) d'Alexandrie. Le réeit fort vague d- la marche des grmées
peat tres bien se concilier avee la deseription précédente. Mithridate,
aprés la prise de Peluse, s’est dirigé vers le sud. Arrivé dans la région
de Tell Bl Tohoudiel, il eut & traverser d’abord la branche de Damict-
te. Quand Ptolémee apprit qu'il allait trav.rser lo fleuve (Granscunduym
er flumen), clest-i-dive la branche onest, (:aps doute immdédiatement
avant que eclle-ti ne se divise en branche: eanopigur et bolbitigue) le
vpt envole des troupes pour arréter AMithridale daos sa marche. La-
vant-garde de ecs troupes venant du Delta (a Deltu) (de celui qui est
formé par les branches canopique ct holbitique) :e hite d'engager
le combat avec l'ormée de Mithridate, retranchée dans son camp 2
Pgst du Nil. Mithridate In met en déroute. Malgré des attaques spora-
diques de Pennemi, il réussit & passer le Nil et z¢ dirige vers le nord
en suivant cette foie la rive ouest du Nil, plus précisément celle de 1a
branche canopique. Il dépéche entre temps un courrier A César pour
lui demander de I'zide. Les troupes royales avertissent, de lcur cbté,
Piolémée du danger qu'elles courent.

Ptolémée, dont la flotte patrouille & l’embouchure de la branche
canopique, embarque de nouvelles troupes et part avee elles en direc-
tion du sud. Il prend po:ition sur la eolline décrite dans le Bellum
dlezandrinum. Cfsar e hite lui aussi d’aller & la reacontre de Mithri-




vires sur lesquels ils avaient traversé le fleuve, ils auraient éte
complétement détruits. Dés qu’ils se furent un peu remis de
leur frayeur et qu’ils furent rejoints par les troupes qui les
suivaient, ils recommencérent & attaquer Mithridate.

XXVIIL. — Mithridate envoie 3 César un messager pour lui
rapporter ce qui s'élait passé. L€ roi en est également averti
par les siens. De sorte que le roj et César partent presque en
méme temps, 1’'un pour écraser Mithridate, I'autre pour 1’ac-
cuéillir, Le roi prit le chemin le plus court en naviguant sur le
Nil, ob il avait une flotte nombreuse toute préte. César ne
voulut pas choisir le méme itinéraire dans la crainte d’un com-
bat naval sur le fieuve; il fit donc un détour par la mer qu'on
dit faire partie de 1'Afriqué, comme nous I’avons remarqué plus
haut !1); il rencontra cependant les troupes du roi avant que ce
dernier n'eidt pu attaquer Mithridate ct accueillit ce général vie-
torieux avec son armée intacte. Le rol avait pris position avec
ses troupes sur une hauteur pourvue de défenses naturelles,

datz. Pour éviter un combat sur le Nil, il init un détour par mer
jusgu 'y Pouest d’Alexaudrie. 11 y iait débarquer son armée ot suit la
rive sud du lac Marcotis. I} rejeint Mithridate avant que celui-ei n'ait
&té attoqué per Ptolémée. La suite du réeit est suffismmment claire et
détaillde.

Aals o situer In eoiline sur laguelle le roi s'était retranche et ou
il fut battu! Sans vouloir essayer de déterminer exactament cet en-
droit nous croyons, avec A. Graindor, gu’il fani le chereher le plus
pris possible d Alexandrie. «La positien des BEgyptiens, éerit Al
Uraindor, éteit, probablement, 4 une journée au pius d’Alexandrie:
cest ¢t qui résulte du texte de Dion relatif 4 la marche de nuit de
Césor autour du lae Mareotis et de notre restitution des fasts Caere-
tani, qui suppose que la victoire et la capitulation d’Alexandrie da-
tent du méme journ. (Le Guerre &’ Alexz., p. 150). 11 faudrait done «dé
finitivement renoncer 3 I'hypothése suivant lmquelle c'est prés d'Il.
kam, A 130 kilomdtres d’Alexandrie, que Ptolémée fut définitivement
vaineun. (Ibid., F 144). A qui objecterait I'impossibilité de contourner
en une nuit le lac Marcotis par le sud, depuis Chersondse jusqu’au
Nil, nous répondrions que I’étendue de ce lac était beaucoup moins
grande gu'elle ne Pest aujourd’hui, comme I’a démontré M. E. Comb~
(dlezandrie musulmane, extrait du Belletin de la Soe. royale de Gép

amhic &’ Egypte, p. 101 ¢t 58.) Bi le lac #’étendeit tres loin au sud et a
’guest pendant la crue du Nil, il e réduisait & une lagune peu spa-
cieuse A Ia période des basses eanx. Or ¢’est précisément durant cette
période qu'a eu lien la bataillo du Nil ot Ptolémée périt. En offet,
d’aprés M. Graindor (ep. cit., p. 147), c’cst le 27 mors que fut rem-
ortée la victoire finale. (lest l-i"époquo de Vannde oft les nuits sont
es plus longues.

En terant compte de ces différentes dpnnées cthliyppthés-es, on peut
conclure que c’cst ontre 'extrémité sud-est du lac Mariont et la bran-
cho canopique du Nil gqu’il fau* ehercher Pemplacement du camp de
Ptolémeée.

(1) Voir chap. XIV.
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de sorte qu’il dominait la plaine de toutes parts, de trois cotés
il était protégé par des défenscs de différentes sortes: un cété
s’appuyait au Nil; un autre était détendu par ung élévation
assez haute pour protéger le fl11c du camnp; un troisidéme était
bordé par un marécage.

XXIX. — Entre ce camp «t l¢ chemun smivi par César
coulait un canal étroit ayx rives wés escarpées, qui se jetail
dans le Nil; il était cloigné d’envirua 7000 pas do camp royal.
{juand le roi eut appris que César arrivait de ce coté, il envoie
vers le canal toute sa cavaleriv et1’élite de son infanterie légeére
pour empécher César de le traverser et pour cngager avec
avantage le combat du haut de la nive. En eifet, le conrage ne
servait & rien ni la lacheté n'avait de danger a craindre. Cetir
situation affecl¢ vivement nos fantassins ¢t nos cavaliers: ils
luttent depuis longtemps sans résultat contre les Alexandrins.
C'est pourquoi, en méme tuinps que hs cavaliers germains
cherchent ¢d et 1a des gués et qu'un cerlain nombre d'entre
eux traversent 3 la nage le canal a un eadroit ou les bords en
étaient moins escarpés, les légionnuires abattent des arbres
asscz grands pour relier les deux rives, s couci.at d’une rive
a l'avire, ies rceouvrent de matériaux do forture et passent
ainsi le canal. Les ennemis redoutent tellement  thaqu: de ces
intrépides guerriers qu'ils cherchent leur salat dans la fuite,
mais en vain; car peu d¢ fuyards réussizsent & se réfugicr au-
prés du roi; presque tout le reste est massacré.

XXX. — Apres ce brillant exploit, César jugeant que
son intervention subite sémerait une grande paniquy parmi les
Alexandrins, marche aussitdét en vainqueur sur le camp dn roi.
Comme il le voit pnissamment retranché et muni de défenses
naturelits €t gu’il apergoit la toule compacic des soldats enne-
mis postés sur les retranchements, il resonce & fajre avancer
pour assiéger le camp ses soidats fatigués par la marche et le
combat. Il campe donc & peu dr distance de I'ennemi. Mais, le
jour suivant, il attaque avec toutss ses troupes et prend d’assaut
un fortin que le roi avait élevé dans le village voisin non loin
de son camp et qu’il avait reli¢ aux défenses du camp par des
lignes ce communication pour tenir le village; non qug César
jugedt la position difficile & emporter avee un moins grand
nombre de soldats, mais il voulait par cette victoire effrayer
les Alexandrins et assiéger immédiatement aprés le camp du
roi. Ainsi d'un méme bond nos soldats poursuivent les Alexan-
drins s’enfuyant du fortin vers le camp, arrivent au pied des
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retranchements et de 1A engagent ke combat avec la derniére
vigueur. Ils avaient la possibilité d’attaquer de deux cftés: de
I’un, o T'accés, je ’al signalé, était libre; de lautre, ou il y
avait un espace restreint entre le camp et le Nil. Les troupes les
plus nombreuses et les meilleures des Alexandrins défendaient
le c6té dont I’acces était le plus facile; ils réussissaient en par-
ticulier & repousstr et A blesser les nbtres qui attaquaient du
c6té du Nil : en effet, nos hommes recevaient des projectiles de
directions diverses: de face, du retranchement du camp; par
derriére, des frondeurs et des archers qui les attaquaient depuis
les nombreux navires postés sur le Nil. '

XXX. — Quand César vit que ses soldats ne pouvaient
combattre avec plus d’acharnement, sans cependant progresser
beaucoup a cause de leur situation désavantageuse; qu'il ob-
serva que les Alexandrins avaient abandonné la partie supé-
rieure du camp, soit parce qu’elle se défendait d’elle-méme soit
que les défenseurs se fussent précipités sur le lienu du combat,
les uns pour participer, les autres pour assister a la bataille, il
donne 'ordre aux cahortés de contourner le camp et d’en atta-
quer la hauteur. Il confiz le commandement de scs troupes a
Carfulenus, homme aussi remarquable par sa grandeur d’ime
que par sa science militaire. Quand clles y furent parvenues,
elles ne rencontrérent Qqu’un petit nombre de défenseurs de la
position contre lesquels nos hommes luttent avec viggeur; les
Alexandrins épouvantés par les cris qui s’élévent de divers
cbtés et par 1'attaque inopinée, se mettenl 4 courir précipitam-
ment dans toutes les directions du camp. La panique des Ale-
xandrins anime 2 tel point le courage des nbtres qu'ils enva-
hissent presque simultanément la position de toutes parts, ce-
pendant que les plus avancés s’émparent du sommet du camp;
ils dévalent de cette hauteur ¢t massacrent un grand nombre
d’ennemis dans le camp. Pour échapper au danger, la plupart
des Alexandrins se précipitent en masse du haut des retranche-
ments vers le ¢6té du camp qui touchait au Nil. Les premiers
d’entre eux furent écrasés dans le fossé méme du retranchement
sous les lourdés décombres; les autres purent ainsi fuir plus
facilement. Tl est certain que le roi lui-inéme s'échappa du
camp et se réfugia sur un navire qui coula sous le grand nombre
de ceux qui cherchaient 4 atteindre 4 la nage les vaisseaux les
plus proches, et qu’il se noya.

XXXII. — Aprés un succes si hcureux et si rapide, César,
avec l'assurance que lui donne une grande victoire, se hite
vers Alexandrie avec sa cavalerie par le chemin de terre le plns
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court €t péntire en vdaingueur dans fa ville du cdté qui était
occupé par la garnison cnnemie. Il ne se trompa point en comp-
tant que ies ennemis & la nouvelle de cette défaite ne songe-
raient plus déscrmais a ta guerre. Il recueillit, & son arrivée, le
fruit bien mérit¢ d¢ sa bravourc et d¢ sa grandeur d'ime. En
effct, tous les habitanis de la ville jettent les armes et abandon-
nent leurs retranchemonis; ils prennent les habits dont les sup-
pliants ont coutumie wo se revétic pour implorer la grice des
vainqueurs; iis se¢ font précéder de tous leurs objets sacrés 4
ia faveur desquels ils avaient 'habitude d’adresser leurs sup-
pilcatiGu= a lew= tuis jusiement irriiés; ils se portent au-devant
vo Lidadi Bad Ld a0 oot soamissicn. Cesar ws prend sous
it Proteciul, -dl  lesso queiques paroles d¢ consolation,
Aws wid oS les ivle. vosdtll dos cnnemis et arnve dans b
uarner de kovade oo o8 par s stens, qui le comblent de féh-
Jiations; ds e st rejeaissaient pas seulement de I'issue favo-
rable dv la guerre e.o-neme ¢t des combats, mais égaiement
qe 50l hEUreux retour.

NMAXNIIL. Cloii. waitre de 'Egypte ¢t d’Alexandrie,
s éiabi s Tots oo oidmie T avait désignés dans son testa-
ment - 1 u'id evadt suppad I peuple romain de ne pas changer
Cor eitoy, Paioy Jos Qe idis eiait mort, i remel le pouvoir au
plus jusne €f & | aitde des deux illes, Cléopitre, qui était de-
INEUré” sols 4 Profucnio:. dins ses gariisons. Quant a Arsinog,
lo cadvite s w Lo weosaquelle Ganyindde, avons-nous dit,
avait régad longtemyps ca tyran, 1l déecida de I’'emmener hors du
royaome = pour éviwer qu'elle ne rallume une nouvelle dis-
sension < Paide d’hommes sCdiieux, avant que le temps n'ait
afterini I'autorité des rois. Ramenant avec lui la sixidme légion
composée de vétéran-, il laissa ¢n Egypte les auvtres légions
pour mienx assuret le peuvoir des rois, qui ne pouvaient pas
s¢ faire aimer de leurs sujets. parce qu'ils étaient demeurés
loyaux ¢nvers César, ni avoir lo prestige que procure ’ancien-
neté, n'étant établis rois que depuiz peu de jours. Il estimait
qu’il était ¢t de la dignité de notrs empire et de 1'intérét public
de les protéger avec nos garuisoas, si ¢s rois demeuraient fide-
les; de pouvoir les chitier avec ces mémes garnisons, s'ils se
montraient ingrats. Apré: avoir ainsi accompli et disposé tou-
tes choses, César partit pour la Syvic par voie de terre.

{1) Ptolémée Autitis.

{2 Arsinog fut emmendée o Rome, ou, d'apris Diunf elle figura au

triomphe de César en 48 ot nssassinde, dans le temple d’Artémis, 3
Eph#=e, aprés lu hataiile de Philippe Cf. GRAINDOR, op. cit., p. 169



LE TEXTE DE NUWAIRI

SUR LATTAQUE D’ALEXANDRIE
PAR PIERRE I DE LUSIGNAN

[ 3 -

Cet événement est signalé plu- ou moins briévementl par
!a plupart des chroniqueurs musulinins; mais le scul, qui Vait
traité en détail, est Mohammad ibr. Qasim ibn Muhammad al-
Nuwairi 1), dont V'ouvrage est intitulé : «Livr¢ de la connais-
sance des manifestations du destin et des décrets divins & propo-
de la bataille d'Alexandries.

Cet ouvrage est conservé, part & Burlin ¢t partie wu Caire
le manuscrit de Berlin (Ms. B), o' 315, Woizsidin, I, 350-b0
comporte 2 tomes; et la suite e trouve dans & monuscrit du
Caire (Ms. C}, un tome, Dir al Xatub, ta’rikh, a 3922

L’auteur nous apprend, Ms. 8, 120 vo. qu’il fut témoin
oculaire des événements; qu'il commvngu son livre en Djumé-
da IT 767 (Janvier-Février 1306; vt lv terining wn Dhe'l-Hijja
775 {(Mai-Juin 1374}, et qu'il vivait 3 Alexandri. depuis 'an
737 (1337). Son témoignage cst done dp_pl'(-?ClEiblt, of les rensel
grements qu’il fournit sur Alexandric cont d» premiére main.
Malheureus: ment cette oeuvre est remiplie de digresaions éten-
dues, qui détournent l'attention du sujet principal

Ce texte arabe a déja fait I'obje. d'études et de remarque:
importantes, sur lesqueiles je ne veux pas m'étendre ici; les
principales sont les suivantes:

+ HERZSOHN, Der Ueberfall Alexandriens durch Peter 1.
ven Lusignan. Dissertation. Bonn. 1886, X
CAPITANOVICI, Diec Eroberung von Alexandra durch
Peter . von Lusignan. Dissertation. Berlin. 18g4.

KAHLE, Die Katastrophe des mittelalterlichen Alexan-

(1) Voir déji mon article dans «Bull sce. R Archidol. Alexan
dries, 30, 1936, p. 38,
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drra, in «Mélanges Maspéros, I (Mém. Inst. Frangais, Caire.
tome 68), 1933 pp. I37-154.

AZIZ SURYAL ATIYA, The Crusade in the Later Middle
Ages, London, 193%, pp. 348-377.

D méme, je renvoic A plus tard "étude comparative de ce
iexte et des sources occidentales, comme Guillaume de Machaut
ou Machairas.

Le but principal de cet arficle est de donngr une analyse
des pussages utiles aux historiens en particulier. Une étude ex-
haustive da l'ouvrage de Nuwairi suivra, de méme que 1’é&dition
du texte arabe.

Voicl cependant quelques renseignements préliminaires
indispensables sur fes 2 Ms. B -t C étudiés:

{r) Le Ms. B n’a pas 272 folios conme I'indique la pagi-
nilen, mais seulement 270, car on a passé du fol. 187 au fol.
160; e lome 1 tinit au fol. 139; il y a 27 lignes & la page. La
feuille Ge garde porte, unc indication inexacte du nom d’auteur
1T du btre o Vowvvrage. I n'est pas daté et le nom du scribe
L' p o oekge Lo rédaction, comme g fin du texte, montre
noftement guc Jouvrage n'est pas complet; et rien ne marque
qu'll est achevd Au reste, 'autear fait de nombreux renvois
¢t dit vouloir traiter plus tard diverses questions, qu'on trouve
vn partie dans o Ms. C. Mals il y a aussi deux vides, dont I'im-
perlance esl impossible & déterminer :

{a) tol. 171 vo commence un paragraphe, qui est a peine
al:ordé, sur la nourriture en cas d’épidémies; le fol. 172 ro,
qui suit, débute au milieu d'une phrase, en citant en exemple
"Uqba b. Nafi" al-Ansiri, et d’autres, qui, grace A leur humilité
et & leur foi, soumirent plusieurs pays et apprivoisérent les
bétes sauvages.

(b) fol. 217 vo on trouve des vers sur Kafoir I’1khshidide,
mais la citation est tronqué€; on lit au bas de la page I’amorce
du vers suivant, qui manque. En effet, fol. 218 ro débute au
milieu d'une phrase, en nommant des Compagnons qui portent
des vétements rapiécés; ce qui améne un court passage sur les
Gens de Ja Suffa; pais aussitdt aprés I'auteur reprend I'histoire
de la conquéte de Jérusakem par Saladin, introduite parla for-
mule courante de Nuwairi: «revenons 3...». Donc il manque
évidemment plusieurs notices sur la fin du régne des Ikhshidi-
des, celui des Fatimides et le début des Ayydbides. D’autre
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part, vu ce passage tronqué sur les vétements rapiécés, Klurga,
il est possible, que ’auteur avait intercalé & cette place un para-
graphe sur les tissus dg soic, auxquels il fait allusion, fol. 211 ro,
comme traités précédemment.

Le Ms. B est d’une petite écriture trés nette, probablement
diu XVI*® siecle de notre érc.

(2) Le Ms. C a 2go folios et 29 lignes & la page; il a été
terming, et c'est la fin de 'oeuvre de Nuwairi, le dimanche 27
Rabi’ I 1004 (15 Février 1634}, par le copiste Ahmad Darwish
al-Waqidi, sur un exemplaire autographe de 'auteur. Il est
écrit dans un thuluth assez gros et trés net.

Le début ne fait aucunc aliusion au Ms. B et commence
diréctement par un nouveau chapitre de digressions. Il est
" apssi incomplet, car il manque une partie du texte aprés fol.
189 vo, qui se terminc par «Dicu a dit» «t, 211 bas de la page,
I'amorce du texte qor’anique; or fol. 190 ro ni donne pas cettr
citation du Qo'rin annoncée et traite d'un tout sutre sujet que
la page précédente.

Lt L
A. - Les partics Rastoriguc., coacciueat pnncipalemen.
I"Egypte et Alexandrie, =ont les sivanies :
Ms. B .
I vo, mention de l'attaque d’Alexandric, I 21 Munarrain

767 (8 Octobre 13635), par le roi Pierre, qui cst ioujours désigne
sous la forme «Rebir Butrus..

2 10 A 2 Vo, rensvignémenty sur ve roi, sa description, so
tamille, soit gon pire, l¢ roi Hughe: «Reyiks; <on frére aind
i Prince, sous-tntendn de Galilée, «al-Brinzs ; son auvtre frére,
Jacques, «Djakdne; ¢t un fiére plus Agé, Sir Jean de Morf,
«Sandjian Demurfs. — L’allusion, faite ici et 37 vo, a 'atiaque
postérieure, manquée, dc Jean de Morf contre la ville, au début
de Dhé'l-Hidjdja 770 (Juillet 1260), est expliquér dans Ms. C,
qui en donne le détail.

Io ro, suite du récit de 1'attaque et titre du livre. — Simple
mention, comme 166 vo ¢t 169 vo, des défaites subséquentes
du roi Pierre 4 Tripoli de Syrie et &4 Ayas, en Asie Mineuse, ex-
posées tout au Jong dans Ms, C.

25 vo a 20 vo, suite de I'attaque: les songes, faits par di-
verses personnes, avant la bataillé et I’annongant. (Voir ce texir
dans la partie arabe de cc Bullztin:!.
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2b vo et 27 1o, citatons de la prophéte, «lMalhamas, de
Badjurbaqi, qui ~ervent A introduire plusiéurs digressions.

28 10 & 30, le Muqaugis; Muhammad ct les Coptes; Ras-
taiis, fils du Muqaugis.

30 Vo4 3T ro, le Sa'id de Misr, les sorciers et le Pharaon.

32 ro, Moise et Isracl, le Tin.

32 vo, la Buhaira et la femme du Mugaugis.

3310, villes de Chypre et d’Andalousie.

37 ro et vo, nouvelles citations de la’ «Malhama, de Ba-
djurbaqji.

37 V0 &ogn vo, it de Pattague dAlexandrie par les Nor-
mands de Sieile, on 370 1., «fird d it ouvrage du QAadi al-Fadi,
viziv .o Salidins . M ootioa de roi d France, «al-Fransiss, et
de Iy ernisade venter Thamiettr,

10 VO, pais 37 e, 58 1o, ®8 ro. 6y ro, antres citations de
la «Malhamaw de Badjurbagi, avec digressions et commentaires.

75 10 & 76 vo, Alexandrc ot <on fondateur (et plus loin,
205 10, 214 Tuj; -2 cong@uéde pat je - Compagions du Prophéte.
Ickandar fc hicornu. Couquéte par "Amr Ibn al-"As; «sulhs et
«’anwax. - Renvol pour les armistices concluz avec les Rim,
pour I€s Qarmat -t T us It coatre le calife Fatimide Mu'izz,
fondnteur & Coire: nais =os -njeis ne sont pas traités dan:
Ms. C.

70 vo o Chan, & .onge du1or Hughes avant la naissance
de son fils, e ya1 Picrr: (Voir o texte dans la partie arabe de
ce Bulletin). Iz copnubic par les Compagnons. Récit de Wa-
qidi sur "Amr et k Mugaugis.

&8 ro i 93 vo, l2 prisc de Damiette par les Compagnons;’
histoire d¢ Himiik «t de son tils Shatd, d’aprés Wagqidi.

g4 ro d g8 vo, suite de ['atiaque chypriote : les sept causes,
qui poussérent le roi [ierrc & prendre la ville d’ Alexandrie:

1) la suppression des Chrétiens dans 1'administration
mamlike, er 735 (1331). sous le sultan Salih, fils de NAsir
Muhammad; les riglements concernant les Chrétiens et les
Juifs, les restrictions vestimemtaires. — Renvoi A plus tard de
I’exposé des voyages de¢ Pierre en Europe ¢t de l'aide qu'il
regut, pour exécuter son projet, cités g4 vo, renvoi pour des
détails sur 1’administration.

2) l'interdiction faite 3 Pierre d’aller & Tyr, pour accom-
plir un rite de royauté, & "époque de Nisir Hasan.
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3) pirateérie chrétiennc sur li= ¢ého< égyptienn's, en 755
(1354), ce qui assure Pierre du succés. -- Renvoi pour 'histoire
d’un bateau maghrébin, attaqué dans 1= port, et d'un autre,
prs sur la cote, par des Chypriotes.

4) attagne de Rosette nur des navires chrébens.

5) attaque d’Abligir ¢t de Roesette par des navires chré-
tiens, en 764 (1363).

6) nouvelle pirateric contre cus denx villes.

#) les Vénitiens sont moleziés 1 Alexandrie. - Renvoi d
ce récit dans le Ms, C.

(Voir le texte des ces sept causes dans i1 partie arabe de
ce Bulletin).

oI ro A 110 ro, description de I'atiaque de B, — Lo
développement de plusieurs incidents mentionnés ici se trouv:
dans le Ms. C, ainsi: 102 ro iet phns Ints te5 vos 5 rérarations
faites en 467 & la Porte Verte, a1-Bdb ni-Akadar, por le wili
de la cité, Saif addin al-Akuzz; 100 o, Voliesins Y priie ds
Tripoli du Maghreb et d’Antakiva pre s Wranes: 110 0 (€t

plus loin 118 ro, 150 ro-vo, 2. vy ol et d s o Seani v
emmenés par ks Francs etleur vy 1 Waspte.
TI0 ro, les conditicm- Sop T o niTam e o Aainy

lors de Ja prise dv Damas: len furd o0 oA wowld

116 vo, suite du téeit dr Vi oo vyt

117 ro, suite des destraction. & Thrvpriof . oy wlle

118 ro a 121 ro, Klégie. Macthiv:,, d- Vait-v. 17o vigs,
sur ces événements, avae 01 nor MTWATHE, pris v garmnoe
ments biographiq_ues ST e perionn e _7_1!1‘--"'."'.' ~om 3%
jour & Alexandrie, ¢t la datr & caine-iviey do L cuvrage
Son nom reparait, Tog o ta e Me O oo

122 v, citation d'up vers & UFE¥er d ke A (ladial
sur Ia cité, et de méms, 123 vo, 128 vou, T2 10. 132 Vo, I33 ro.
134 ro, 148 ro-vo, 149 ro, 150 ro-vo, 134 ro, 166 ro-wu, I70 voO.
184 vo et 185 ro, soit 23 vers, qui servent d’introduction & de
nombreuses digressions ou i des commentaires, dont quelques-
uns intéreszent 'objet du livie. — Tbu Iyas, 1,215, donne H
vers de la méme Elégie. — Renvoi, 122 vo, pour des noms de
califes, d’autres souverains ou de sultans ézyptiens.

123 Yo & T27 vo, les bateaux de la Méditerranée, des mer:
de I'Inde et du Yemen, du Nil et du Tigre. Quelques renseigne-
ments généranx sur la navigation; les constellations et les
vents. — Renvoi, 124 vo, pour des ports de la Méditerranée,
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leurs caps, leurs sources et les marchandises exportées, ce qu
ne se trouve pas dans Ms. C. — Tout ce chapitre, est tras inté-
ressant; voir déji le mémoire de KINDERMANN, «Schiffs im
Arabischem. Untersuchung ueber Vorkommen und Bedeutung
der Termini. (Dissert.) VII - 109 pp. 1934.

132 vo, les Bédouns en ville, lors de 1’attaque.

148 ro-vo, sur 'Amr Ibn al-’As; les tribus arabegs en ville
a la conquéte.

150 ro, noms de quelques nations chrétiennes. — Allusion
aux récits des prisonniers musulmans, a leur retour et au réle
joué par Ibrahim al-Tézi, chef de 'arsenal; voir Ms. C.

166 ro, sur Pierr d» Chypre, battu plus tard a Tripol::
Tenvoi.

166 vo, la profeciion des villes et des ribit.

167 ro a 168 vo, les mérites d’Alexandrie; les ribit. —
Renvoi pour les cultures du blé et de l'orge.

168 vo, nouvelle menace chrypriote en 568 (1367) ct pré-
caufions prises.

168 vo a 169 ro, et 169 ro-vo, poésie de Nuwaid, avec son
nom, sur les armées musulmanes.

169 vo, les événements & Chypie, e meurtre de Plerre par
sou frére -al-Brinze. — Nouveau renvoi pour P'attaque d:
Pierre contre Tripoli, et autre renvoi pour des noticez sur d. -
iles de la Méditerrande.

170 10, precautlona militaires prises a Aleﬂcandrle et nom -
des émirs en garnison.

179 ro: l'lle Arwad (Rouad); I'ilc Aghraw, face 4 Abdqir.
Sur eette derniére, mon artiele : «Le nom arabe de I'ile Nelson.
Aghraw, Argei insula dans «Bull. Soc, R. Arch. Alex.» 24, 1929,
p. 17-20 et 28, 1933, p. 200.

On peut y ajouter les références suivantes: EVETTS,
Patrigar¢h. p. 273 (Patr. Or. V, 1, p. 19} qui mentionne les
gens de »3_21 var. .y 20 ; texte de SEYBOLD, p. 119: .,
EVETTS, idem, p. 324 (P.O.-p. 70) le lieu 4l _:i; SEY-
BOLD p. 143 a seulement «régions maritimess. — EVETTS,
idem, p. 538 (P.0. X, 35, p. 424) le Hen .;_:1 nommé jadis
1,67 1l semble bign que ces toponymes désignent le méme
lieu, bien qu'aucune précision ne ressorte ds ces nouveaux
textes.

184 vo, 'atabak Ylhughi.
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185 vo A 187 ro, Yibughi et Ibn *Arrim ordonnent des
travaux de défense de la ville; pour le coulige de pierres dans
le port Quest, cité 187 ro, voir Ms. C, 278 to. posz d’une chaine
et crensement d’un fossé le long des murs, face 4 12 mer.

187 ro i 188 vo, «Marthiyas sur la ville, par Mubammad
b, Hasan Abi 'Abdallah al-Shitibi, et seconde Elégie du me-
me, 188 vo. . -

188 vo 4 190 vo, Elégie d’Abfi 'Abdallah Mvhammad b.
Tahir al-Tkbmimi.

19¥ ro, préparatifs navals d’Yibughd sur != Nil au Caire
et grande revue devant les envoyés Catalan:.

191 vo, sur Misr et Rawda.

192 VO & 105 vo, Asyiit, le Nil, le Favtm, 'a crue et le
Miqyas; les cours d’eau, le crocadile.

195 ro, les sources du Nil.

Ig7 VO 2 200 ro, les versets du Qor’4n roncerrant VEgyp-
te; les Prophétes, les Compagnons, les saints, .27 savants, qui
y entrérent; une notice sur le qidi Bakkar ot Tbr Tildn.

202 10 et 203 ro, suite sur les savants + « philozophes venus
en Egypte; 204 ro, les habifants de Mi-r.

205 ro, Iskandar et la construction de {1 i, et 214 ro.

207 vo, les rois «infidéless de Misr; renveoi 1 Mx C, pour
leurs constructions et leurs temples.

208 vo, les Talismans, les Pyramides; renvoi .u Ms. C,

20 vo, avantages de Misr, ses Merveilles, les régions du
pays.

211 vo, le baume et histoires 4 son suj-t.

212 vo, suite des particularités de Misr; i’irpentage, et
renvoi A ce sujet, qui ne se trouve pas dans Ms. C.

213 vo A 214 ro, les Madjilis du Pharaon; = Pyramides.
avec renvoi au Ms. C, 171 ro; les Oasis.

214 ro-vo, la construction d’Alexandrie par Alexandre
(déjA 205 ro), les quatre Mérveilles du Monde.

215 ro-vo, particularités de Misr, les Kdara les mois
Coptes. .

217 vo a 234 vo, les souverains musulman: de UEgypte
apres 300 jusqu’a 775; digressions utiles, 221 ro, sur les «igtd’s .
220 vo et ss. long passage sur les trembléments de terre, les
épidémies et divers phénoménes célestes, & comparer avec
d’autres collections du méme genre. -—— 228 vo, citation d’une
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biographie de Nasir Muhammad, «al-Sira al-sultiniya al-Mali-
kiya al-Nasiriya», par Bahi 'i’ddin b. al-Sawwad, du butean
de la chancelieric de Halab. — Renvoi pour iKhudabandi en
Syrie, voir Ms. C.

235 10 & 236 vo: les descendants de Nésir Mubammad sur
ie trone de 'Egypte. Ce paragraphe s¢ termine naturellement
avec Ashraf Sha’ban, et il renvoie a plus tard le récit et la
date de I'arrivée de son épée & Alexandrie, de V'établissement
du Kursi royal dans lIe palais suliznien de cité, pois de Ia
venne du sultan en grand cérémonial; voir Ms. C, 8g ro et
129 vo.

236 vo it 238 ro: Elégie d’Abd 'Abdallah Muhammad al-
Nastarawi sur la cité et ses malheurs.

238 1o & 239 vo: «Hikayats, histoires racontées 2 Alexan-
drie lors de I'attaque. Le theme général est celui de «al-faradj
ba'd shiddas, avec ses variantes, comme «faqar ba'd ghanix
ou «Khillds ba’d asars. C’est donc un paragraphe important
1 comparer avec 'article de A. WIENER, Die Faradj ba’d
Stidda - Literalur, Von Mad@’ini bis Tanihhi. Ein Bettrag zur
arabischen Literaturgeschichic. i «Der Islam.. IV, 1913
1270 - of ot 386 - 420.

250 10 A 203 ro: wémes histoires. -- Allusion 261 ro au
motif pour lequel Pierre reénvoya quelques prisonniers;. of.
Ms. C. — Sur le lieu de la ville, appelé QLZ1, 239 vo, voir déja
ma note, «Bull. Soc. R. Arch. Alex.., 4. 1941, p. 72 : c'est le
grec Jéplisesr éxxAnocia.

ik

Me ¢

Fol. 3 ro, rappel du texte de Wiqidi sur {a conquéte arabe
de la Syrie, le tole du Muqaugis et de son fils Rastdlis en
Egypte.

22 10 4 23 1o, sur l'emploi du feu et éclairage des forte-
resses en temps de guerre.

24 Vo a4 25 ro, sur les approvisionnements des forteresses
en blé, en bois et sur la conservation des viandes.

27 T0 4 31 vo, début d’un trés long mémoire sur Vattagqme
de Tripoli de Syrie par Pierre de Lusignan, avec nne digres-
sion utile sur le pillage de Qugira (F antellaria) par des pirates
Francs.
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30 10 o 37 1o, 42 vo & 43 T0, 53 VO & 54 1o, suite de ceite
attaqne.

56 vo 3 66 ro, fin de la grerre de Tripoli et récit de I'atta-
que contre Ladhakiya gt Ayas; mention de P'utilité de la pose
de chafnes daus les ports.

66 1o 4 67 ro, grave wcident avac les Génols et les Vém-
tiens dans le port d’Alexandrie, en 769 H.

67 vo & 68 vo, courte notice zur la position administrative
de la ville d’Alexandrie. _

74 vo, I'auteur mentionne son pélerinage en 750 H. et san
passage 3 Humuithira, duns le désert Oriental, ol est la tombe
d"4bd’-Hasan al-Shiidhnl. -

51 vo it 8310, les Franes essayent de vendre, sans succes,
ok Itdq des marchandises pillées i Aléxandrie. Notice sur le
sultan Uwais et les Tatar.

83 ro 1 84 vo, linvasion dv Qdzdn (Ghazan) en Syrie «t
~on cntrée 3 Damnas; téaction victoricuse de Nasir Muhammad.

87 ro-vo, la mort des trois sultans QAzdn, Abft Sa'id ot
Khudibandd et description de leurs tombeaux,

“g ro-va, récit de 'entrée & Alexandrie de {'épée du sultan
Ashraf Sha'bin et de I'établissement d'un trbue royal dansz la
cité. — J'ai déjd taduit ce passage, «Bull. Soc. R. Arch.
Alex.». 0 30. 1936, p. 36-37.

07 16 & 103 ro, sur lbrahim al-Téazi, commandant ce [*ar-
senal d’Alexandri¢, et ses luttes contre les Chrétiens. Podsie
de Nuwairi & ce sujet, 102 vo i 103 ro, avec son nom.

110 T0 4 115 vo, fettre du sultan AbG 'Abdallah Muham-
mad b, Yasuf Ibn al-Ahmar au sonverain de Fis sur sa lutte
contre les Chrétiens en Andalousie; et arrivée de Maghrebins
1 Alexandrie, 113 ro et 117 ro. ,

125 10 2 129 vo, le gouvernement de Taydamur al-Bal4si
4 Alexandrie. ¢n Dhi'l-Qa’da 769 H.

129 ¥0, 14T 0 4 I42 vO, 1I4 10 4 (I45 ro, 146 vo 4 147 ro,
récit de la visite du sultan Ashraf Sha’bin 4 Alexandrie, — J'ai
traduit ces passages, «Bull, Soc. R. Arch. Alex.s, n® 30, p. 37
et ss. — Pnis poésie de I'auteur sur ce sultan, et considérations
sur sen nom Sha’bin, les nuits et mois sacrés, 147 1o 3 150 vo.

150 vo et I51 ro, réflexions sur cette visite et celle de Bay-
bars.
153 vo, un roi de Misr, nommé Baladkinr
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155 ro, sur les terres de I’Egypte.

168 vo 4 169 vo, les anciens rois de "Egypte et les idoles

171 1o a 178 ro, les Pyramides et les Birba d: Misr.

179 ro, notice tirée de Safadi sur les richesses du wvizir
"Alam addiu b. Zaitin, qui fut dépouillé par son souverain.

270 vO & 281 vo, le gouvernement de Salén Addin Ib.
‘Arr@m 3 Alexandnie; arrivée d'un émissaire génois: 1'attaque
manquée de Sandjfidn de Morf.

283 1o & 284 ro, récit de I'envoyé du sultan & Cnypre, né-
gociations de paix, discussions sur 1’échange dex prisonniers;
rempiacemént d’Ibn ‘Arrdm par Taydamur.

286 vo 4 28; vo, Ibn 'Arrim retourne a son poste.

L £ 2 3

B. — Les digressions. 1l faut tout de méme dire un mot
des hors-d'ocuvre, dont notre auteur a émaillé s02 ricit, bien
qu’ils sortent en général du cadre d'un travail historigue. Plu-
sieurs du ces passages présentent un certain inte-2i, -0if parcs
que le renscignenent fourni est nouveau, soit parce que lau-
leur a puisé dans des ouvrages peu connus.

Ms. B. — Los longues dissertations sur la religioa islami
gue et la Sunna, 2 vo 4 9 vo; sur le Tawhid, le Adhin et lc
Naqits, 170 vo & II5 vo; sur i*ascése et le monde, 139 vo «tss.;
sur les péchés, 156 vo et ss.; sur les martyrs et les tombceaux,
239 et ss, n'ajoutent rien 4 Ja valeur de l'ouvrage, car ces di-
Bressions coupent trés facheusement le récit qui est le sujet véri-
table. soit I’attaque de Pierre de Lusignan. — Il en est de mé-
me des fol. 4i vo ¢t ss,, sur les lemmes et 'amour; 6y roa 73 rc
sur la vengeance et le motto: il faut se garder de son ennemi.
Les passages sur les Persans et les Rim, 10 vo & 25 vo, entre-
coLnés de digressions, ne sont pas nouveaux, mais copiés prin-
cipalement de Mas’adi.

Comme exemple de renseignement utile, je ne donne que
le suivant, qui compléte nos connaissances littéraires: 36 vo,
citation d’une Urdjaza sur les grands Imims, par al-Siridj
'Abd al-Latif al-Taxriti, «résidant 4 Alexandries; 43 vo, quatre
vers du méme auteur sur 'amour 'Udhri; 111 vo 2 112 ro, dix
vers d'une Urdjliza du méme 4 propos de I'interdiction de dis-
cuter sur l'essence divine; 122 ro, 21 vers du Diwén de ce poé-
te, tirés d'une Qasida en I'honneur du Prophite, oii il implore
son intercession contre les Tatar, qui, sous la conduite de Hi-
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lagh, ont ravagé Baghdid. — Or ce podte n'est cité que dans
BROCKELMAN\I Gesch. d. Arab. Liter., Suppl. 11, p. 897,

n® 4, trés britvement dans la liste des aute_qrs dont «ni 1'épo-
que, ni le pays, ne peuvent étre fixéss, comme suit: «Abd al-
Latif al-Takriti, Diwin. Poésies en I’honneur du Prophete
Leiden, 705s. Notre manuscrit permet une correction a cette
affirmation; ces citations prouvent denx choses: 1) que 'au-
teur, originaire de Takrit, en Mésopotamie, est venu s’établir 4
Alexandrie, sans doute avéc d’autres réfugiés de Baghdad, lors
de la prise de Ja ville par les Mongols, en 650 (1258); c’est
pourquoi Nuwairi le dit «nazil thaghr Iskandariyas; 2) qu'il
écrvit dans la suife son éloge du Prophéte, faisant allusion 2
ces événe¢ments. Donc on peut dire avec quelque certitude,
que cet apteur iragien termina son existence en Egypte dans
la seconde partie du 7* (XIII®) sitdcle, ce’ qui fixe un point
important.

Ms. €. —+0n constate icl ausst des digressions considé
rables, I vao et ss., 4 ro et ss., 129 vo d 141 ro, et surtout 180 ro
A 270 vo. — Toutes ne sont pas sans intérédt : 7 7o ¢t ss., conti
nue 'histoire d’al-Hadjdjij, commencée dans M= B; 12 vo
1 22 10, traite d"Alexandre el d’Aristote, selon la légend:
123 vo 34 I23 Io, une longuc «Malhamas cn vers d’Ibn AN
Djum’a; 120 et s3., renseignements sur les animaux et les oi-
seaux de chasse; — divers passages sur I'Inde, 145 ro ef s,
100 ro €t ss., 214 ro et ss.; 1’histoire de la Ville pux Talisman«
253 10 et ss.; celle du manage de Lita’ al-Mulk, fils de¢ Saif al-
Tidjan b. Sahd avec Da’dja’, fille d’al-Himan, 232 ro ef ss.
pour ne citér que les principales; 118 vo et 35, des notlces sur
les 4 Califes, les Umayyades et les Abbissides jusqu’a Dja’far
al-Mutawwakil; enfin 5 nouveaux vers de la qasida d'al-T.-
kriti 4 la Jouange du Prophéte, fol. 170 ro.

C. — Notons enfin ‘dans les deux manuscrits un grand
nombre de ntolices lexicographiques, cat notre auteur emploic
souvent des mots rares ou peu utilisés.

b
On trouvera dans la partie arabe de cs «Bulletiny trois
extraits du Ms. B :

I. fol. 25 vo & 26 ro, les songes faits avant la bataille et
’annongant.

IT. fol. 79 vo & 8o 10, le songe du ro. Hughes, «Reylks,
pére de Pierre I de Lusignan.
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II1. fol. g4 ro & -g8 vo, les sept causes, qur poussérent |
rol de Chypre a attaquer |’Egypte.

Notes au texte I

{1) La Mosquée al-Gharbi et encore citée, fol. 105 ro, dans lu de:
cription des bAtiments détruits; aprés 1a hataille, le shaykh Mubaw-
mad Ibn 3ellim remiv en ¢tat un ribdt, qu’id avait élevd pour les u:
chers en garnison en ville, puis il revétit la dite mesquée Gharbf a
plisieurs rang: de paties, Klle est citic a propos du la, mort du jue-
tbn Munayvar, wenterré aans une turba, prée do la Djimi’ al-Gharbi.
(QUATREMERE, Sw/tans Mamlouks, T1 2 p. 79 note 81, daprés i«
polygraphe Nuwawi: maiz il fout corriger ~n traduction sla turba &
san pere Abd el-Jami Chackiv} Dan: b Spbh 42 QALQASHANDI
XI, p. 41819, ko pavographe coicernz fe waazil al-sidive, ol <3t
weme rewps KLdnbh, pooedicatenr. de cette wagqut L. vendredi
Djuméda 1 923 (3 dnin {517) i awlisn Oitoman Selim azsiata o b
pridre dans ectte wosgn - (HALTL WDHEM. fogedoph o L urgies
Ezpedition, 1916, . 41y - Ta v chear VANSLEB, Yepr, Relgrzon
p. 181 ¢t 192, cite ola Gisra di carbie, Moo - du Penant, Mosan e
des Magrabinss,

Chez la piupare der covagenrs oceidentav., ¢lis v vorande wifo
aude aux mills Coloarcs:  JEMEYL, (u CARNMOLY, My & $fore
Sainte, p. 319; FOCOCIKL, Forer of *he Fust, p. 7 ot nlan, lettra (b,
JONDET, difne. vl XIV; GASHLS vo DUl So0c B Arch. an
1946, p. 22%; DE, planches, Ftai wod., 11 p!. 82 o0 JONDET, pl XV
Antiq. V pl 27 127 ot In deserinden XVITL 1, p. 20, X 1. 3200 7
P52 w0~ o~ TRITOMIED g o dém. Tuct, Be o (11, 1798 5, =
647, JONDET, o7 XIV YAV, NEVIIT ele, 5 Divnges oe Do
g, elle ceivie ue pasc i peour Yartliccie oo orelions, Ei!
s'appelait russt al-Difimi ab-Akadar, la Alosgues Verte, et je pens.

wau début de T2 vonaye i oeo Vappilsic: oegae Any (GBudl Sce
B. Avch. Alex.. =t ot .. o300)

(2) 8i I <havkh Mubiaead woil eb sovge eque ses atkeo sobl
brilés par lo feu. e'e-é ans don: noe aliv-ion av rite da lo prisye
il est indioué en < ffet, eu'e. prononsini le tashahhud, lo croyant dost
sallonger 'index d uwne focon indicabives (ABT ZATD QAYREAWAXT.
Ristla, Bllaq, 1319, pr. 47, o0 hae 430 O weske de wever e doigts, eom
me reconngissance de U'T-lam ot comme confession de foi, est exigs de
nooveaux convertis: ef. p. ex. SCHILTBLERWGER, Bopdage and 2'va
vels, ed. Halkluyt, p. 7455, — «Der Islams, X, 1980, . 154-36. -
HAMMER, Hist. Emgire Qttoman, XVIL, n. 6. — «Reyv. Etudes I-
lam.n, 1832, p. 39 ct naote 1. - MAXAIRAS, ed [Dswkins, 11, p. &2
note an paragr. 23

(3) Bur la Q4’a des tireurs de la Qarafn, voir «Bull Soc. B Aren
Alex.» 38, 1948, p. 123.

Notes aqu texte 771 t3) danz MUl «f Use Nuoit, ed. Breslau
p. 332 (Nuit 849), Hardsdo  est expligué par o LY éz; (st le ba
Iatin eursgrius, qui se reazcontre aussi dans e gree byzanting of Ma-
chairay, éd. Dawkins, p. 154, 1. 92 »t notos. Pireve Martyr D’Anghicra
fol. 71 b: corsalt.

{4) asgale, quelquefoir askdla, cot v latin Sealz échelle. Nuwaird,
fol. 81 ro, sppelle aussi uas?e.la. saqaler, lo pont-levis qui, dany les
couvents, sert 4 passer dans Ia taur centrale, i sont les proviainns

ET. COMBE



